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ilie 3weite $Xuflage unterf~eibet fi~ wefentli~ babur~ uon bet erften, 
baf~ jene ~orbetUngen, wel~e fi~ bur~ bie ~fa~rung bet le,ten 3e~n 3a~re 
al~ bere~tigte ~erau~ftellten, beriicffid)tigt worben finb. 

~a~er wurbe ber gt(tmmatif~e i:~eil bur~ bie ~ef~riintung aUf 
ba~ unumgiingli~ 9'l0t~wenbige lion bem ftii~eren Umfange, bet 138 @Seiten 
umfaf~te, aUf ben je,igen tlon 67 @Seiten rebuciett. @Statt ber ftii~eren 
i:ranfcti.ption wirb je,t im grofjen unb gan3en ba~ @S~ftem <Sweet~ tler" 
wenbet. ~ftr bie $Xu~lUa~l b~ 2efeftoffe~ war bet bop.pelte ®efi~t~punft 
mafjgebenb , baf~ erften~ nur lebenbige~ (inglifd), in erfter mei~e alfo nur 
ba~ (inglif~ ber Umgang~f.pra~e unb b~ tiigli~en 2eben~, geboten Wetbe; 
alUeiten~ , baf~ nur englifd)e ~er~iiltniffe au betiicffi~tigen feien. ~a~er 
wurben einige iibung~ftiicfe au~gef~ieben unb burd) anbere awecfentf.pre~enbete 
erfe,t (George Stephenson; The London Policeman; The British Islands; 
The Sun and the Londoners; London Fog). 

3m ftbrigen ~iilt ba9 ~ud) an bem liewii~rten ~ufbaue @Sonnenburg~ 
feft, ber fi~ fo tlort~ei(~aft babur~ aU~3ei~net, baf~ er ill ber 2aut" unb 
~ormenle~re ben <S~iiler nid)t mit einer ~iiUe uon @S~wierigfeiten etbtiicft, 
fonbetit i~n fidjer tlon <stufe au <stufe fii~rt unb i~m fo bie ~ewiilti9ung 
be~ <Stoff~ wefentli~ edei~tert. -

ilie aweite $Xuflage ent~iilt 45 2ectionen (gegen 42 ber erften); bie 
f8etme~rung ift jebod) nur eine fd)einbare: e~ wurben niimli~ aU3ugrofje 
2ectionen ber erften ~uflage in me~rete 2ectionen gegliebett , wa~ fi~ all 
fe~r .praftifd) erweifen biitfte. i:roi bet f8etme~rung bet 2ectionen wurbe 
ber 2e~r" unb 2ernftoff in aUen i:~ei{en tlerringert. ~ie unaufammen .. 
~lingenben beutfdJen (iin3flfli,e wurben aUf ein IDlinimum befdJrlintt unb 
bafiir 3ufammen~lingenbe <Stftae im ~nfdJ{uffe an bie 2ectiire ein" 
gefd)altet. 



~otlUott. 

ilie ~tli4'atationen ~u ben englildjen ftl)ung~ftiiden unb ba~ eng1ifdj .. 
'beutfdje mijttetuet~eidjni~ ltJutben dnet lotgfliltigen 8leuifion untet~ogen. 

~a4'iet unb iltud biitften audj ben tigotofeften 5Xnfotbetungen ent .. 
f4'tedjen. 

~e~iiglidj be~ 5Xu~tauldje~ bet in bet \Sdjiiletlabe bejinblidjen (i~emplate 
bet etften ~uflage gegen foldje bet ~ltJeiten ltJenbe man lidj giitigft an 
Dr. 3uliu~ ~aubildj (mien, 111/2, 8labeirt)fttaie 2) . 

.sum \Sdjluffe lagen ltJit allen ~ollegen, bie un~ mit, 8lat~ unb ~at 
untetftiiiten, belonbet~ abet ben .paten ~tofeffoten 8lubolf 5Xtldjet in 
3/igetnbotf, Dr. 2eopolb ilinnet in mien unb Dr. 30~QUn (illinget in 
~toppau unfetn ~et~(idjften ilan!. 

m i en, im IDllit~ 1895. 
Dr. ~.rbt5 J& •• bi,d;. 
Dr. J,eo. !tel.,,-
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§ 1. ~4i f(1~"4bd. 

a ei b hi c si d di c i f ef g dti h eits i ai j dtei k kei 

1 el m em n en 0 0" p pi q kju r aa s es t ti u ju v vi 
w dvblju x eks y "ai z zed. 

§ 2. ~ie llot"le iu oifeueu (tJot4Ufd) fd)Ueffeubeu) eUbeu. 
a = ei : brave tapfer, cake stud)en. 
e = i: he er, me mir, mid). 

i (y) = ai: I id), life £eoen, like lieoen, time Beit, my mein, dry trocten, 
style @ltir. 

o = 0": home ~eim, nose 91afe, rose ffiofe. 
u = ju: due (dju) angemeffen. 

= u nad) I unb r: blue olau, true wa~r. 

§ 3. ~ie llot41e iu gefd)loffeueu (tOUfou4utifdJ fd)lieffeubeu) 
eUku. 

a = Ii: black fd)wara, fat fett, hat .put. 
e = e: pen g:eber, tell era1i~len. 
i = i: ink ~inte, drink trinten, still ftiU. 
o = J (tut3e~ offene~ 0): box ~iid)fe, cost foften, dog .punb, not nein. 
u = v (n1i~ert ficf)bem turaen beutfd)en a): but aoer, cup ~affe, much uief. 
u = u: full uoU, pull 3ie~en, put fteUen, push ftoflen. 

§ 4. R·"b.,iiugige llot"le. 
are = ea: care @lorge, rare feUen, fare g:a~rgdb. 
ar = aa: car ~agen, far weit, farm £anbgut, garden @arten. 

ere = ia: here ~ier, mere rein, 010£1. 
er = a: her fie (~cc. @ling.), person ~erfon. 
ir - a: fir g:id)te, sir .pert, firm feft, bird ~ogef. 

15 0 n n en b U Tg 6 eng!. ~rammatif. P. 'lI. 2. ~ujl. 1 



2 § 5-11. 

ore} more me~t, store ~ottat~. 
for fii,t, nor audj nidjt, form C't:otm, corn st'ot'U/ corner licfe, 

or = &a*) U 
fork @abel/ horse ~fetb / storm Stutm / boar libet, 

oar board ~tett / st'oft. 
ure = ua: pure (Pjua) tein, cure (kjua) ~eilen. 

ur = a: fur ~el3, burn btennen. 
e + r, i + r, u + r in gefdjloffenen Silben lUetben aIfo gleidj au~ .. 

gefptodjen; fir iYidjte = fur ~el3. 

§ 5. 00 = u: boot Stiefel, cool tii~l/ food Wa~tung, fool Watt. 
= u befonbet~ vOt k: book ~udj/ brook ~adj, cook st'odjin, 

foot iYuU/ stood ftanb, geftanben, wood ~o13, ~a1b, 
wool ~olle. 

= oa: door ~~iit, floor iYuuboben, StocflUerf. 
= 1): blood ~lut/ flood iYlut. 

§ 6. ai, ay, ei, ey = ei : brain @e~irn / vain eitel, say fagen, 
grey gtaU, they fie (3. ~etf· ~l.). 

ai + r, ei + r = ea: fair fcljon, hair ~aat, pair ~aat, heir (ea) litbe. 
¥tum. 1. I said (sed) fagte, again (agen) l1Iiebet, against (agenst) gegeu. 
¥tum. 2. ei, ey =- i iu deceit l8eitug, deceive tdufd)en, receive et~alten, key 

<5d)lilffel. 
§ 7. ee, ea, ie = i: bee ~iene, deed ~~at, deep tief, tree ~aum, 

week ~odje, beast ~~iit, east (lften, cheap (tsip) billig, tea ~~ee, weak 
fdjlUadj, field iYelb, shield bet Scljilb. 

R-ab~iingig = ia: beer ~ier, near na~e, year (jia) 3a~t, bier ~a~te, 
pierce butdjbo~ten. 

§ 8. i = ai vOt ftummem gh, vor Id unb nd: fight tiimpfen, high 
~oclj, light 2idjt / Ieidjt, might IDlacljt / mild milb, wild lUilb, child st'inb, 
bind binben, blind blinb, behind ~intet, mind @eift/ wind (Uaind) lUinben. 

¥l n m.: children (tsildran) ~inbet, wind (uind) ~inb, build (bild) &auen. 

§ 9. oa = OU: coal st'o~le, coat mod, coast st'iifte, loaf 2ai& ..Brot, 
oak liidje, soap Seifer toast ~oaft. 

§ 10. 0 vOt Id = OU: bold tii~n, cold tart, gold @olb, old art, 
scold fdjerten. 

o vot 11, st mdft = OU: roll tollen, ghost @eift, host ~id, most 
meift, post ~oft. 

¥tnm. doll (d:>l) \U1I.\>l'e, cost (!wst) foften, lost (wst) uetlot, uetloten. 

§ 11. eu, ew = ju, nadj 1 unb r = u: feud iYe~be, few lUenige, 

*) 3 beaeidjnet boB lange offeue o. 



§ 12-17. 3 

new neu, view (vju) $!lu~fidjt, screw (skru) ®djraube, blew (blu) blie~, 

flew fIog. 
§ 12. a = a 1) uor r in gefdjloffenet ®Ube: far (§ 4); 

2) uor ff, ft, ss, sk, sp, st, nee, nt: staff ®tab, after 
nael), pass uoriibefge~en, grass <Mra~, ask ftagen, 
bitten, task $!lufgabe, grasp greifen, fast fel)nell, 
chance gufall, grant gelUii~ren, plant ~fIan~e; 

3) in I can't iel) fann nidjt, I shan't idj lUetbe niel)t, 
father f8atet, rather lieber, bath ~ab, path ~fab, 
aunt (ant) i:ante, half (Mf) ~alb, calm (kam) tu~ig. 

§ 13. 5 (ba~ lange offene 0, ber lange oftetteidjifdje 2aut b~ a), 
gefdjtieben a, au, aw, befonbet~ uor 1, TI, lk, ~iiufig nadj w, quo 

all alle~, ball ~all, fall fallen, tall groi, chalk (tS5k) streibe, talk (t~k) 
fpredjen, walk. (U~k) fpa~ieren ge~en, salt @5a{a, daughter (d~ti1) i:odjter, 
fault ije~ler, warm lUarm, w!lter maffer, quarter (ku~ti1) f8iertel. 

~erfelbe 2aut finbet fiel) auel) in broad breit, abroad (i1brod) aU~lUart~, 
I bought (Mt) faufte, I thought iel) bael)te. 

horse (Ms) ~fetb, board (brid) ~rett (§ 4), course (Ms) 2auf, four uiet. 
'1nm. wash (U:ls) waf~en, watch (U;JtS) U~r, want (U:lnt) brau~en, quarrel 

(ku:wal) aanfen, Banf. 
§ 14. oi, oy = :Ii: boil fodjen, coin IDliinae, toy ®piefaeug. 
§ 15. ou, ow = au: bound banb, hour (aUi1) ®tunbe, mouse 

(maus) IDlau~, pound ~funb, plough (plau) ~fIug, sour (saUi1) fauer, 
cow Ru~, how lUie, flower ~lume, town ®tabt. 

ou, ow = OU: soul ®eele, grow lUadjfen, low niebtig, own eigen, 
slow langfam, show aeigen, snow @5djnee. 

§ 16. f8etaeiel)ni~ ber lUiel)tigften morter, in lUefdjen 0 = f) ift. 
above iibet, among unter; become lUerben, geaiemen, brother ~ruber, 

combat ~ampf, come tommen, colour ijarbe, company <Mefellfdjaft, cover 
bebecfen, discover entbecten, he does er t~ut, done get~an, dozen ~u~enb, 
glove .panbfel)u~, govern regieren, love 2iebe, lieben, money (mf)ta~) <Melb, 
month IDlonat, mother IDlutter, none teiner, nothing nidjt~, one (uf)n) 
dnet, once (uf)ns) einmal, other anberer, son @5o~n, wonder munber. 

ou = f) in couple ~aar, courage IDlut~, country 2anb, cousin f8ettet, 
double boppelt, flourish blii~en, nourish na~ren, touch betfi~ren, trouble 
ftoren, young iung, enough (~nf)n get.tug, rough (ron rau~. 

§ 17. f8et~eidjni~ ber lUidjtigften morfet, in lUelel)en ea = e ift. 
bread ~rot, breast ~ruft, breath ~(t~em (bagegen breathe (brtdk) 

at~men), dead tobi, death i:ob, deaf taub, dread fiirdJten, endeavour 
1* 



4 § 18-22. 

('&ndeva) fid) beftteben, head ~opf, health @elunb~eit, heaven .pimmel, 
heavy f41Wet, lead ~lei, meadow ~iefe, measure IDla~, pleasure 5Ber· 
gniigen, ready fertig, already f41on, instead of anftait, threaten bro~en, 
treasure ~d)a~, wealth ~o~lftanb, weather ~etter. 

§ 18. Uu~rioute ~otRle. 

Unbetonte 5Bocale werben metft tura unb fliid)tig, ~liufig gar ni41t au~" 
gefpro41en. 

argument (agjammt) 5llrgument, archbishop (atsbisap) @:r3bifd)of, 
unfortunately (rmf5tsanatl't) ungUlcfli41erweife, agony (iigan't) ~eerellangft, 

captain (kiiptn) (£apitlin, lesson (lesn) 2ection, history (histr't) @efdjid)te, 
afterwards (aft;Juads) na41~er, visible (vizabl) fi41tbar, comfortable (kvmftabl) 
be~agli41, village (vil'tds) ~otf, always (5lUis) imnler, collect (kalekt) lammeln, 
contain (kantein) entbarten, particular (patikjala) befonbers, professor 
(prafesa), surround (saraund) umgeben. 

~nm. wonder (ut)nda) iBunber, full (ful), wonderful (UfJndiJfl) lUunberflar; 
cup (kt)p) i:affe, board (MOld) iBrett, cupboard (kvbOld) @>peifefd)ranf; break (b/'eik) 
flred)en, fast (fast) faften, breakfast (brekf~st) ~rii~ftud; fore ((501) !)or, head (hed) 
~aupt, forehead (frJrid) etirn; holy (houli) ~eilig, day (dei) i:ag, holiday (1wlU'i) 
~eiedag; Sunday (SfJndi) eonntagj half (hUf) ~alb, penny (peni) \l3fcnnig, halfpenny 
(heipni)j two (tli) blUet, pence ~fennige, twopence (tvp~ns)j straw (striJ) etro~, belTY 
(bert) iBeere, strawberry (strobri) (!;rbfleere. . 

llu3f"rRd)e ber ~OUfOURUttU. 
§ 19. b, d, g, v finb audj im ~uslaute ftimm~aft. 
cab ~rofdjte (cap ~appe), bag Xafdje (back ffiiicfen), live (liv) leben, 

bagegen life (laif) 2eben. 
§ 20. c = s tJor e, i (y), 3.~. ice. @:is, face @efidJt, lonft = k. 

§ 21. ch = ts: chess @5djadj, chin ~inn, church ~ir41e. 
= i nad) n: finch g:int, French fran3iififdj, femer in 

mashine (masin) IDlaldjine, mustache (mustas) 
@5djnuttbart. 

= k in ~iirtern griedjil41en Urlpmnges: character (kiir'tkta), 
Christmas (krismas) ~ei~nadjten, echo, monarch. 

~ n m. sch = sk in scheme \l31an, school ed)ule. 

§ 22. g = 9 in ~iirtem beutld)en Urfprunges: get betommen, giv~ 
geben, gift (Mabe, girl IDllibd)en. 

= dz tJor e, iCy) in ~iirtem fra1l3iifi~djen Ur~prunges: age 
~(ter, general allgemein, rage ~ut~. 



§ 23-33. 5 

= z nacf) n: change (tseinz) wecf)fdn, strange fonber'uar, 
danger @efa~r, sponge (spvnz) @Scf)wamm. 

gu = 9 in guess etrat~en, guest @aft, guide g:ii~ret, guilt 
@Scf)ulb, guinea (gin>t) = 21 @Scf)iUinge. 

§ 23. gh = f in cough (kJf) .puften, draught (draft) .Bug, enough 
('tn'Of) genug, laugh (laf) lacf)en, rough (rvf) tau~, tough (t'O{) 3li~. 

§ 24. j = dz: Jack .pan~, jest ~vaf~, jug ~tug. 

§ 25. ng = f): long lang, strong ftad, bring litingen. IDlan lieacf)te: 
longer, longest (lJf)ga, lJf)gist) unb finger (fif)ga) g:inget, anger (iif)ga) .Born. 

§ 26. ph = v in nephew (nevju) 9leffe, Stephen (sUvn) @Stev~an, 

fonft = f. 
§ 27. qu(kw) = ku : quire (kUaia) fBucf), ~aviet, queen, vanquish 

(vlt1Jkuis) befiegen. 
W n m. conquest (lro"1ku~t) lirolierung, bagegen conquer (lro"1ka) erobern, conqueror 

(~kara) lirolierer. 

§ 28. s = s awifcf)en awei ~ocalen, nacf) ftimm~aften 2auten, in 
bet ~nbung es ('ts), nose 9lafe, boys ~nabeu, dogs .t)unbe, he lives (livs) 
et lebt, his (his) feiu, is (is) ift, horses (hJsi's) ~fetbe, he fishes et fifcf)t. 

ss = s iu possess (pases) befi~en. 

§ 29. s = s im 5Xnlaute unb uacf) ftimmlofeu 2auten: sale ~etfauf, 
sun @Sonne, salt (Sa {a, caps ~avven, cats ~a~en, sticks @Stiicfe, he shuts 
et macf)t au. 

Wnm. s = 8 in basin (f3. bassin), mason (f3' ma,9on) cease (f3. cesser), goose 
(gUs) GSan!l. Unterldjeibe: to UBe (jUz) gebrCludjen, lion use (jUs) GSeliraudj, lose (luz) 
IIedieren lion loose (lus) (ole. 

house (haus), ,Iural houses (hauzu). 

§ 30. sh = s: ship @Scf)iff, shore Ufer. 

§ 31. th = dh (ftimm~aft) in aUen ~ronominalftiimmen: the, this, 
that, they, uub awifcf)en awei ~ocaren: bathe babeu, mother ID1utter, 
brother fBtubet; felten im ~u~laute: smooth glatt, with mit. 

th = th (ftimmlo~) im ~nlaute uub 5Xu~lllltte: think beureu, thoroughly 
(thvral>t) griinbHcf) I thunder ~onnet I mouth IDlunb, south CEiiben, path 
~fab, bath fBllb, oath ~ib. 

W n m.: bath, mouth, path, oath ~alien im ,fural ftimm~afte!l tho 

§ 32. v wie ftanaof. v: brave tllvfet, stove Dfen. 

§ 33. w unb wh = u: wife (Uaif) ~~efrau, wise weife, what (uJt) 
Wll~, which (uits) wdcf)er, whale }lBlllfifcf). 



6 § 84-87. 

§ 34. x = ks: fix befeftigen, ox ()dJfe, explain (>tkspZein) edlliten, 
explode ('&kspZoud) ~etfl'tingen, expect (>tkspekt) er .. 
tuatten. 

= gs ~tuifdJen ~tuei ~ocalen: exact (>tgsiikt) genau, examine 
(>tgsiim>tn) l'tiifen. 

§ 35. y = j: yellow gerb, youth (jutk) 3ugenb, year (jia) 3a~t. 

§ 36. t, d, c, s, ss, x, z \:)or einem unbetonten e ober i mit einem 
~tueiten ~ocafe, unb \:)or u. 

s.mention (mensan) ettuli~nen, invention (>tnvenSan) <irfinbung; patient 
(peisane) gebulbig, nation (neisan) 91ation, national (niisanal), 
condition (kandiSan) ~ebingung, partial (pasal) l'atteiifdJ, passion 
(piiSan) 2eibenfdJaft, social (sousal) gefellig, ocean (oUaan) ()cean, 
ancient (einaant) aft, precious (presas) foftbar. 

ts. nature (neitsa) 91atur, natural (niitsaral) natiitlidJ, fortune (fotsan) 
~ermogen, century (sentsar'& neben senaar>t) 3a~r~unbett. 

l. division (d>tvilan) X~eilung, pleasure (plela) ~ergnitgen, measure 
(meh) IDla{J, glazier (gZeila) @lafer; azure (eila) a~ut. 

kS. lUxury (l'OkSar'&) 2u~u~; anxious (ii/'lksas neben ii1Jsas) befotgt, 
noxious (mkSas) fdJlibfidJ. 

§ 37. etu ...... e ttoufou"tdeu. 
b. climb (klaim) flimmen, comb (koUm) ~amm, dumb ftumm, lamb 

2amm, tomb (tum) @tab, thumb ilaumen; debt @5dJufb, doubt 
(daut) ~tueifern. 

c. muscle (mrJsl) IDlu~fer, victuals (mtls) 2eben~mittel. 

d. handsome (kiinsm) ~itbfdJ. 
f. halfpenny (keipm) ~albet ~fennig. 
g. foreign (fvrin) fremb, sign (sain) unter~eidJnen; gh: straight getabe, 

might IDladJt, bought !aufte, getauft, bough (bau) Btueig, plough 
(pZau) ~flug: 

h. heir <itbe, heiress <irbin, honour (ii~te, honest (vn'&st) e~rlidJ, 
hour @5tunbe. 

k. in 1m ~. ~. knife IDleffer. 
1. alms (ams) ~lmofen, calf ~arb, half ~alb, calm tu~ig, folk ~olt 
s. isle, island (ail, arland) 3nfel, viscount (vaikaunt) ~icomte. 
t. bustle 2litm, castle (kdsl) edJlof~, whistle l'feifen, chestnut (tsesnat) 

~aftanie, Christmas (msmas) ~i~nadJten, fasten «(dsn) befeftigen, 
hasten (keisn) beeilen, listen (Usn) ~otdJen, often (o(n) oft, soften 
(s~(n) beflinftigen, waistcoat (Ueskat) mefte. 



§ 38-42. 7 

w. in wr 3. ~. write f~reiben; ferner in sword S~wert; answer (ansa) 
~nt\uort; towards (tMz) gegen. 

Ileeeut. 
§ 38. 3m (inglif~en witb gewB~nli~ bie Stammfif&e betont, bej~affi 

~aben 3weifilbige Subftantilla, wel~e mittel~ einer ma~fi(be gebilbet worben 
finb, ben ~ccent aUf bet erften Silbe, 3weififfiige ~erba, bie bur~ eine 
~orfilbe gebilbet worben finb, aUf ber 3weiten: garden @Sarten; begin beginnen. 

§ 39. 
accent (aksant) ~cceltt, to accent (aksent) betonen, 
conduct (lwndakt) ~etragen, g:ii~rltng, conduct (kandvkfJ fii~ren, 
contest (lwnt'tst) Streit, contest (kantest) beftreiten, 
desert (dezat) ~iifte, desert (d'tzat) llerlaffen, 
object (~bdz'tkt) @Segenftanb, object (abdzekt) gegen etwll~ fein, 
present (preznt) @Sef~enf, present (pr'tzent) barrei~en, 
project (pr~dz'tkt) ~lan, project (pradzekt) beabfi~tigen, 
subject (srJbdz'tkt) Untert~an. subject (sabdzekt) ltnterwerfen. 

§ ~o. ~tei.. unb me~rfilbige ~Brter ~aben ben ~ccent gewB~nli~ aUf 
bet brittletten Silbe: barometer, inhabitant (iinwo~net, reverend (revrand) 
e~twiirbig. 

§ 41. ~ie ~orfilben\ a, be, un, mis (germanif~) ~aben ben ~ccent 
nie, dis, e, en, in, re fellen: ago (agoll) bor, belong ge~Bten, unwell 
unwo~{, mistake 3trt~um, disease (d'tZfZ) ~tan~eit, event (ireigni~, 

endeavour ('tndeva) fi~ beftreben, immortal unfterbli~, imprudent unllot .. 
fi~tig, respect ~~tun9. 

§ 42. IDlan~e au~ bem g:tan36fif~en fommenbe ~6rter finb aUf ber 
(inbfilbe betont: 

cigar, canal, cravat, engineer, hotel (houte-i), intrigue 2ift, machine 
(masin), police (paZis) ~oli3ei; ascertain feftfteUen, picturesque malerif~' 



ll. ~ot'menret)t'e. 

§ 43. ~ilbuU9 bei qJluf4li. 
1) week, weeks (Uiks) , name, names (neimz). i)urcf) ~n~angung 

eine~ s, lUelcf)e~ nacf) ftimm{ofen £auten (k, p, t, f) lUie s, fonft lUie z au 
f41recf)en ift. 

2) church, churches, brush, brushes (~iirfte), glass, glasses (glas!fz), 
fox, foxes. i)urcf) es (!fz) nacf) .8ifcf)lauten. 

~olgenbe C5ubftantiue aUf f bilben ben ~lura( aUf ves: calf, calves 
(kavz) ~alb, half, halves (havz) .palfte, knife, knives (naivz) ffileffer, leaf, 
leaves (Uvz) ~latt, life, lives (laivz) £eben, loaf, loaves (loUvz) £ai6 ~rot, 
thief, thieves (thivz) i)ieb, wolf, wolves (UUlliZ) ~olf. ~in ~narogon baau 
bilben path ~fab, bath ~ab, oath ~ib, bie in bet ffile~T3a~1 ftimm~afte~ 
th~aben, uub house (haus) houses (hauz!fz). 

(5ubftantiua aUf y mit uot~etge~enbem ~onfonanten uerlUanbe{n 
y in i: body, bodies ~otpet, lady, ladies (bagegen: days, boys). 

C5ubftantiua aUf 0 mit uor~erge~en~em ~onfonanten ~angen in bet 
megd es an: hero, heroes .pefb, potato (a = ei ), potatoes ~artoffel. 

3) Umlautplurale: man, men, ffilann ffilenfcf), woman (uuman), women 
(Uim!fn) g:rau, foot (fut) , feet g:UU, goose (gus), geese (gis) @San~, tooth, 
teeth .8a~n, mouse, mice ffilau~. 

4) C5d)lUacf)e ~rurare aUf en: child (tsai1d) , children (tsi1dran) ~inb, 

ox, oxen Ocf)fe. 
5) i)oP41efte ~(urale: 

mf . {pennies (einaefne ~enn~ftiicfe) 
penny 1-' enntg (ml t) pence ;wet 

1 th ~ ..r. {clothS ~ucf)e 
co u..." clothes (kloUz) S'tfeibung. 

6) Unbetanbert bleiben im ~lutal sheep ~cf)af, deer .pirfcf), mot~lUi(b. 
~nm. 1. pence fann p(uralifiert werben: two sixpences. 
~ n m. 2. ~ie mit man &ufammcngefevten 6uliftantiua Iiilben ben ~(ura( elienfaUe 

auf men &. 18. Englishmen, gentlemen, tradesmen. ~agegcn Romans. Germans, 



§ 44--48. 9 

Normlms. ~(urale lUie Englishmen lleaeid)nen eine &e f d) r an It e ~n3a~l, aud8t3tid)nung 
bet ganaen Dlation bitnt ball '1bjrctibum 5. m. the English. 

~nm. S. !8ead)te a Chinese (tSaif'ltz), the Chinese btt ~~intrt, bie ~~ineftn; 
a. Swiss, the Swiss ed)lUei5et. 

'1nm. 4. Swine ift jevt nut ~(utal (a. hog). 

7. ~tembe ~lutale: phenomenon, phenomena 9'laturetfcijeinung, 
terminus, termini (tam¥na~) ~nfang~.. unb <inbftatiolt eiltet ~a~n. 

§ 44. tiilbung b" ~e"f~""l ~uf"1U1UengefeQt" ~ur,ft .. ntitJ ... 
1) apple-trees, race-horses, wie im i:leutfcijen; 
2) birds of passage .8ug\logel, beasts of prey maubt~iere, sons-in­

law, wie im ~tQn3. oiseaux de passage. 
S) hangers-on 6cijmQto~et; 
4) good-for-nothings Xaugenicijtfe, forget-me-nots. 

§ 45. business (bisn¥s) @efcijiift, @efcijiifte, furniture IDlobel, knowledge 
(rwl¥ds) Reltntni~, Renntniffe, merchandise maren, progress ~orifcijritt, 
~orifcf)rittt, ~abetl feitlen ~{utQl. 

§ 46. arms maffen, contents 3n~alt, environs Umgegenb, oats (outs) 
,pafet, riches meicijt~um, scissors (sisils) 6cijete, thanks ~anf, victuals (vitls) 
2eben~mittef, whiskers ~acfenbari, wetben nut in bet IDle~t3a~1 gebtaucijt. 

§ 47. Q:inige 6ubftanti\lQ ~abetl im ~lutal boppelte obet \lom 6itlgulat 
abweicijenbe ~ebeutung: 
colour (kvlil) ~ntbe, 
compass (kvmpils) ~ompaf~, 
copper Rupfet, 
drawer 6cijublabe, 
force Rtaft, 

iron (aiiln) Q:ifen, 
life 2eben, 
part ~~eil, 
spectacle (spektilkl) 6cijaufpief, 
water maffet, 

colours ~atben, ~ a ~ n e, 
a pair of compasses ein Bidel, 
coppers Rupfetmiin3en, 
drawers @5cijublQben, ~ommobe, 
forces Rtiif.te, 6tteiUtiifte <f3. les 

forces), 
irons ~eHeln <f3.les fers), 
lives (laivs) 2ebedbefcijteibungen, 
parts X~eile, Xalente, 
spectacles @5cijaufpielt, ~tiUe, 
waters @ewiiffet, ~tunnen (to 

drink the waters). 

§ 48. (genu'. 
IDliinnlicije mefen finb IDlQ~cu(ina, weiblicije finb ~eminina, 6acijen 9'leutra. 
1) dog, horse, fish, canary (kaneilr¥) finb ~iiufig ma~culin, cat, hare 

(,pafe), parrot ~apagei) ~iiufig feminine 
2) ship, boat, steamer, engine (ens¥n) (Wlafcijine) finb gewo~nlicf) feminine 
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3) sun (fb. Ie soleil) ift ~iiufig ma~cunn, moon (f5. la lune) feminin. 
4) England, France etc. werben in gefdjidjtlidjer i)arfteUung meift als 

~eminina be~anbelt. 
5) ~ei ~erfonificationen fbtb time, death '.lob, war Strieg miinnlidj, 

nature, hope, charity weiblidj. 
6) IDlan beadjte cousin (kvzn) <;ioufin, <;ioufine, friend (frenil) ~reunb, 

~reunbin, enemy ~einb, ~einbin, teacher £e~rer, £e~rerin, (my friend 
Ellen, a lady friend, my fair readers.) 

§ 49. i)a~ ~emininum wirb bom IDla~cu{inum unterfdjieben:. 
1) i)urdj bie @nbung es: count, countess (f5. comtesse) an heir, 

an heiress @rbe, @rbin, lion, lioness, murderer, murderess, actor, actress 
(f5. actrice), emperor, empress (f5. imperatrice); 

2) feltener burdj fBorfetung \Jon he, she; male, female; man, maid: 
he-goat, she-goat CSiege), a male cat; a man-servant, a maid-servant; 

3) burdj \Jerfdjiebene ~orter: husband (hvzband), wife (@~efrau). 
§ 50. iler beftimmte m:dilel ~at nur eine ~otm the (fpridj dM 

\Jor fBocalen, dha \Jor <;ionfonanten). 
§ 51. ilet unbeftimmte m:difel ~at 5wei ~ormen a (a) unb an (an); 

a wirb gebraudjt \Jor <;ionfonanten llnb gefprodjenem h, 5. ~. a general ein 
~elb~err; a history eine @efdjidjte; auuerbem bor u = ju unb \Jor one, 
5. ~. a university eine Uniberfitiit; such a one ein foldjer. An wirb 
gebraudjt \Jor fBocalen llnb ftummem h, 5. ~. an eye (ai) ein m:uge; an 
honour (iJna) eine @~te; e~ luirb fernet gebraudjt bOt geiprodjenem h, wenn 
bet m:ccent nidjt aUf ber erjten @lUbe negt: an historical fact eine geidjidjtlidje 
'!~atiadje. 

§ 52. ~ediu.diou ber eubi'tctutiba. 
ISing. 

God 
of God 
to God 

God 
a father 

of a father 
to a father 

a father 

the king 
of the king 
to the king 

the king 

an eye (a~) 

of an eye 
to an eye 

an eye 

~ nm.: of (:)v, av). 

~Hur. 
gods 

of gods 
to gods 

gods 

fathers 
of fathers 
to fathers 

fathers 

the kings 
of the kings 
to the kings 

the kings 

eyes (m:z) 
of eyes 
to eyes 

eyes 



§ 53-56. 11 

§ 53. ~e~ .offeffit1e ~enitit1 (possessive Case p9zesiv keis). 

1) His mother's fortune feiner IDlutter ~ermogen. 
~er @iingulat Ulirb burdj 's gebilbet. 
2) Merchants' families Staufmann~fami1ien. 
~et S$lutal Ulitb gebilbet burdj .pin3ufiigung eine~ ~voftrov~s an bie 

S$lutalfotm bes @iubftantibs. 
3) Children's fashions Stinbetmoben, gentlemen's and ladies' pocket­

handkerchiefs .perren" nnb ~amentafdjentiidjer. 

~enn bet S$lural nidjt auf s enbigt, fo ift bie ~i1bung bes voffeffiben 
(£afu~ Ulie im @iingulat. 

§ 54. The grave cannot give back its dead (feine Xobten). ~ie 

~biectiba bleiben ftets unbetiinbed, audj Ulenn fie fubftantibifdj gebtaudjt 
Uletben. 

§ 55. iBUbnng be3 rtbt1e~binm'. 
1) certain, certainly (satnl't), charming, charmingly, decided, decidedly. 
~a~ ~bberbium Ulitb au~ bem ~biectibum unb S$atticivium burdj ~n" 

~iingung bet €5i1be ly gebUbet. 
2) noble, nobly (nollbZn. 
~biectiba aUf Ie betluanbeln Ie in ly. 
3) ~eadjte folgenbe ort~ogtav~i;dje ~igent~iimlidjfeiten: happy, happily, 

gay, gaily, true, truly, full, fully (fuU). 
4) ~e~ ~o~manges Ulegen Uletben bide ~bberbien um;djrieben: in a 

lively manner, in a friendly way. 
5) ~ie abjectibifcf)e ~otm Ulitb bei einigen ~erben audj al~ ~bberb 

gebtaudjt. to buy (sell) cheap, dear (bg1. f3. acheter, vendre cher), to 
write close eng idjreiben, to copy fair in~ ffieine idjtei6en, to work hard 
angeftrengt atbeiten, to play high, to speak loud (f3' parler haut) , to 
speak low (f3. parler bas), to stop short (f3' s'arreter court), to go 
wrong fe~l ge~en. 

§ 56. «om ... ~ .. tion. 
1) great, greater (a), greatest (¥st); 

happy, happier, happiest; 
polite (palait), politer, politest. 

2) beautiful (bjutifal) , more beautiful, most beautiful. 
~ie beutidje @iteigetung mittels er, est finbet geUlo~n1idj ftatt 

bet einfUbigen ~bjectiben unb bei benienigen 3Uleifilbigen, Uleldje aUf y enbigen 
obet auf bet le§ten @ii1be betont finb (audj bei pleasant, common, handsome, 
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bei ben ~biectiuen aUf -er: clever, tender, unb -ow: narrow, shallow), bie 
iibrigen werben meift aUf fran3i1fif dje ~rt burdj ~orfe~ung uon more 
unb most gefteigert. 

meadjte fo!genbe od~ogral'~ifdje ~igent~iimlidjfeiten: 
a) happy, happier (ugl. body, bodies); 
b) big, bigger, biggest. 

§ 57. Uu~e9etmiiffi9e eteige~uu9. 
good, well gut better 
bad, ill, evil fdjledjt worse (uas) 
little wenig, gering less 
much, ~lur. many (e)uiel more (5) 

near (ni~) na~e 

old (oull1) art 

far weit 

late fl'iit 

nearer 

{ older (f3. plus age) 
elder (f3. aine) 

{ farther 
further 

{ later fl'iiter 
the latter ber le~tere 

best 
worst (Uast) 
least (Ust) 
most (moUst) 

{ nearer 
next 

{ oldest 
eldest 

{ farthest 
furthest 

{ latest fpiitefte 
last (last) {e~te. 

IX n nt. 1. little = wenig ift @)ingu{ot, little snow wenig @idjnee, few persons 
wenige \l!etfonen, much money, many friends. 

IXnm. 2. My elder brother is two years older than 1. Elder Witb nut ottri­
butib gebtoudjt. 

IX n m. 3. BWifdjen farther unb further befte~t rein Untetfdjieb. 
IXnnt. 4. Show me the nearest way to the next town. Nearest be~ie~t fidj 

aUf ben moum, next auf bie mei~enfo{ge unb Beitbet~liltniffe (next morning). 

§ 58. easily, more easily, most easily. ~ie abgeleiteten ~buerbien 
werben aUf fran3i1fifdje 5llrt gefteigert. 

§ 59. meacfJte: at least (~t list) wenigftens, not in the least nidjt 
im getingften, at la,st (~t last) enblidj, at (the) best im beften ~aUe, at 
(the) worst (~t u~st) im fdjHmmften ~aUe. 

§ 60. ilbtJe~bi" be3 ~de3, be~ ,seU, be~ ild uub Beife. 

here ~ier, ~ier~er. 
there ba, bod, ba~in. 
where wo, wo~in. 
nowhere nirgenb~. 
everywhere iiberaU. 
somewhere irgenbwo. 

I. ~buerbien be~ ()rt~. 
anywhere irgenbwo. 
above (~bvv) oben. 
up ~inauf. 
down ~inab, ~erab, 

~in", ~erunter. 
away weg. 

along ~er, mit, 3. m. 
come along. 

out ~inau~, ~erau~. 
in ~inein, ~erein, barin. 
on weiter. 
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II. 5llbtlerbien ber SeH. 
early (~l't) frii~e. soon balb. to-night ~eute 5llbenb; 
late fl>iit. already (~lred't) fel)on. last night (yesterday 
at last, at length, finally instantly augenblicfliel). evening) geftern 5llbenb. 

(az) enbliel). at once fogleiel). this morning ~eute 

lately, of late neuliel). long lange. IDlorgen. 
recently, the other day meanwhile mittlerttJeife, before 3utlor. 

fiir3liel), tlor fur3em. weekly ttJoel)entHel). since feitbem. 
shortly binnen fur3em. daily tiig£iel). always (5l"iz) immer. 
to-day (t~de') ~eute. hourly ftiinbliel). after, afterwards nael)~ 

yesterday (jest~d't) yearly jii~diel). ~er, shortly after fur3 
geftern. many times manel)mar. batlluf. 

this afternoon ~eute a few times einigemaL ever ftet~; never nie. 
91acl)mittag. sometimes 3uttJeilen. often oft; seldom feHen. 

now je§t; just now fo some time eine SeiUang. by-and-by balb, bem~ 

eben. to-morrow morgen. niicl)ft. 
then bann, bamar~. the day before yesterday by-the-by gelegentliel) (it 
when ttJann. tlorgeftern; the day propos) . 
. once einft, once upon a after to-morrow iiber- at first 3uerft, im 5ll11~ 

time eillftmals. morgen. fange. 

III. 5llbtlerbien ber 5llrt unb m!eife 2C. 

much tlid, fe~r (bei how ttJie (fragenb); as enough ('tnvt) genug. 
f8erben), very fe~r (bei ttJie, fo. little wenig; less ttJeniger. 
5llbjectttlen u.5llbtlerbien). even (zvn) fogar, felbft. least am ttJenigften. 

wholly (ho"U) 9iin3liel). too 3u, too much 3u also auel); too auel), noel) 
fully tloUig; quite gan3. fe~r (tliet). ba3u. 
entirely, completely, to- why ttJarum. well gut. 
tally 9iin3liel). not at all iiber~aul>t niel)t, badly, ill fcl)leel)t. 

chiefly, mainly, princi- gan3 unb gar niel)t. but (bvt, b~t), only nur. 
pally befonber~, ~aul>t~ indeed in ber ~at. happily, fortunately 
fiiel)liel), tloqiigliel). to be sure ficl)edicl). gliicfliel)erttJeife. 

thus fo, in biefer m!eifej perhaps tlieUeiel)t. somewhat, a little etttJa~. 
so fo, aifo. no doubt o~ne SttJeifer. scarcely(ske~sl't),hardly 

therefore be~~alb, ba~er. almost beinn~. faum. 

§ 61. ~iirlUDder (Pronouns). 
1. 'er1'oual.ptonomiua. (Personal Pronouns). 

Nom. I (az) 
Acc. . me (mi, m't) 

Singular. 

[thou (dhau)] 
thee (dM) 

he (hi, z, z) 
him (him, 'tm) 
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Nom. she (St, s~) it 
Acc. her (h'il, ?J) it 

~lutlll. 

Nom. we (Ut, un you (j'll, jit) they (dhei ) 

Acc. us (vs, fJs) you them (dhem, dMm). 

2. ~offeffitJ",ronomina (Possessive Pronouns). 
It is his book. Give every man what is his (baG feiuige). 

my; mine. 
[thy]; [thine]. 
his (hiz); his. 
her (Ita); hers. 
its; its own. 
our (aufJ); ours. 
your (jafJ); yours. 
their (dhefJ); theirs. 

3. Wefle~itJ",ronomina (Reflexive Pronouns). 
I myself. 
[thou thyself.] 

we ourselves. 
you yourselves. 

he himself (himself, imself). 
she herself. 
it itself. 

(you yourself al~ $l{mebe au einen.) 
they themselves (dhfJmselvz). 

One must exert oneself, man muf~ fid) aUftTengen. One's self obet 
oneself (ufJnself) man felbft, fid). One must assist (&eifte~en) one 
another, each other, einanber (reciprof). 

4. ~emonftratilJ",ronomina (Demonstrative Pronouns). 
Sing. This biefer (dhis). Plur. these (dMz). 
Sing. That jener. Plur. those (dhoUz). 

Yonder (poetifd) yon) jener. 
Such (sots, SfJts) fold), such a (an) fold) eiu. 
The same ber", bie", ba~fel&e. 

5. ~datilJ",ronomina (Relative Pronouns). 
a) fur ~erfonen who. 

N. who (hU). 
G. whose (hUz). 

of whom (hUm). 
D. to whom. 
A. whom. 
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b) fur @5aq,en, ~~iere ze., which. 
N. which. 
G. of which (whose). 
D. to which. 
A. which. 

c) fur ~erfonen unb @5aq,en, that. 
N. that. 
G. that ... of. \ b b m Ii f'u 
D. that ... to. f 0 er an ere if1r po t onen. 
A. that. 

d) what Wd, ba~ wa~ (that which). 
N. unb A. what; G. of what; D. to what. 
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e) as, naq, such gebrliuq,liq, fUr ~etfonen unb @5aq,en, 3.~. help suck as 
need help: ~ilf folq,en, welq,e ber .pilfe bebutfen. 

6. ~ntenoBatitJ4'ronomina (Interrogative Pronouns). 
N. whot (hU), wer? A. whom? (hUm). 
G. whose? of whom? 
D. to whom? 
N. whicht welq,er, welq,e, welq,ej? (bon ~erfonen unb @5aq,en). 
G. of which? 
D. to which? 
A. which? 
N. unb A. what1 wa~? wa~ fUr ein? 
G. of what? D. to what? 

7. ~nbefintt4'ronomina (Indefinite Pronouns). 
all aU, aUe. every thing aUe!. one ("1m) man. 
each ein jeber; every nothing (oJ niq,t~. the latt.er ber le,tete. 

jeber. some einiger, e, e!, etwa~. the former ber erftere. 
every one }. b something ettua~. each other, one another 
every-body le ermann. any (en~) irgenb ein. einanber. 
none (nvn) feiner, e, e~ anything etwa~. such a one ein fold)er. 
(o~ne .paupttu.). no fein (wenn ba~ .pa""t- somebody, anybody 

several me~rete. wort barauf folgt). jemanb. 
little wenig; few wenige. a little ein wenig, a few whosoever, whoever Wet 
the one ber eine. einige. aud), jeber ber. 
the other (v) ber anbere. much uiel; many uiele. whichever weld)er aud). 
others anbere. either einer uon {)eiben, whatever } wa~ aud), 
another ein anberer. jeber u. b. (at). whatsoever aUe~ wa~. 
nobody niemanb. neither feiner tJOlt beiben: 
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§ 62. ()ilf~"erlJ" (&uxiliary 'Verbs). 

1. To have (hliv, 9V) ljnben, 
Infinitiv (Infinitive). Imperativ (Imperative). 

have ~abe, ~abet. Priisens: to have 3u ~aben. 
Perfectum: to have had ge~abt 

3u ~aben. 
Participia (Ptirtie-'iples). 

P"asens: having ~abenb. Perfectum (past): had ge~abt. 
.8uiammengeie~t (compound): having had. 

In d i 0 a ti v (Indicative Mood). 
Prasens 

(Present Tense). 
I have [thou hast]. *) 
he, she, it has. 
we have, you have, they have. 

Perfectum 
(Perfect l'ense). 

I have had. 
he has had etc. 

Futurum I 
(Future Te/lse). 

I shall have. 
he will have. 
we shall have. 
you will have, they will have. 

Praterit. 
(Past). 

I had [thou hadst]. 
he had. 
we had, you had, they had. 

PI usquamperfectum 
(PlUperfect Tense). 

I had had. 
he had had etc. 

Futurum exactum 
(Second Future Tense). 

I shall have had. 
he will have had. 
we shall have had. 
you will have had, they will have had. 

Conditionalis bet GjegenlUllrt (Conditional present). 

I should have tel) wutbe ~aben. we should have. 
he would have. you, they would have. 

Conditionalis bet !8etgllngen~eit (Conditional past). 

I should have had tel} wurbe ge~abt we should have had. 
~aben; he would etc. you would have had. 

they would have had. 

Conju n otlv (Subjunctive Mood). 
Pras ens. Prateri tum. 

I (he, we, you, they) have. I, he, we, you, they had. 

Perfectum. PIusq uamperfectum. 
I have had tel) ~abe ge~abt. I had had tel) ~iitte ge~abt. 

*) ISdJlUQdJftufige ~otmen. Prasens: aiv, hiz, siz, its, uiv, juv, dheiv; Prll,t.: aid, 
hid, sid, itIJd, uid, jud) dheid; Fut.: aisiJl, hil, SU, ill, uiSiJl, jul, dheil hiiv (IIV); 
Cond.: aisiJd, hid, sid, lUiJd, wiS:Jd, jud, dheid hiiv (:Jv). 
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2. To be fein. 
Infinitiv. Imperativ. 

Priisens: to be. be fei, feib. 
Perf.: to have been gewefen 3u fein. 

Participia (Participles). 

Priisens: being (bii1J) feienb. Perfectum: been (bin, bltn) gewefen . 
.8ufammengefe~t: having been. 

Indlcativ. 
Priisens. 

I am [thou art]. *) 
he, she, it is. 
we are, you are, they are. 

Perfectum. 

I have been. 
he has been etc. 

Futurum 1. 

I shall be. 
he will be. 
we shall be. 
you will be, they will be. 

Conditionalis ber GJegenlUart. 

I should be i~ wutbe fein (i~ ware). 
he would be. 
we should be. 
you would be, they would be. 

Priiteritum. 

I was [thou wast]. 
he, she, it was. 
we were, you were, they were. 

PI usq uamperfectum. 

I had been. 
he had been etc. 

Futurum exactum. 

I shall have been. 
he will have been. 
we shall have been. 
you will have been, they will h. b. 

Conditionalis ber ~ergangen~eit. 

I should have been i~ wutbe gew. f. 
ob. ware gewefen; he would etc. 

we should have been. 
you would have been, they would etc. 

Conjunctiv. 
Priisens. 

I be, he be, we be, etc. 

Perfectum. 

I have been i~ fei gewefen. 

S. I will i~ win, [thou wilt]. 
he, she, it will. 
we will, you will, they will. 

Prii teri tum. 

Iwerei~ware[thouwert],hewereetc. 

Plusquamperfectum. 

I had been i~ ware gewefen. 

I would ("ud, d) i~ wollte, [thou 
wouldst]. 

he, she, it would. 
we would, you would, they would. 

*) Priis.: aim, hiz, siz, its, lIiiJ, j~iJ (jiJ), dhe:J; Pritt.: ai "iJZ, hi lIiJZ; "i lIiJ, ju lIiJ, 
dkei lIiJ; Perf.: aiv lnn; Plusqupf.: aid bin; Fut.: aiSl bi (bi); Cond.: aisiJd bi (ln1. 

fionnen&urgB engl. QJroUlUlotir. D.!!(. 2. !!(ull. 2 
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~ie fe~leuben g:ormen ttJerben burdj anbere ~erba erie~t: to wish, 
desire (d'tzaia) (ttJunidjen), be willing (gettJillt iein), be inclined (gendgt 
iein), to intend (beabfief)tigen), to refuse (fidj ttJeigern, nidjt ttJollen). 

4:. 1 shall id) foll, shall I? 1 should (sud, sad) ief) ionte. 
[thou shalt]. [thou shouldst]. 
he, she, it shall. he, she, it should. 
we shall. we should. 
you shall, they shall. you should, they should. 

5. 1 must (m'Dst, mast) ief) mui~ (ief) 6. 1 ought (5t) (to) id) mui~te, fonte. 
[thou must]. mui~te). [thou oughtest]. 
he must. he ought. 
we must, you must, they must. we ought, you ought, they ought. 

WZuffen to be obliged (geni)t~igt fein), to be forced (ge3ttJungen iein). 
3ef) muf8te e~ t~un: 1 was obliged to do it, ob. 1 was to do it, ob. 
I had to do it. 3d) foU es t~un: 1 am to do it. 3n ber @3djrift .. 
h)radje ift must auef) 3mperfectum. You must not i~r burft nief)t. 

7. 1 can (kan, kan) ief) tann, cannot 1 could (kud, kad) idj fonnte, ief) 
[thou canst] (kant) fann nief)t. [thoJI couldst]. [fonnte. 
he, she, it can. he, she, it could. 
we can, you can, they can. we could, you could, they could. 

~onnen to be able (fii~ig, imftanbe iein); to be unable unfii~ig fein, 
nidjt fonnen. 

8.·1 may id) mag, barf. 
[thou mayst ober mayest]. 
he may. 
we may, you may, they may. 

1 might (mait) ief) moef)te, moef)te, 
burfte, burfte. 

[thou mightst ober mightest]. 
he might. 
we might, you might, they might. 

WZogen to like (Heben); to be fond of (eingenommen iein \Jon); etttJas 
tfJun burfen to be allowed, permitted to do something. 

9. To do t~un. 
Infinitiv. 

Prasens: to do t~un, 3u t~un. 
Perf.: to have done get~an (&u) ~aben. 

Imperativ. 

do t~ue, t~ltt. 

Participia. 

Prasens: doing (dub}) t~uenb. Perfectum: done (d'Dn) get~an . 
.8ufammengeie~t: having done get~an ~abenb. 



Prii.sens. 

I do (du). 
[thou dost (doest)]. 
he does (d'lJz). 
we do, you do, they do. 

Perfectum. 

I have done. 

Futurum I. 

I shall do etc. 

§ 63. 

Indicativ. 
PrIl.teritum. 

I did. 
[thou didst]. 
he did. 
we did, you did, they did. 

PI usq uamperfectum. 

I had done etc. 

Futurum exactum. 

I shall have done etc. 
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Condi tionalis ber @Jegentuart. 

I should do. 
Conditionalis ber !8ergangen~eit. 

I should have done etc. 

Prii.sens. 
Conjunctlv. 

Prii.teritum. 

I do, he do etc. I did, he did etc. 

Perfectum. Plusquamperfectum. 

I have done etc. I had done etc. 

§ 63. ~ubuUgeu be3 lJerb3. 

a) ~nbungen, lUelcije aUen 58erben gemeinfam finb: 
1) s: he ends, he puts, he asks. 

®l'ricij s nacij ftimmlofen £auten (p, t, k, f). 
®l'ticij Z nacij ftimm~aften £attten. 

2) es (i'z) fte~t nacij Bifcijlauten: he wishes, he passes, he mixes, 
he catches, he buzzes. 

3) ing (i1J): being (bii1J), making, lying ('Oon to lie), dying ('Oon 
to die), paying. 

b) ed ~aben blon bie fcijlUacijen 58erba im ~ratetitum unb ~erfect" 
l'articil'. 
®l'ridj i'd nacij t unb d: I hated, I ended. 
®l'ricij d nacij ftimm~aften £auten: he saved, he dragged, he 

played; fl'ticij t nacij ftimmlofen £auten: he pushed (pust), 
he looked (lukt), he stopped (stJpt), he passed (past), he 
pronounced (pranaunst). 

2£nm. 1. He can, shall, must, may etc. (Prii.terito-prii.sentia). 
2£ n m. 2. iBenn baB !8erbum aUf y mit lJorl}ergel}enbem ~onrondnten enbigt, 

fo tuirb y in i bertuanbelt, 3.18. try berfudjen he tries; envy beneiben he envies. ila­
gegen he employ-s er tuenbet an, he play-s, he lay-s er legt (bgI.lady, ladies; boy, boys). 

2* 
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~nm. S. Need btClu~en, ClII ~ilflbetbum, ~Clt in bet S. 'etf. @jingo bes ~df'· 
need, he need not tell me. - tBenn need irClnf(ttlJei tBetb if! = Jjebiiffen, ~Clt 
e. needs, a. fS. A silly question needs no answer. 

~nm. 4. ~infilbige tBetbCl, tuel~e Cluf einen einfCl~en litonfonanten enbigen 
mit bOt~etge~enbem einfCl~en furaen tBocClI, betbol'l'eln ben ~nbconfonClnten bot ben ~~ 
bungen ing, ed, a. f8. he qnit-ted, quit-tlng; he stop·ped, he shun-ned, he 
beg-ged. 

IDte~tfilbige tBetbCl, bie Cluf einen einfCl~en litonfonClnten mit bot~etge~enbem ein .. 
fCl~en $ocal enbigen, betbol'l'eln ebenfCllll ben ~nbconfonClnten, tuenn bet ~ccent Cluf bet 
~nbfilbe liegt, a.l8. he confer-red et ilbettrug; he defer-red et betf~ob; bClgegen it 
dUl'er-ed el untetf~ieb fi~; they c6mbated fie ldml'ften. - l8ei $etben ClUf 1 tuitb 
bel. I getuil~nli~ betbo~elt, Clu~ bClnn, tuenn bet ~ccent ni~t Cluf bet ~bfilbe liegt, 
he travelled et reilte, travel-ling. 

§ 64. (S;oujuootiou be' tBed". 

To binder ljiubem, to drink tdufeu. 
1. ActWum. (Actwe VoiceJ 

Infinitiv. 

Priisens: to hinder, drink. 
Perf.: to have hindered, drunk. 

Imperativ. 

hinder ~inbere, ~inbert, drink. 

Participia. 

PriJ,sens: hindering ~inbernb. Perfectum: hindered ge~inbert. 
drinking trin!enb. drunk getrunfen. 

,8ufammengefe,t (compound): having hindered, drunk. 

Prlbens. 

I hinder; I drink. 
he hinders; he drinks. 
we hinder; we drink. 
you hinder; you arink. 
they hinder; they .drink. 

Perfectum. 

I have hindered, drunk etc. 

Prltsens. 

I hinder, drink. 
he hinder. 
we -, you -, they hinder. 

Indloatlv. 
Prltter. (Past.) 

I hindered; drank. 
he hindered; drank. 
we hindered; drank. 
you hindered; drank. 
they hindered; drank. 

PI usquamperfectum. 

I had hindered, drunk etc. 

ConJunctlv. 
Prltter. (Past.) 

I hindered, drank. 

tuieim 3nb. 
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Futurum I. 

I shall hinder, drink. 
he will hinder. 
we shall hinder. 
you will hinder. 
they will hinder. 

Conditionalis bet @Jegenll1lltt. 

I should hinder, drink. 

Futurum in ftagenbet ~Otm. 

Shall I hinder? ttJerbe icf) ~inbem? 
shall you hinder? 
will he hinder? 
sha.ll I hinder, .drink? 
shall you hinder? 
will they hinder? 

Futurum II. 

I shall have hindered, drunk. 
he will have hindered. 
we shall have hindered. 
you will have hindered. 
they will have hindered. 

Conditionalis bet ~etgllngen~eit. 

I should have hindered, drunk. 

Conditionalis in ftagenbet ~otm. 

Should I hinder? ttJurbe icf) ~inbem? 
should you hinder? 
would he hinder? ttJurbe et ~inbern? 
should we hinder, should you 

hinder? 
would they hinder? 

2. Passivum. (Passive Voice.) 
Infinitiv. 

Priisens: to be hindered. 

Priisens: being hindered. 

be hindered. 

Prii.sens. 

I am hindered. 

Perfectum. 

I have been hindered. 

Futurum I: 

I shall be hindered. 

Perfectum: to have been hindered. 

Participia. 

Perfectum: hindered. 

Imperativ. 

Indicativ. 
Prii.ter. (Past.) 

I was hindered. 

Plusquamperfectum. 

I had been hindered. 

Futurum exactum: 

I shall have been hindered. 

Conditionalis bet @Jegenll1lltt. Conditionalis bet ~etgllngen~eit. 

I should have been hindered. I should be hindered. 

Conjunctlv. 
Prii.sens. Prii.teritum. 

I be hindered. I were hindered. 

Perfectum. Plusq uamperfectuID. 

I have been hindered. I had been hindered. 
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3. ~efle~ue ~orm. 
To wash one's self ("ansel/) fiel) lUafel)eu. 

I wash myself. we wash ourselves. 
he washes himself. you wash yourselves i~r tuafd)et 
she washes herself. eud) (~nrebe an meljrere ~erfonen), 
it washes itself. yourself (~nrebe an due ~erfon). 
one washes oneself. they wash themselves. 

91id)t ref(e~iu finb im ~ngnfd)en fo{genbe ~erba: 
amount to fid) belaufen (f3. monter it). join (~cc.) fid) bereinigen. 
approach (~cc.) fid) nii~ern. long for fid) fe~nen. 
boast of lid) rii~men. move (muv) fid) betuegen. 
bow (bau) to fid) uerneigen. part with fid) trennen bon. 
care for lid) tiimmern. quarrel fid) 3anten. 
change fid) beriinbern (f3. changer). recollect } f',.f, . 

I · f f·,.f, 'C. If "'C. b 1";1 ermnern. comp am 0 1";1 ue agen uuer. remem er 
condescend lid) ~eralJfaffen. refer to fid) be3ie~en attf. 
depend on fid) bedaffen aUf. refuse fid) tueigern (f3. refuser). 
rely on (rrla2) fid) bedaffen aUf. rejoice fid) freuen. 
diminish fid) berminbern. repair to fid) begeben nad). 
embark for lid) einfd)iffen. retire, retreat, withdraw fid) 3uriicf" 
endeavour (rndeva) fid) bemii~en. 3ie~en. 
fear (~cc.) fid) fiird)ten (f3. craindre) settle lid) llieberlaffen. 
happen fid) ereignen. sit down fid) fe~en. 
hasten (heisn) fid) beeifen. submit fid) ttnterlUerfen. 
imagine, fancy fid) einbifben. turn lid) bre~en (f3. tourner). 
improve fid) beffern. wonder at fid) tuunbern. 

~eutfd)e refle~ibe ~erlJelt miiffen 3utueifen burd) ba~ englifd)e ~af~u 
iiberfe~t tuerben. 
lid) iirgern be offended, vexed at 

(to be angry at something). 
/I au~fo~nen mit iemanb be recon­

ciled to a person. 
/I lid) befd)iiftigen be occupied (be 

busy with something). 

fid) betriiben be afflicted (to grieve at). 
/I bifben be formed. 
/I ergo~en be delighted (with). 
/I finben be found. 
/I t~eilen be divided. 
/I 3ufammenfe~en be composed of. 

4. ~ie 4JrogeffilJe ~orm (progr6ssive form). 

Praset1s: I am writing id) fd)reilJej it is raining e~ regnet. 
Prateritum: I was writing. 
Futurum I: I shall be writing. 
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Perfectum: I have been writing. 
Plusquamperfectum: I had been writing. 
Futurum II: I shall have been writing. 
Conditionalis: I should be (should have been) writing. 
Infinitiv: to be writing, to have been writing. 
Particip. Perfect.: having been writing. 
Passiv (nut im Prisens unb Imperf. gebtliucf)licf)): 

Prasens: I am being beaten icf) lUetbe gefcf)lagen. 
Prateritum: I was being beaten icf) lUutbe gefcf)lagen. 

5. ~~lltifdje (emphatic, nacf)btiicfficf) tletficf)ernbe) ~orm. 
Prasens: I do write icf) fcf)teibe ia. 
Prater.: I did write. 
Imperativ: do write fcf)teibe bocf)! 

6. Ult\lerfonlidje lSedlll. 
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it freezes es ftiett, it hails eS ~agelt, it lightens (at) es bli~t, it 
snows (0") eS fcf)neit, it thaws es t~aut, it thunders e~ bonnett. 

IX n m. ~etf6nlid) gebtaud)t tuetben im (l;nglifd)en: 
I am angry, vexed at it e~ iitgert mid). 
I am astonished, surprised at it e£l tuunbett mid). 
I am cold, warm mid) fliett, mit ift tuatm. 
I fail in e~ mif£lgliicft mit. 
I succeed in e£l gelingt mit. 
I am glad of e£l fteut mid). 
I am pleased e£l gefiillt mit. 
I am sorry for e£l t~ut mit lrib. 
I wonder (v) at e£l tuunbert mid). 
I am well e£l ge~t mit gut (how are you?) 

§ 65. ~ie "er'dJiebeueu 6::1ctffeu ber lJer{)eu. 
~ie fcf)lUacf)en ~etba bifben ba~ ~tatetitum unb ~etfectparticip mittel~ 

ed: filled fiime, gefiiUt, bie ftaden ~etba butcf) ben ~blaut: swim, swam, 
swum. 

§ 66. lJer&eid;uii ber "ou be~ ~eoelmiiffioeu lJilbuuO A{). 
weid;eubeu fd;wAd;eu uub ber ftAdeu lJer{)A. 

edjwlldje lSetbll. 
1. ~etba, lUelcf)e d anne~men mit ~etanbetung be~ Stammtlocals. 

flee, fled, fled f1ie~en. 
sell, sold, sold tledaufen. 
tell, told, told fagen. 
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lay, laid, laid (egen. 
pay, paid, paid 3a~len. 
say, said (sed) said (sed) fagen. 

¥rnm. he says (S68). 

hear (hia), heard (had), heard (had) ~ijren. 

II. ~erba, lUeldje t anne~men mit ~ediir3ung bei StammtJocali. 
creep, crept, crept ftiedjen. 
keep, kept, kept ~a(ten. 
leap, (i) leapt (e), leapt (e) fpringen. 
sleep, slept, slept fdjlafen. 
sweep, swept, swept fegen. 
weep, wept, wept lUeinen. 
cleave *), cleft, cleft fpalten. 
leave, left, left tJer(affen. 
deal (i), dealt (e), dealt (e) aUit~eilen, ~anbeln. 
feel, felt, felt fii~len. 
kneel, knelt, knelt mien. 
dream (i), dreamt (e), dreamt (e) trliumen. 
lean (3), leant (e), leant (e) le~nen. 

mean (i), meant (e), meant (e) meinen. 
lose (luz), lost «(}), lost «(}) llerlieren. 

1II. ~ocallUedjfe( im ~litetitum 1mb ~uiftoj3ung bei QUilautenben 
Stammconfonanten. 

bring, brought (5), brought btingen. 
think, thought, thought benfen. 
seek, sought, sought fudjen. 
beseech, besought, besought erfudjen. 
buy (bai), bought, bought faufen. 
teach, taught (5), taught le~ren. 
catch, caught, caught fangen. 

¥r n m. make, made, made tnadJen. 
IV. ~erba, weldje d in t llerlUanbeln. 

bend, bent, bent biegen. 
lend, lent, lent (ei~en. 
rend, rent, rent 3erreij3en. 
send, sent, sent fenben. 
spend, spent, spent auigwen. 
build (bild), built (bUt), built bauen. 

*) ,clea.ve is not much used, except in some special technica.l expressions" 
Sweet 398. 
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V. fBerba o~ne @:nbung mit fBerfuraung be~ @5tammbocaf~. 

bleed, bled, bled bluten. 
breed, bred, bred bruten, etaie~en. 
feed, fed, fed futtern. 
lead (i), led, led fu~ten. 
read (i), read (e), read (e) lefen. 
speed, sped, sped eilen. 
meet, met, met begegnen. 
hide, hid, hid (~bj. hidden) berbetgen. 
light, lit, lit (baneben lighted) an3unben. 
shoot, shot, shot fef)ieUen. 
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VI. fBerba, bie fut 3nfin., ~rlit. unb ~attic. bie gfeief)e ~orm ~aben. 
cast ttJerfen, gie\3enj cost foften (fa. cou.ter) , let laffen, set feten, 

shed bergie\3en, spread (e) betbreiten, hit treffen, rid befreien, slit fef)li~en, 
split fValten, cut (v) fef)neiben, shut (v) fef)lie\3en, thrust (v) fto\3en, put (u) 
fteUen, burst (a) betften, hurt (~) bede~en. 

~tlltfe $etbll. 

I. ~brautrei~e meift i, a, u. 
begin, began, begun begitmen. 
drink, drank, drunk trinten. 
ring, rang, rung fi:iuten. 
shrink, shrank, shrunk auriidfef)tecfen. 
sing, sang, sung fingen. 
sink, sank, sunk 'finten. 
spring, sprang, sprung fvringen. 
swim, swam, swum fef)ttJimmen. 
run, ran, run laufen, rinnen. 
come (v), came (ei), come (a) lommen. 

II. a) fBerba, ttJdef)e u (v) im ~r1iter. unb ~erfectvarticiv ~aben. 
dig, dug, dug graben. 
cling, clung, clung fief) antrammern. 
fling, flung, flung fcf)leubern. 
sling, slung, slung fef)leubern. 
slink, slunk, slunk babonfef)leief)en. 
spin, spun,. spun fvinnen. 
stick, stuck, stuck ftecfen. 
sting, stung, stung fteef)en. 
string, strung, strung befaiten. 
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swing, swung, swung f~ttlingen. 
win, won (2:1), won (2:1) gettlinnen. 
wring, wrung, wrung ringen. 
strike (m), struck, struck fd)lagen. 
hang, hung, hung ~angen. 

b) ~a~ ~r1iteritum unb ~erfectvarticq, ~aben benfelben ~ocaL 
bind (a~), bound (au), bound binben. 
find, found, found finben. 
grind, ground, ground ma~len. 
wind, wound, wound ttlinben. 
hold, held, held ~Illten. 

behold, beheld, beheld etbliden. 
get, got, got betommen. 
sit, sat, sat fi~en. 
shine, shone (:», shone fd)einen. 
fight (m), fought (5), fought r1impfen. 
stand, stood (u), stood fte~en. 

fiI. lJerlJa mit n obet en im ,eqed-lJamcq,. 
1) IDlit ungleid)en ~ocalen im ~r1iter. unb ~etfectpatticil'. 

drive (ai), drove (OU), driven (~) treiben. 
strive, strove, striven ftteben. 
thrive, throve, thriven gebei~en. 
ride, rode, ridden reiten. 
rise, rose, risen fid) er~eben. 
arise, arose, arisen fid) et~eben. 
stride, strode, stridden fd)reiten. 
smite, smote, smitten fd)lagen. 
write, wrote, written fd)reiben. 
forsake (ei ) , forsook (u), forsaken (e i) tnt tStidje lanett. 
shake, shook, shaken fd)iitteln. 
take, took, taken ne~men. 
blow (0"), blew (u), blown blafen. 
grow, grew, grown ttllld)fen. 
know, knew, known ttlinen. 
throw, threw, thrown ttletfen. 
draw (0), drew, drawn 3ie~en. 
slay (e'), slew, slain erfd){agen. 
fly (a~), flew (u), flown (0") f1tegen. 
fall (5), fell, fallen fallen. . 
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see (i), saw (0), seen fe~en. 
eat (i), eat } (et), eaten (i) eHen. 

ate 
bid*), bade (Ii), bidden geiuen, befe~len. 
give (i), gave (ei), given geben. 

2) ~a~ $riiter. unb $erfectpart. ~aben benfelben ~ocat 
break (ei) , broke (OU), broken bre4Jen. 
freeze, froze, frozen frieren. 
speak (i), spoke, spoken fpre4Jen. 
steal (i), stole, stolen fte~len. 
weave (i), wove, woven tueben. 
choose (u), chose, chosen tuiiglen. 
bear (ea), bore (iJa), borne !ragen. 

born geboren. 
forbear (ea), forbore, forborn unterraHen. 
swear (ea), swore, sworn f4Jtuoren. 
tear (ea), tore, torn 3erreiflen. 
wear (ea), wore, worn !ragen. 
shear (ia), shore, shorn f4Jeren. 
lie (at), lay (e'), lain liegen. 
bite, bit, bitten beiflen. 
beat (Ii), beat (i), beaten (i) f4Jfagen. 
tread (e), trod (:J), trodden treten. 
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3m engeren @1inne . unregefmiiuig finb: to be, bie $riiteritopriifentia 
I can etc. unb 

dare, durst, dared burfen, tuagen. 
show (OU), showed, shown 3eigen. 
sow (OU), sowed, sown fiien. 
mow (OU), mowed, mown miigen. 
strow (OU), strowed, strown ftreuen. 
go, went, gone (:J) ge~en. 

do (u), did, done (v) tgun. 

"') .bld is now oLsolete in the spoken language, its place being taken by 
teU" Sweet, 409. 
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f(1~t;abetifC(Je' $et~eiC(Jui' bet t)ou bet te9tlmiiffigeu (touju= 
9atiou abtueidJeubeu fd)tuad)eu uub bet $etbeu. 

'i>ie mit R. be3eidjneten finb audj regefmdf!ig. 
abide, bleiben, berroeilen, abode, abode. 
arise 1), auffte~en, entfte~en, arose, arisen. 
awake, aufroadjen, aUfroecten, awoke R., awaked. 
be, fein, was, been. 
bear 2), tragen, ertragen, bore, borne. 
bear, gebiiren, bore, born. 
beat, fdjlagen (f3. baUre), beat, beaten. 
become, roerben, ge3iemen, became, become. 
befall, fidj 3utragen, befallen, befell, befallen. 
begin, beginnen, began, begun. 
behold, erbHcten, beheld, beheld. 
bend, beugen, biegen, fl'annen, bent, bent. 
beseech, erfudjen, f1e~en, besought, besought. 
bid, ~eHlen, gebieten, bade, bid, bidden. 
bind, binben, bound, bound. 
bite, beHien, bit, bitten. 
bleed, bluten, 3ur 5lfber laffen, bled, bled. 
blow, blafen, roe~en, blew, blown. 
break, bredjen, broke, broken. 
breed 3), briiten, ~erborbringen, bred, bred. 
bring, bringen, brought, brought. 
build, bauen, built, built. 
burn, brennen, burnt R., burnt R. 
burst, berften, burst, burst. 
buy, faufen, bought, bought. 
cast 4), tuerfen, gieflen (~r3), cast, cast. 

1) ~iir auffte~eu, a. b. ~ette, wirb to rise, to get up ober to get out of bed 
gebraudjt. 

2) To bear arms, iBaffeu trageu; to bear in mind, fidj eriuuern; to bear one 
a grudge, @lroff gegen iemaub ~egeu; to bear witness, Beuge fein; I never could 
bear that man, idj ~abe ben IDlenfdjeu uie au~fte~en fjjuneu; to bear with, madjfidjt 
~aben mit. 

3) A wellbred gentleman, eiu gebilbeter IDlanu; ill-breeding, good-breeding, 
ill-bred manners. 

4) To cast a glance; cast anchor; cast-off clothes, a&gefegte stleiber; cast iron 
@lul~eifeu. 
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catch, fangen, caught, caught. 
chide, fef)elten, chid, chidden. 
choose, wii~(en, chose, chosen. 
cleave, fl'alten, cleft, cleft. 
cling, fief) anflammern, clung, clung. 
clothe, f(eiben, clothed (clad), clothed (clad). 
come, fommen, crune, come. 
cost, foften (f3. couter), cost, cost. 
creep, frieef)en, crept, crept. 
crow, frii~en, crowed (crew), crown R. 
cut l ), fef)neibett, cut, cut. 
dare 2), wagen, durst, dared. 
deal, ~anbeln, aUjt~ei(en, dealt, dealt. 
dig, graben, dug, dug. 
do, t~un, did, done. 
draw, 3ie~en, 3eidjnen, drew, drawn. 
dream, triiumen, dreamt R., dreamt R. 
drinkS), ttinfen, drank, drunk. 
drive, treiben, fa~ren, drove, driven. 
dwell, wo~nen, uerwei(en bei, dwelt R., dwelt R. 
eat, effen, eat, ate, eaten. 
fall'), faUen, fell, fallen. 
feed, fiittern, fief) nii~ren, fed, fed. 
feel, fii~(en, felt, felt. 
fight, fiimpfen, fought, fought. 
find, finben, found, found. 
flee, f£ie~en, fled, fled. 
fling, fdjleubern, werVen, flung, flung. 
fly, f£iegen, flew, flown. 
forbear, untedaffen, forbore, forborne. 
forbid, lletbieten, forbade, forbidden. 
forget, lletgeffen, forgot, forgotten. 
forgive, tletgeben, forgave, forgiven. 

1) The cut, bet SlI)nitt, bie !IJtobe; a short cut, em nIi~etet !meg; to cut a 
figure, gtOU t~un; to cut a person, jemanben nill)t me~t fennen lUollen. 

I) dare = ~etauilfotbern ij't tegelmliUig. 
S) To drink up, oft' =- aUilmnfen j to get drunk fill) bemnlen; he is drunk = be .. 

trunlen (4'tlibic.); a drunken man ein taeirunfenet. 
4) To fall asleep, einfll)lafenj to fa.ll ill, han! lUetben, fa. tomber malade; to 

fall to work, fill) tilll)tig an bie ¥ltbeit madJen. 



30 § 66. 

fprsake, im (5tidj laffen, forsook, forsaken. 
freeze l ), frieten. froze, frozen. 
get, tuetben, erlangen, got, got. 
give, geben, gave, given. 
go, ge~en, went, gone. 
grind, ma~len, fdjleifen, ground, ground. 
grow, tuadjfen, tuetben, grew, grown. 
hang 2), ~angen, ~angen, hung, hung. 
have, ~aben, had, had. 
hear, ~oten, heard, heard. 
hew, ~auen (mit bet ~~), hewed, hewn R. 
hide, t>etbetgen, hid, hidden. 
hit, treffen (ba~ Siel), hit, hit. 
hold, ~alten, held, held. 
hurt, uede~en, hurt, hurt. 
keep, ~alten, fidj ~alten, kept, kept. 
kneel, tuien, knelt R., knelt R. 
know, fennen, tuiffen, knew, known. 
lade, belaben, laded, laden. 
lay 3), legen, laid, laid. 
lead, leiten, fii~ren, led, led. 
lean, le~nen, fidj anle~nen, leant, leant. 
leap, flJringen, leapt R., leapt R. 
learn, lernen, learnt R., learnt R. 
leave, laffen, uetlaffen, left, left. 
lend 4), lei~en, uerlei~en, lent, lent. 
let 5), laHen, uetmieten, let, let. 
lie 6), liegelt, lay, lain. 
light, leudjten, an3iinben, litR., lit R. 
lose 1) uerlieren, lost, lost. 
makeS) madjen, made, made. 

1) It freezes, eB fried; I am (feel) cold idj friere. 
2) 3n bet )lJebeutung bon "~enfen" ift to hang tegelmdnig. 
3) To lay a wager, lVetten; to lay by, auf~eben, auff4!aten; to lay hold of--, 

ergteifen. 
4) To borrow money, fid) QSelb lei~en, botgen; loan, !2{nlei~e. 

S) Let me alone! 
6) To lie, mgen, ift tegelmdnig; to lie down, fidj nieberlegen. 
7) To lose one's way, lid) berirren; to lose sight of, auB bern QSefid)te berlieten. 
8) To make up one's mind, lid) entidjlienen; to make good, betgiiten; to make 

much of, biel ~alten aUf; to make light of geringid)dien. 
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mean, meinen, bebeuten, meant, meant. 
meet, .treffen, begegnen, met, met. 
mistake, ficlj irren, mistook, mistaken. 
mow, ma~en, mowed, mown R 
partake, t~eil ne~men, partook, partaken. 
pay I), beaa~len, paid, paid. 
put 2), legen, feien, ftellen, fteclen, put, put. 
read, lefen, read, read. 
rend, aerreiuen, rent, rent. 
rid, befreien, rid, rid. 
ride 3), reiten, rode, ridden. 
ring, lauten, rang, rung, rung. 
rise, auffte~en, rose, risen. 
rot, berfaulen, rotted, rotted (rotten 

~bi·)· 
run, laufen, ran, run. 
saw, fagen, sawed, sawn R 
say 4), fagen, said, said. 
see 6), fe~en, saw, seen. 
seek. fucljen, sought, sought. 
sell 6), berfaufen, sold, sold. 
send, fenben, sent, sent. 
set 7), feien, unterge~en (Sonne) set, set. 
sew, na~en, sewed, sewn. 
shake, fcljiitteln, shook, shaken. 
shear, fcljeren, shore R, shorn R 
shedS), bergie1jen (~~ranen) shed, shed. 
shew, l aeigen, 

{SheWed, shewn. 
show, showed, shown. 

1) To pay a visit, to pay attention. 
II) To put one off, ~in~alten, betlt6ftenj to put the horses to, anfvannenj to put 

to death, t6btenj to put a stop to, ein linbe mad}en. 
8) To ride in a carriage; to ride on horseback; to ride at anchor, bot 

~nr~ liegen. 
4) That is to say, bail ~ei&t. You don't Bay so! iBd <Sie fagenl 
6) 'fo see one home, jemanben nod} t)aufe Iiegleitenj I will see it done, id} l1Iin 

bafiit fotgen, bafil eil gefd}e~e. 
6) To Bell off, aUilber!aufen. Selling-off, ~u~betrauf. 
7) To Bet a task, eine ~ufgalie gwen_ To set to work, fiti} an bie ~tlieit macfjen. 

To set ·off for-, aliteifen nod}. 
8) To shed teari!, ~~tlinen b~gie&en j to Bhed the leaves, bie I8llitt~ berli~en. 
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shine, fdjeinen, gliin3en, shone, shone. 
shoot, fdjienen, erfdjienen, shot, shot. 
shrink, 3urfrdfdjreden, shrunk, shrank, shrunk. 
shut, 3umadjen, fdjlieuen, shut, shut. 
sing, fingen, sang, sung, sung. 
sink, finfen, sunk, sank, sunk. 
sit, fi~en, sat, sat. 
slay, erfdjragen, slew, slain. 
sleep, fdjlafen, slept, slept. 
slide, gletten, slid, slid, slidden. 
sling, fdjleubetn, slung, slung. 
slink, fdjleicl)en, slunk, slunk. 
slit, fdjli~en, slit, slit. 
smell, tiedjen, smelt R., smelt R. 
sow, fiien, sowed, sown R. 
speak, fprecl)en, spoke, spoken. 
speed, eilen, fputen, sped, sped. 
spend, au~geben, 3ubringen, spent, spent. 
spill, au~fdjfrtten, spilt R, spilt R. 
spin, fpinnen, spun, span, spun. 
split, fpaften, split, split. 
spread l ), au~bteiten, spread, spread. 
spring 2), fpringen, sprang, sprung. 
stand 3), fte~en, stood, stood. 
stay, bleiben, staid R, staid R 
steal 4), fte~len, stole, stolen. 
stick, fteden, treben, stuck, stuck. 
sting, ftedjen, stung, stung. 
stride, fdjreiten, strode, stridden. 
strike 5), fdjragen, f3. frapper, struck, struck. 
string, befaiten, strung, strung. 
strive, ftteben, strove, striven. 
strow, ftreuen, strowed, strown. 

1) To spread a report, ein Q\eriid.lt tlerbreiten. 
II) Spring out ~ettlotfprie&en, spring up empotfd.lie&en; (fonft: to jump). 
S) My hair stood on end, bie ~aate ftanben mit 3u }8erge. I shall stand by 

what I say, id.l lileilie liei bem, ll1a~ id.l fage. 
4) To steal away, fid.lll1egfd.lleid.len; by stealth, tlerfto~len; the theft, bet ilielifta~l. 
5) The clock strikes, bie Q\lode fd.lldgt; to strike a blow, einen eid.llag tletfeven; 

to stlike a bargain, einen ~anbel alifd.llie&en; to strike root, ~ur3el faffen; to strike, 
to strike work, bie 5lltlieit einftellen. 
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swear, fdjmoten, f{udjen, swore, sworn. 
sweat 1), fdjmi§en, sweat R, sweat R 
sweep, fegen, swept R, swept R 
swell, fdjmeUen, swelled, swollen R 
swim, fdjmimmen, swam, swum. 
swing, fdjmingen, swung, swung. 
take 2), ne~men, took, taken. 
teach, le~ten, taught, taught. 
tear, 3eneiuen, tore, torn. 
tell, fagen, told, told. 
think, benfen, ~alten, thought, thought. 
thrive, gebei~en, throve, thriven. 
throw, metfen, threw, thrown. 
thrust, ftouen, thrust, thrust. 
tread, tteten, trod, trodden. 
wearS), ttagen, wore, worn. 
weave, melien, wove, woven. 
weep, meinen, liemeinen, wept, wept. 
win, geminnen, won, won. 
wind, minben, fidj minben, wound, wound. 
work, arlieiten, worked, worked 

wrougth, wrought ~bj.4) 
wring, tingen, bre~en, wrung, wrung. 
write, fdjteilien. wrote, written. 

§ 67. 3 ... "ltu6dtf (Numerals). 

1 one (uvn) the first aligefiit3t 1st 

2 two (tu) 
" 

second (seknd) 2nd 

3 three 
" 

third 3d 

4 four (fo~) 
" 

fourth 4th 

5 five (ai) 
" 

fifth (~) 5th 

1) ~om IDlenfd)en to perspire; perspiration bet Sd)tueifj. 
2) To take a walk, a ride, a drive. To take offence, fibel ne~men. To take 

courage, IDhtt~ faffen. He has taken to drinking, er ~at fid) bem ~tunre ergeben. 
To take hold of, ergreifen, faffen. To take place, ftattfinben. 

S) ~on Jeleibern ober fonft am Seibe, to wear a crown. Wom out, abgetragen. 
4) Wrought iron, Sd)miebeeifen. 

®onnen6ul'g8 eng!. @rammatif. $:).~. 2. @lull. 3 
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6 six 
7 seven (sevn) 
8 eight (eit) 
9 nine 

10 ten 
11 eleven (~zevn) 

12 twelve 
13 thirteen 
14 fourteen 
15 fifteen 
16 sixteen 
17 seventeen 
18 eighteen 
19 nineteen 
20 twenty (tuenU) 
21 twenty-one 
22 twenty-two 
30 thirty 
40 forty ({aU) 
50 fifty 
60 sixty 
70 seventy 
80 eighty 
90 ninety 
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the sixth 
" seventh 
" eighth (eitth) 
" ninth (nainth) 
" tenth 
" eleventh 
" twelfth 
" thirteenth 
" fourteenth 
" fifteenth 
" sixteenth 
" seventeenth 
" eighteenth 
" nineteenth 
" twentieth (tuentWh) 
" twenty-first 
" twenty-second 
" thirtieth 
" fortieth 
" fiftieth 
" sixtieth 
" seventieth 
" eightieth 
" ninetieth 

100 a (one) hundred (hvndrad) 
1000 a (one) thousand 

" hUJldredth 
" thousandth 
" millionth. a million (miljan) 

!lInmetfungen: 

1) !8ri fortlaufenber .8ii~lung ~aben thirtheen bit! nineteen ben ~on auf ber 
erften SUbe, fonft tritt fd)tuebenbe !8etonung rin. 

2) 433 = four hundred and thirty-three. !8ead)te and unb ben !8inbeftrid) 
atuifd)en ben .8e~nern unb ijinern. 

3) !8ei .8a~len un t er 50 ftlnnen aud) bie ~iner borange~en a. !8. four and twenty. 

4) tSor hundred, thousand, million fte~t a ober one (letlteret! namentlid) bann, 
tuenn nod) eine .8a~l folgt}. 

5) million nimmt in ber me~raa~l s an, five millions of inhabitants. 

6) 9htll = nought (~), brim ~~ermometer zero (ziIJro). 

7) !8ead)te: Charles the Second etc. (fa. Charles deux). 
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First, in the first place erften~; secondly, in the second place; 
thirdly ... 

once einmal; twice 3\Ueimal, three times, four times; how many 
times. 

OOltut41eiltG (Multiplication Table). 
Once one is one. Twice one are two. Three times four are 

twelve. 
One and one are two. Four and five are nine. How many are 

nine and twelve? 
One from one leaves nought. Two from four leaves two. What 

does four from ten leave? 
Three go into nine three times. How many times does three go 

into twelve? 

IDlOltlltGb4tltut. 
On the fifth of November 1895 (November I)th, 1895). 

~rltdj311ljlelt (Fractions). 
]/2 a half (haf), 1/3 a third, 1/4 a fourth, 2/5 two fifths, 11/2 one 

and a half, 21/2 two and a half. 
25·45 = twenty-five, decimal point, fourty-five. 
o . 603 = decimal, six, nought, three. 

The Time of the Day. 
What time is it? What's the time? What o'clock is it by your 

watch? By mine it is three o'clock, ten minutes past three, a quarter 
past three, half past three, a quarter to four, five minutes to four, 
four o'clock. 

§ 68. ~ie qJ~ii~ofitionen (Prepositions). 

~ie englifdjen ~riilJofitionen regieren ben ~ccufatiu. 
1. About um, in - um~er, I. riiumlidj: about the town; about 

the room. I have no money about me. II. bie .8eit zc. be3eidjnenb: 
about the middle of this century; to say, speak, talk, hear, write, 
know about. What are you about? 

2. Above liber, ober~alb: a hundred feet above the sea; above all 
uor aUem. 

3. Across liber, quer liber, f3. it. travers; to sail across the ocean. 
4. After nadj, ~inter, I. to swim after a vessel ~inter einem ~djiffe 

s· 
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~er fd)wimmen. II. after dinner; look after ad)t geben auf; to strive after 
ftreben nadj. 

5. Against gegen, wiber, against the wind; to fight against flimvfen 
gegen; to lean against a tree. 

6. Along entlang, along the river. 
7. Amidst unter, mitten unter, a rose amidst nettles; amidst great 

dangers. 
8. Among, amongst fa. parmi; unter ber $2{naa~l bon, to be among 

friends. 
9. At bei, in, bU, I. aUf bie ~rage wo? at the house; at table, at 

sea, at school; at Stratford; at the ball. II. m3ann? ~C. at the same 
time au berfeffien Beit; at these words bei biefen m3orten; at his request 
aUf feine 5lHtte; at six o'clock; at Easter; at noon; at night. I am at 
your service; at all events; at any rate aUf jeben ~aU. IDlede folgenbe 
merba: aim ftreben, grasp greifen, shoot, look, stare, rejoice, wonder, 
laugh, smile, blush, mock at. 

10. Before bor, before the house; before his death. 
11. Behind ~inter, behind a rock. 
12. Below unter, @egellfa~ bon above; fa. au-dessous de; below the 

level of the sea. 
13. Beneath unter, ortlid) ullb bilblid), beneath the window; beneath 

his dignity. 
14. Beside nebell, to sit beside a tree. 
15. Besides auuer (im ~illaufugellbell @iillne), fa. outre; besides these 

colonies England has many more. 
16. Between (betwixt) fb. entre; aWifdjen (llon aWei @egenftlinben, 

~etfonen) between you and me unter un~ gefagt; a bloody war betwixt 
the two countries ein blutiger Slrieg awiidjen ben beiben £linbern. 

17. Beyond ienfeit~, beyond the ocean, beyond all expectations. 
18. By bei, burdj, bon, I. rliumlid): by the fire, by the roadside; 

to come by a thing au etwa~ lommen. ~a~ IDlau beaeid)nenb: twenty 
feet by ten, 20 ~UB lang unb 10 breit. II. mon ber BeU: by ten o'clock. 
Ill. ila~ IDlitte1unb ben Ur~eber beaeidjnenb: by chance; to go by rail ober 
railway; to be bounded by begrenat werben bon; Rome was built by Romulus. 

19. Down ~inunter, ~erunter, ~inab, ~erab, down the hill. 
20. For fur, nad), wegen, it is for him e~ ift fur i~n; to set out 

for the continent nadj bem ~ontinent reiietl; to sail for fegeln nadj; for 
a long time aUf lange Bett; for my sake meinetwegeni for fte~t nadj ben 
merben ask, beg bitteJl um; hope; wait; look fud)en; send ~olen laffen; 
set out for abreifen; sail, embark, start for. 
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21. From tlon, bOlt ~er, aus, briicft ben 5llusgangslJuntt ber ~etuegung 
aus, we started from London; I had a lesson from three to four; from 
a child; from early youth; from be3eidjnet bie Xrennultg: far, remote, 
free, different from; to deliver, differ, escape, exclude, remove, separate; 
to take from einem ettuas ne~men, conceal from ber~eimlidjen. 

22. In in, aUf bie g:rage tuo? unb tuann? in the wood; in the 
afternoon; in the morning; in my opinion. To fall in love with, put 
in mind, call in question. 

23. Into in, aUf bie g:rage tuo~in? he went into the garden; to 
translate from German into English; to divide into eint~ei{en in. 

24. Of tlon, Beidjen bes @Senititls le., the valour of the troops. 
~eadjte femer: 
of course natiididj; of my own accord aus eigenem 5llntrieb; of old 

tlor alters; of late neulidj; of a sudden lJlO~ndj; to be of age miinbig 
fein. ~ei 5Berbeu: to say, speak, talk, think, hear, know of; to doubt 
of 3tueifeln; to consist of befte~en aus. 

25. Off bon, ~erunter tlon, tuhb nur riiumHdj ge6raudjt, it fell off 
the table es fiel tlom Xifdje. 

26. On, upon auf, an, I. On ober upon the table; the town is 
situated (lies) on a large river; to call on a person iemanb befudjen. 
II. On that occasion bei ber @Selegen~eit; on that day an bem Xage; to 
depend on ab~iingen tlon, fidj tledaHen aUf; to rely on fidj bedaHen aUf; 
to insist on befte~en aUf; to write on fdjrdben iiber; to live on {eben tlon, 
fidj nii~ren tlon. 

27. Over fiber, 3.~. directly over our heads; to leap over a ditch. 
28. Round, around runb um, um, round the corner of that street 
29. Since feit, since that time fei! bet Belt. 
30. Through burdj, 1. riiumHd): through the Dark Continent. 

II. Belt, Urfadje: through life 3eitlebens; through improvidence burd) 
Unbebadjtfamteit. 

31. Throughout burd) , fidj fiber ben gan3en ffiaum erftrecfenb, 
throughout the country im gan3en 2anbe; throughout Europe. 

32. Till, until £lis, tlon ber Beit, till now £lis ie~t; till three 
o'clock. 

33. To 3u, nadj, an. ffiiiumHd) tuirb to aUf bie g:rage tuo~in? ge" 
braud)t, to emigrate to America. To go to bed, to school, to church, 
to the theatre. From three to four, from year to year; to accustom 
to getuo~nen an, allude to anfpielen auf, amount to fidj belaufen aUf, 
apply to fidj tuenben an, attend to ad)ten auf, bow to fief) tlerneigen bor, 
agree to, consent to eiutuiUigen in, direct to rief)ten an, listen to ~oren 
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auf, object to einwenben gegen, pretend to 5l(niptue£) mae£)en auf, refer 
obet relate to fie£) be3ie~en aUf, speak to (with) fptee£)en mit. 

34. Towards gegen (f3. vers, envers), tiittmlie£), bann aue£) \.lon bet 
Bei! unb bei ~etben bet @jemiit~~bewegung: toward the east; towards the 
end of the month j to feel animosity towards a person Unwillen empfinben 
gegen jemanb. 

35. Under untet, getabe untet etwas befinblie£), unb Untetotbnung; under 
the tree untet bem 5Baume; under his administration untet ieinet ~et" 
waltung. Underneath untet, witb \.lom ffiaume gebraue£)t, underneath 
(under) that stone untet jenem @5teine. 

36. Up ~inauf, up the hill ben .piigel ~inauf. 
37. With mit, bei, he killed him with a sword; I went with him; 

I was with him; excited with joy aUfgmgt \.lOt iYteube; pale with fear, 
stiff with cold. 

38. Within innet~alb, \.lom ffiaume unb t>on bet Beit; within the 
house innet~alb bes .pauies; within an hour innet~. einet @5tunbe. 

39. Without auuet~alb, au\3et, o~ne; without our reach au\3et~al{) 
unietes 5Bmie£)es; without success o~ne &tfolg. 

5Beae£)te bie @5tellung bet ~riipofition: 
1) beim ~affi\.l: The subject was spoken of; 
2) in iYtagen: Whom do you take me for? What is it made of? 

§ 69. UueigeutlidJe .rii"ofitioueu. 
According to gemii\3, nae£); as to, as for ~infie£)tlie£), was anbetrifftj 

because of wegen; by means of \.letmittefs; "oncerning betreffenb; 
except ausgenommen, auuet; ·for the sake of wegen; in consequence of 
infolge; in front of \.lorn an, \JOt; in spite of tro~ (f3. en depit de); 
instead of anftatt; notwithstanding ungeae£)tetj on this side of bies" 
feits, on that side of jenfeits; opposite (to) gegeniibet; owing to in" 
forge \.lon, wegen.; outside au\3er~a{b; inside innet~al{); out of aus, au\3et" 
~al{); save aUuet, ausgenommen (f3. sauf); up to bis anj with regard 
to, with respect to mit ffiiicffie£)t aUf, in 5Betreff. 

§ 70. ~ie (toujuudioueu (<Jonjunetions). 

I. ttootbinietenbe (tonjnnctionen. 
1) ~opu{ati\.le. 

and unb. besides au\3etbem. 
also aue£). both . . and fowo~l . . 
as well as fowie aue£), als aue£). 

eben fowo~l wie. even fogar, felbft. 

likewise gleie£)falls, be~" 
gleie£)en. 

moreoveriiberbies,3ubem. 
nor (unb) aue£) nie£)t. 
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neither ... nor weber .. partly, partly ober in then bann, ba; after that 
no4). part, in part t~eil~, barnaclj, batCluf. 

not only ... but (also) t~ei{~. what with .. and t~ei{~, 
nicljtnur .. fonbernauclj. the .. the je .. befto. t~ei{~. 

2) ~buerfatiue. 
but abel', fonbern else fonft. notwithstanding tro~ .. 
either . . . or entweber . .. however inbeffen, jeboclj. bem. 

ober. nevertheless nicljt~befto.. or ober, fonft. 
weniger. still, yet boclj, jeboclj. 

3) ~allfale. 
accordingly ba~er, bem.. consequently folgliclj. 'therefore be~~alb, ba .. 

gemli». for benn. rum. 

II. ~u'6otbiuiereltbe ~oltjltltdioltelt. 
a) tSubftantiu" unb g:tClgefli~e: that baf~, if ob, whether ob, 

whether . . . . or. 
b) ()rt: wherever wo auclj immer. 
c) .8eit: after nacljbem, as al~, as soon as; before, ere e~e, no 

sooner . . . than faum, till, until bi~, since feitbem, while Wli~rentr; 
d) @runb: as ba, because weil, since ba. 
e) ~bf icljt: that baf~, in order that bamit, lest bamit nicljt. 
1) ~ergleicljung: as ... so wie. . fo, than al~ (naclj einem ~om .. 

varatiu). 
g) ~ebingung: if Wenn, unless (f3. a moins que ... ne) wenn nicljt, 

on condition that unter ber ~ebingung, provided uotClu~gefe~t, in 
case (that) im g:alle bai~, as if, as though wie wenn. 

h) ~inritumung: though, although obgleiclj, however wie auclj immer, 
even if, even though (f3. quand meme) fdbft wenn. 
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§ 71. ~"beftimmte Udifel. 
SDet beftimmte ~rtife1 (ut;\Jrling1idJ ein SDemonfttati\)\Jtonomen) lUirb im 

linglifdJen feltenet gebraudJt al~ im SDeutfdJen. 
1) Iron is the most useful metal. Time is money. The iron 

coming from Sweden is considered the hest. The time of our life 
is short. 

@Stoffnamen unb ~bfttacta lUerben o~ne ~rtife1 gebraudJt, lUenn 
fie in i~tet ~Ugemein~ eit gebadJt lUetben lollen. - ~enn fie abet butdJ 
einen BUlai nii~et beftimmt finb (bie nii~ere ~eftimmung ift ein nadJfolgen" 
bet @eniti\) obet ein 9lelati\)fal), fo lUitb bet ~rtifel gebtaudJt. 

2) The oak is a fine tree. Oaks are fine trees. 
@attung~namen lUetben 3Ut ~e~idJnung bet gan3en @attung im 

@Singulat mit bem ~ttifel, im ~lutal o~ne ~ttifel gebtaudJt. 
~ n tn. Man is morta.l. Men are mortal. Man, woman lUetben, lUenn bie 

ganae QSattung beaeid)net lUetben foIl, j'tet~ o~ne ~ttifel gebraud)t. 

3) Shakespeare; the immortal Shakespeare, the elder Pitt. 
~etfonennamen ~alien feinen ~ttifel, \venn fein nii~etet Bufal 

baliei fte~t. 
~ntn. Poor Richard, Little John, bgt. ilein Biolanb. ~ier ij't ba~ ~biectib 

tnit bem eubj'tantill eng llerbunben. 

4) England, Normandy, Switzerland, Lower Austria, Upper Austria, 
London, Vienna. SDagegen: The England of Shakespeare, the . United 
States, the West Indies, the mighty Rome. 

2iinbernamen im @Singulat unb @Stiibtenamen ~aben itn allgemeinen 
feinen ~ttifel, ein nii~eret BUlai fann natiirlidJ ben ~ttifel bebingen. 

5) The Danube, the Thames (tems), the Mediterranean, the Alps, 
the Grampians. 

~liiHe, Whete unb @ebitge ~aben ben ~ttifel. 

6) Snowdon, Ben Nevis (e), Mont Blanc. 
~etge ~alien feinen ~ttifel \)Ot fidJ. 
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7) Oxford Street, Russell Square, Westminster Abbey. ~agegen: 

The Tower (utf~tiinglicf) @attungsname, tlgL f3. la Tour), the British 
Museum. 

8) In summer, in May, on Wednesday last. 
~ie mamen bet 3a~teS3eiten, IDlonate nnb ~age ~aben im aU" 

gemeinen feinen ~rtife{. 

9) Physics treats of the general properties of bodies. 
~ie mamen bet ~iHenfcf)aften fte~en o~ne ~rtife{. 
10) Heaven, Hell, Paradise, Providence tt>etben a{s <iigennamen 

be~anbdt. 

11) ~eacf)te: Queen Elizabeth, King Alfred, Duke Humphrey, 
Lord Clive, Doctor Johnson, Professor Morley, Captain Marryat, 
Uncle John, Aunt Mary. ~agegen: the Emperor Francis, the empress 
Elizabeth, the Prince of Wales, the duke of Wellington. 

12) Dinner is ready. Breakfast (brekfast), lunch, dinner, supper, 
tea tt>etben o~ne ~ttife{ gebtaucf)t (ein nii~etet Bufa, bebingt aucf) ~iet ben 
~rtitel). 

13) Church (= divine service) is over. I go to school. In winter 
I live in town (im @egenfa,e 3u in the country). 

14) ~eacf)te. fo{genbe ffiebensarten: 
to be at hand 3Ut .panb fein. 
to be of opinion bet IDleinung fein. 
to be at sea auf bet ®ee fein. 
to be at stake aUf bem ®pide fte~en. 
to be at workbei bet ~tbeit fein. 
to change colour bie ~atbe tt>ecf)fefn. 
to come to light ans mcf)t tommen. 
to condemn to death 3um ~obe tlerurt~eUen. 
to go to sea 3Ut ®ee ge~en. 
to go on shore ans £anb ge~en. 
to lose sight of aus bem @eficf)te tledieten. 
to put to flight in bie ~lucf)t fcf){agen. 
to shake hands with one einem bie .panb fcf)iitteln. 
to suffer death ben ~ob edeiben. 
to take up arms bie ~affen etgteifen. 
in case im ~aUe, in proof of 3um ~ett>eife. 
on condition untet bet ~ebingung. 

15) Iron is found in most parts of the world. 
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§ 72. ~"uulteftbuude "dire{ a (~), an (~n). 

1) i)er unbeftimmte ~rtifer ttJar uril:Jrftng1idj ein .8a~lttJort. At a blow 
aUf einen Sdjlag, at a draught (draft) aUf einen .8ug, to a man bi~ aUf 
ben le~ten Wlann. 

2) He is a bookseller, he became a soldier, he distinguished him­
self as a poet, he died a rich man. 

a, an fte~t bor Subftantillen, bie ben Stanb, bie ffieligion beaeidjnen 
nadj to be, to become, to make, to seem, to appear, to remain, to 
live, to die, to fall. 

3) What is the price of a pound? How much is it a pound? 
(mJiellief toftet bn~ ~funb?) 

He came twice a week er tam attJeimal bie mJodje. 
~bttJeidjenb llom i:leutfdjen ttJirb a, an bei ~ngabe llon Wlau, @ettJidjt 

unb .8eit gebraud)t. 
4) on an average (iivr'tdz) im i)urdjfdjnitte. 

at a distance in bet g:etne. 
from a fear of au~ g:urdjt \lor. 
with a view in bet ~bfidjt. 

to be at an end AU (inbe fein. 
to be in a hurry (iile ~aben. 
to be at a loss in merlegen~eit iein. 
to be in a passion, in a fury Aornig fein. 
to fly, to get into a passion in .8orn gerat~en. 

to feel a desire ben mJunidj ~egen. 
have a care! ~abt adjt! 
to have a head-ache (kedeik) srol:JfttJe~ ~aben. 
to have a mind £uft ~aben. 
to lend a hand .pitfe leiften. 
to make it a rule e~ fidj aur ffiegef madjen. 
to make a fool of Aum marren ~aben. 
it is a pity es ift fdjabe. 

5) i:ler unbeftimmte ~rtite{ fe~{t: 

a) in ~u~brftcfen ttJie the dignity of doctor, the title of duke, 
the rank of colonel (llgt fA. Ie titre de duc, Ie rang de colonel). 

b) Part of the house in which Shakespeare was born still 
stands. 

c) Never sovereign had a truer servant. @ettJo~n1idj nadj ever, 
never (ben Sa~ anfangenb), ttJenn bas Subject unmittelbat forgt. 
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(9lie gab e~ dnen gro\\eren 3rrt~um: never was there a greater 
error.) 

d) to give battle eine (4)la4)t liefern. 
to take example by ein ~eifpiel ne~men an. 

§ 73. eteUuug be' Ibtifet'. 

1) An the town (f3. toute la ville), all the children (f3- tous les 
enfants), both the universities, double the sum, half the sum. 

2) As large an army, so large an army, too powerful an army, 
how noble a character, however. noble a character, no less a person, 
such a man, many a man, half a pint (paint), quite a paradise. 
(i)agegen: a good half hour, a half-penny (ke~nn). 

§ 74. IJ"biubuug be' eubjede' mit bem q)ribic4te. NUDlerus. 

1) The enemy was beaten. The enemy were flying in every 
direction. How are your family? 

9l(4) (\tonectitlen lUie army, cavalry (horse), infantry (foot), enemy, 
crew (4)iff~mannf4)aft, family, government, parliament, public, etc. fte~t 

ba~ iBerbum im Singular ober ~lural. 9l(4) clergy @Seiftli4)feit , cattle 
iBie~, mankind (nwnkaind), people = 2eute, fte~t ba~ iBerbum im ~lurar. 

2) Last of all creatures God created man, to give him dominion 
over the fish of the sea, and over the fowl of the air. Fish live in 
water, to catch fish, to like fish, fruit (frUt) Dbft. 

i:lagegen: Fishes are cold-blooded animals. (.pier {on ber @Segenfai 
3u anbern ~ieren ~ertlorge~oben lUetben.) 

3) The French and English languages, the eastern and western 
coasts. (iBgl. f3. les langues franltaise et anglaise.) 

4) Many sailors lost their lives (laivs) in that storm. The girls 
had the baskets on their heads. 

5) Physics treats (feltener treat) of the general properties of bodies. 
Politics are at a stand-still. 

§ 75. 9lomiu4ti". 
He was chosen king. He was made head of the United States. 

It was thought useless. 
To choose lUii~len, to elect erlUii~len, to make m(4)en (au etlUaj), 

to think, to believe ~alten (flit etlUaj), to appoint ernennen, to proclaim 
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(lu~tUfen, unb Ii~nli~e 58eiba, tuetben im ~(lffib mit bem boppelten momi" 
natib betbunben. 

§ 76. ~tf "offeffiue <Beuitiu. 
1) One man's meat is another man's poison. He is the ass with 

the lion's skin. 
~et poffeffibe ~afu~ tuitb bon ~egtiffen gebtau~t, benen man einen 

~efii 3ufcf)teiben fann, befonbet~ alfo bon ~etfonen, feltenet bon ':.r~ieten. 
~eacf)te : to get the lion's share ben 2ijlUenant~eil betommen, 

a spider's web ein ~pinnengetuebe, the sun's light ba~ ~onnenli~t (im 
i)eutf~en 3ufammengefe~te ~ubftantiba). 

2} The Thirty Years' War. Yesterday's (to-morrow's) paper bie 
gefitige (motgige) .Beitung, a whole day's work, a few minutes' walk, 
after a moment's reflection, a cable's length, a stone's throw. 

i)et poffeffibe @Senitib bient ~liufig 3Ut 5lfngabe bon .Belt" unb IDlafJ" 
bet~liltniffen. 

3) I was at the bookseller's. I dined at Mr. Smith's. St. Paul's 
bie ~t. ~aur~fit~e. St. Stephen's (8m stivnz). 

3n fol~en tylillen ift house, shop, palace, church, cathedral, etc. 3u 
etglin3en . 

.pliufig ift ein ~ubftantib 3u etglin3en, lUel~e~ bOt~etgegangen ift, 
O. ~. we read a tragedy of Shakespeare's (nlimli~ tragedies). Her 
opinion differed from her brother's: i~te IDleinung tuicf) bon bet i~te~ 
5BtUbet~ abo 

§ 77. ~ie q!,a"ofitiou of'. 

1) A glass of water (fo. un verre d'eau), the city of Paris (fo. In 
ville de Paris), the month of September (fo. Ie mois de septembre), 
a lump of sugar (fo. un morceau de sucre). 5lfu~na~me: the river 
Thames, Lake .Erie. 

2} Love of order, the fear of death bie tyUt~t tJor bem ':.robe (bg1. 
fo. l'amour de Ia patrie). Dbjectibet @Senitib. 

§ 78. ~cttiu uub Beeufcttiu. 
1) I will buy the child a doll. 
ma~ 58etben, bie einen i)atib bet ~etion unb einen 5lfccufatiu bet ~acf)e 

tegimn, tuirb to oft tuegge1affen; in biefem tyaUe muf~ bet i)atib unmittelbat 
~intet bem 58etbum fte~en. ~olcf)e 58etba finb: allow, bring, buy, deny, 
forgive, forward, get, give, grant, leave, lend, offer, pay, permit, 
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procure, promise, pm'chase, refuse, return, sell, send, show, teach, 
write, yield. 

2) ~er ~ath.l mit to fte~t nadj to add, announce, ascribe, commu­
nicate, deliver, describe, introduce, prefer, read, reply, say, trust, etc. 

3) I lent the book to a friend of mine. You may give the book 
to James, but to no other boy. 

~enn ber ~ath.l ~inter bem ~cc. fte~t, fo barf to nidjt fe~ren. ~iefe 
~onftruction muf~ geliraudjt l1.lerben, l1.lenn aUf bem ~atiu ber 91adjbrucf 
liegt, ober l1.lenn ber ~atiu ranger ar~ ber ~cc. ift. . 

4) Give it (to) me. I will lend it (to) her. Send them to me. 
~enn ber ~atiu unb ber ~cc. perfonlidje $ronomina finb, fo fte~t ber 

~CCUf(ltib ftetG bOt bem ~(ltib. 
~gr. audj § 68 "to". 

§ 79. ~er"A mit be. tlttufAt",. 
Obey the laws of your country. ®e~ordje beu Glefe,en beine~ 2anbe~. 

advise } 
1 rat~en. counse 

aid help assist } ... 
, (' 7.A) ~elfen (ugl. fa. alder, asslster securlf). succour SVIW . 

ape, mimic nadjiiffen, imitate nadja~men (fa. imiter qn.). 
approach fid) nii~ern. 
become geaiemen. 

bt elietve } graulien (fa. croire qn.), credit ®faulien fdjenten. 
rus . 

distrust, mistrust mif~ttauen. 
brave, face troten (fa. braver qn.). 
congratulate gratulieren (fa. feliciter qn.). 
contradict l1.liberfpredjen (fa. contredire qn.). 
escape entge~en; he has escaped. 
flatter fdjmeidjeln (fa. flatter qn.). 
follow forgen (fa. suivre qn.); he has followed. 
join fid) anfdjlieuen (fa. joindre qn.). 
meet begegnen (fa. rencontrer qn.). 
obey ge~ordjen, disobey unge~orfam fein. 

oP~otse } l1.liberfte~en. 
resIS 
pardon ueraei~en. 
please gefaUen, displease mif~faUen. 
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precede uotange~en (fa. preceder qn.). 
remember } fi.lt. . 

II t "J ennnetn. reco ec 
resemble g(ei~en. 
serve bienen (fa. servir qn.). 
thank banten (fa. remercier qn.). 
threaten (e) bto~en (fa. menacer qn.). 

They that will not be counselled cannot be helped. Only he 
who speaks the truth, can expect to be believed. 

~ae biefe iBetba tonnen im ~affiu .\letfiSnlidj gwtaucl)t lUetben (au~~ 
genommen biejenigen, lUe(~e im \-paWiu iibet~aul't ni~t geba~t lUetben tonnen, 
lUie become geaiemen). 

§ 80. ~o •• elt" Ifeeafa"". 
1) YoUng men often think old men fools. (ugI. croire qn. qch.) 
~et bOl'l'elte ,ccufatiu fte~t na~: 

to acknowledge anedennen al~. to elect etlUa~len. 
to appoint ernennen. to name nennen, etnennen. 
to consider, regardanfe~en, bettad)ten to proclaim aU~tufen. 

(gelUo~nli~ mit as al~, lUie). to pronounce, to declare edlaten. 
to create etnennen, et~eben. to make, to render ma~en au. 
to crown !tonen. to think, believe ~alten fiit. 

2) The examiner asked me three questions. 
<iinige iBerba lUetben mit einem ~cc. bet \-perfon unb mit einem ~cc. 

bet Sa~e uetbunben, a.~. to envy a person something jemanb um etlVa~ 
beneiben; to ask a person a question an jemanb eine g:rage ricl)ten. 

\-paffiu: I was asked three questions by the examiner. Three 
questions were asked me by the examiner. 

§ 81. Ifeeafatl" be~ .Belt, be' DRafle, anb 6lewidJte'. 
Last Wednesday; eight years old; a hundred feet high, to weigh 

two pounds. 

§ 82. Ifr,fobde~ Ifeeafati". 
He fell sword in hand, et fiel mit bem S~lUerte in bet .t;anb. 

§ 83. Ifbiedl". 
~ai ~bjectiu bleibt fteti unuetlinbett. 
1) The absent are always in the wrong. (~ie ~lUefenben ~tlben 

fteti untecl)t.) The poor bie ~tmen, the blind bie ~linben. 
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SDa~ burdj ben 6eftimmten SXrtifel fu6ftantiuierte ~bjectiu 6e3eidjnet bie 
<Mefammt~eit ber burdj ba~ 5abjectiu 6e3eidjneten ~erfonen. 

SDagegen: a blind man, a poor woman. 
(ifJenfo: The English bie <ingliinber, the Scotch bie Sdjotten 2C. 

SDagegeu: three Englishmen. 

2) Unite the nseful and the agreeable. (~er6inbe ba~ ~,lidje 
mit bem S2(ngelle~men.) 

SDa~ burdj the fu6ftantiuierte 5abjectiu 6e3eidjnet ba~ fiidjlidje 5a6. 
ftractum. 

3) <iinige 5abjectiua finb 3ug1eidj SU6ftantiua unb ne~men al~ foldje s 
im ~lural an: The ancients bie 5alten, the mortals bie Ster6lidjen, the 
savages bie mHlben, the betters bie ~orne~meren, the juniors bie 3iingeren, 
the seniors bie iilteren 2eute, the superiors bie ~orgefe,ten, .po~erfte~enben·; 
the inferiors bie Unterge6enen, ~ieferfte~enben; the nobles bie S2(bligen; the 
subOrdinates. bie Unterge6enen; liquids ~liiffig!eiten; solids fefte ~orper. 

4) Better suffer a great evil than do a little one. Little griefs 
speak out, great ones are silent. 

One, ~ 1. ones, ("1m uvnz) uertritt oft bie Stelle eine~ Subftantiu~ 
6ei einem 5abjectiu. 

3n einigen ~iillen bient one 3ur Su6ftantiuierung be~ 5abjectiu~, 3. 58. 
the Holy One ber .peilige (<Mott), the wicked one ber ~ofe, th~ little 
ones bie ~leinen (bie ~inber), a knowing one ein <iingewei~ter, the great 
ones of the earth bie <Mrouen ber <irbe. <i6enfo: every one ein jeber, 
some one jemanb, such a one ein foldjer. 

5) ~eadjte bie ~riibicatiuen S2(bjectiua: 
to become, to get ill, 
to fall sick (f3' tomber malade), 
to continue (remain) patient, 
to feel cold, 
to grow old, 
to guess right, 
to keep good (uon S~eifen), 
to turn sour. 

6) Stellung be~ 5abjectiu~. 

a) An action very significant of his character. 
b) Paradise I.ost; Poet Laureate; from time immemorial, heir 

apparent, consul general, Lords temporal, Lords spiritual. 
SDa~ 5abjectiu fte~t nUl bonn nadj bem SUbftantiu, wenn eJ einen er .. 
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giinAtUben .sufai ~at unb in gelUiHen fte~enben 58etbinbungen. (~eeinfluHung 
butdj ba~ ~ran3i:1fifdje: de temps immemorial, heritier presomptif, consul 
general.) 

§ 84. IlbberbiuUt. 

1) Very, much = feljr. 
very good, very well, very interesting. 
very fte~t UOt 54bjectiuen, 54buetbien unb bem ~atticq, be~ ~rafen~. 

I am much obliged to you. I admire him much (obet very much, 
greatly, highly). 

Much fte~t UOt bem ~erfectl-larticq, uub bei 58etben. 
~ n m. At the very moment guabe in bem ~ugenblicte. his nry friends 

foga~ feine S:reunbe. the verT name f~on bet !name. the very best bet aUerbej'te. 

2) ftbtJer);ieu ber tBemeiuuug uub iJejaljuug. 
3ft er angefummen? 3a. Has he arrived? Yes, he has. ~aft 

~u an i~n gefdjcielJen? 3a. Did you write to him? Yes, I did. 
stam et aUf ber (iifenba~n? 9lein. Did he come by rail? No, he 
did not. 3n bet 54ntlUott lUitb nadj yes unb no ba~ ~ilf~uerlJum ~aufig 
lUieber~olt. 

3) ~ie fibetfetung uon uidjt waljr? ift au~ folgenben ~eifl-lielen 3U 
erfe~en: (ir ift 3U ~aufe, nidjt lUa~t? he is at home, is he not t (it ift 
uidjt "3U ~aufe, nidjt lUa~t? he is not at home, is het (i~ regnet nidjt, 
nidjt lUa~t? it does not rain, does itt (it lUirb fommen, nidjt lUa~r? 
he will come, will he not t 

4) Not till, no later than, only = elft. 
I did not know it till yesterday. It is no later than one o'clock. 

It is only a short time since. . • 
5) The heart had ceased to beat (au~). 

Please to be seated, please (to) sit down (gefiilligft). 
I am 'fond of tea (gem). 
I should like to know (getn). 
He is sure to keep his promise (gelUif~, fidjedid). 
He will not fail to render me this service (fidjetlidj), 
You feel quite well, I hope (~offentlid). 
You may be mistaken (uieUeid)t). 
It keeps (continues) raining (tueiter). 
I chanced (happened) to meet him (3ufiillig). 

~eutfdje 54buerbien miiffen 3ulUeilen burdj englifd)e tBer);eu au~gebtiid 
lUetben. 
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6) Better, ratller. 
You had better go by railway: @5ie fa~ren am beften mit ber (iifen~ 

ba~n. We had better start at once: es ware am beften, wenn wit g{eid} 
abreisten. You had better take a cab: ne~men @5ie Heber dne ilrofcf)te. 
I had (would) rather stay at home: id} mocf)te Heber 3u .paufe bfeiben. 

7) @5teUung ber ~btlerbien. 

a) I never saw such a thing. 
~as ~btlerbium fte~t fe~r feften 3wifd}en fSetbum unb s)bject. 
b) They never fully understood his character. Tramways are 

generally called horse-cars in America. 
~btlerbia(e ~eftimmungen fte~en ~aufig 3wifcf)en ®ubject unb fSerbum, 

3wifd}en .pilfstlerbum unb ~erfectparticip. 

c) Barking dogs seldom bite. We shall set out for Switzerland 
to-morrow. 

~btlerbien, weld}e bie .Beit unbeftimmt angeben (always, ever, never, 
seldom, commonly, generally, often, sometimes, still, then), fte~en tlor 
bem fSerbum, fold}e, weld}e bie .Beit beftimmt angeben (to-day, this morning, 
to-morrow, last night, yesterday) gewo~n1id} am (inbe bes @5a~es. 

d) I came home late. 
ilie S)rtsbeftimmung fte~t meift tlor ber .8eitbeftimmung. 
e) Give it back. Take oft' your cap, ober take your cap oft'. 
away, back, off, out, etc. fte~en bei pronominalem s)bjecte ftets ~inter, 

bei fUbftantitlifd}em meift tlor bemfelben. 

§ 85. qJaffib. 

1) The traffic over the bridge is (was) stopped, because it is 
(was) being repaired bie ~riicfe ift (war) gefperrt, well fie ausgebeffert 
wirb (wurbe). 

m!enn bas ~rafens ober ~rateritum bes ~affitls ein (ireignis be3eicf)net, 
we(d}es als nod} nid}t tloUenbet tlorgefteUt werben foU, fo gebraud}t man 
to be mit bem ~articipium bes ~rlifens im ~affitl. 

iliefe ~orm barf nur im ~raf. unb im ~rater. gebraucf)t werben. 
2) The book is printing bas ~ud} wirb gebrucft. The bridge is 

building. There is an answer waiting es wirb aUf ~nttuort gewartet . 
.Bur ~e3eicf)nung bes aUma~Hcf}en m!erbens gebraud}t man aud} bas 

~articip bes ~ctitlS, wenn baburd} feine .Bweibeutigfeit entfte~t. 

3) They that will not be counselled cannot be helped. 
~Ue tranfititlen fSerben werben im ~aHitl perfonlid} gebraud}t (§ 79). 

®ollllenliutg8 engl. ~r(\mmnm. O. VI. 2. Vlllfl. 4 
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4) I am told man et31i~lt mit, I am said man fagt \lon mit, I am 
supposed man nimmt bon mit an, I am reported e~ witb \lon mit be= 
ridjtet, I am expected man etwartet \lon mit. 

5) Listen when you are spoken to. We do not like to be found 
fault with. The life of the patient was despaired of. Everything 
is provided for in the best manner. 

6) There was a knock e~ wurbe geffopft. There was dancing and 
singing e~ wurbe getan3t unb gefungen. 

Uttlletfoulidje meben~atten, wie "e~ wutbe getan3tll, butfen nidjt 
burdj ba~ ~affi\l iiberfe~t wetben. 

§ 86. ft6e~ftifuU8 tum "lUAU··. 
1) He was thauked (man banfte i~m) burdj ba~ ~affi\l. 
2) One does not like to be laughed at. 
3) People relate much that is not true. 
4) They say, marriages are made in heaven. 
5) We ought to love our neighbour as ourselves. 
6) you must not return evil for good. 
7) There is no flying without wings. 

§ 87. qJ~iite~itulU ('Past') uub qJnfeetulU. 
1) I was unwell last week. Did you see him yesterday? When 

were you there? 
~a~ ~rlitetitum ('Past') be3eidjnet eine in ber ~etgangen~eit \loUig 

abgefdj!oHene .panb!ung. ~~ fte~t bei ago, once, formerly, lately, the 
other day, then, yesterday, last night, when. 

2) I have come to see you (and am still here). I have lost my 
watch. ~agegen: I lost my watch yesterday, and found it again. He 
has been ill these four days. (~r ift felt btei ~agen fran!.) How long 
have you been in England? (m3ie lange flub \Sie fdjon in ~nglanb?) 
How long we,-:e you in England? (m3ie (ange finb @Sie in ~ng(anb ge" 
weien? ~et ~ngetebete ift nidjt me~r in (!nglanb.) 

~a~ ~etfectum be3eidjnet eine \lergangene .panb!ung, bie nodj fottbauett 
obet bmn ~olgen bie unmittelbate @egenwart betu~ten. 

§ 88. qJe~i."~AftifdJe (tOUjU8Atiou. 
1) He is writing a letter (- he is writing a letter at this 

moment), he writes a letter every day, now and then. Where are 
you goingl He goes to Germany once a year. 

~a~ petip~taftifdje ~rlifen~ btucft ba~ witfHdj @egenwlirtige au~. 
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2) I was writing a letter yesterday (when he came); I wrote a 
letter yesterday. We were expecting you yesterday, why· did you 
not come? I have been thinking about it (noclj jeit). I have thought 
about it (llligefd.Jloffene .pllnblung). 

~ie iilirigen 4leri41~tllftifcljet1 ~otmen feien eine fottblluetnbe ~~iitig .. 
feit in lieftimmte ~eaie~ung au dnet Ilnbetn ~~iitigfeit. 

§ 89. To do. 
1) Do you wish it? I do not wish it at all. To do lUitb gelitllud.Jt, 

um bll~ ~tiifen~ unb ~tiiteritum bet uerneinenben unb ftogenben ~otm 
be~ ~etlium~ au liilben. 

Vlnm. Who gave it you? Which boy told you so? What makes you think 
so? Who does not know it? What did he sa.y? 

9l1ld";) bent iYlomtnlltitJ bet j'tllgenben ~iitID6ttet tuitb to do nid";)t Ilelitllud";)t. ~ie 
fugenb .. buneinenbe ~otm tuitb mit to do Ileliilbet. 

2) He does write a fcljteilit jll. Do come here! Do not be angry 
( em41~lltifd.J)· 

3) Do you like it? Yes, I do. Did it rain? Yes, it did. 
4) There is a resemblance between food and books; for, as the 

former nourishes the body, so do the latter the mind (to do Ill~ ~tell .. 
tletttetet ein~ ~etlium~). 

Vlnm. Tha.t will do (to do = geniigen, tllugen). That will never do. 

§ 90. To be, to have. 
1) A letter is to be written; what is to be done! ein ~tief ift 

au fdjteilu~u; lUll~ ift au tt;uu'? 
Vlnm. he is to blame = he is to be blamed; furnished appartments to let. 

t)dufig ~Ilt Ilud} im @)ngIifd}en bet Ilctibe ,3nfinitib pllffibe !8ebeutung. 

2) Who is to do it? ~et fon e~ t~un? He is to write a letter. 
3) We shall have to make haste. ~it lUetben un~ lieeilen miiffeu. 
4) I will have it done. 3clj balonge, bllf~ e~ gefclje~e. 

5) Reserved seats may be had at the Crystal Palace. meferoiette 
@)iie finb im Crystal Palace au ~Illien. 

6) He has come et ift gefommen; he is come et ift bo. 

§ 91. Shall will, should would. 
1) I shall work, I shall not work. 
Shall in bet etften ~etfon ~ing. unb ~lut. in Ilffitmlltiuen unb neglltitlen 

4'" 
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@5~ ~eiflt nut wetben (idj foU at'6eiten == I am to work); shall you 
work? == tUetbet i~t at'6eiten (foUt i~t at'6eiten == are you to work?) 

2) Will you be at home this afternoon? 
menn bie .panblung »on bem minen be~ ~ngetebeten a'6~lingt, fo ge .. 

lJtaudjt man will you. 

S) I should not go, even if I were invited; what would you do? 
would you go? - What would you advise me to do? 

Should unb would »et~a(ten fid) im @Se'6taud) wie shall unb will; 
in aUen ~Uen, wo should ftatt would aU1liffig ift, ift would ge'6tliud)lidjet, 
'6efonberi in bet aweiten ~etfon. 

4) He believes that he shall succeed. 
9ladj ben ·fBet''6en to hope, say, believe, think, declare, etc., be .. 

bentet shall, should im 9lwenfave in aUen ~etfonen "tuitb, tuiitbe", 
wenn .pauptfav unb 9le'6enfai 91ri~eG eu'()jed ~a'6en; will, would ~eiflt 
in fold)en elijen will, .oUte. 

S) 1 will take care that he shall have his share. He required 
that the prisoners should be delivered to him. 

9lad) take care fotgen, resolve 6efd)lieuen, determine feftfteUen, provide 
»etotbnen, it was agreed man ram u'6etein, require »etlangen lC. fte~t im 
9lebenftlje shall, should.menn im .pauptfaie bai ~tlifeni fte~t, fo 
fte~t im 9le6enfaie shall; nad) einem %empui bet' fBetllangen~eit fte~t 
should. 

~nm. 1. tBg1. ionjunctib § 98. 
¥lnm. 2. He will pay me a. visit on Sundays. Cit 4'fleat mid) bei Sonntagl 

au &efud)en. He would say er ~flegte au fagen (= he used to say). 

§ 92. l)ieqbatnito"rafeuti4 I ean, I 1087, ete. 
1) I cannot come to-morrow. Why would he not do it? 1 

could have done it. It might have been expected. 
ilie \lJtlitetitoptlifentia flnb befecti»e fBetbtl, bie. fe~lenben 80tmen wetben 

hurdj anbete fBetba »ettteten. 
r6nnen·: to be able, nid)t t6nnen: to be unable, to fail. 
wollen:· to be· willing, to want, to wish, desire, intend. 

nidjtwoUen: to . refuse, to object to, not to consent to. 
m6gen: to like, to choose, to'be inclined. 
foUen: to be to, to be obliged to. 

mUffen: to be obliged, forced, compelled, to have to. 
burfen: to be allowed, permitted, be at liberty, have permission. 

2) I must = idj mUfi (~liufig aud) ~literitum). 
I must not == id) batf nidjt. 
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3) The duck can swim. Can the baby walk? (~ann ba~ ~nb 

f4Jon ge~en?) You may go if you like. Bay be; it cannot be. 
Can brilcft eine v~~fif4Je IDlogli4Jteit au~ (unb muf~ bei einer 91egation 

gebtnu4Jt ttJetben). 
I may be3ei4Jnet bie &dnubni~. 
~nm. Do you know English? I know English. I can read it, I can write 

it. To know = f!lnnen, tviffen. 

§ 93. (toniuumb. 
1) Long live the queen! 
3n .pnuptfa~en btilcft bet (£onjunctiu einen ~unf4J au~. 
2) He would not come though (even if) he were invited. (He 

did not come though he was invited.) 
i)et (£onjunctiu fte~t nn4J (£onjunctionen, ttJie if ttJenn, ob, whether ob, 

unless ttJenn ni4Jt, e~ fei benn bnf~, except nUuet ttJenn, though, although 
obglei4J, till, until bi~, before, ere e~e, beuot, unb nnberen, ttJenn nicf)t 
ein ttJitUi4Jet g:all, fonbern eine Moue ~nnn~me, IDlog1i4Jfeit nll~" 
gebrilctt ttJetben foU. ~enn bie ~idli4Jteit be3ei4Jnet ttJerben foU, fo fte~t 
bet 3nbicntib. 

3) Do not talk so loud, lest he should hear us (bnmit et un~ ni4Jt 
Mre). I wish he would come. It is not. good that man should be 
alone. We eat that we may live. 

~er (£onjunctiu ttJirb fe~r ~aufig bur4J may, might, should umfd)tieben, 
unb 3ttJnr fe~t man may, might nn4J ben ~erben be~ ~itten~, ~ilnf4Jen~, 
.poffen~ beg, wish, hope, fottJie nn4J it is possible, It is probable; 
should fte~t nn4J ben ~erben be~ ~ednngen~ require, ~efe~len~ order, 
be~ ~ffecte~ to be afraid, to tear (aud) may, might), to regret, to 
wonder, to be surprised, ferner nn4J it is good, it is just, it is 
impossible, It is necessary, it is a pity, it is natural, it Is strange. 

§ 94. ~ubf~ede Ilebe. 
He says that he Is ill. 
He said he was ill. 
3n ber inbirecten mebe fte~t im &nglif4Jen bet 3nbicntiu, ttJobei 

bie iibereinftimmllng bet Beiten 3u beobn4Jten ift. ~enn im ~nuptfn~e bn~ 
$tafen~ fte~t, fo muf~ im nb~angigen @5n~e nll4J ba~ $rafen~ fte~en; fte~t 
im .pnuptfn~e bn~ $rateritum (obet $lu~quamverfectum), fo fte~t im ab .. 
~angigen @5a~e nu4J ba~ $rateritum (obet ${u~qunmperfectum). ~ie (£on .. 
junction that fnnn nu~gelaffen ttJetben. 



54 § 95-98. 

(tOltjultdiOlttlt. 
§ 95. But. 
1) There is none so poor but has some cause to be glad. There 

are few books but furnish something worth remembering (few = not 
many). 

But fte~t nad) einem berneinten .pauptfate. 
2) I do not deny (doubt) but (ober but that) I may be mistaken. 
But fte~t nad) berneinten $2(u~briicfen be~ Bweifeln~ unb .poffen~. 

3) Who knows but (ob nid)t) it may come true? 
~ead)te ferner: He was auything but pleased er war nid)t~ weniger 

al~ befriebigt. It is all but impossible e~ ift lleinlll}e unmilglid). But 
for him I should have been lost wenn er nid)t gewefen Wlire. (fSgf. except 
for, only for, if it were not for, if it had not been for.) I cannot but 
laugh at him = I cannot help (forbear) laughing at him. 

§ 96. U (f3. si), when (f3. quand). 
U agreeable to you faU~ e~ 3~nen angene~m ift. U you wish to 

prosper, exert yourself. When you obey your superior, you instruct 
your inferior. 

U briictt bie ~ebingung au~ (3nbicatib ober ~oniunctib § 93), when 
bie Beit (nut' 3nbic.). 

§ 97. ~ml'trati •• 
1) Praise a fair day at night! Do be quiet! 
2) Take heat away from mercury, and it becomes solid like silver 

(take = if we take). 

qJadieil'ium • 

. § 98. ~bfolute ~Iltticillilllconftrndion. 

Good works being neglected, devotion is false. This done, I 
went away. He not being at home, I could not give him the letter. 

~ie abfolute ~atticipialconfttuction ("Nominative absolute") befte~t 
barin, baf~ bel' 910minatib mit bem ~atticipium berbunben wirb. ~iefe 
fSerbinbung bilbet einen temporalen ober caufalen 91ebenfa~. 

2l n m.: Generally speaking im aUgemeinen genommen; granting what. he says 
3ugegeben (obet: ttlenn tttan augibt) ttla~ er iagt; judging from ttlenn man utt~eilt 
nad), au utt~eilen; properly speaking eigentlid); strictly speaking genau genommen; 
calculating roughly nad) ungefii~rer )Bered)nung. i>iefe jJ!articivien be~ $riiien~ ttlerben 
o~ne Subject abiolut gebraud)t. 
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§ 99. ~ie .e~buubene q.JAdiei~iAleonftfudion. 

1) Facts, recorded in history, will never be forgotten. 

2) I heard him coming, I heard him praised by everybody, I 
often heard it said. I will see the parcel forwarded, as soon as I 
shall arrive in London. 

1la~ ~arucip wirb gebraud)t nad) ben 58erben bet ~a~rne~mung to 
see, hear, feel, perceive wa~rne~men, observe beobad)ten (bg!. § 101). 

3) Experience, when dearly bought, is seldom thrown away. 
While drinking, he was suddenly taken ill. When writing, he 
always stands. 

4) Macaulay purposed to write the history of England down to a 
time which is within the memory of persons still Hving. (~ead)te bie 
~teUung.) 

§ 100. ~e~unbin1U. 

1. i)a~ <Merunbium ftimmt in ber 50rm mit bem ~articipium ftberein: 
bie <Merunbialformen bon to leave berlaffen, finb: leaving, being left, 
having left, having been left. 1la~ <Merunbium ift dne 5orm, Weld)e t~eil~ 
~edlUm, t~eil~ ®ubftantiu ift: infofern e~ 58erbum ift, tegiert e~ benfelben 
~afu~, wie ba~ 58erbum, bon bem e~ gebilbet ift; infofern ~ ~ubftantib 
ift, fonnen ~ronomina poHeHiba unb ~tiipofitionen bor ba~felbe 
treten, 3. ~., without our seeing him: o~ne baf~ wir i~n fe~en ober fa~en. 

2) a) Living is working (to live is to work). 
b) There is no accounting for tastes. 
c) It was throwing words away. 
d) I remember having seen him. 
e) By helping others we help ourselves. 

a) 1la~ <Merunbium wirb neben bem 3nj1nitib al~ ~ubject unb ~riibicat 
gebraud)t; 

b) nad) there is no um eine Umnoglid)feit aU~3ubrMen; 
c) nad) it is, that is (f3. c'est); 
d) als '!ccufaUb mit bem 3nj1nitib wed)felnb nad) to attempt, to 

begin,commence, cease, leave off, continue, go on, decline, delay, put 
off, deny, forget, intend, like, neglect, prefer, regret, remember. 91ad) 
I cannot help, avoid, forbear, I have done feQt man ftet~ ba~ <Merunbium, 
ebenfo nad) bem '!bjectibum worth (the book is worth reading); 

e) nad) ~riipofitionen. 

3) I insist on his (her, our, your, their) leaving the room. I insist 
upon his brother's leaving the room (lleben his brother leaving the room). 
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§ 101. ~e~ 3ttfittiti~ "!Jtte to. 

1) A fool may ask more questions than ten wise men can answer. 
2) I heard him speak of it. 

S) I made him try it. 

4) I had rather stay at home. 

~er reine 3nfinitib wirb gebtaudjt 1) nadj ben IDloba!uerben (mit 
~u~na~me uon ought: all children ought to obey their parents), 2) nadj 
ben ~etben ber finnlid)en ~a~tUe~mung im ~ctiu, 3) nadj make, bid im 
~ctiu, 4) nadj I had rather, I had beUer. 

~ n m. bid ugl. § 66. 

§ 102. ~e~ 3ttfittiti~ mit to. 

1) None of Oliver's old soldiers was heard to ask an alms. He 
was bid to be silent. 

2) I am at a loss what to do. He knows how to help himself. 
I shudder but to think of it (midj fdjaubert, wenn idj nut baran benfe). 
To do him justice (um i~m @Setedjtigfeit wiberfa~ren au laffen). There 
is scarcely any evil so great as not to be rendered tolerable by 
patience (baf~ e~ nidjt burd) @Sebulb erttiiglid) gemadjt werben lonnte). 
He was too prudent a man to be deceived (al~ baf~ et fidj ~iitte 

tiiufdjen {affen). 
~er 3nfinitiu bient wie im ~eutfdjen aUt ~editt3ung uon 9'lebenfiiVen. 

§ lOS. ~e~ .eeuf4ti~ mit bem 3ttfittiti~ mit to. 

I believe him to be my friend. 
I wish him to go. 
~et ~ccu.f. unb 3nf. mit to witb gebraud)t nadj: 

to allow edauben , ge" to imagine fidj einbilben. to require uedangen, 
ftatten. to know wiffen. fotbern. 

to believe glauben. to order befe~len. to suspect uetmut~en. 
to cause bewiden, uer" to perceive einfe~en. to suffer bulben, au1affen. 

anlaffen. to pretend uotgeben, be" to suppose anne~men, 
to declare edliiren. ~aupten. glauben. 
to deny leugnen. to prohibit uerbieten. to think benfen, ~alten 
to expect etwarten. to pronounce ed(iiren, fitr. 
to forbid uetbieten. au~fptedjen. to wish, desire witnfd)en. 
to grant augeben. to prove beweifen. 
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IX n m. 1. etatt biefer ~onftruction fann meiften~ aud) ein enV mit that fte~en: 
I wish that he may go. 

IX n m. 2. !8ead)te ben IXcc. mit bem 3nf. nad) for: it is necessary for you to 
do it; it is too difficult a task for me to do it. 

IX n m. 3. !nad) say (to) barf ber IXccufatill mit bem 3nfinitill nid)t fte~en. 
IXnm. 4. The duke ordered his soldiers to throw a bridge over the river; 

the duke ordered a bridge to be thrown over the river. 

§ 103. ~affeu. 

1) Let us pray! ($lluffotberung). 
2) We must not su:ffer ourselves to be deceived Wit burfen un~ 

ni4Jt tauf4Jen laffen (= 3ulaffen, bulben to suffer, to allow). 
3) I will get my hair cut. I got my watch repaired; I have a 

coat made (wo~l 3u unterf4Jeiben uon I have made a coat); they caused 
the house to be set on fire (laffen = bewirfen, uetanlaffen to cause, to 
have, to get mit bem ~erfectl'articip). 

4) He desires kindly to be remembered to you and yours (laffen 
= wunf4Jen, befe~len to desire, to order, to request). 

5) It cannot be proved, but4J ba~ ~aiiiu. 

§ 104. tiemeduugeu ~u beu .erfoua{=, .offeffilJ= uub 
DleflelilJ"rouomiua (ugl. § 61). 

1) It is I (he, she, we, you, they) i4J bin e~. 91eben it is laud) 
it is me (ugl. c'est moi). 

2) It is the dews and showers of rain that make the grass grow 
(ugl. c'est, ce sont). 

3) Whose books are these? They are mine. (~ ~ finb b i e 
meinigen.) 

4) To die for one's country is noble (fur f ei n ~atedanb 3U fterben 
ift ebef). 

5) He burnt his finger (er ~at fi4J ben ~inger uerbrannt). He 
shook his head (et f4Jftttelte b a ~ .paul't). A great many persons lost 
their lives (~iele ~erfonen uedoren b a ~ 2eben). 

6) He is an acquaintance of mine. This is no business of yours. 

7) He wrote it with his own hand (mit eigener .panb); on my 
own account (auf eigene me4Jnung). 

8) I myself spoke to Mr. N. I spoke to Mr. N. himself. One 
must not praise oneself (one's self). 
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9) I have no money about me. We intend to take you with us. 
10) They hated one another, each other. They killed each 

other (bagegen they killed themselves!) 

§ 1 05. ~tmOnftf4ti\)~fOnomin4. 

1) Virtue and vice are often before you, this (the latter) leads 
to misery, that (the former) to peace. 

2) This pen is too hard, let me try that one. 
3) These are rare exceptions (~ies finb fdtene 5llusna~men). These 

are my arguments. 

4) He overcomes a stout enemy, that overcomes his own anger. 
He that would live in peace and rest, must hear, and see, and say 
the best. He who talks much, talks in vain. Who talks much, talks 
in vain. 

5) Help such as need help! 

§ 106. mtl4ti\)~fOnomin4 (tlgI. § 61). 

1) He who would reap well, must sow well. Who keeps company 
with a wolf, will learn to howl. Contentment is the philosopher's 
stone, which turns everything into gold. A man that tells lies cannot 
be trusted. I like the house (that) we live in. 

2) Such as are diligent have plenty of work. 
3) Pay what (- that which) you owe, and you will know what 

you own. 
4) All is not gold that glitters. Who that is sincere can deny 

it? The sun is the most glorions creature that can be seen. 
that fte~t nacI;J all (- aUes), something, anything, everything, nacI;J 

who unb @5u~edatiben. 

5) Nelson is a hero of whose exploits every Englishman is proud. 
whose lie3ie~t ficI;J aUf ~erionen, feftener aUf @lacI;Jen unb tler~ii1t ficI;J 

3u of whom wie bet ~offeffibus 3um @enititl mit of. 
6) The victor was crowned with a wreath (~an3), which was 

esteemed a great honour. 
which lie3ie~t ficI;J auf einen gan3en @lat. 
7) I who speak (tlgI. moi qui parle icI;J, be r i cf) iprecI;Je). 
8) There are few books but (bie nicI;Jt) furnish something worth 

remembering. 
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9) I will tell you all I know. I like the house I live in. ~a~ 

me{atiu~ronomen im ~ccufatiu ttlitb gettlij~nlid} au~gelaffen, fe~t felten im 
9lominatiu. 

§ 107. ~ute,,08 .. titt.,ouomiu ... 
1) Who told you so? Which of the boys (which boy) do you 

like best? What man is he? What a beautiful sight I 
ront who tragt man nad} einet ~erfon im aUgemeinen, mit which 

nad} einet befonberen ein3elnen ~etfon ober einem eitt3elnen @Segenftanbe, mit 
what nad} bet 58efd}affen~eit einer ~etfon obet eine~ @Segenftanbe~, obet 
nadJ bem ~~arafter obet bet 58efd}ltftigung. 

IDlan bead}te, baf~ ttlet mit einem nad}fo{genben @Senitiu butd} 
which 3u uberfe~en ift. 

What! ttla~ fut einl ttlirb im ~u~tufe mit a uerbunben. 
¥rnm. Who (whom) do you mean? "Who has an objective case whom, for 

which, however, the uninflected who is BubBtituted in the spoken la.nguage." 
(Sweet, A New English Gramma.r, p. 79.) 

2) What is water made up ofl What are you talking abouU 
3n fut3en g:rageflt~en fte~t bie ~rltpofition gettlij~nlid} am ~nbe. 

§ 108. ~ubefiui~,ouomiu ... 
1) some (svm, sam),any (en~). 
a) Can you give me any note-paper? - Yes, I can give you 

some. Give him some money, if he should want any. 
Some fte~t in beia~enben, any in uerneinenben unb bebingenben SIt~en. 
b) 58ead}te: He could do it without any difficulty; he could not 

do it without some difficulty. 
c) Will you take some more tea? 
Some fann aud} in g:ragen gebraud}t werben, ttlenn man eine beia~enbe 

~ntttlott uOtau~fe~t. 
d) Perseverance overcomes almost any (every) difficulty: ~u~bauer 

uberttlinbet faft jebe Sd}ttlietigfeit. Any employment is belter than 
idleness: jebe (irgenb ttleld}e) 58efd}ltftigung ift beffet al~ g:aul~eit. 

Any in affitmatiuen SIt~en bebeutet irgenb weld}et, jebet, jeber be .. 
liebige, aUn. 

¥rnm. 1. ~lienfo ller~alten fid] bie ~o~ofita: Bomebody, anybody etc. 
¥rnm. 2. Some (= ettoal) s;)m, 3". 18. Bome bread, slim bred, fonft ift el ge­

tuij~nlid] ftatfbetont (svm). 

2) Each, every. 
Everyone is the architect of his own fortune. Each has his 

own place marked out to him (jebem ift fein ~{a~ angettliefen). 



60 § 109. 

Each, jeber, ein jeber, jeber ein3elne ("on einer beftimmten ober be .. 
f~riinften Wn3a~l), ift abjecti"if~ unb fubftanti"if~. Every jeber (eine un .. 
beftimmte ober unbef~riinfte ~n3a~l), ift nur abjectiuif~. 

3) One. 
One cannot always be on one's guard. It is a great point of 

wisdom to find out one's own folly. 
4) Other ('Odka). 
a) abjecti"if~: the other books. 
b) fubftanti"if~: Some are rich, others are poor. 
5) Little (@ling.), lew (~{ur.). 
little hope, few persons, 
Unterf~eibe: little hope (wenig) unb a little hope (etwai), ebenfo few 

persons unb a few persons. 
6) Much (@ling.), many (~lural). 
Much money, many sorrows. 
@le~r "iel == a great deal, a good deal, a great many. 
7) Whole (kouf), all. 
The whole house ober all the house, the whole of Europe ober 

all Europe, all his possessioI1s. His friends sent whole tuns of the 
best liquors, foreign and domestic. 

¥{ nm.: They all obet all of them. 

8) Either (aidka), (f3. run ou l'autre, run et l'autre). 
It can be done in either way e~ fann aUf bie eine ober bie anbere 

~rt gema~t werben; in either .case in beiben ~iillen. 

9) Both (boutk), the two. 
both my brothers meine beiben ~tiiber. both are wrong beibe 

~aben unre~t; we both ober both of us. 
both ift ~(ura{ unb be3ei~net 3wei 3ufammenge~otige iBefen, fonft 

gebrau~t man the two. 

§ 109. lBoriftelluug. 
1) They had pitched their tents that day about three miles 

from Bridgewater on the plain of Sedgemoor: fie ~atten an bem ~age 
i~re .BeIte ungefii~r brei IDleilen "on ~. aUf ber (ibene "on S. auf .. 
gef~{agen. -

i)ie .pauptrege{ fitr bie iBortftellung im (inglif~en ift in allen ~rten 
"on @liiien fo{genbe: 1) Subject, 2) ~riibicat, 3) Object, 4) ab"erbia{e ~e .. 
ftimmungen 3ur ~e3ti~nung "on Ort, .Beit, ~rt unb iBeife unb Urfa~e. 
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2) Tramways are generally called horse-cars in America. 
52lbuerbiale ~eftimmungen fte~en ~aufig 3lUifdjen @Subject unb fBerbum. 

(§ 64, 7.) 

§ 11 O. ~u"e~fiou. 

1) How are you? Were all things to be done twice, all would 
be wise. May God protect you! 

~a~ ~ubject tritt ~inter ba~ fBerb: in ~ragefaten, in ~ebingung~faten 
mit meglaffung ber ~onjunction if, unb bei miinfdjen, lUenn ein .f>ilf~uerb 
gebraudjt ift. 

2) Here commences the history of the English nation. 
m!enn ba~ ~ubject langer ift al~ bas fBerbum. 
3) Never has greater courage been shown. No sooner did the 

ship appear, than the signal was given. 
menn ber @Sat anfangt mit neither lUeber, nor nodj, audj nidjt, never 

nie (f. jebodj §. 72, 5 c), scarcely faum, no sooner (than) nidjt fo balb 
- (ar~), there is, there are e~ gibt; bei ben einfadjen .8eiten muf~ to do 
~in3utreten. 

4) His plan, they said, might have succeeded, had the execution 
been better. - "England", ran (fo rautete) Nelson's famous signal, 
"expects every man to do his duty." - "Austerlitz", Wilberforce 
wrote in his diary, "killed Pitt." 

menn fBerben lUie say fagen, write fdjreiben, answer antlUotien, reply 
erlUibern, continue fortfa~ren, think benfen, ber birecten ffiebe eingefiigt 
lUerben, fo fte~t ba~ @Subject in ber ffiege( Uor bem fBerbum; e~ fann jebodj 
audj forgen. 

§ 111. ~uter.,uudiou. 

~er .f>aul'tunterfdjieb 3lUifdjen ber englifdjen unb beutfdjen 3nterl'unction 
ift: im ~glifdjen lUerben coorbinierte @Sate (audj abgetiit3te) burdj ein 
.8eidjen getrennt, fiir3ere fuborbinierte bagegen nid)t. 

~efonber~ beadjte man forgenbe ~iille. 

1) .8lUifdjen ~emonftratiu unb ffielatiu fte~t tein ~omma, 3. ~. He who 
knows much speaks little. 

2) fBor einem ffi.eratiufat, ber ein not~lUenbiger .8ufa, 3u bem uor~ 
berge~enben @Subftantiu ift, ftebt tein ~omma; 3. ~. a man that breaks 
his word bids others be false to him. 

3) menn ba~ @Subject eine attributiue lC. ~eftimmung bat, lUirb e~ uon 
bem fBetbum burdj ein sromma gettennt, 3. ~., a man of words and not 
of deeds, is like a garden full of weeds. 
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§ 112. eOU bn ISUa;eu .. -r,t"eiluug bee SDrtee. 
1) gwei ~oca(e, bie nid)t einen i)q,~t~ong bilben, flnb ttennbat: <ii-aI, 

soci-ety. 
2) menn ein <ionfonant 3wifd)en 3wei ~oca(en fte~t, fo wirb bet 

<ionfonant 3um fo(genben ~oca( ge30gen: pa-per, spi-rit. 
~ei lut3em betonten ~oca( witb biefe megel tlielfad) nid)t befo(gt, unb 

man t~ei(t bemnad) ~ltufig pres-ent, spir-it. 
3) .Bwei <ionfonanten, weld)e 3wifd)en 3wei ~ocalen obet i)q,~t~ongen 

fte~en, wetben al~ ~u~laut unb ~nlaut gettennt: man-ner, mur-der, prin­
ciple, dig-nity. .Bwei <ionfonanten, tlon benen bet 3weite rift, ttennt man 
nid)t: a-pron, pene-trate, se-cret, ortho-graphy. 

~benfo wetben in ble, pIe, fle, gle bie <ionfonanten nid)t gettennt: peo­
ple, Bi-ble, tri-fIe. ck unb x wetben 3Ut etften Silbe ge30gen: pock-et, 
vex-ation. 

4) i)iefe megeln etfa~ten ~efd)rltnlungen butd) et\Jmologifd)e mi.ic!fld)ten. 
a) menn ba~ mort eine ~(qion~fi(be ~at, fo ttennt man gew6~nlid). fo, baf~ 
bet Stamm fut fid) bleibt: giv-ing. b) i)a~felbe @Sefei ~ettfd)t in ~e3ug 
aUf ~bleitung~enbungen: teach-er, pun-ish. 

5) .Bufammengefeite m6riet wetben nad) i~ten ~eftanbt~eilen gettennt, 
3. ~. no-where (nitgenb~), straw-berry (~tbbeere). 

§ 118. Sort-r,ilbuug. 
BRit mucffid)t aUf bie ~ilbung t~eilt man bie m6riet in btei @Stul'~: 

1) mUt3elw6tfet (Primitiva), to bind, the child, 2) ~bleitungen 
(Derivata), the binder, childish, 3) .Bufammenfeiungen (Composita), 
the inkstand, to forbid. 

~uuere iBorilJUbuug. 
i)ie innere moribilbung befte~t in bet gefeimltuigen ~etltnbetung bet 

mUt3eltlocale (~laut), ~. ~., to bind, the bond; to sing, the song. i)ie 
~ilbung tlon mUt3elw6rtetn ift ~eut3utage edofd)en. ma~ an neuen m6riem 
jeit gebilbet witb, entfte~t bUtd) ~leitung unb .Bufammenfeiung. 

§ 114. Uee~ei"'uli bee IUI",tlgfteu euglif"'eu eUffile 
(Jl .. d)fllbeu ). 
I. eUlJftautiba. 

1) i)ie ~anbelnbe ~etfon be3eid)nenb: ar, er: beggar, baker; ster 
(utfl'tiingl. fern.): spinster, tapster. 
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2) abfttacte @)ubftantiua: dom (t~um): freedom; hood, head. ~eit): 
childhood, godhead; ing (ung): blessing, Browning (~etwanbtf~aft~name); 
ness (ni~): darkness; red: hatred, kindred; ship, scape (f~aft): friendship, 
landscape; t, th (t): sight, theft, truth; 

3) ~edleinetung~fuffi~e: en: chicken, maiden; kin (~en): lambkin, 
Perkin (~etet~en); ling: duckling, gosling, oft bie ~ebeutung uerf~{~ternb: 
groundling, wordling; oek: bullock, paddock. 

ll. Wbjediba. 

ed: ragged, wretched; en: golden; er, 1': bitter, fair; ern: 
eastern, northern; fold (faltig): manifold; fuI (uon): dreadful, joyful; 
ish (if~): blackish, foolish; less (lo~): heedless, senseless; like (n~): 
godlike, warlike; Iy: manly; some (fam): tiresome, wholesome; ward 
(wlirt~): awkward; y (ig): bloody, sorry. 

m. Wbbert;ta. 

ling, long «ing~): flatling, headlong; Iy: badly, severely; meal: 
piecemeal; om: seldom; s: besides; ward, wards (Wlirt~): heavenward, 
upwards; way, ways: straightway, always; wise: likewise. 

IV. i!ert;a. 

1) ~equentatiua unb 3ntenfiua: er: linger, fritter (uon fret); k: talk 
(uon tell), hark (uon hear); Ie: dribble (uon drop), dazzle (uon daze), 
gamble (uon game). 

2) ij;aufatiua: en, n: fatten, gladden, learn. 

§ 110. ~ie tuidJtigfteu lateiuifdjeu uub ~auaififdjeu eUffile. 

I. eut;ftantiba. 

1) <iine ~etfon beaei~nenb: an, ain: artisan, villain; ant, ent: 
merchant, agent; ee: nominee, trustee; aI', er, or, our, tor: vicar, 
preacher, professor, saviour, doctor; ess: (fem.) countess; 111', ive: plain­
tiff, fugitive; ite, it: Israelite, Jesuit; trix (fem.): testatrix. 

2) W,fttacta: age: bondage; anee, ancy, enoo, eney: distance, 
infancy, obedience, decency; ess, es, iee, ise: largess, riches, avarice, 
merchandise; eur, or, our: grandeur, error, 18;bour; ment: monument; 
mony: testimony; om, on, ion, tion: ransom, poison, rebellion, bene­
diction; tude: fortitude; ty: beauty; ure: culture; y: misery. 
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3) ~edleinerung au~briicfenb: el, Ie, I: damsel, castle, veal; et. let: 
hatchet, hamlet, streamlet; ette: etiquette, coquette; iele, eule: article, 
animalcule; ule: globule. 

4) mie ~ebeutung uerfcfJlecfJternb: aster: criticaster, poetaster. 

II. flbjectitJa. 

aI, el, il, ile: legal, cruel, civil, fragile; an, ane, ain, en, ean, ian: 
human, humane, certain, sudden, European, Austrian; ant, ent: tolerant, 
vehement; able, ible, uble, ble: eatable, edible, voluble, feeble; ar, 
iar, ary, ory, ior: regular, peculiar, necessary, migratory, inferior; 
ate (~t), ete, ite, ute: desolate, concrete, polite, hirsute; ese: Viennese; 
esque: picturesque; ine: masculine; ive: active, talkative; ose: jocose; 
ous: glorious; it: stupid; ie: public; aneous: miscellaneous. 

III. ~et6a. 
ate: desolate (ate = eit); ish: banish, finish; fy: terrify. 

§ 116. ~it lVidjtigfttU gdtdJifdjtU eUffilt. 

I. eu'6ftantitJa. 
ie: arithmetic; isk: obelisk; ism: barbarism; sy: dropsy; sis: para­

lysis; y: monarchy. 

II. ~er'6a. 
ise, ize: civilise, baptize. 

§ 117. tUtr~eidjui3 ber lVid;tigfttu tuglifdjeu ~riifile 
(tlorfilbtu ). 

A- ( on, in): abed, about . 
.A.- (out of, from): arise, awake, ago. 
1.- (of, off): akin, anew. 
After- (followingj: afternoon, afterwards. 
AI- (all): alone, almost, also. 
At- (to): atone. 
Be-: bespeak, besmear, behalf, below, besides, but. 
For-: forget, forbear. 
Fore- (before): foresee, foretell. 
Forth-: forthcoming. 
Gain- (against): gainsay. 
In-: income, into. 
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Mis- (amiss): misdeed, mislead, mistake. 
Of- (= off, from): offset, offspring. 
On-: onward. 
Out-: outcast, outside. 
Over- (above, beyond, to): overflow, overcoat. 
To- (to, for): to-day, to-night, together, towards, to-morrow. 
Un- (not): untrue, unfriendly. 
Under-: undermine, underground. 
Up-: uphold, upright, upward, upon. 
With- (against, back): withdraw, withhold. 
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§ 118. ~ie tuidJtigften IcateinifdJen unb frcanaijfifdJen lJorfilben. 

A-, abo, abs- (away, from): abdicate, abstract, avert. 
Ad- (to), ~ffimi1ation: ac, af etc.:· adverb, accept, affirm. 
Ante- (before): antechamber. 
Bene- (well): benefit, benevolent. 
Bi- (two), bis- (twice): bicycle, biscuit. 
Circum-, (around): circumference, circumstance. 
Como, con-, co- (with): ~Himilation: col, com, cor: command, collect, 

correct. 
Contra-, counter- (against): contradict, counterfeit. 
De- (from, away): depart, dethrone, deny. 
Dis-, dl- (asunder, not): discord, dislike. 
Demi- (half): demigod .. 
ex-, e- (out of, from): ex-mayor, elect, efface. 
Extra- (beyond): extravagant, extrapay. 
Iu-, en-, em- (in, into): impose, . illumine, enrich, embark. 
In- (not): insane, ingratitude, immortal. 
Inter-, intro-, enter-: interfere, introduce, enterprise. 
Non- (not): nonsense, non-intervention. 
Ob- (in front of, against): obedient, opposite. 
Par-, per- (through): pardon, perfume. 
Post- (after): postpone. 
Pre- (before): prescribe, preface. 
Pro- (before, forth, away from): produce, progress, profane, purchase, 

purloin. 
Re- (back, again): rejoin, renew. 
Retro- (backward): retrospect, retrograde. 

@)onnenlillrge engl. IMrnmmnlif. c.~. 2. ~uf!. 5 
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Se- (apart, away): separate. 
Semi- (half): semicircle. 
Sub- (under): subject, suffer, suggest, sustain. 
Super-, sur- (above, over, beyond): superintendant, surface, 

surpass. 
Snbter- (beneath): subterfuge. 
Trans- (across): transport, transform. 
Tra-, tres- (across): traverse, trespass. 
Ultra- (beyond): ultraliberal, ultramarine. 
Vice-, vis- (instead of): viscount, vice-admiral. 

§ 119. GhiedJifdJe $orfilbtu. 
Amphi- (about, on both sides): amphitheatre, amphibious. 
An-, a- (not, without; = eng!. un-): anarchy, apathy. 
Ana- (up to, again, back): anatomy, analogy, anabaptist, ana-

chronism. 
Anti-, ant- (opposite to, against); antipathy, antipode. 
Apo- (away from, from): apology, apostasy. 
Arch-, arehi- (chief, head): arch-bishop, architecture. 
Auto- (self): autobiography, autograph, automatic. 
Cata-, cat- (down): cataract, catarrh. 
Dia- (through): dialogue, diameter. 
Di- (in two): diphthong. 
Dys- (ill) : dysentry. 
Ec-, ex- (out, from): excursion, excentric. 
En- (in): enth~siasm, emphasis. 
Eu- (well): eulogy, el.lphony. 
Epi- (upon, on): epoch, epigraph. 
Hemi- (half): hemisphere. 
Hyper- (above, 'over, beyond): hypercritical, hyperbolical. 
Hypo- (under): hypocrite, hypothesis. 
Meta- (after, across, change): metaphor, metonymy. 
Mono- (single, alone): monogram, monologue, monopoly. 
Pan- (all): pantheist. 
Para- (beside): paraphrase, parable, parody. 
Peri- (around): periphery. 
Pro- (before): programme, prologue. 
Syn- (with): syntax, sympathy, symptom, syllable. 



§ 120. 

§ 120. ,8ufammtltft'luIt9tlt. 
8ufnmmengefe,te ®ubftnntitJa. 

1. Subst. + Subst.: church-yard, oak-tree. 
2. Adj. + Subst.: blackbird, quicksilver. 
3. Verb. + Subst.: pick-pocket, tell-tale. 
4. Partikel + Subst.: insight. 

8ufnmmengefe,te ilbjeditJa. 
1. Subst. + Adj.: blood-red, pitch-dark. 
2. Adj. + Adj.: red-hot. 
3. Adj. + Subst.: bare-foot. 

8ufammengefe,te ~erbn. 
1. Subst. + Verb.: browbeat, waylay. 
2. Adj. + Verb.: white-wash. 
3. Verb. + Adv.: don ( do + on). 

67 

W n m. !Bide aufQmmengefe~te ~6rtet ~Qben bQ3 WU9fe~en bon iSut~ehl.lildetn, 
etjt bie El:l'CQif)gefd,)id)te re~'Ct un~ I bQf~ l1.1it e~ mit 3ufQmmengefe~ttn iDildetn au t~un 
~Qben i 3. 18. barn, lord, world, to don, etc. 

5* 



•• IV. ~aung$aud? 

J:edio. 1. 

~ie lJocctle ht offeueu (lJocctlifdj fdjliefleubeu) eflbeu. 

a = ei : cake ~ud}en, came lam, late fplit, take ne~men. 
e = i: he er, me mir, mid}, be fein, fei, feib. 
i unb y = ai: I id}, by bei, an, fine {d}Ol1, like Ueben, my mein, 

sky ~immer, style (Stil, time .Beit. 
o = 0": go ge~en, home ~eim, hope ~offen, no fein, roe me~, so fo· 
u == ju: duke .peraog. 

= 1(, nad) I unb r: blue brau, flute ~lOte. 

W, v, quo 

wine (uain) mein, we (Ui) wir. 
brave (breiv) tapfer, drive (draiv) fa~ren, I take a (~) drive id} mad}e 

eine Spa3ierfa~rt, five (faiv) flinf, gave (geiv) gab, gaben. 
qu = kw = k": quite (k"ait) gana, ~bu., quire (kUai~) ~ud} ~apier. 

s, z, sh, c. 
s = 8 im ~ulaute: side Seite, save (seiv) retten, {paren, so fo. 

== s 3wifdJeu aWei f8ocalen: rose mofe. 
z = s: prize ~reii (ali ~ero~nung). 
sh = s: she fie. 
c = s uor e, i, y, fouft = k: nice ~iibfd}, he came (keim) er fam. 
Go home. I go home. We came home late. Drive home. We 

take a drive. He gave me wine. I take no wine. He gave me a 
quire. He gave me a prize. She came by my side. She gave me 
a nice cake. Take five. Take my flute. We hope. I hope so. We 
like a fine style. I like a blue sky. Be brave. A roe came. No 
duke came. Save me. I save my time. 
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~edio. 2. 
~ie ~ocale in gefd)loffenen (confonantifdJ fd)lienenben) eilben. 

a = a: bad fd)led)t, black fd)wara, cap Slappe, IDlii~e, drank trant, 
hand .panb, hat .put, lamp £ampe, a (a) man ein IDlann, IDlenfd), I am 
(ai am, aim*) iel) bin, he has (hi hiiz) er ~at, and (and, and* bor mocalen, 
an * bor ij;onfonanten) unb. 

e = e: fresh frifd), lend lei~en, let laffen, pen ~eber, send fenben, 
well wo~r. 

i = i: big groU, drink ttinten, fill fiiUen, ink 1:inte, milk IDlild), 
quiek fd)neU, stick @ltoa, wit m3i~, merftanb, it e~, it is (it iz, its*) e~ ift, 
his (hiz) fein (~offeffibpr.), him i~m, i~n. 

o = 0 (turae~ offene~ 0): dog .punb, hot ~eit3, from (from, fram*) 
bon, not nid)t. 

u = v (n1i~ett fid) bern turaen beutfd)en a): cup 1:affe, cut fd)neiben, 
shut aumad)en, trunk Sloffer, but (bfJt, bat*) aber, must (m'Ost, mast*) muf~, 
us (vs, as*) un~. 

R-abl)dngige ~ocale. 
are = ea: care @lorge. 
ar = aa: far weit. 
ere = ia: here ~ier. 

er = cI: her fie (~cc. @ling.). 
ir = a: fir ~id)te, sir mein .pett, bird mogef. 
ore, or = Sa ({anges offene~ 0): more me~r, fork @abel, or ober, 

short lura, for (fali, fa* \lor ij;onfonanten, far* bor mocalen) bor. 
ure = ua: pure (pjua) rein. 
ur = a: fur ~e{a, church Slird)e. 
e + r, i + r, u + r in gefd)loffenen @lifben lauten gleid) (a). 

y = j, cb = ts, ng = 1J. 
yes (jes), ia, not yet nod) nid)t, you (ju) bu, @lie, i~r, much (mvts) bier, 

fetch (fets) ~ole\t, church (tsats) SHrd)e, strong (stro1J) ftad, bring (brir;) 
bringen, long (101J) lang; as long as az lO1J az fo lang wie, not so long 
as niel)t fo lang wie. 

@end. My hat is not here, go and fetch it. IDlein .put ift nid)t 
~ier, ge~e unb ~ole i ~ n. Is my stick here? No, it is not here. 3ft 
mein @ltoa ~ier? 9lein, e rift nid)t ~ier. Here is a cup, take it. .pier 
ift eine 1:affe, nimm fie. ~ie @lad)namen finb illeutra. 

*) ~ie mit * beae1d}nete 2(u~fptad}e bebeutet bie 2(u~fptad}e be~ betreffenben tmorte~ 
im 8ufammen~ange (fdjwadjftufige ~otmen). 
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~uturum. 
I shall go iel) lUerbe ge~en, 

you will go bu lUirft ge~en, 
he, she, it will go er, fie, e~ lUitb ge~en, 

we shall go lUir lUerben ge~en, 

you will go i~r lUerbet ge~en. 
they will go fie lUerben ge~elt. 

shall I = foll iel)? will you = lUiUft bu? 

~te1htng be~ ,objecteiS. I shall fetch (get) a plate iel) lUerbe einen 
Xeller ~o{en. I shall send him a trunk iel) lUerbe i~m einen ~offer fdjiefen. 
Will he bring me my stick? mlirb er meinen ~tocf bringen? - In a short 
time in fUtOet Beit. $tiivofitionen tegieren ben ~ccufatib. 

Bring my cap and my stick. I must go home. I must be quick, 
for it is late. Will you go? I shall be at home. I shall be from 
home for a long time. Is she at home? She is not yet here j but 
she will be here in a short time. Is he at home? Yes, Sir, he is. 
He is not quite well. My hat is not here j go and fetch it. Is my 
stick here? No, it is not here. Shall I cut a stick for you? Here is 
a stick, take it. Shall I go for a cup? Fill my cup. I 1ike fresh milk. 
We drank pure milk, but no wine. Has he a fork? He has no fork. 
Here is a fork, take it. Has he much wit? He has much wit. He 
is strong. He is as strong as you. I am not so strong as he. My 
pen is bad. Lend me a pen. Has he a dog? Yes, Sir, he has a 
big black dog. 

c!tdiou 3. 

Th = dh (ftimm~aTt) in ben $ronomina{ftlimmen: the (dha bor ~onfo# 
nanten, dh>t bOt mocaten), this (dhis) biefer, ${Ut. these (dhiz), that (dhat) 
jener, $tutat those (dhoUz), that (dhiit, dhat*) bafiS, they (dhe~ fie, 3. $erf. 
$lut. mom., them (dhem, dham*) fie, 3. $etf. $1. ~cc., their (dhea) i~t, 
t~re, f3. leur, theirs (dheaz) bet i~tige, T3. Ie leur, then bann, bamaliS, 
than (dhan, dhan*) a{iS nael) einem ~Omvatlltib. ~elten im ~uiSraute: 
with mit (~ccuf.). BlUifel)en 3lUei moca{en: bathe (beidh) baben. 

th = th (ftimm{oiS) im ~nraute unb ~u~raute: thin blinn, thing (thiYJ) 
i:ling, think benlen, thick bid, thank banfen, thanks $(ur. 1lanf. 

of (av,* a*) bon ($riiv.), off (of) lUeg, bon .. lUeg ($riiv. unb ~bberb). 

!ilecliuatiou. 

~ing. The name, of the name, to the name, the name. 
$(Ut. The names, of the names, to the names, the names. 
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@)ing. The fox, of the fox, to the fox, the fox. 
~(ur. The foxes, of the foxes, to the foxes, the foxes. 

iler @eniti\) toirb mit of (av, a), ber ilatill mit to (ta bor ~onionanten, 
tu \)or fBoca(en) gebUbet. ilie IDle~r3a~f toirb mit s gebilbet, bas nad) 
ftimmfoien 2auten (p, t, k, f) toie s, nad) ftimm~aTten 2auten (fBocafen, 1, 
m, n, r, b, d, g, v) toie s gefprod)en toirb. ~nbigt bas @)ubftanti\) aUT 
einen Bifd)faut (x, s, ss, ch, z), io toirb es (tz) ange~angt. 

The ships (sips) bie @)d)iffe, the snakes (sneiks) bie @)d)fangen( the 
stamps (stamps) bie ~riefmarten, the nuts (nvts) bie 9liiffe, the names 
(neimz) bie 9lamen, the kings (kir}z) bie ~ijnige, the miles (mails) bie 
IDleifen, the ravens (1'eivns) bie maben, the rules (rulz) bie megefn, the 
cabs (kabz) bie ilrofd)ten. 

$l(usna~me: man (man) IDlenfd), IDlann; ~luraf men. 

Priisens Indicativi. 
I dine; you dine; he, she, it dines; we, you, they dine (fpeifen). 
I think; you think; he, she, it thinks; we, you, they think (benfen). 
1 catch; you catch; he, she, it catches; we, you, they catch (Tangen). 

~ie 3. ~erion ber ~i113a~f bes ~rai. ~nb. toiTb ebenfo gebHbet toie bie 
IDle~r3a~f bes @)ubftanti\)s. 
he dines (dainz) er fpeist, he lends (lends) er fei~t, 
he gives (givs) er gibi, he brings (bri'f}s) er bringt, 
he likes (laiks) er Hebi, he drinks (dri'f}ks) er trinft, 
he takes (teiks) er nimmt, he thinks er bentt, he hates (heits) er ~afst, 

he fetches (fetsts) er ~oft, he hisses (hists) er aifd)t. 
~nmerfung: He can er fann, he shall er fon, he will er wia, he must er mUfe 

(Prllterlto-prllsentia). 
21bjectib: a red rose eine rot~e 91ofe, red roses (roUziz) rot~e 91ofen, a rich 

man ein reid)er IDlann, rich men reid)e 2eute, the rich bie 91eid)en, the wise bie 
iBeifen. ~ae 21bjectib bteibt j'tete unbet/inbed. 

Life is but a span. Every man has his hobby. The end 'will 
try the man. Have a place for every thing, and every thing in its 
place. God is wise and true. Let us trust in God. The wise trust 
in God. God save the king! Rules must not be long. We hate long 
rules. - Tell me, if she is ill. No, Sir, she is quite well. - I dare 
not bathe, for I am not quite well. - We dine late. We dine at six 
o'clock. Take a slice of that ham; it is nice. Thank you. Take a 
bit of that fish. No, thank you. Take these nuts. Take a bit of 
this nice cake. - We must rise at five o'clock. She will set off at 
six o'clock. - Will you go with us? Yes, I will. Make haste then. -
Is she here? We think, she will be here by nine or ten o'clock. -
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I must go home. Will you go with me? Shall I send for a cab? -
Tell me his name. His name is Frank. - His bag is here. Let us 
send it· back. - Is my cap here? I left. it in the cab. - The duke 
has a fine big dog. - He has shot ten ducks. - I will send him 
five stamps. I had more stamps than he. He fetches them. There 
is a fine ship. The ship is more than a mile off. - The rose is red. 
That is a fine rose. He likes red roses. The wings of the raven are 
black. The hog grunts. Hogs grunt. The cat purrs. Cats purr. The 
snake hisses. Snakes hiss. The bird sings. The birds sing. 

~edio. 4. 
00 = tl: cool !ii~{, noon IDUttag, room .simmer, soonbalb, too au 

~b"etb, too hot au ~rii, school (sku"l) @)~ule. 
== u befonber~ "or k: book ~u~, brook ~a~, I took i~ na~m, 

cook Si'od}, Si'o~in, look f~auen «(ugen), wood .po(a, iBa(b, 
wool iBolle. 

== aa: door X~iir, floor @)tocftuerf. 
= v: blood ~lut. 

u == u in: bush ~uf~, fun "oll, put ftellen, fe~en, (egen, pull 3ie~en, 
push ftoien (fa. pousser), pudding ~ubbing. . 

I do (du) i~ t~ue, two (tu) anJei, who (hU) nJer? you (ju) bu, i~r, 
Sie, your (jua, jrJa,* ja*) brin, euer, 3~r, yours (juas, jrJas*) bn beinige, 
bet eunge, bet ~nge. 

into (inta, inta") in, ~inein (nJo~in?). 
to have (ta hiiv) ~aben. 
~raf.: I have; you have; he, she, it has; we, you, they have. 

~rat.: I, you, he, she, it, we, you, they had. ~ut.: I shall have, 
you will have, he will have, we shall have, you will have, they will 
have. ~erf.: I have had. ~lu~quamperf.: I had had. 3mperati,,: have, 
~Q'&e, ~Qbet, ~aben Sie, nimm, ne~mt, ne~men Sie. 

some (svm, sam") etnJa~, rinigej some things einige ~inge; something 
dnJa~ (fubftanti"ifd}), some more wood no~ etnJa~ .pola. 

~edittatiott bel ~etfoulll4JtouOmettl. 
9lom. I; @Sen. of me, ~at. to me; ~cc. me. 
9lom. he; ~cc. him; 9lom. she; ~cc. her; 9lom. unb ~cc. it. 
9lom. we; ~cc. us; 9lom. unb ~cc. you (bu, bidj, i~t, eu~, 3~nen, Sie). 
9lom. they; ~cc. them. 

I give Fred a book. ~ei einigen ~erben, nJie 3. ~. send, give, 
bring, offer anbieten, nJirb, nJenn ein ~Qti" unb ~ccufati" "on i~nen 
(lb~angelt, to aUf ~e3ei~nultg be~ ~ati"~ ~aufig nJeggelaffen. 3n biefem 
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ffalle muf~ bet ~atiu unmittelbat ~intet bem 58erbum UOt bem ~ccuiatiu 
fte~en. Give him the book, I will give you something. ~enn bet ~atiu 
ein l'erionlidje! ~tonomen ift unb bet ~ccufatiu ein @Subftantiu, fo fte~t bai 
~tonomen o~ne to unmittdbat ~intet bem 58etbum. Give it (to) me. 
~enn bie beiben ()bjecte l'etfonlidje ffutltJortet finb, fo fte~t bet ~ccufatiu 
ftet~ bOt bem ~atib. . 

A. Life is short. Shed no blood. A wise man puts his trust in 
God. Good luck to the good and wise man! Kings have long hands. 
God is the king of kings. Give like for like. A penny saved is a 
penny got. Help yourself, and God will help you. Give a dog a bad 
name, and hang him. He gives twice that gives in a trice. Who 
gives in time gives twice. Do well and have well. (~et fidj gut bettet, 
fdjliift gut.) As you make your bed, so you must lie. Do at Rome 
as the Romans do. (IDlit ben ~olfen muf~ man ~eu{en.) More cry 
than wool. Care is no cure. A horse! a horse! my kingdom for a 
horse! - I think, you have not shut the door, go and shut it. It is 
too cool here. Bring some more wood. - It is noon. I must be oft'. 
Who will go with me? We must be quick, for we have no time. -
Let us go into the woods. Let us make haste, or it will be too late. 
Let us rest in the shade for a short time, and then go on. There is 
a nice brook. A finch is in that bush, look at it. - We have two 
rooms. We live on the same floor with them. My room is not so 
nice as yours. - Tell the cook to bring in the ham. Have some 
pudding. Have (take) some milk. - A poor man is at the door,· give 
him something. - Give me my book, it is on the form. Who took 
my book? It is my book, not yours. Have you my pen? No, Sir, 
I have not yours, I have mine. This pen is bad. Shall I put the 
inkstand on your desk? Yes, put it on the desk (yes, do so). The 
inkstand is too full. - Do as we do. Who will do it? Will you do 
it or not? Who is to do it? I am to do it. 

B. Do Your Best. 

Do your best, your very best, 
And do it every day -
Little boys and little girls, 
That is the wisest way. 

No matter what you try to do, 
At home or at your school, 
Always do your very best -
There is no better rule. 
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J,tdiou 5. 
a: 1) a uor r in geid){offenen ~i{ben: art ~unft, card ~arte, bark 

beUen, dark bunter, far weit, as far as (as faras) io weit wie, b i s, garden 
@artell, hard ~art, part fd)eiben, start aufbred)en. 

2) uor ft, ss, sk, st, nee, nt: after nad), glass @{as, grass @taS, 
ask fragen, ask for bitten urn, cast werfen, fast id)neU, last bauern, the 
last ber re~te, past uoriiber, nad), master .pert, IDleifter, France g:rantreid), 
plant ~ffan3e. 

3) in I can't (I cannot) id) tann nicf)t, father 58ater, aunt (ant) ~ante, 
half (haf) ~alb, calm (kam) tu~ig, mu~e, castle (kasl) @5d){ois, command 
(kamanil) befe~{en. 

a: sir mein .pert (\llnrebe), the first ber erfte, her i~r, hers ber, bie, 
bas i~rige (3. ~eri. Sing.), fir ober fir-tree g:id)te, ~anne (tree = 58aum), 
kernel ~ern. 

where (Ued) wo, wo~in, there (dkea) ba, there is (dkear>tz dkeaz*) 
there are es gibt, es finb, fh. il Y Aj much uiel, ~{ur. many (men>t) , 
very (ver>t) fe~r. 

to be (ta bi) fein. 
~rlii.: I am (ai am, aim*), he is (he is, his*), she is (St is, S1Z*), 

it is (# is, its*), we are (Ui aa, uia*), you are (ju aa, jJd*, ja*), they 
are (dkei aa, dkea*). 

~rliteritum: I was (ai u3Z, ai uaz*)j you were (ju uJ, ju ua*) j he, 
she, it was; we were, you were, they were. 

~erf.:I have been (aiv b>tn*) id) bin geweien. I have gone id) 
bin gegangen. 

~er l'0ffeffiue ~euitiu. 
My sister's garden meiner ~d)wefter @arten, my sisters' books meiner 

Sd)weftern ~iid)er. i)ieier @enitiu muis bern @5ubftantiu, uon bern er ab­
~lin9t, uorgefteUt werben. (ir wirb ~auptilid)nd) uon ~erionen gebtaud)t. 

Proverbs. 
A. He that will have the kernel must crack the shell. A good 

name is better than riches. A stitch in time saves nine. Life will 
not last for ever. Life is short, but art is long. The best of friends 
must part. Cast all your care on God. Command your temper, lest 
it command you. Lies are from the devil. Barking dogs seldom bite. 
Be master of your anger. A man's home is his castle. While there 
is life, there is hope. There is no help for spilt milk. There is some 
snake in the grass. Tell me whom you live with, and I will tell you 
who you are. Pen and ink are the best witnesses. Roses fade soon. 
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B. Foxes are sly. Flints are very hard stones. France is very 
rich in wine. In Scotland there are many lakes. There is much wood 
in Sweden. - Good morning, Sir, I hope you are well. Quite well, 
thank you. - Where were you this morning? We were at home till 
half past ten, and then we took a drive. - Ask your aunt, if she 
will go with us. She cannot, it is too far. We will start after dinner. 
Shall you go far? Let us go as far as the next mile-stone. You go 
too fast. Who is the first? I will not be the last. Had you gone 
far? We had gone as far as the first fir-tree. - Tell me where you 
live. I will give you my card. Tell me your sister's name. Her 
name is Mary. Is this your sister's French book? Yes, Sir, it is 
hers. - Is that your father's garden? No, Sir, it is not. It is dark, 
let us go home. - Will you drink a glass of ale, or will you have a 
glass of wine? No, thank you, I never take wine. 

J-ediou 6. 

6 ({ange~ offenes 0): all aUer, aUe, gan3, call rufen, nennen, fall faUen, 
g:aU, small flein, tall grou, water m3affer, waterfall m3afferfaU, cause Ur~ 
fad)e, because weil, fault (f3lt) g:e~ler, drawer @5djublabe, a chest of 
drawers eine ~ommobe, I saw idj fa~, law @efe~, lawn ffiafenpIa~, straw 
@5tro~, warm warm, talk (tflk) fpredjen, plaubern, walk (U5k) @5pa3iergang, 
fpa3ieren ge~en. 

0: what (Uot) Wa~, wa~ fUr ein?, want (u:mt) braudjen, wollen, fe~len, 

quarrel ftreiten. 
v: brother 58rUber, son @5o~n, come tommen, company (kvmpan~) 

@efeUfdjaft, done get~an, he does (dvz) er t~ut, love lieben, mother 
IDlutter, one (ulm) einer, once ("flnS) einmal, other (vdha) anberer, another 
ein anberer, none feiner, nothing (nvthirJ) nidjt~, money (mvn~) @elb. 

a: word ~ort, work arbeiten, ~rbeit, m3ed, workman (Uakman) 
5llrbeiter, world m3elt, worse fdjIedjter, worst am fdjIedjteften (~o'fiti'O: bad 
fdjledjt), learn (lan) Iernen. 

~riif.: I do not go, I don't go; he, she, it does not go; we, 
you, they do not go idj ge~e nidjt lC. 

~riit.: I, you, he, she, it, we, you, they did not go idj gieng nidjt etc. 
~riif.: Do I go? do you go? does (dos, daz*) he, 'She, it go? do 

we, you, they, go? ge~e idj? etc. 
~riit.: Did I go, did you go? gieng idj? lC. 

g:ragenb uerneinenb: Do I not go? does he not go? did I not go? 
did he not go? - I cannot go (ai kant go") idj tann nidjt ge~en. 
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A. It is better to rise than to fall. To act well is better than 
to talk well. After dinner sit a while, after supper walk a mile. 
Command yourself, and you will command all things. All men cannot 
be first. All's well that ends well. Pride will have a fall. Necessity 
has no law. The arm of the law is long. Art has many laws. I do 
not give a straw for all his promises. Water is the element of fish. 
What cannot be cured, must be endured. Be content with what you 
have. - Good luck and misfortune come by turns. When a thing is 
done, advice comes too late. Well begun is half done. After a storm 
comes a calm. He that is master of himself will soon be master of 
others. Love all men. Time is money. Money lent is as good as 
money spent. Two are company, three are none. Once makes no 
custom. Nothing can make up for the loss of honour. Too much 
of a good thing is good for nothing. One good turn deserves another. 
The pitcher goes so often to the well that it comes home broken at 
last. - Nothing in the world is quite good or quite bad. You will 
come from bad to worse. Work as much as you can. The world is 
full of vice. We cannot have all that we wish in this world. A bad 
workman quarrels with his tools. Good words cost nothing, but are 
worth much. An honest man is as good as his word. One bird in 
the hand is worth two in the bush. God made all the world, and 
saw that all was good. 

B. What do you want? I want some chalk and some paper. 
What does your brother wish? He wishes to take a walk. Shall you 
go to the concert? We cannot go, because we have got no tickets. -
Whose fault was it? It was not my fault. It was my brother's fault. 
Let us take a walk on the lawn. I cannot; I have a sore foot, I had 
a fall on the ice. - Where did you put my straw-hat? I put it into 
the drawers. - Do you like to sit here? I like to sit by the warm 
fireside. - Name. a grand waterfall. Niagara is a grand waterfall. 

O. If you read your little book, 
Or if you learn to spell, 
Or if you play with hoop or ball, 
Be sure to do it well. 

J:tdiou 7. 
j = dz: joyful (dz;)ii'Jl) fro~lidj, just geredjt, justly ~bu., just ~bu. 

gerabe, a judge ein ffiidjter, to judge ridjten, beurt~eHen. 
g = g in m30rtern beutfdjen Urfprunge~: gift @Sabe, give (giv) geben, 

begin (Mgin) beginnen, girl (gal) IDliibdjen, garden @artelt, get befommen, 
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got befam, befommen, forget «(aget) bergeffen, hunger (/tv'Yjga) ,punger, 
hungry (h'f)'Yjgr~) ~ungrig. 

gu = g in: guest @laft, guess rat~en, guide ~ii~rer, guard bewad)en. 
~eacfJte: tongue (tv'Yj) Bunge. 

g = di in m30rtern fran30fifcf)ell Urf~runge~ bor e, i (y): age (eidi) 
$}.(Uer, gentleman (dientlman) ,perr, large grou (raumlicfJ). ~eacfJte: strange 
(streini) fonberbar, change (tseini) wecfJfeln, Sf(eillgelb. 

kn, wr: a knife (naif) ein IDleffer, a penknife ein ~ebermeffer, knock 
(mk) f{o~fen, write (rait) fcfJreiben, wrong (r[)'Yj) unrecfJt, to be wrong 
unrecfJt ~aben (f3. avoit' tort). 

wh = U: when (lien) wann, a(~, why ("a,) warum, which ("its) 
welcfJer, welcfJe, welcfJe~, what (u[)t) wa~, where ("ea) wo, wo~in, while 
(Uail) w1i~renb (i£onj. IDlede: who (M) wer, whose (hUz) weffen,. whom 
(hUm) wen. 

(i£om~aratioll: tall, taller (tJla), tallest (t~l!(st) grou, grouer, am 
grouten, as tall 8S fo grou wie, not so tall 8S nicfJt fo grou luie, taller 
than grouer a(~. 

~ie einfHbigen ~biectiba werben wie im i)eutfcfJen mittel~ el', est gefteigert. 
He was not of an age, but for all time. Hunger is the best sauce. 

Hard work makes a man hungry. Time is a gift of God, man must 
make a good use of it. Judges must be just. God judges all men 
justly. Tame your tongue. No man is joyful at all times of his life. 
An idle life is not a joyful life. - What olclock is it? It is just half 
past two. Let us begin then. - What do you want? I want some 
note-paper. I must write a letter to my father. Who is that gentle­
man? That gentleman is my grandfather. Of what age is he? He 
is seventy years of age. - Are you from Scotland? Yes, Sir, the hills 
of Scotland are my home. - Have you got my letter? Yes, I have. 
- Why did you come so late? It was not my fault, my watch was 
wrong. - Were you at church? No, Sir, we come from school. 
Is your school-room very large? No, Sir, all the school-rooms are 
very small. - Who was here, while I was at church? Two gentle· 
men were here. - When did your uncle come? He came at six 
o'clock? - Can you give me change for a sovereign? No, Sir, 
I cannot. - Will you be my guest? Let me give you some wine. 
Thank you, let me have some in a tumbler with a little water. -
Knock and ring! - My knife is too blunt, I cannot cut with it. Have 
you a penknife? Yes, I have. Will you lend it to me? Yes, 1 will, 
it is in my desk, I will run and get it. - Where shall I put the 
lamp? Put it on the table. We must take a guide. Who was your 
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guide? - Guess what I have got here. It is strange that you cannot 
guess it. - The dog guards our garden. Is not my brother very 
tall for his age? Yes, he is much taller than you, but not so tall as I. 
Is your garden large? It is as large as yours; it is not so large as 
yours; it is larger than yours; it is the largest garden that I ever saw. 

J,tdiou 8. 

oi, oy == Ji: boil todjen, choice m.la~l, oil :0(, noise (nJiz) £iirm, 
boy ~nabe, joy iYreube, toy @5Viel3eu9. 

ou, ow == au: allow edauben, bound banb, gebunben, cloud m.loffe, 
ground @Srunb, 58oben, house .pau~, mouth IDlunb, proud ftO(3, sound 
gefunb, without o~ne, down ~inab, ~runter, flower 58(ume~ how wie (itt 
ber iYrage unb im ~(u~rufe), now nun, powder ~uluer, gun - powder 
@5d)ief3vuluer. 

ow == 0": blow we~en, crow ~rii~e, flow flief3en, low niebrig, below 
unten, know (no") winen, own eigen, show 3eigen, snow @5djnee, slow 
(angfam. 

ow = 0 (~nbung): follow forgen, shadow @5djatten, sorrow @5orge, 
to-morrow morgen. 

5llnm. 1. honour (::m~) ij~te, favour (feil'~) ~unft. 

5llnm. 2. I could (kud, k~d*) id} fannte, I should (sud, SJd*) idJ fonte, I would 
(al "ud, aid*) id} tuonte. 

A. There is no choice left. Talkative persons are like barrels, 
the less there is in them, the more noise they make. Idle boys have 
bad pens, bad paper, and bad ink. No joy without annoy .. Boys will 
be boys. Boys will be men. God give you joy! - What is the price 
of it pound of oil now? It costs three or four pence. I will get some 
toys for the boys. Boil some eggs. Why will you not allow the boys 
to go for a walk? Because they have to work now, they must do 
their task. A sound understanding is better than riches. There is 
no smoke without fire. A close mouth catches no flies. That makes 
one's mouth water. He takes fire like gun-powder. My house is my 
castle. Every cloud has a silver lining. I fall from the clouds. 
N ever hit a man when he is down. He that is down need fear no 
fall. Man's life is like a shadow. Every man is a king in his own 
house. Be not proud. Man wants but little here below, nor wants 
that little long. By others' faults wise men correct their own. Every 
bird likes its own nest best. How little does one half of the world 
know how the other half lives! - How are you, my young friend? 
Thank you, 1 am quite well. Follow me, I· will show you our house. 
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Show me your flowers. - The book is bound in cloth. The books 
must be bound. I wish to have the books bound in half-calf. - Do 
me the favour to call at my house to-morrow. - Will you be at 
home to-morrow morning? I have the honour to wish you a good 
morning, Sir. - He who spends more than he should, shall not have 
to spend when he would. 

B. If your lessons should be hard, 
Do not give up to sorrow; 
For if you bravely work to-day, 
You'll surely win to-morrow. 

o. Snow and Ice. 

It is winter now. It is cold, bitterly cold, and snow is on the 
ground. There is snow everywhere. How fast it snows!. The snow­
flakes are whirling round prettily. The wind blows from the north, 
it has blown the. snow like the arch of a bridge over the brook, which 
now flows beneath it. Take care not t.o step upon the arch of snow, 
or you will fall into the brook below. The crow sits in the tree and 
says, 'Caw! caw!' The crow will be glad when the snow melts. The 
water in the pond is very low, the ice lies thick and hard all over it. 
Now show me how well you can skate. Faster and faster! You skate 
very slow indeed. How soon the waier has frozen hard! 

~edio1t 9. 

ee = l: beef ffiinbf{eifdj, between 3lUifdjen (f3. entre), creep hiedjen, 
deed 1:~Qt, deep Hef, green gtUn, heed .put, ~ufmediQmfeit, keep ~Qlten, 
b{eiben, see fe~en, seen gefe~en, sleep fdj{afen, speed (iile, steed .pengft, 
ffiof~, steel (Sta~(, sweep fe~ren, tree ~aum, weed UnllQut, week ~odje. 

2lnm.: beer (bia) 58ier. 
There is many a slip between the cup and the lip. Between two 

stools one falls to the ground. Still waters run deep. Love will creep 
where it cannot go. Let him that stands, take heed lest he falls. 
When the steed is stolen, the stable-door is locked. He that has a 
little, is a fool if he does not keep what he has. The more haste, 
the worse speed. Sweep before your own door first. III weeds grow 
apace. A man of words and not of deeds, is like a garden full of 
weeds. Iron is hard, steel is still harder. Do you not like the warm 
sun, the blue sky, and the green trees in summer? He sleeps like a 
top. His talk sends you to sleep. 
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How are you? I am very glad to see you. I have not seen you 
for an age. Tell me why you could not come to see me. I was in 
the country. How long were you in the country? Four weeks. Allow 
me to pour out some beer for you. Will you take beef or mutton? 
I like beef better than mutton. - I must keep at home, for I am 
not well. Do me the favour to call at my house to-morrow. 
There is a ring at the door, go and see if my sister is there. 

J,ediou 10. 
ai: 1) in bind binben, (l bound iel) banb, bound gebunben,) find 

finben (found, found), kind giitig, kind ~tt, <Meiel)leel)t, wind (wound, 
wound) ttlinben, to wind up auf3ie~en, blind blinb, mind <Meift, child Stlnb 
(~lur. children (tsildr<Jn»), mild mHbe, wild ttli(b. 

2lnm.: the wind ("ind) $inb, hinder (hintb) ~inbern. 

2) bright (brait) lJriiel)tig, gliin3enb, light (lait) leiel)t (@Settliel)t), 2tel)t, 
light-house 2euel)tt~urm, might IDlael)t, I might iel) moel)te, iel) moel)te, iel) 
lonnte, iel) lonnte, night 9lacf)t, right meel)t, to be right reel)t ~aben 

(f3. avoll' raison), fight fiimlJfen, sight \sid)t, ~nb(id, high (hm) ~oel), 
a height (lwit) eine .po~e, sign (sain) .8eiel)en, unteqeiel)nen, an eye (at) 
ein ~uge, either (aidhtl) jeber Don beiben, neither (naidha) leiner !)on 
beiben, either ... or entttleber .•. ober, neither ... nor ttleber ... noel). 

0": 1) in cold falt, gold @Solb, hold ~alten, old ott, I sold iel) !)er" 
faufte (to sell), I told iel) fagte (to tell), roll rollm, most am meiften, 
almost 1leino~e, post ~oft. postage (po"st>tdi) ~otto, only nur, both beibe. 

2) a boat (bo"t) fSoot, a coat etn mod, loaf £aib fSrot, oak ~iel)e, 

moat @Sraben, road }!Beg, ®traue, roast braten, oath ~ib, soap ~eife. 

1) (i£onjugation Don to hinder, to drink, iel)ttlael)e unb ftade f8erben, 
.§ 63. ~u~ilJrad)e ber ~nbung ed, § 64. 2) ~erilJ~r. (i£onjug. § 64, 4. 

A. Idleness is the rust of the mind. So many men, so many 
minds. Wise men change their minds, fools never. I have got him by 
his blind side. Blind men must not judge of colours. A blind man may 
perchance hit the mark. Spare the rod, and 'spoil the child. There 
are no children nowadays. That is an ill wind that blows nobody 
any good. God tempers the wind to the shorn lamb. Might over­
comes right. To love our enemies, and do good to them that hate 
us, is the height of wisdom. Time brings everything to light. Many 
hands make light work. All that is bright must fade. Lightly won, 
lightly lost. In the kingdom of the blind, one-eyed people are kings. 
Sometimes blind people can see better than those who have two eyes. 
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The eye of the master does more work than both his hands. In what 
you told me, there is neither rhyme nor reason. 

B. The Light·house. 

I will tell you what it is for. It is built on the sea-shore. At 
night the men who live in it light a bright lamp. This lamp flings 
light over the dark water. If the men in the ships did not see the 
light, they might run the ships on the rocks. 

C. Old birds are not caught with chaff. Such as have plenty 
of gold will never be in want of friends. He runs with the hare, and 
holds with the hounds. Cast all your care in God, that anchor holds. 
(Tennyson.) All is not gold that glitters. How much better is it to 
get wisdom than gold. Anger and haste hinder good counsel. Is 
your cousin older than you? No, he is younger. I have been writing 
since six o'clock; and now it is half past nine. Have the children 
walked far this morning? Not very, only as far as the mill, where 
the nice waterfall is, you know. Have you seen the rare prints which 
I have got from London? No, I have not, let me look at them. -
There they are. - They are very fine indeed! Where are you going? 
- I am going to the post. Where is your father? - He was in the 
parlour just now; but I do not know, if he is still there. I have not 
wound up my watch, I will wind it up now. You are very kind. Is 
the water hot? - It is just boiling. - Bring it in, then. Why will 
you not allow your children to skate? - Because it is thawing, and 
there is too much danger now. We shall go fishing, and hope to 
catch much. Where is my needle? I see it, it lies on the floor by 
the side of the chest of drawers. What are you doing? I am drawing 
a sketch. 

~ediou 11. 
ai, ay, ey = ei : day i'ag, to-day (tade i ) ~eute, gain @e\Uinn, hay 

.peu, I may icl) mag, fann, batf; gray (grey) gtau, pain @5cl)met3, pains 
IDlii~e, praise ~teifen, rain 8legen, rainy regnetifcl), sail fegefn, say fagen, 
wail flagen, way ~eg, away \Ueg. 

2Inm. always (5luiz) immer, again (agen) wieber, against (agenst) gegen. 
Sunday (slJnd~), Monday (mvnd~), Tuesday (tjuzdi)", Wednesday (uenzd~, Thursday 
(tMzd~, Friday (fraid~, Saturday (siitad~. 

ai + r = ea: air 2uft, despair tJer3\Ueifefn, fair giinftig, attig, fcl)Bn, 
a hair ein .paat . 

.8a~lUlBdet § 67. 
®olllle1l611rg~ eng!. @rammatif. e.}/{. 2. !!lull. 6 
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A. No gains without pains. All cats are grey in the dark. Our 
life soon passes away. The evening crowns the day. Saving to-day 
is having to-morrow. Do not praise the day before it is over. A cat 
may look at a king. A sad spirit is like a rainy day. After rain 
comes sunshine. He who is diligent will be praised. A cat, they say, 
has nine lives, and always falls on its legs. Time and tide wait for 
no man. No harm is cured by wailing. Where there is a will, there 
is a way. There are many ways which lead to Rome. To-morrow, 
not to-day, lazy people always say. He was a man, take him for all 
in all, I shall not look upon his like again. Strike while the iron is 
hot. Make hay while the sun shines. Do not spend, where you may 
save; do not spare, where you must spend. He that spares when he 
is young, may spend when he is old. Saying and doing are two things. 
- Never despair! Hoist your sail when the wind is fair. What is 
fair for one is fair for all. That makes one's hair stand on end. 
Foxes have holes, and the birds of the air have nests. Soft and fair 
goes far. - A week has seven days, tell their names. Say the numbers 
from one to twenty. 

B. Nursery Rhyme. 

Solomon Grundy 
Was born on Monday, 
Christened on Tuesday, 
Married on Wednesday, 
Took ill on Thursday, 
Worse on Friday, 
Died on Saturday~ 
Buried on Sunday: 
This is the end 
Of Solomon Grundy. 

O. Gold, Silver and Iron. 

Gold is of a yellow colour. It is very pretty and bright. It is 
the most precious of all metals. Men find it in America, Africa, and 
Australia. Sovereigns are made of gold, and so are rings, watches, 
and many other things. The looking-glass frame is gilt with gold. 

Silver is white and shining. Spoons are made of silver, and so 
are crowns, half-crowns, shillings, and six-pences. 

Iron is very hard. It is not pretty; but I do not know what we 
should do without it. The tongs, and the poker, and the. shovel, are 
made of iron. Will iron melt in the fire? Put the poker in and try. 
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Well, is it melted? No, but it is red-hot, and soft; it will bend. 
But I will tell you, iron will melt in avery, very hot fire, when it 
has been in a great while. 

J:tdiou 12. 

ea, ie = i: beam <Stta~l, easy (izi') leidjt, hequem, eat effen, lead 
leiten, ffr~ren, leap fl'ringen, mean meinen, please gefallen, reach erreidjen, 
read refen, reap ernten, season .3a~re~3eit, speak flJredjen, weak fdjU)adj, 
believe glauben, chief 5l(nffr~rer, piece <StM, thief i:lieb, ~lur. thieves. 

~nm. friend «(rend) ~reunb, break (breik) bredjen, great (greit) grofi. 

ea + r = ia in dear t~euer, an ear ein ()~r, fear ~urdjt, ffrrdjten, 
hear ~ijren, near na~e, tear ~~riine. 

ea + r = ea in bear tragen, bear 5Biir, tear 3erreifien, wear tragen 
(an fidj). 

~nm. to earn (an) Ilerbienen, earth (Sth) tirbe, learn (Z~n) lernen. 

ea = e in bread 5Brot, dead tobt, deaf tauh, dread fiirdjten, feather 
~eber, head Sf'olJf, health ®efunb~eit, heaven ,pimmel, wealth meidjt~um. 

A. We eat that we may live, we do not live that we may eat. 
Sleeping is as good as eating. Look twice before you leap. We must 
know how to observe the golden mean. What the heart thinks the 
mouth speaks. Try to please those about you, and you will find 
your own reward in what you do. Everything is good in its season. 
You cannot reap where you have not sown. Show me a liar, and 
I will show you a thief. Sour grapes, as the fox said, when he could 
not reach them. He that speaks the things he should not, hears the 
things he would not. Walls have ears. Near is my shirt, but nearer 
is my skin. The fear of the Lord is the beginning of wisdom. They 
who sow in tears will reap in joy. If there be neither snow nor rain, 
then will be dear all sorts of grain. He that would live in peace and 
rest, must hear and see, and say the best. Honest men fear neither 
the light nor the dark. God has given us two ears, two eyes, and 
but one tongue, to the end we should hear and see more than we 
speak. 

B. The grave cannot give back its dead. Dead dogs do not bite. 
No one is so deaf as he who will not hear. A burnt child dreads the 
fire. Fine feathers make fine birds. Birds of a feather flock together. 
Health is a great blessing. A fool's head is never gray. He hit the 
nail on the head. Keep your head cool, and your feet warm. There 
are more ways than one to Heaven. Wisdom is better than wealth. 

6'" 
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- Let him that earns the bread eat it. Earn money before you 
spend it, and spend less than you earn. You are never too old to 
learn. We live and learn. We learn by teaching. Learn to do good. 
By doing nothing we learn to do ill. The earth is much bigger than 
the moon. Hunger will break through stone-walls. We must bear 
up against bad fortune. Let him whom the cap fits wear it. -

C. God made the sun with beams so bright, 
He made the moon which shines by night, 
He made the skies that look so fair, 
And all the stars that glitter there. 

D. Health and Wealth. 

Health is better than wealth. The old man that we sometimes 
saw driving out in the fine weather, is dead. He had plenty of wealth, 
but his health was very bad. He was quite deaf, and had very severe 
pains in his chest and in his head. I have heard that he was a learned 
man, and that he did much good in secret. He sat often in the 
garden and read; and he was very sorry that he was deaf, because 
he never heard anybody speak, and he never heard the birds sing, or 
the wind sigh or howl through the trees. I would not choose wealth 
instead of good health. It is far beUer to be healthy than to be wealthy. 

J;ectioa 13. 

ew = JU, nadj I unb r = u: few (~lur.) ttlenige, fewer ttleniger, 
fewest am ttlenigften, new neu, a news (njuz) eine 91adjridjt, 91euigfeit, 
newspaper Beitung, I blew idj blie~ (to blow), cork-screw ~fropfen3ie~er. 

~ n m.: beauty (bjuti) 15d)i1n~eit, beautiful (bjutifiJl) fd)6n. 

A. There is no new thing under the sun. You cannot teach an 
old dog new tricks. No news is good news. New brooms sweep 
clean. Many are called, but few are chosen. More deeds, and fewer 
words. - What is the news? (What news?) Let me read the news­
paper. What do you want? I want a cork-screw. In moonlight 
nights the sea looks most beautiful. Look, there is a beautiful rainbow. 

B. 1. See the gay larks that soar so high, 
Their wings now seem to touch the sky; 
They sing and mount, and seem to raise 
In deep full note a song of praise. 
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2. God flings the flowers so fresh and free 
O'er hill and dale, and grass and sod, 
That man in all his walks may see, 
At each new step the stamp of God. 

O. When the stars at set of sun 
Walch you from on high; 
When the light of morn has come, 
Think the Lord is nigh. 
All you do, and all you say, 
He can see and hear; 
When you work, and when you play, 
Think the Lord is near. 

All your joys and griefs He knows, 
Sees each smile and tear; 
When to Him you tell your woes, 
Know the Lord will hear. 

J,ediou 14. 

85 

1) (tonjnglltion. A. ®djtuadje ~etba: to ask, asked, asked 
ftagen, to live (liv) lived, lived leben, tuo~nen. ~int~eilung bet bon bet 
tegelmiif\igen ~ilbung abtueidjenben fdjtuadjen ~erba (bg1. § 66): 

1) flee, fled, fled flie~en; 
2) keep, kept, kept ~alten; 
3) think, thought, thought benfen; 
4) send, sent, sent fenben; 
5) read (rid), read (red), read lefen; 
6) put (put), put, put legen, fe~en, fteUen. 

B. ®tade (ablautenbe) metba: 
1) sing, sang, sung fingen; 
2a) spin, spun, spun fpinnen; 
2b) find, found, found finben; 
3 a) rise, rose, risen fidj et~eben; 
3b) choose, chose, chosen tuii~len. 

C. Untegelmiif\ige ~etba: to be; I can, I could; show, showed, 
shown 3eigen; do (du), did, done (dvn) t~un. 

2) He had died et tuat geftotben (he was dead et tuat tobt). 
3) It· rains e~ tegnet; it is raining e~ tegnet ie~t; I am working 

idj atbeite ie~t; I have been working these three hours, for three 
hours idj arbeite (~abe geatbeitet unb at6eite nodj) fdjon feit brei ®tunben. 
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A. Dialogue. 

1. What is the shape of the Eat·th on which we live? - It is 
round like a ball. 

2. What other names are given to the Earth? - It is called the 
World or Globe. 

3. What kind of star is our Earth? - It is a planet. 
4. What gives light to the planets? - The Sun gives light to 

the planets. 
5. Of what is the sun the centre? - The sun is the centre of 

the solar system. 
6. Do planets remain in one place? - The planets do not remain 

in one place, but are always moving. 
7. How do the planets move? - They move around the sun. 
S. How long does it take the earth to move around the sun? -

365 days, 5 hours, and 49 minutes, or one year. 
9. If the earth is in a certain place at noon, on New Yea,"s day, 

when win it be in that place again? - It will be in that place 
again 5 hours and 49 minutes after noon on New Year's day of the 
next year. 

10. What change is produced on the earth by its moving around 
the sun? - The change of Seasons. 

11. Win you name the seasons? - Winter, Spring, Summer, 
and Autumn. 

12. The sun seems to move around the earth; does it really do 
so? - No, it does not move around the earth. 

13. Does the earth move? - Yes, it turns over once every day 
from west to east. 

14. What change is produced on the earth by its turning over 
(by turning on its axis)? - The change of day and night. 

15. Where is it day? - It is day on that part of the earth 
which is turned towards the sun. 

16. Where is it night? - It is night on that part of the earth 
which is turned away from the sun. 

17. Where do the sun, moon, and stars rise? - The sun, moon, 
and stars rise in the east. 

18. When is it sunrise to us? - When the part of the earth 
on which we are, first comes into the sun's rays. 

19. When is it sunset to us? - When the part of the earth on 
which we are, moves out of the sun's rays. 
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B. Coal. 

You no doubt all know that coal is got from pits or mines, and 
it is found sometimes deep down in the earth, and sometimes at or 
near the surface, and some of you may have seen or even been down 
a coal-pit. 

How was coal formed? Though it may seem strange, it is still 
true, that coal is the remains of plants which grew long ago on the 
surface, but which have been buried down deep in the earth. 

What does coal contain, and what can we get from it? Coal 
contains carbon: if it burns with a clear flame, we know that carbonic 
acid gas is formed; and if it burns with a smoky flame, we can get 
black soot, or carbon, from the coal. It contains, however, other 
things besides carbon, it contains hydrogen as well. Besides coal gas 
we can get many other things from coal. Thus we get the tar which 
is used to tar ropes, sails, and fishermen's nets, to prevent them from 
rotting in the salt water; also pitch, which is used for asphalting 
pavements; and, what is more wonderful, we get from coal those 
splendid bright violet and crimson colours, mauve and magenta, which 
you see in the shop-windows. 

Of the importance of coal it is difficult to give you an idea in a 
few words. Try to think what England would be without coal! 
Almost all our manufactures depend on our having cheap coal. Our 
comfort, or rather our very existence in the winter, depends on our 
supply of this essential article. What should we do without railroads 
or steamboats? And yet both depend on our having coal. Coal 
is not found everywhere in Great Britain. In those districts where 
coal is found great industries have sprung up; where no coal is found, 
the country is purely agricultural. Thus in Lancashire we have coal 
and the cotton trade; in South Wales we have coal and the iron trade; 
in Yorkshire we have coal and the woollen trade; but in Kent, and 
Essex, and Sussex, where there is no coal, we do not find great centres 
of manufacture; in these counties the people chiefly live by farming. 

J;edfon 15. 

Unlletonte ~ocn{e wetben meift tuq unb f(iicf)tig, ~iiufig gat nicf)t 
au~gei\:ltocf)en: to promise (promrs) betf\:ltecf)en, ba~ ~etiprecf)en; to prac­
tise (priiktrs) iillen; practice ftllung; purchase (p~tsrs) laufen, ~auf; 
purpose (Papas) ~ficf)t, .8weet; surface (safts) (lfJetf(iicf)e; useful (jusfal) 
nii,ncf); novel (novl) 9lomnn; happen (hiipn) geicf)e~en. 



88 £ection 15. 

3m ~nglifef)en wirb gewo~nlief) bie @StammfHbe betont, b~~a(f:J ~aben 
3weifilbige @SubftantitJa, bie mitter~ einer 9'laef)filbe gebilbet worben finb, ben 
~ccent aUf ber erften @Silbe, 3weifilbige merba, bie mitter~ einer morfilbe 
gebilbet worben finb, aUf ber 3weiten, 3. ~. garden @aden, begin beginnen. 

ilrei" ~nb me~rfilbige ~orter ~aben ben ~ccent gewo~nlief) aUf ber 
brittle~ten @Silbe: almanac, calendar ~a{enber; barometer; thermometer; 
geography; philosopher; orator ffiebner; general aUgemein, @eneral; 
eminent ~ertJorragenb. 

i)ie morfilben 8, be, un, mis (germanifef) ~aben ben ~ccent nie, dis, 
e, en, in, re felten: ago (agoU) tJor; below unter; unwell unwo~l; mistake 
3ttt~um, ~e~ler; disease (d>tziz) ~rant~eit; event ~reignis, endeavour 
(>tndeva) fief) beftreben; immortal unfterblief); reflect 3uriicfroetfen, ref(ectieren. 

A. A promise neglected is an untruth told. A promise should 
be given with caution and kept with care. Practice makes perfect. 
Practise what you preach. Prosperity makes friends, and adversity 
tries them. Prosperity and vanity are often lodged together. Punctua­
lity is the soul of business. Wisdom is a good purchase, though 
we pay dear for it. Wisdom is the wealth of the wise. Dis­
eases are the tax on ill pleasures. Misfortunes come on wings and 
depart on foot. Misfortunes tell us what fortune is. Before you make 
a friend, eat a peck of salt with him. Unreasonable silence is folly. 
Unprofitable eloquence is like the cypress, which is great and tall, but 
bears no fruit. Geography is a very useful science, and is necessary 
for everybody. Opportunities neglected are lost. Greece had many 
eminent statesmen, poets, philosophers, and orators. 

B. Dialogue. 

1. You have been told that the earth moves around the sun; does any 
planet move around the earth? - Yes, one planet moves around the earth. 

2. What is that planet called? - It is called the Moon. 
3. How often does the moon move around tke earth? - Once in 

27 days, 7 hours, 43 minutes. 
4. How long is the time from new moon to new moon again? -

It is 29 d., 12 h., 44 m. 
5. What is the period from one new moon to another called? -

It is called a Lunar month. 
6. Are the lunar months all of the same length? - Yes; they are 

all of the same length. 
7. Is there any other kind of month? - Yes; the Calendar month, 

as it stands in almanacs. 
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8. How many calendar months are there in a year? - There are 
twelve calendar months in a year. 

9. Tell their names. - JanuaIY, February, March, April, May, 
June, July, August, September, October, November, December. 

10. Are the calendar months all of the same length? - No; some 
are thirty-one days long, some thirty days long, and one only twenty­
eight days long. 

11. From what do the moon and the other planets get their light? 
They get their light from the sun. 
12. What do they do with this light? - They reflect it. 
13. When are rays of light said to be reflected? - When rays 

of light strike against a surface, and are sent back from it, they are 
said to be reflected. 

14. What is the reflected light of the moon called? - It is called 
moonlight, when reflected from the moon. 

15. Is that part of the moon on which the sun shines always to­
wards the earth? - It is not always towards the earth. 

16. When all of the moon on which the sun shines is towards the 
earth, how does the moon appear? - The moon appears to be round, 
and the whole of it seems to shine. 

17. What i.s the moon then called? - It is called the Full Moon. 
18. When no part of the moon on which the sun shines is towards 

the earth, how does the moon appear? - We do not see the moon at 
all, and we say there is no moon. 

19. When a small part of the moon on which the sun shines is 
turned towards the earth, what is it called? - It is called the New Moon. 

20. How many full moons are there in a year? - There are 
thirteen full moons in a year. 

21. Is the sun much larger than the moon? - The sun is many 
thousand times larger than the moon. 

22. Why does the moon appear nearly as large as the sun? -
Because it is so much nearer to us. 

23. How far is the moon from the earth? - The moon is nearly 
240,000 (English) miles from the earth. 

~edio. 16. 
1) ®reidjfautenbe merba unb Subftantioa mit oerfdjiebenem ~ccent (§ 39). 
2) 5Bilbung be~ ~boerbium~ (§ 55). 
A. Conduct and courage lead to honour. I hope he that he will 

conduct himself well. The objects we most value, are not always 
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those which really are most valuable. Do you object to it? Primrose 
Hill presents one of the finest views of London. - The love of his 
subjects is the king's best guard. God is not bound to subject his 
ways of operation to the scrutiny of our thoughts. (Locke.) Liberality 
is not giving largely, but wisely. If it be possible, live peaceably with 
all men. Let us perform our duty faithfully. Resolve slowly, act 
swiftly. Only that which is honestly got is gain. No face is ever 
hopelessly plain through which a friendly soul looks out upon the world. 

B. Stage-coaches_ 

In the first years of the reign of Charles the Second (l660-1685) 
a diligence ran between London and Oxford in two days. The passengers 
slept at Beaconsfield. At length, in the spring of 1669, it was 
announced that a vehicle, described as the Flying Coach, would perform 
the whole journey between sunrise and sunset. Th~ spirited under­
taking appears to have excited the same sort of interest which is 
excited in our own time by the opening of a new railway. The 
success of the experiment was complete. At six in the morning the 
carriage started from Oxford: and at seven in the evening the gentlemen 
who had run the first risk were safely deposited at their inn in London. 
The ordinary day's journey of a flying coach was about fifty miles 
in the summer; but in winter, when the ways were bad and the 
nights long, little more than thirty. The passengers, six in number, 
were all seated in the carriage. For accidents were so frequent that 
it would have been most perilous to mount the roof. - This mode 
of travelling, which by Englishmen of the present day would be 
regarded as insufferably slow, seemed to our ancestors wonderfully 
and indeed alarmingly rapid. 

Questions. 

1. When did a diligence run between London and Oxford in two days? -
2. Where did the pas5engers sleep? - 3. What kind of vehicle was announced 
in the spring of 1669? - 4. What was the success of the experiment? - 5. At 
what o'clock did the carriage start from Oxford? When did it arrive in London? 
- 6. How many miles was the ordinary day's journey of a flying coach in 
Bummer? How many in winter? - 7. Where were the passengers seated? -
8. How did this mode of travelling seem to our ancestors? What did they 
think of it? 
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~edioa 17. 
~af5 9le1atibptOnOmen § 61, 5; § 106. ~af5 3nterrogatibptOnOmen 

§ 61, 6; § 107. 
1) He is a friend who loves me, whom I love, and whose 

friendship I will not resign (r~zain bet3id)ten): ~t ift ein ijteunb, ttlefcf)et 
mid) liebt, ben id) liebe, unb beffen ijteunbfd)aft id) nid)t aufge&en ttlill. 

2) Write me an account of the things which you see. \Sd)teibe 
mit einen ~etid)t bon ben ~ingen, bie bu fie~ft. 

3) What cannot be altered must be borne. m3af5 (baf5 ttlaf5) man 
nid)t anbern fann, mUlf5 man ertragen. What = that which. 

f on which you write ) 
which you write on l . 

4) The paper 1 th t 't J IS not good. s you Wfl e on 
you write on 

5) .An is not lost that is in peril. ~lle~, waG in @efa~t ift, ift 
nod) nid)t bedoten. 

6) What are these things used for1 Which of you will go with 
me? Who knows it? What book will you read? 

A. He that desires but little has no need of much. He who is 
a good paymaster is lord of another man's purse. They who live in 
glass-houses should not throw stones. Do not all you can; do not 
spend all you have, do not believe all you hear, and do not teU all 
you know. - From what is beer made? Malt and hops. What is 
leather made of? The skins or hides of animals. Who is so blind as 
he that will not see? What can the virtues of our ancestors profit us, 
if we do not imitate them? What a dust have I raised! exclaimed the 
fly upon the coach. What greater crime than loss of time? Which 
of you speaks English best? 

B. State of the common people In 1685. 

The wages of labour, estimated in money, were, in 1685, not 
more than half of what they now are; and there were few articles 
important to the working man of which the price was not, in 1685, 
more than half of what it now is. Beer was undoubtedly much cheaper 
in that age than at present. Meat was also cheaper, but was still so 
dear that hundreds of thousands of families scarcely knew the taste 
of it. In the cost of wheat there has been very little change. Bread, 
therefore, such as is now given to the inmates of a work-house, 
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was then seldom seen, even on the trencher of a yeoman or of a 
shop-keeper. The great majority of the people lived almost entirely 
on rye, barley, and oats. 

Questions. 

1. What were the wages of labour in 1685'1 - 2. What was the price 
of articles important to the working man? - S. Was beer dearer or cheaper 
than it is at present? - 4. Did the people eat much meat? - 5. What has 
been the change in the cost of wheat? - 6. On what did the great mojority of 
the people live? 

C. Tea. 

Tea has been known in Europe two hundred years, and was at 
first sold at the price of three guineas a pound. . In England it is 
now considered to be one of the necessaries of life; nearly forty-five 
million pounds of tea is drunk every year in that country. 

The plant which produces tea grows in the temperate parts of 
China; that is, neither in the north, which would be too cold, nor in 
the south, which would be too warm; but in the region between the 
north and south, which is called the tea-country. Some parts of this 
district are one thousand miles from Canton, the Chinese port, at 
which all tea is shipped for Great Britain. 

The tea-plant is a shrubby evergreen, like the myrtle; it grows 
from three· to six feet high, and has a fragrant, whitish flower, like 
the wild rose of our hedges. The leaves are gathered three or four 
times a year; namely, towards the end of February; in April or May; 
towards the middle of June, and in August. 

The first crop consists of the very young and tender leaves, from 
which are prepared the most expensive teas, as the green tea, called 
gunpowder, and the black tea, named pekoe. The second and third 
crops yield the green teas, called hyson and imperial, and the black 
teas, named souchong and congo. From the fourth crop is prepared 
the coarsest and cheapest kind of black tea, called bohea. 

In China, tea is made as in England; but it is drunk without 
sugar or cream. Every Chinese takes tea at least three times a day, 
and those' who can afford it, much oftener. 

Questions. 

1. How long hILS tea been known in Europe? - 2. What WILS the price 
of a pound of tea? - S. What is it considered to be in England now? -
4. Where does the tea-plant grow? - 5. At what Chinese port is all tea 
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shipped for England? - 6. What kind of plant is the tea-tree? - 7. How 
many times a year are the leaves gathered? - 8. Give some account of the 
four crops; which of them is the best? - 9. How is tea made in China.? 
10. How do the Chinese drink it? how often a day? 

~edio. 18. 

1) i>ie fragenbe, uemeinenbe, em.p~atifd)e ~Ofm be~ ~erbum~ (ug!. 
§ 64, 5). To do § 89. . 

2) mortfolge in ~fagef1i,en (§ 110): Has not the postman brought 
a letter for me? 

~nm. Were all things to be done twice, all would be wise. I should not 
have done it, had I been in your place. t8ebingung~rliVe o~ne if ~Qben im fing­
lif~en \Die· im ilelttr~en bie ftQgenbe ijom. 

A. How do you do? You do not (don't) look well, what is the 
matter with you? 1 caught (ob. took) a severe cold. You seem to 
be very liable to catch cold. - Did you send for a cab? Yes, I did. 
Well, then take down my luggage. - Why do you come from school 
so late? 1 suppose, you were kept in. Yes, 1 was, 1 could not well 
get up my geography. 1 told you so; you must do your task better. 
- 1 do not know what to do with it. That will never do. Do wait 
for me one moment. When you have done with my pen-holder, 1 
beg you to return it. Will she not go with us? No, she is not incli­
ned to go. Come, it is no matter, we shall do without her. - Can 
you lend me some note-paper? Yes, 1 can. Will four sheets do? 
Yes, they will do. - Pour me out some beer, but only half a glass. 
Thank you, that will do. - Shall 1 pull down the blinds? Yes, do 
so. - 1 wrote you two long letters; didn't I? You did. - What 
do they do with the light sovereigns? They are cut through in the 
middle, and then sent to the Mint. - I see your plate is empty, 
allow me to send you a slice of mutton. Thank you, but it must 
be a very small piece. Do you like it well-done or under-done? 
Well-done, if you please. I hope you are making a 'good dinner. 1 
am doing extremely well, 1 thank you. - Please, Sir, will you give 
us a half-holiday this afternoon? Do, please, Sir. 

B. Dlalogne. 

A. I hope we shaU not be too late; do you know when the play 
begins? B. At seven; it wants a quarter now, so that we are in very 
good time. Where did you put the tickets? A. You will find them 
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in the table-drawer, tke top one, in the right hand corner. B. I have 
them; but as your brother can't go, we shal1 have one over (Db. to spare), 
it is a pity it should be lost. ..4.. It won't be lost; 1 s(mt word to 
Harry that we should caU for him a little before seven. B. Do you 
think he will be disengaged this evening? ..4.. Ok yes, he. sent me an 
answer to say that he was much obliged, and that he would be ready 
for us in due time. B. That's all right then; I'll just run up-stairs and 
get my white gloves, and then we can set out at once. I should like 
to be there before the curtain rises, if possible. ..4.. Make haste then, 
for 1 hear the carriage at tke door. 

C. Animals. 

Animals can feel, see, hear, smell, and taste. Man, then, is an 
animal; but he differs from all other animals: he can reason; they 
cannot. It is instinct which tells them what to do, and how to act. 
Instinct teaches the bird how and where to build its nest; and all 
birds of the same kind always build the same sort of nest. Instinct 
teaches animals what food to take, where to find their food, how to 
defend themselves, and how to escape from their foes. 

Animals live on the earth, under the ground, in the air, and in 
the water; and each one is fitted, in all respects, for the place in 
which it exists, and for the sort of food on which it lives. Worms 
and moles are formed to live under the earth; serpents to crawl along 
the ground; the horse and cow to walk on it; the bird to fly through 
the air, and the fish to swim in the water. 

Questions. 
1. What can animals do? - 2. In what does man differ from all other 

animals? - S. What does instinct teach animals to do? - 4. Where do animals 
live? - 5. For what are animals fitted? - 6. How are worms and moles 
formed? how are serpents formed? how the horse and cow? how the bird? 
the fish? 

J:edioa 19. 

@Sebfau~ bon some unb any. (§ 108, 1.) 

..4.. Are there any letters for me? Yes, there are some. - This 
is the house, I think, in which apartments are to be let. I will look 
at my card, it is number eleven, I think. Yes, that it is. Shall I 
knock? Yes, do so. We have come to inquire about lodgings. I shall 
be very happy to accommodate you. The sitting-room is on the 
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ground-floor, is it not? You can have one on any floor you prefer; 
all are at liberty. Well, we will look over and select. Come!­
Have you any engagement for this evening, Harry? If you are at 
liberty, I want a companion for the Olympic. I shall go with you. 
What will be performed? A comedy "Still waters run deep", and a 
little farce of one act. I shall send to the box-office for the tickets; 
and at eight o'clock this evening I shall call for you at your lodgings. 
Good-bye for the present. - By-the-by, are there any interesting 
matters in the papers? I do not (don't) know of any. - Will you 
take anything for supper? No, thank you, I will take nothing, I have 
no appetite. - Was anybody here? Yes, a gentleman asked for you. 
- Did you not see my photographic album anywhere? It must be 
somewhere here in the room. 

B. The colours and the rainbow. (Dialogue.) 

1. What enables us to see the colour of different things? - Light 
enables us to see the colour of everything. 

2. What kinds of light have we? - We have the light of the 
sun, moon, and stars; also, the light from the burning of any substance. 

S. How does the light come from the sun? - It comes in rays or 
straight lines. 

4. What may be done with a ray of light? - It may be separated 
into different colours. 

5. What names are given to these colours? - Red, orange, yellow, 
green, blue, indigo, violet. 

6. How may these colours be separated? - By a prism, or three­
sided piece of glass. 

7. How may this be done? - If a sunbeam, shining through a 
hole in the window-shutter of a dark room, should fall upon a prism, 
it will be broken up as it passes through the prism,· and be shown 
on the opposite wall, in the seven rainbow colours. 

8. When is a rainbow seen? - A rainbow is seen when the sun 
shines through the drops of water as they fall through the air. 

9. How do the drops of water help to make a rainbow? - The 
drops of water act like little prisms, and separate the rays of light 
passing through them into the colours of the rainbow. 

10. What two things, then, are needed to make a rainbow? - A 
shower of water, and a bright sunshine. 

11. In what part of the sky does the rainbow appear? - In the 
part opposite to that in which the sun is, at the time of the shower. 
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12. How does the rainbow appear? It appears like a great 
arch, spanning the sky, and its splendid bright colours are very 
beautiful. 

J:tdiOll 20. 
\sie~e § 36. 
A. Innovations are dangerous. An occasion lost cannot be re­

deemed. Confession of a fault makes half amends. Measure is a 
treasure. Pain past is pleasure. Patience is a flower that does not 
grow in every garden. Patience, money, and time, bring all things to 
pass. Nature, time, and patience, are the three great physicians. 
Nature teaches us to love our friends, but religion our enemies. 
Conscience is the chamber of justice. Consideration is the parent of 
wisdom. Conversation teaches more than meditation. Fortune favours 
the brave. Misfortunes tell us what fortune is. Contradiction should 
awaken attention, not passion. Knowledge is the best treasure. 

B. Ice. (Dialogue.) 

1. What is ice? - Ice is frozen water, or water in the solid state. 
2. When does water freeze? - Water freezes when its temperature 

is reduced to the freezing-point, i. e., thirty-two degrees of Fahren­
heit, equal to zero of Reaumur. 

3. Is water increased in bulk by freezing? - Water is increased 
in bulk by freezing. 

4. Why do water-pipes often burst in cold weather? - The water 
in them freezes, and as it increases in bulk, the pipes burst. 

5. Does salt water freeze at the same temperature as fresh water? 
- No; fresh water freezes at thirty-two degrees; but salt water requires 
a lower temperature depending upon the amount of salt it contains. 

6. How is this useful? - The surface of the ocean is never 
frozen over, except in very cold latitudes; hence, vessels may sail on 
it at aU seasons of the year, and carry the products of one country 
to another; thus adding much to our comfort and our enjoyment. 

7. Is ice heavier or lighter than water? - Ice is lighter than the 
same bulk of water. 

S. How much lighter is ice than water? - Eight gallons of ice 
weigh no more than seven gallons of water. 

9. Does the ice protect the water beneath it from freezing? - Ice 
does protect the water from freezing, to a very great extent. 

10. If ice were heavier than water, what would result? - The 
ice would sink as rapidly as formed, and our streams would, every 
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winter, freeze to the bottom, thus destroying the fish and other crea­
tures living in them. In this, as in many other ways, we may learn 
the lesson, that in the creation of the world, God wisely made all 
things to serve some useful purpose. 

C. Christmas. 

The Christmas holidays are for England what Carnival time is for 
the Catholic countries of the Continent. The season practically coD:l­
mences with Christmas Eve, and ends with the first of February. The 
whole of the season is a jovial one, abounding in entertainments and 
merry-makings of all sorts. Two popular observances belonging to 
Christmas are especially derived from the worship of our pagan an­
cestors - the hanging up of the mistletoe, and the burning of the 
Yule log. As regards the former of these practices, it is well known 
that in the religion of the Druids, the mistletoe was regarded with the 
utmost veneration. At the period of the winter-solstice a great festival 
being celebrated in honour of the Sun, and the mistletoe, when found 
growing on the oak, being sacred to that god, the hanging up of that 
parasitic shrub at that particular tinle becomes quite natural. The 
burning of the Yule-log, on the other hand, is an ancient Christmas 
ceremony transmitted to us from our Scandinavian ancestors, who at 
their feast of Juul, about our present Christmas time, used to kindle 
huge bonfires in honour of their god Thor. 

Roast beef and plum-pudding is the old-fashioned Christmas dinner, 
and many people would scarcely think Christmas was really come, if 
they did not make mince pies for the occasion. Mince-pie is generally 
made of boiled beef, suet, raisins, currants, and apples. Some brandy 
is poured in, and then the whole is baked in a rich paste. 

Very much, however, things have changed from what they used 
to be in feudal times, when Christmas time was an almost uninter­
mitted round of feasting and jollity. During the Christmas holidays 
open house was kept, and for a fortnight and upwards, nothing was 
heard of but revelry and feasting. The grand feast, however, given 
by the feudal chieftain to his friends and retainers, took place with great 
pomp and circumstance on Christmas-day. Among the dishes served 
upon this important occasion, the boar's head was first at the feast and 
foremost on the board. 

J:tdioa 21. 
milbung be~ ~lural~ § 48. ~a~ tefle~ibe ~erbum § 64, 3. ~er# 

tuanbfung be~ y in i § 63, ~nm. 2. 
@5onnenfJutll~ engl. QltRmmati!. O.~. 2.l!Iuj(. 7 
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A. Hear all parties. He is rich that is satisfied. He that seeks 
danger perishes therein unpitied. One must accommodate oneself to 
circumstances. Never praise yourself. It is mostly better not to do 
things at all than to do them by halves. - One sixpence is equal to 
six copper pennies. Women in mischief are wiser than men. Children 
are poor men's riches. Children and fools have merry lives. Swift 
tells us, that at Lilliput there are horses and oxen of no more than 
five inches, sheep of an inch and a half in size, and geese of the 
bigness of a beetle. - The flesh of oxen ist called beef, that of calves 
veal, that of sheep mutton, and that of swine pork. - Charles, it 
is your usual hour of rising; get up, or you will oversleep yourself. 
How will you amuse yourselves? We thought of taking a trip into 
the country with some of our school-fellows. 

B. James Watt. 

James Watt, who was born at Greenock, in the year 1736, and 
who died in 1819, was the improver of the steam-engine. When a 
mere child, he would take to pieces and reconstruct every toy that 
came in his way. At nineteen he went to London, and placed himself 
with a maker of mathematical instruments there, making delicate in­
struments for his employer with his own hands. "With those same 
hands", says Arago, "he afterwards constructed those colossal ~achi­
nes which in Cornwall, and on the ocean, perform the service ot 
millions of horses." The improvement of the steam-engine is not 
Watt's sole claim to the title of a discoverer. He invented the press 
for copying letters; he introduced the process of bleaching by the aid 
of chlorine; he explained the composition of water, and the art of 
warming by steam. The extent, variety, and accuracy of Watt's 
knowledge were amazing. No object seemed foreign to him, and upon 
every subject he spoke as if that alone had all his life engaged his 
attention. Great as were his abilities and powers, he was a man of 
childlike candour, and of the greatest simplicity. - Since his time, 
steam-engines have been improved in a vast number of minor points, 
and we see them employed with great ease and safety on sea in 
steam-boats and steam-ships, and on land on railroads, upon which 
travelling can now be performed at the rate of even sixty (English) 
miles an hour. 

Ouestlons. 
1. When and where was James Watt born'? - 2. In what year did he die'? 

- S. What did he improve'? - 4. What would he do when a mere child'? -
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5. How old was he, when he went to London? - 6. By whom was he employed 
there? - 7. What does Arago say of him? - 8. What press did he invent? -
9. What process of bleaching did he introduce? - 10. What is his other claim 
to the title of a discoverer? - 11. What may be said of his knowledge?-
12. What do you know of his character? - 13. Where do we see steam-engines 
employed? - 14. At what l'ate can travelling be performed? 

C. About Travelling. 

There are many ways of going from place to place. We can 
now walk on foot, ride on horseback, sail in a ship, or go in a coach, 
carl, or sledge. 

At first men could only travel on foot, but when they had tamed 
the horse and the ass, they got on their backs and rode them. Then 
they found they could ride in a sledge, which is a Carl without wheels. 

But at last some one thought of the wheel. That was a great 
help, for it is much easier to draw a cart which has wheels. 

Then coaches were made, which were larger and better than 
carts. These were drawn sometimes by two or even four horses. 
When the roads were good and the weather fine, this was a very 
nice way of travelling. 

After a very long time, the power of steam was made use of to 
move ships. Some clever men thought it might be made to move 
coaches also. 

After many trials this was at last done. But it was found that 
new roads had to be made, on which iron rails were put. The wheels 
of the coaches could run more easily on these rails. These new roads 
were then called railroads. 

The lines of railway were taken over rivers on bridges, and through 
hills. Thel;5e ways through the hills are called tunnels. They are very 
dark except at some places, where a deep hole lets in a little light 
and fresh air. 

We can go from place to place at a far less cost by rail than 
with horses, and also much faster. So there is a great saving of time 
and money. 

Many things that we eat and drink and wear are now much 
cheaper to buy than they were years ago, for they can be brought 
from distant places cheaply and quickly. 

The sledge is still used in many lands which have a very cold 
winter. It is drawn by horses, deer, or dogs over the ice at a great 
speed. 

7* 
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~oml:Jatation § 56. 
J,ediou 22. 

1) Give me three mOl'e plates gil, mir nod} brei XeUer, 
2) It was getting darker and darker (immer bunt{er); more and 

more advantageous (immer \:Jod~ei{~aftet). 
3) He is as tall as you; he is not so tall as you; he is taller 

than you. 
4) He knew no more of it than the others (as little of it as the 

others). No longer nidjt me~r (\:Jon ber .8eit). jUd}t \:Jor einem ~om~ 
l:Jarati\:J ttlirb gettlo~nndj burdj no au~gebriidt. 

Dd~ogral:J~ifdje ~igent~iimndjfeiten ber ~erben § 63, 4. 

A. It is easier to pull down than to build. Wisdom is more to 
be envied than riches. The purest gold is the most ductile. Three 
removes are as bad as a fire. Learning is like mercury, one of the 
most powerful and excellent things in the world for skilful hands, in 
unskilful the most mischievous. Lying is the meanest of all vices. As 
it grows darker and darker, the objects around us grow dimmer and 
dimmer. The English nation is not only the wealthiest of Europe, but 
it is also the most powerful. Of all burdens, the heaviest is a guilty 
conscience. - The king conferred on him the title of duke. The exe­
cution of the plan was deferred. During the last week of March some 
snow-storms occurred. The witnesses differed in the account which 
they gave. Ships are not only moved by means of sails; they are 
also propelled by steam. 

B. The Miser and his Wife. 

Once upon a time there was an old miser, who lived with his 
wife near a great town, and used to put by every bit of money he 
could lay his hands on. His wife was a simple woman, and they 
lived together without quarrelling, but she was obliged to put up with 
very hard fare. Now, sometimes, when there was a sixpence she 
thought might be spared for a comfortable dinner or supper, she used 
to ask the miser for it, but he would say, "No, wife, it must be put 
by for Good Fortune." It was the same with every penny he could 
get hold of, and notwithstanding all she could say, almost every coin 
that came into the house was "put by for Good Fortune." 

The miser said this so often that some of his neighbours heard 
him, and one of them thought of a trick by which he might get the 
money. So the first day that the old miser was away from home, 
he dressed himself like a wayfaring man, and knocked at the door. 
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"Who are you?" said the wife. He answered, "I am Good Fortune, 
and I am come for the money which your husband has laid by for 
me." So this simple woman, not suspecting any trickery readily gave 
it to him, and when her husband came home, told him very pleasantly 
that Good Fortune had called for the money which had been kept so 
long for him. 

~edio. 23. 
Uuregelmiiflige @)teigeruug § 57. 

A. Bad excuses are worse than hone. Of two evils choose the 
least. A work ill done must be done twice. That is not lost which 
comes at last. Good and quickly seldom meet. It is better to be 
envied than pitied. A bad workman quarrels with his tools. Little 
and often fills the purse. Little goods, little care. Less of your cour­
tesy and more of your purse. Least said is soonest mended. Much 
coin, much care. More have repented of speech than of silence. Most 
haste, worst speed. Most of our evils come from our vices. Near 
is my shirt, but nearer is my skin. Old friends and old wine are best. 
Few words, many deeds. The fewer our wants are, the more we 
resemble the gods. 

B. Skins. 

Different animals have different kinds of skins. The shaggy bear, 
that lives among ice and snow, has a skin covered over with thick 
long hair; he is like an animal with a great coat on, to keep him 
warm amid the frost and snow. 

The skins of animals are not only useful to the creatures that 
wear them; they are also useful to mankind. Hunters go in search 
of wild animals, to kill them for their skins. 

The skins of horses, cows, calves, sheep, wild oxen, buffaloes, and 
many other animals, are made into leather, and supply us with boots, 
shoes, saddles, bridles, and harness. 

The skins of bears, foxes, ermines, lynxes, squirrels, and sables, 
are made into muffs, tippets, and fur-caps. 

The skins of deer, chamois, and kids, are made into gloves, 
mittens, purses, braces, and articles of dress. 

In ancient times, thick skins were folded one over another, and 
made into shields; they were so tough, that it was not an easy thing 
to thrust a spear through them, or to cut through them with a sword. 



102 2ection 24. 

Questions. 

1. What kind of skin has the bear? - 2. What is his skin like? - 3. Why 
is such a skin necessary to the bear? - 4. To whom are the skins of animals 
useful? - 5. Why do hunters go in search of wild animals? - 6. What is 
leather made of? - 7. What articles of dress are made of leather? - 8. What 
is made of the skins of bears, foxes, etc.? - 9. What was made of skins in 
ancient times? and how? 

C. Money. 

Almost all the common metals - copper, iron, tin, lead, etc. -
have been used to make money at one time or other, besides various 
mixtures, such as brass, pewter, and bronze. But copper, silver, and 
gold, have been found far more suitable for money than any other 
metal. It was formerly the only money in Sweden, and I have seen 
a piece of old Swedish money consisting of a plate of copper about 
two feet long and one foot broad. Now we use copper only for coins 
of small value, and to make the copper harder, it is melted up with 
tin and converted into bronze. The English penny (d.), halfpenny, and 
farthing, commonly called 'coppers', are made of bronze. Twelve pence 
are equal in value to a silver' shilling, and twenty silver shillings are 
equal in value to a gold sovereign or a pound sterling. The coins in 
use, then, are the sovereign (it), the half sovereign in gold; the crown 
(= 5 shillings), the half-crown (- 2 s. 6 d.), the florin (= 2 s.), the 
shilling (s.), the sixpence, and threepence in silver; the penny, half­
penny, and farthing in bronze. 

Instead of using actual coins of gold, silver, or bronze, it is 
common to make use of paper notes containing promises to pay money. 
When the sum of money to be paid is large, a bank-note is much 
more convenient, being of far less weight than the coins. The Bank 
of England issues bank notes which are of legal tender; that is, when 
offered in payment, they must be accepted. This is called paper­
currency. 

~tdio. 24 • 

.8a~{U1iirter § 67. <iinfrbung ber fSerben. 

A. The anrage of humau Ufe. 

The average of human life is about 33 years. To every fifty 
thousand persons, only one perhaps reaches 100 years of life; to 
every hundred, only six reach the age of 65; and not more than one 
in 500 lives to 80 years of age. The married live longer than the 
single; and above all, those who observe a sober and industrious conduct. 
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B. A pound consists of 12 ounces troy or 16 ounces avoirdupois. 
The proportion of a pound avoirdupois to a pound troy is as 17 to 14. 
Avoirdupois is the weight for larger and coarser commodities. Troy 
or troy-weight is the weight by which gold and silver, jewels, medi­
cines, etc. are weighed. A hundredweight is reckoned at 100 pound. 
A ton is equal to 20 hundredweight. Yard is a measure of length, 
equal to three feet, or thirty-six inches, being the standard of English 
measure. The English geographical (or statute) mile is equal to 
1,609 kilometers; the English common (London) mile is equal to 
1,524 kilometers. A meter (metre) is equal to 39,370 English inches. 
- The Roman mile was a thousand paces. Fathom is a measure 
of length, containing six feet, used chiefly at sea for measuring the 
depth of the sea, in sounding by a line and lead. 

C. George Stephenson. 

Towards the close of the last century a bare-legged hard lad, about 
eight years old, might have been seen, in a field at Dewley Burn, a 
little village not far from Newcastle, amusing himself by making clay 
engines, with bits of hemlock-stalk for imaginary pipes. The child is 
father of the man, and in after years that little fellow became the 
inventor of the passenger locomotive, and as the founder of the gigantic 
railway system which now spreads its fibres over the length and breadth, 
not only of our own country, but of the civilised world, the true hero 
of the half century. 

The second son of a fireman to one of the colliery engines, who 
had six children and a wife to support on an income of twelve 
shillings a week, George Stephenson had to begin work while quite a 
child. At first he was set to look after a neighbour's cows, and keep 
them from straying; and afterwards he was promoted to the work of 
leading horses at the plough, hoeing turnips, and such like, at a salary 
of four pence a day. The lad had always been fond of poking about 
in his father's engine-house; and his great ambition at this time was 
to become a fireman like his father. And at length, after being 
employed in various ways about the colliery, he was, at the age of 
fourteen, appointed his father's assistant at a shilling a day. The 
next year he got a situation as foreman on his own account; and 
"now", said he, when his wages wer~ advanced to twelve shillings a 
week - "now I'am a made man for life." 

The next step he took was to get the place of "plugman" to the 
same engine that his father attended as fireman, the former post being 
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rather the higher of the two. The business of the plugman is to 
watch the engine, and see that it works properly. George now devoted 
himself enthusiastically to the study of the engine under his care. 
It became a sort of pet with him; and he was never weary of taking 
it to pieces, cleaning it, putting it together again, and inspecting its 
various parts with admiration and delight, so that he soon made him­
self thoroughly master of its method of working and construction. 

Eighteen years old by this time, George Stephenson was wholly 
uneducated. His father's small earnings, and the large family h~ had 
to feed, at a time when provisions were scarce and at war prices, 
prevented his having any schooling in his early years; and he now 
set himself to repair his deficiencies in that respecl His duties occu­
pied him twelve hours a day, so that he had but little leisure to 
himself; but he was bent on improving himself, and after the duties 
of the day were over, went to a night-school kept by a poor teacher 
in the village of Water-row, where he was now situated, on three 
nights during the week, to take lessons in reading, spelling, and wri­
ting; so that by the time he was nineteen he was able to read clearly, 
and to write his own name. Then he took to arithmetic, for which 
he showed a great predilection. He had always a sum or two by 
him to work out while at the engine side, and soon made great 
progress. 

Having learned all he could from the village-teacher, George 
Stephenson now began to study mensuration and mathematics at home 
by himself; but he also found time to make a number of experiments 
in the hope of finding out the secret of perpetual motion, and to make 
shoe-lasts and shoes, as well as mend them. At the end of 1803 
his only son, Robert, was born; and soon after the family removed 
to Killingworth, seven miles from Newcastle, where George got the 
place of brakesman. They had not been settled long here when his 
wife died - a loss which affected George deeply, and attached him 
all the more intensely to his child. At this time everything seemed 
to go wrong with hin1. As if his wife's death was not grief enough, 
his father met with an accident which deprived him of his eyesight 
and shattered his frame; George himself was drawn for the militia 
and had to pay a heavy sum of money for a substitute; and with 
his father, and mother, and his .own boy to support, at a time when 
taxes were excessive and food dear, he had only a salary of £ 50 
or £ 60 a year to meet all claims. He was on the verge of despair t 
and would have emigrated to America, if, fortunately for our countryt 
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he had not been unable to raise sufficient money for his passage. So 
he had to stay in the old country, where a bright and glorious future 
awaited him, dark and desperate as the prospect then appeared. 

About this time a new pit having been sunk in the district where 
he worked, the engine fixed for the purpose of pumping the water 
out of the shaft was found a failure. This soon reached George's ears. 
He walked over to t.he pit, carefully examined the various parts of 
the machinery, and turned the matter over in his mind. One day 
when he was looking at it, and almost convinced that he had disco­
vered the cause of the failure, one of the workmen came up, and 
asked him if he could tell what was wrong. 

"Yes," said George; "and I think I could alter it, an~ in a week's 
time send you to the bottom." George offered his services to the 
engineer. Every expedient had been tried to repair the engine, and 
aU had failed. There could be no harm, if no good, in Stephenson 
trying his hand on it. So he got leave and set to work. He took the 
engine entirely to pieces, and in four days had repaired it thoroughly, 
so that the workmen could get to the bottom and proceed with 
their labours. George Stephenson's skill as an engine-doctor began 
to be noised abroad, and secured him the post of engine-wright 
at Killingworth with a salary of ,£ 100 a year. 

The idea of constructing a steam-engine to run on the colliery 
tram-roads leading to the shipping-place was now receiving considerable 
attention from the engineering community. Several schemes had been 
proposed, and engines actually made; but none of them had been 
brought into use. A mistaken notion prevailed that the plain round 
wheels of an engine would slip round without catching hold of the 
rails, and that thus no progress would be made; but George Stephen­
son soon became convinced that the weight of the engine would of 
itself be sufficient to press the wheels to the rails, so that they could 
not fail to bite. He turned the subject over and over in his mind, 
tested his conceptions by countless experiments, and at length completed 
his scheme. Money for the construction of a locomotive engine on 
his plan having been supplied by Lord Ravensworth, one was made 
after many difficulties, and placed upon the tram-road at Killingworth, 
where it drew a load of thirty tons up a somewhat steep gradient 
at the rate of four miles an hour. Still there was very little saving 
in cost, and little advance in speed as compared with horse power, 
but in a second one, which Stephenson quickly set about constructing, 
he turned the waste steam into the chimney to increase the draught, 
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and thus puff the fuel into a brisker flame, and create a larger volume 
of steam to propel the locomotive. The fundamental principles of the 
engine thus formed remain in operation to this day: and it may in 
truth be termed the progenitor of the great locomotive family. 

~tdio. 25. 

~iniibun9 bet ~etben. 

A. Truth. 

If you wish to have a clear path, an unclouded brow, and a 
light heart, love truth. Truth is like a finger-post at a cross-road, a 
lantern in a .dark night, and a mariner's compass on board a ship. 
I once asked a deaf and dumb boy, "What is truth?" He replied 
by thrusting his finger forward in a straight line. I then asked him, 
"What is falsehood?" when he made a zigzag with his finger. Try 
to remember this; let whoever will, take a zigzag path, go you on 
in your course, as straight as an arrow to its mark, and shrink back 
from falsehood as you would from a viper. 

B. London Bridge. 

This bridge is the first of those mighty arched and pillared bul­
warks, which oppose the onward progress of ocean ships into the heart 
of the country. The river at this point is nothing but a large settle­
ment of steamers and boats of every description; and at this very point 
- below London Bridge - the Thames presents an astounding spec­
tacle. In autumn, when the great merchant-men, heavily laden, coming 
in from all parts of the world, cast their bales and casks on the shore, 
from whence a thousand channels of trade convey them to and distri­
bute them over the whole of the earth, - in autumn, I say, this part 
of the river presents a spectacle of mighty, astounding activity, with 
which no other river can vie. The vessels are crowded together by 
fifties and hundreds on either side. Colossal steamers, running between 
the coast-towns of France, Germany, and Scotland, have here dropped 
their anchors, waiting until the days of their return for passengers and 
merchandise. Their little boats dance on the waves, their funnels are 
cold and smokeless, their furnaces extinct. Sailors walk to and fro on 
the decks, looking wistfully at the varying panorama of London life. 
In a semi-circle round those steamers are the black ships of the North. 
They are black all over; the decks, the bows, the sides, the rigging, 
and the crew, have all the same dusky hue. These vessels carry the 
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dark diamond of England - they are colliers from Newcastl~. The 
. industrial and political greatness of England springs from the depth of 
those coal-mines. Deprive the British islands of their coal, give them 
gold, silver, diamonds instead -. fill their mines with all the coins 
that the kings of this earth ever minted since the creation of the world 
- no maUer! not these, not all the untold treasures of Australia Felix, 
would supply that living spark which slumbers in the coal. Without 
their inexhaustible coal-mines, the English nation would still be what 
they were a thousand years ago, an island people - poor, weak, and 
neglected, like the Norwegians. 

C. Alfred the Great. 

1. Alfred, named the Great, was born in the year ·849 at Wantage, 
in Berkshire. He was well brought up; and even when a boy, he 
showed great zeal to acquire knowledge; in an age when few men 
could read he taught himself both to read and to write. He was not 
the right heir to the throne, for King Ethelred, his brother, who fell 
in the field, left two sons; but they were both too young to lead an 
army and fight the Danes, who were in great force and did much 
harm. The Saxon people, therefore, chose Alfred to lead them. 

2. In the first seven years he fought thirty battles with the Danes, 
and, though usually victorious, he gained little ground, for fresh men 
were continually coming from Denmark. while his own subjects were 
worn out with fatigue. He was therefore glad at last to make peace 
with the Danes, and he gave them more than half the land to live 
in. But they were not true men, and took up arms once more, as 
soon as they knew that Alfred had laid his down. A new war broke 
out, and Alfred was beaten, and fled all alone to his woods and fens. 

3. During his months of retirement, while the country was overrun 
by the Danes, he was said to have entered a peasant's hut. There 
was no one in it but a woman, who was the wife of a swineherd; 
aud when he told her, that he had fought with the Danes and now 
fled for his life, she took him in, and gave him food. Of course he 
did not let her know who he was. She took him for a young man 
whom his lord might have led to the wars from some far part of the 
land, and she was kind to him in her own way. And so was the 
swineherd when he came home. They made the king work for them. 
He kept their swine, and swept out their room, and did all that he 
could to help them. 

4. One day when he was set to watch some cakes which the 
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good wife had laid out to toast at the fire, there came in some Saxon 
men who spoke of troops and chiefs gathered in a fen not far off; 
and how they meant to go and fight the Danes, but were downhearted, 
because good King Alfred could not be found. The king was so much 
struck with what he heard that he paid no heed to the cakes, which 
were all burned black: upon which the woman gave him a sharp 
scold. But while she spoke, he rose up and told who he was. The 
man and his wife did not know what to do or to say, till the king 
took them by the hand, and told the Saxon men who brought the 
good news, how kind they had been to him. He then bid them good 
bye, and went at once to the fen. 

5. There he found Saxon troops and chiefs all got to one place, 
but all at a loss what next to do, for the Danes, they said, were in 
great force in a fortified camp. Upon this the king told them that 
he would find out a way for them. He then put on the dress of a 
bard, took a harp in his hand, on which he could play with great 
skill, and went to the camp of the Danes, who came round him in 
crowds to hear him sing; for they were fond of such sports. 

6. At last they took him through the camp to the tent of their 
chief, to whom he sang and played. He had gained his end. He 
now knew all the roads to and through the camp, where the guards 
were set, where the tent of the chief stood, when he went to feast, 
and how much wine and strong drink he drank. He went back, full 
of these things, to the fen; and next night led out his own troops, and 
fell on the Danes, when they were off their guard, and cut them to 
pieces. All the time that Alfred wore the crown, the Danes were 
kept at bay. 

Questions. 

1. In what y.ear and whp,re was Alfred born? - 2. What was his educa­
tion und the state of his knowledge? - 3. Why was he not the right heir to 
the throne? - 4. Why did the Saxon people choose him for their king? - 5. With 
what result did he fight the Danes? - 6. When did war break out again?-
7. Who was victorious? - 8. Where did Alfred take refuge? - 9. Whom did 
he find in the hut? - 10. How was he treated by the woman and her husband? 
- 11. For whom did they take him? - 12. What kind of work did he do for 
the peasant? - 13. Why did the wife scold him one day? - 14. How did he 
bear the scolding of the wife? - 15. What news made him leave the hut? -
16. What plan or design did he form? - 17. What was his object in going among 
the Danes? - 19. What happened afterhisvisitintheDanishcamp?-20.When 
did he make an attack upon the enemy? with what result? 
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J:tdio. 26. 
<Merunbium § 100. 
A. Saying and doing are two things. Denying a fault doubles 

it. Living upon trust is the way to pay double. Seeing is believing. 
There is no reaping without sowing. There is no disputing of tastes, 
appetites, and fancies. That is carrying politeness too far. It is good 
fishing in troubled waters. It is ill healing an old sore. Be still, 
sad heart, and cease repining; behind the clouds is the sun still 
shining. (Longfellow.) Saving is having. Of saving comes having. -
The Artesian Wells were named from having been long known and 
practised in the province of Artois, in France. The Dead Sea is so 
named from no living object being found in it. How can a green 
colour be made? By mixing a blue and a yellow colour together. 
Our not hearing from you these three weeks has made US" very un­
easy. A good many months had passed without our even seeing him 
in the street. What is worth doing at all, is worth doing well. Be 
silent, or speak something worth hearing. 

B. Rain and snow. (Dialogue.) 

1. How does rain purify the air? - By washing away many 
things that would, if left, decay and make the air impure and unhealthy. 

2. When the air is cooled below thirty-two degrees, tke freesing­
point, what becomes of the moisture in it? - The moisture in it 
is frozen. 

3. What is this frosen moisture in the air caUed? - It is called 
snow and hail. 

4. How is hail formed? - The rain-drops are frozen as they fall 
through the air. 

6. Are the snow-flakes aU alike? - No; they vary very much in 
size and shape. Each flake is a more or less perfect star with six 
rays, formed of little needles or crystals of pure transparent ice. The 
flakes are so delicate, that in" falling through the air they· are apt to 
be damaged by coming against each other. 

6. Of what use is snow? - The snow is a warm covering for 
the earth. 

7. Why is snow a warm covering for the earth? - Because the 
air in the snow makes it a poor conductor of heat, so that it prevents 
the warmth of the earth from passing off into the air. Snow is, there­
fore, a protection to the plants, and prevents their being frozen by 
the cold weather of winter. 
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Mdi •• 2~. 
~articipium: § 98, 99. 
A. The defence of his realm provided for, king Alfred devoted 

himself to its good government Granting what you say, my argument 
still holds. Judging from the barometer, there seems every probability 
of the frost continuing some days. The terms being favourable, we 
agreed to them. Shame being lost, all virtue is lost. 

B. The Dog In the )[anger. 

A surly dog having made his bed on some hay in a manger, an 
ox, pressed by hunger, came up, and wished to satisfy his appetite 
with a little of the provender; but the dog, snarling, and putting him­
self in a threatening posture, prevented his touching it, or even 
approaching the spot where he lay. Envious animal, exclaimed the ox, 
how ridiculous is your behaviour! You cannot eat the hay yourself; 
and yet you bark and snarl with peevish ferocity, and will not allow 
me, to whom it would be so desirable, to taste it 

J,tcfi.. 28. 

~ccufati\) uub momiuati\) mit bem 3ufiuiti\). § 103, § 85, 4 
A. Homer supposed that under the earth was placed a range of 

columns guarded by Atlas; the Scandinavians believed the earth to rest 
upon nine pillars; and the worshippers of Brahma thought our globe 
supported upon four elephants. Upon what would these elephants or 
these columns rest? Our thoughts, however far they proceed, must al­
ways at length stop short, and affrighted, recoil from that infinity which 
surrounds us on every side, and which it is folly to attempt to com­
prehend. In England the King and the three Estates, as they are 
termed - the Lords Spiritual, the Lords Temporal, and the Commons 
- form togethet the great corporation or body politic of the kingdom, 
of which the King is" said to be the head, the beginning, and the end. 
After many experiments the Marquess of Worcester (1676) had suc­
ceeded in constructing a rude steam-engine, which he called a fire water 
work, and which he pronounced to be an admirable and most forcible 
instrument of propulsion. But the Marquess was suspected to be a mad­
man; his inventions, therefore, found no favourable reception. 

B. Volcanoes. 

About 1800 years ago, there was a mountain near Neaples shaped 
like a volcano, and with a large crater covered with brushwood. No 
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one had ever seen any steam, or ashes, or lava come from it, and the 
people did not imagine it to be a volcano, like some other mountains 
in that part of Europe. They had built villages and towns around 
its base, and their district, from its beauty and soft climate, used to 
attract wealthy Romans to build villas there. But at last, after hardly 
any warning, the whole of the higher part of the mountain was blown 
into the air with terrific explosions. Such showers of fine ashes fell 
for miles around, that the sky was as dark as midnight. Day and 
night the ashes and stones descended on the surrounding country ; 
many of the inhabitants were killed, either by stones falling on them, 
or from suffocation by the dust. When at last the eruption ceased, 
the district, which had before drawn visitors from all parts of the 
world, was found to be a mere desert of grey dust and stones. Towns 
and villages, vineyards and gardens, were all buried. Of the towns, 
the two most noted were called Herculaneum and Pompeii. So com­
pletely did they disappear, that although important places of the time, 
their very sites were forgotten, and only by accident, after the lapse 
of some fifteen hundred years, were they discovered. 

Excavations have since that time been carried on, the hardened 
volcanic accumulations have been removed from the old city, and you 
can now walk through the streets of Pompeii again, with their roofless 
dwelling-houses and shops, theatres and temples, and mark on the 
causeway the deep ruts worn by the carriage-wheels of the Pompeians 
eighteen centuries ago. 

~ediou 29. 

To be (to bave) in ~eibinbung mit bem ~nfinitiu, § 90. 

When day broke, no enemy were to be seen. !lIlt! bet i:ag anbtai(!, roat fein 
g:einb 3u fe~en. The way was hardly to be found. ~er iSeg roat faum 3u finben. 
I do not think that such a thing is to be put up with. 3i(! glaube nii(!t, bafe 
man fii(! fo droae btaui(!t gefanen 3u laffen. The train was to arrive at three 
o'clock. ~et ,8ug fonte um brei U~t anfommen. 

Wisdom is more precious than rubies: and all the things you can 
desire are not to be compared to it. Nothing that is worth obtaining 
is to be had without labour. Man's power is not to last for ever. 
Avarice is a thing never to be satisfied. We should greatly err, if we 
were to suppose that any of the streets and squares of London then 
(1680) bore the same aspect as at present. That was not to be. 
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History of England. 1. 
Ancient Britons. 

It is supposed that Ireland and Great Britain - which includes 
England, Scotland, and Wales - were originally settled by a colony from 
Gaul. These were called Gaels or Celts. Their descendants are found, 
at this day, in Ireland and Wales, and in the Highlands of Scotland. 
Some of them still speak the ancient Gaelic or Celtic language. -
Very little is known about these islands till the time of Julius Cresar. 
He invaded England in the year 55 before the Christian era. The 
country was then called Britannia. It was inhabited by barbarians, who, 
like the other northern nations of Europe, were idolaters. Their priests 
were called druids. Their places of worship were in the open air, and 
consisted of huge stone pillars, standing in a circle. A large stone, in 
the middle, was used as an altar, and human victims were sacrificed 
upon it. - The druids considered the oak a sacred tree. They set a 
great value on the mistletoe, a sort of plant which sometimes grows 
round the oak. Wherever they found the mistletoe, they held a banquet 
beneath the spreading branches of the oak on which it grew. The druids 
incited the Britons to oppose the Roman power. They fought fiercely; 
but Suetonius, a Roman general, cut down the sacred groves of oak, 
and destroyed the temples; and Julius Agricola finally subdued the is­
land to the Roman power in the year 78. - The Scots, who inhabited 
the northern part of the island, where a fierce people, and were still 
unconquered. To prevent them from making incursions into Britain, the 
Romans built a wall (the Picts' Wall or the Roman Wall) from the 
river Tyne to the Frith (or Firth) of Solway. 

Questions. 
1. What does Great Britain include'? - 2. From where were Great Britain 

and Ireland originally settled'? - 3. What were the people called who settled '? 
- 4. Where are their descendants now found'? - 5. What language do some of 
them still speak'? - 6. When did Julius Clilsar invade England'? - 7. What was 
it then called, and how inhabited'? - 8. Describe their religion, priests, altars.-
9. Of what value did the Druids consider the oak and mistletoe'? - 10. Who cut 
down their groves'? - 11. Who finally subdued the island'? in what year'? -
12. What part of the island was unconquered'? - 13. What was the character 
of the Scots'? - 14. What wall was built, by whom, and why'? 

J:ediou SO. 
6)ef)raudj beG 'affibG, § 85. 

Everything was provided for: ~~ wor fur one~ geforgt. He cannot be helped: 
3bm if! nidjt au ~e1fen. 
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A bridge is being constructed. The book has not yet been publish­
ed, but it is printing. Misfortunes are often owing to vices or mis­
calculations. Four soldiers were missing. We alighted for some minutes 
while the horses were being changed. These conditions were assented 
to. During the civil war (1642-45) many old and honorable families 
disappeared, and were heard of no more. 

llistory of England. 2. (continued.) 

The Britons remained quietly under the government of Rome for 
nearly five centuries after the Christian era, adopting, during this 
period, many of the Roman customs. They never attempted to free 
themselves. But, at last, the Roman empire became so weak that the 
Emperor Honorius withdrew his troops from Britain in 411. The 
Britons had grown so unwarlike, that, when the Roman soldiers were 
gone, they found themselves unable to resist the Scots, who were a 
fierce people and made frequent incursions into Britain. They there­
fore asked the assistance of the Saxons, a people from Germany. A 
tribe of these Saxons was called Angles, from whom the country was 
called Engla-Iand, which was changed to England. - These people 
drove back the Scots into their own part of the island. Then, instead 
of returning to Germany, they took possession of Britain by the right 
of the strongest. It was divided by them into seven small kingdoms, 
called the Saxon Heptarchy. 

Questions. 
1. How long did the Britons remain under the Roman power? - 2. When 

were the Roman troops withdrawn? - 3. Why were they withdrawn? - 4. What 
disadvantage did the Britons find after this? - 4. Whom did they ask to assist 
them? - 6. What date? - 7. What was the result? - 8. Into how many small 
kingdoms was England divided by the Saxons? - 9. What were the kingdoms 
called? 

e£tdio. 31. 
~Gtib nub t(CCUfGtib, tBerieu mit Uc(. § 78, 79. 

It was related of William Nevison, the great robber of Yorkshire, 
that he gave largely to the poor what he had taken from the rich. 
U takes you but twelve hours to go from London to Edinburgh. Please, 
take this parcel to Mr. B. Neither Bacon's principles nor his spirit 
were such as could be trusted, when strong temptations were to be 
resisted, and serious dangers to be braved. The ruin of a state is 
generally preceded by a universal degeneracy of manners and contempt 

®onnen6urgl mgt <Brammatif. 0 .•. 2. aufl. 8 
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of religion. He that commands well shall be obeyed well. Do not 
contradict your parents. First come, first served. Serving one's own 
passions is the greatest slavery. Follow the river, and you will get 
to sea. Pardon all men, but never yourself. 

History of England. S. (continued.) 

Saxon and Danish Kings. 

In the year 827 of the Christian era, all the seven kingdoms of 
the Saxon Heptarchy were united into one under the government of 
Egbert. He was therefore the first King of England. Egbert was a 
native of England, but he had been educated in France, at the court 
of Charlemagne. During the reign of Egbert, and for many years 
afterwards, the Danes made incursions into England. They sometimes 
overran the whole country. 

King Alfred, who ascended the throne in 872, fought many battles 
with them by sea and land. On one occasion, he went into the camp 
of the Danes in the disguise of a harper. He took notice of every 
thing, and planned an attack upon the camp. Returning to his own 
men, he led them against the Danes, whom he completely routed at 
Edington in Wiltshire, 880. This King was called Alfred the Great; 
and he had a better right to the epithet of Great than most other 
kings who have borne it. He made wise laws, and instituted the 
custom of trial by jury. All the people were at this time very ignorant. 
None but the clergy could write, and not many of them. Alfred very 
much encouraged learning; he likewise founded the university of Ox­
ford. He studied eight hours daily. when not engaged in war. He 
died in 901: his reign, therefore, lasted twenty-nine years. 

Nearly a hundred years after his death, the Danes again invaded 
England. There was now no king like Alfred to oppose them; they 
were accordingly victorious, and three Danish Kings governed the 
country in succession: Canute the Great from 1017 to 1036; Harold, 
called Harefoot, from 1036 to 1039; Hardicanute from 1839 to 1041. 
- In the year 1041, the Danes were subdued by the Saxons, and 
another Saxon King, called Edward the Confessor, was placed upon the 
throne. At his death, Harold, who was also a Saxon, became King. 
But he was the last of the Saxon Kings. No sooner had he mounted 
the throne, than William, Duke of Normandy in France,' invaded Eng­
land, at the head of sixty thousand men. 

Harold led an army of Saxons against the Norman invaders, and 
fought with them on the hill of Senlac near Hastings. In the midst 
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of the battle, an arrow was shot through his steel helmet, and pene­
trated his brain. The Duke of Normandy gained the victory, and be­
came King of England, in the year 1066. 

QuestloRS. 
1. When and under whom was the Saxon Heptarchy united? - 2. Who was 

Egbert? Where was he educated? - 3. What incursions into England took place 
in his reign? .- When did Alfred ascend the throne? - 5. By whom was he 
attacked? - 6. Mention a battle where he was completely victorious. - 7. What 
custom did he introduce in trials? - 8. What university did he found? - 9. What 
was the state of knowledge at this time? - 10. What time did he usually give 
to study? - 11. How long did his reign last? - 12. What success bad the Danes 
after his death? -- 13. When were the Danes subdued? - 14. Who was then 
made King? - 15. Who was the last of the Saxon Kings? -16. When did Wil­
liam, Duke of Normandy, invade England? - 17. What took place at Hastings? 
- 18. Give the dates of Alfred, Canute, etc. 

~edio. 32. 
~O\,\,tlttt !(ccufatib ltub bo\,\,elttt 9lomiuatib, § 75, 80. 

He made himself master of the town: '" ma~te fi~ 3um ~mn bet @itabt. 
He was chosen king: 1ft tuutbe 3um Je6nige etlUli~It. I think it my duty to help 
him: 3~ ~aIte d! fnt meine 'f£i~t i~m 3U ~elfen. 

IDstory of England. f. (continued.) 

Norman Kings 1066-1154. 

William the Conqueror, as the Duke of Normandy was now called, 
reigned nearly twenty-one years. He was succeeded by his second son, 
William Rufus, or the Red, who was so named from the colour of his 
hair. This King was very fond of hunting. Upon a day in August 
he was chasing a deer in the New Forest in Hampshire, accompanied 
only by Sir Walter Tyrrel, who was a famous sportsman. This was 
the last time, that the King was ever seen alive. It was almost night, 
when a poor charcoal-burner, passing through the Forest with his cart, 
came upon the solitary body of a dead man, shot with an arrow in 
the breast; and still bleeding; it was the body of the King. He got it 
into his cart. It was driven in the cart by the charcoal-burner next 
day to Winchester Cathedral, where it was buried. Sir Walter 'fyrrel, 
who was fearful of being suspected as the King's murderer, had in­
stantly set spurs to his horse and fled to the sea-shore. He escaped 
to Normandy, and claimed the protection of the King of France. In 
France he swore that King William was suddenly shot dead by an 
arrow from an unseen hand, while they were hunting together. This 

8* 
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took place in the year 1100, and William Rufus was succeeded by his 
brother Henry (the First). This King was called Beauclerk, or Excellent 
Scholar, because he was able to write. On the death of King Henry 
Beauclerk, in 1135, the throne was usurped by Stephen of Blois, whose 
reign lasted 19 years. He was the son of Adela, the Conqueror's 
daughter, married to the count of Blois. The right was in Matilda, 
daughter of Henry the First. 

Questions. 
1. How long did William the Conqueror reign? - 2. Give dates. - S. Who 

succeeded? - 4. Why was William the Second named Rufus? - 5. Of what was 
he very fond? - 6. When and where was the King seen alive the last time? -
7. By whom was he accompanied? - 8. By whom was the body of the King 
found? - 9. How did he die? - 10. Where was he buried? - 11. Why did Sir 
Walter Tyrrelleave England? -12. Whose protection did he claim? -IS. Who 
succeeded William the Second? -14. What was he called, and why? -15. Who 
usurped the throne on his death? 

~dio. 33. 

'afflu. it'6er{e'UB uo. "mau", f. § 86. 
1. IDlan fann ni~t an 5tuei Duen 5uglei~ fein: one cannot be in two places at 

once. (~llgemeine !!Ba~t~eit.) 2. IDlan fann fi~ auf i~n betlaffen: he may be 
depended upon (you may rely on him). IDlan glau&t bon i~m, baf. et bet !8etfaffet bell 
&~ei ift: he Is believed to be the author of the book. IDlan fa~, tuie ba. @j~iff 
fanf: the ship 'Was seen sinking. IDlan ~6tte, tuie et e. fagte: he 'Was heard to Bay 
BO. S. IDlan fagtei: people (they) Bay BO. (IDlitt~eilung, !8eti~t, GJetli~t.) 
4. !!Bie man flid, tuirb man ernten: as you sow, you Bhall reap. IDlan betglei~e mufll .. 
lanb mit ileutfdJlanb: compare (3~et.) RUBBia to Germany. (IDlan ett~eilt ,se~te 
obet mat~, man tuenbet fi~ an ben ,sefer ob. ben f)6retfrei •. ) 5. IDlan ift geneigt, 
ba. 5u glau&en, tuall man tul1nf~t: 'We are apt to believe what 'We wish for. (iler 
@j~re~enbe f~lieflt fi~ mit ein.) 

A. We seldom find out that we are flattered. We ought either 
to be silent, or to speak things that are better than silence. We lessen 
our wants by lessening our desires. You ~annot sell the cow, and 
have her milk too. You cannot catch old birds with chaff. One 
cannot be in two places at once. One cannot take true aim at things 
too high. They say so, is half a lie. 

B. Wstory of England. 5. (continued.) 

The Planta.genets 1154-1400. 

Stephen of Blois died in 1154, and was succeeded by Henry the 
Second, who was grandson to the former Henry, for he was the son 
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of Matilda, daughter of Henry I. Matilda was married to Geoffrey the 
Handsome, Count of Anjou, who from his habit of wearing the common 
broom of Anjou (the planta genista) in his helmet had acquired, in 
addition to his surname of "the Handsome", the more famous title of 
"Plantagenet". During the reign of this King, Ireland was conquered, 
and annexed to the realm of England. It had previously been divided 
into several separate kingdoms. The reign of this King lasted 35 years. 
He was succeeded by Richard I., called the Lion-Heart. Richard the 
Lion-hearted was crowned King of England in 1189. He was a valiant 
man, and possessed prodigious strength; and he delighted in nothing 
so much as battle and slaughter. After gaining great renown on a 
crusade in Palestine, he was, on his way back, taken and imprisoned 
for two years by the Duke of Austria. The English obtained Richard's 
release by paying a heavy ransom; but he was soon afterwards killed 
(1199). - The next King was Richard's brother John, surnamed Lack­
land, or Sans Terre. This King was odious for his many vices, and 
the barons of England were so disgusted with his tyranny, that they 
assembled at Runnymede, which is still a pleasant meadow by the 
Thames, and compelled him to sign a written deed, called Magna Charta 
or the Great Charter. This famous charter, which is still preserved in 
the British Museum, was dated the 15th of June, 1215. It is considered 
the foundation of English liberty. It deprived John, and all his suc­
cessors, of the despotic power which former kings had exercised. 

QU88tlon8. 

1. Explain the name of Plantagenet! - 2. When did Stephen die? -
3. Who succeeded him? - 4. What happened to Ireland in this reign? -
5. When was Richard crowned? - 6. For what was he remarkable? - 7. By 
whom was he imprisoned. and when? - 8. How was his release obtained? -
9. When did he die? - 10. Who was the next king? - 11. What was his sur­
name? Why? - 12. What was the origin of Magna Charta? - 13. Is it still 
preserved? - 14. What was the effect of Magna Charta? 

~tdio. 34:. 
~ie (>ilf~tJet1)eu I can, I will, etc., § 91, 92. 

He would not have belln able to do it, even if he had been willing: 
Ifr ~/itte e~ nid}t gelonnt, ie1bj't tuenn er e~ getuo«t ~/itte. It is disagreeable to be 
obliged to wait so long without being able to see anything: If~ iit unangene~m 
fo lange tuarten au mliffen, o~ne ettua~ fe~en au filnnen. You might have seen it: 
3~r ~dttet e~ fe~en f6nnen. Fools may ask more in an hour than wise men can 
answer in seven years: marren f6nnen in einer @5tunbe me~r fragen, al~ ein ~eiier in 
fieben 3a~ren beanttuorten fann. 
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A. I cannot be your friend and your flatterer too. He may hope 
for the best that is prepared for the worst. He may find fault, but 
let him mend it if he can. He must not talk of running that caDDot 
go. I would have the fruit, not the basket. Shall the goslings teach 
the goose to swim? You may know the master by the man. You 
must take the will for the deed. Would you dye a raven black? 

B. History of England. O. (continued.) 

By this charter (Magna Charta) the King pledged himself to main­
tain the Church in its rights, and to relieve the Barons of oppressive 
obligations as vassals of the Crown. The Barons, in their turn, pledged 
t.hemselves to respect the liberties of London and all other cities and 
boroughs; to protect foreign merchants who came to England; to im­
prison no man without a fair trial, and to sell, delay, or deny justice 
to none. 

King John died in 1216, and left the Crown to his son, who was 
then only nine years old. He was called Henry the Third. As he 
grew up, he showed a strong resemblance to his father in feebleness, 
inconsistency, and irresolution. The best that can be said of him is 
that he was not cruel. - Simon de Montfort, Earl of Leicester, married 
to King Henry's sister, though a foreigner himself, was the most popular 
man in England against the foreign favourites. He formed a powerful 
confederacy against the King-, and for a time he was successful. In 
order to secure himself, he appealed to an aid, till now entirely un­
known in England, the body of the people. He called a Parliament, 
where besides the barons and ecclesiastics, he summoned not only knights 
of the shires, but two citizens from every borough. The attendance of 
delegates from the towns had long been usual in the county-courts 
when any matter respecting their interests was in question; but it was 
the writ issued by Earl Simon that first summoned the merchant and 
the trader to sit beside the knight of the shire, the baron, . and the 
bishop in the parliament of the realm. This Parliament was called on 
the 20th of January, 1264; and here, therefore, we find the first outline 
of an English House of Commons. The Earl of Leicester was at last 
defeated by Prince Edward in a fierce battle, in which he fell, sword 
in hand, fighting to the last, like a true knight. 

QuestioRS. 
1. What did King John pledge himself by Magna Charta to maintain? -

2. What did the Barons pledge themselves to do? - 3. When did King John die? 
- 4. To whom did he leave the Crown? - 5. What character was Henry III? -
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6. What confederacy was formed against him? - 7. What was the first outline of 
the House of Commons? - 8. By whom was the Earl of Leicester defea.ted? -
9. Give dates of the following: Alfred the Great; William the First; Richard the 
Lion-hearted; Magna Charta signed; first English House of Commons. - 10. Mention 
remarkable occurrences in the reign of Alfred the Great. - 11. Mention remarkable 
occurrences in the reign of John Lackland, of Henry the First, etc. 

~tdiou 85. 
~ie (lilfGuet6eu Gjort{e,ung). 

A. History of England. '7. (continued.) 

A. Henry the Third died in 1272. The next King was Edward the 
First. The people gave him the nickname of Longshanks, because his 
legs were of unusual length. He was both a warrior and legislator. 
He fought bravely in Palestine, and in the civil wars of England. He 
conquered Wales, which had hitherto been a separate kingdom (1282). 

His son, Edward the Second, ascended the throne in 1307. He 
led an army of a hundred thousand men into Scotland. Robert Bruce 
encountered him at Bannockburn (1314) with only thirty thousand men, 
and gained a glorious victory. By this battle Scotland was set free. 
Edward the Second reigned about twenty years. He was a foolish 
and miserable King. His own wife made war against him, and took 
him prisoner. By her instigation he was cruelly murdered in prison 
(at Berkley Castle, Gloucestershire). 

His son, Edward the Third, began to reign in 1327, at the age 
of fifteen. He had not long been on the throne before he showed him­
self very unlike his father. He beat the Scots at Halidon Hill near 
Berwick, 1333, an.d successfully invaded France. The son of Edward 
the Third, surnamed the Black Prince, on account of the colour of the 
armour he wore, was even more valiant than his father. He was also 
as kind and generous as he was brave. He gained a great victory 
over the French King Philip near Cressy, a little French village, 1346. 
In 1356, he conquered King John of France near the town of Poitiers 
and took him prisoner; but he did not exult over him. When they 
entered London together, the Black Prince rode bareheaded by the side 
of the captive monarch, as if he were merely an attendant, instead 
of a conqueror. This brave prince died in 1376, and was buried in 
Canterbury Cathedral; his father lived only one year longer. 

Questions. 
1. Who succeeded Henry III? - 2. When crowned? - 3. What nicknlune 

was given him? - 4. What was his character? - 5. What kingdom did he 
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conquer? 6. Who succeeded Edward I? - 7. What success had he against 
Scotland? - 8. How long did he reign? - 9. What was his character? - 10. What 
became of him? - 11. Who succeeded? - 12. In what was he successful? -
18. Who was the Black Prince? - 14. Why so called? - 15. Where and when 
did he defeat the French armies? - 16. Give an instance of his bravery and 
generosity. - 17. When did he die? - 18. How long before his father? - 19. Where 
was he buried? - 20. Mention particular events in the reigns of Edward It 
Edward II, and Edward III. 

B. Ants. 
Dladj Sir John Lubbock. 

There are at least a thousand species of Ants, no two of which 
have the same habits. Their liCe is comparatively long: I have had 
working Ants which were seven years old, and a Queen lived in one 
of my nests for fifteen years. The community consists, in addition to 
the young, of males, which do no work, of wingless workers, and one 
or more Queen mothers. The workers do not, except occasionally, 
lay eggs, but carry on all the affairs of the community. Some of 
them, and especially the younger ones, remain in the nest, excavate 
chambers and tunnels, and tend the young, which are sorted up 
according to age, so that my nests often had the appearance of a 
school, with the children arranged in classes. 

Solomon was, so far as we yet know, quite correct in describing 
Ants as having "neither guide, overseer, nor ruler." The so-called 
Queens are really Mothers. Nevertheless it is true, and it is curious, 
that the working Ants and Bees always turn their heads towards the 
Queen. It seems as if the sight of her gave them pleasure. On one 
occasion, while moving some Ants from one nest into another for ex­
hibition at the Royal Institution, I unfortunately crushed the Queen 
and killed her. The others, however, did not desert her, or draw 
her out as they do dead workers, but on the contrary carried her 
into the new nest, and subsequently into a larger one with which I 
supplied them, congregating round her for weeks just as if she had 
been alive. One could hardly help fancying that they were mourning 
her loss, or hoping anxiously for her recovery. 

The Communities of Ants are sometimes very large, numbering 
even up to 500,000 individuals; and it is a lesson to us, that no one 
has ever yet seen a quarrel between any two Ants belonging to the 
same community. On the other hand it must be admitted that they 
are in hostility, not only with most other insects, including Ants of 
different species, but even with those of the same species if belonging 
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to different communities. I have over and over again introduced Ants 
from one of my nests int.o another nest of the same species, and they were 
invariably attacked, seized by a leg 01' an antenna, and dragged out. 

It is evident therefore that the Ants of each community all re­
cognise one another, which is very remarkable. But more than this, 
I several times divided a nest into two halves, and found that even 
after a separation of a year and nine months they recognised one 
another, and were perfectly friendly; while they at once attacked Ants 
from a different nest, although of the same species. 

It has been suggested that the Ants of each nest have some sign 
or password by which they recognise one another. To test this I 
made some insensible. First I tried chloroform, but this was fatal to 
them; and as therefore they were practically dead, I did not consider 
the test satisfactory. I decided therefore to intoxicate them. This was 
less easy than I had expected. None of my Ants would voluntarily 
degrade themselves by getting drunk. However, I got over the diffi­
culty by putting them into whisky for a few moments. I look fifty 
specimens, twenty-five from one nest and twenty-five from another, 
made them dead drunk, marked each with a spot of paint, and put 
them on a table close to where other Ants from one of the nests 
were feeding. The table was surrounded as usual with a moat of 
water to prevent them from straying. The Ants which were feeding 
soon noticed those which I had made drunk. They seemed quite 
astonished to find their comrades in such a disgraceful condition, and 
as much at a loss to know what to do with their drunkards as we 
are. After a while, however, to cut my story short, they carried them 
all away: the strangers they took to the edge of the moat and dropped 
into the water, while they bore their friends home into the nest, 
where by degrees they slept off the effects of the spirit. Thus it is 
evident that they know their friends even when incapable of giving 
any sign or password. 

This little experiment also shows that they help comrades in 
distress. If a Wolf or a Rook be ill or injured, we are told that it 
is driven away or even killed by its comrades. Not so with Ants. 
For instance, in one of my nests an unfortunate Ant, in emerging from 
the chrysalis skin, injured her legs so much that she lay on her back 
quite helpless. For three months, however, she was carefully fed and 
tended by the other Ants. In another case an Ant in the same manner 
had injured her antennre. I watched her also carefully to see what 
would happen. For some days she did not leave the nest. At last 
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one day she ventured outside, and after a while met a stranger Ant 
of the same species, but belonging to another nest, by whom she was 
at once attacked. I tried to separate them, but whether by her enemy, 
or perhaps by my well-meant but clumsy kindness, she was evidently 
much hurt and lay helplessly on her side. Several other Ants passed 
her without taking any notice, but soon one came up, examined her 
carefully with her antennre, and carried her off tenderly to the nest. 
No one, I think, who saw it could have denied to that Ant one attri­
bute of humanity, the quality of kindness. 

J:tdio. S6. 
~tiitetitum uub ~etfectum, § 87. 
History of England. 8. (continued.) 

Edward III was succeeded by Richard II, a boy of eleven years 
old (1377). He was spoiled by base flatterers and became a weak and 
despotic ruler. His subjects grew more and more discontented, and 
his cousin, the Duke of Lancaster, who had been banished by King 
Richard, formed the project of making himself King. He landed in 
Yorkshire, dethroned Richard, and imprisoned him at Pontefract Castle, 
where he was either killed or starved to death. The Duke of Lan­
caster began to reign in the year ] 399, and was called Henry the 
Fourth. As long as his father lived, the King's eldest son, Henry, 
was a wild and dissipated young man. But no sooner was the old 
King dead, than his character underwent a complete change. He threw 
off his dissipation, and devoted himself carefully to the business of 
governing his kingdom. He was crowned, as Henry the Fifth, in 1413. 
Two years afterwards, he invaded France, which he subdued. His 
death took place in 1422, in the midst of his triumphs, at the age 
of thirty-four. ~ The new King of England, Henry the Sixth, was a 
baby, only nine months old. During this King's reign began the Wars 
of the Roses between the House of Lancaster, called the Red Rose, 
and the House of York, called the White Rose. - The Duke of Lan­
caster had unlawfully taken the Crown from Richard II. But he and 
his son reigned without much opposition, because they were warlike 
men, and could have defended the Crown with their swords. Henry VI., 
on the contrary, was timid and peaceable, without spirit enough to 
maintain the Crown, which his father had left him. The heirs ot 
Richard the Second therefore now began to think the weakness of the 
present reign a favourable moment for getting back their lawful inherit-
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ance. Richard, Duke of York, was the nearest heir; he was descended, 
by the mother's side, from Lionel, one of the sons of Edward nI, 
whereas the reigning King was descended from a younger son of the 
same monarch; Richard, therefore, stood plainly in succession before 
Henry. Backed by some of the most powerful nobles, he took up 
arms. If there had been nobody but Henry VI. to resist him, he might 
have got the Crown at once. But Henry's wife, whose name was 
Margaret, and many of the nobility, took up arms for the King. Other 
noblemen lent assistance to the Duke of York, and so commenced the 
Wars of the Roses (1450). 

OU8stlons. 
1. Who succeeded Edward III? - 2. How old was he, when he began to 

reign? - S. What was his character? - 4. By whom was he dethroned and im­
prisoned? - 5. What became of him? - 6. When did Henry IV. begin to reign? 
- 7. Who succeeded Henry the Fourth? When? - 8. For what was this reign 
remarkable? - 9. When did he die? At what age? - 10. Of what age was the 
new King, Henry VI? - 11. What was the War of the Roses? - 12. When did 
the war begin? 

J:tdio. 31. 
Q;onjundiu § 03; inbitede iJlebe § 0', 

A. If a man deceives me once, shame on him; if he deceive me 
twice, shame on me. If a man once fall, all will tread on him. 
Though good be good, yet better is better. Though one grain does 
not fill the sack, it helps. Though poverty may bring sorrow, riches 
create inquietude. Do not love sleep, lest you come to poverty. 
Command your temper, lest it command you. A man can receive 
nothing, except it be given him from Heaven. Honour your father 
and your mother, that your days may be long. It may at first seem 
strange that society, while constantly moving forward with eager speed, 
should be constantly looking backward with tender regret. 

B. Sir Walter Tyrrel, who escaped to Normandy, and claimed 
the protection of the King of France, swore in France, that the Red 
King was suddenly shot dead by an arrow from an unseen hand, 
while they were hunting together; that he was fearful of being suspected 
as the King's murderer; and that he instantly set spurs to his horse, 
and fled to· the sea-shore. Others declared that the King and Sir 
Walter Tyrrel were hunting in company, a little before sunset, standing 
in bushes opposite one another, when a stag came between them. 
That the King drew his bow and took aim, but the string broke. 
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That the King then cried "Shoot, Walter, in the Devil's namel" That 
Sir Walter shot. That the arrow glanced against a tree, was turned 
aside from the stag, and struck the King from his horse, dead. 

c. The London Policeman. 

The London policeman is the stranger's friend. If you are in 
search of an acquaintance and only know the street where he lives, 
apply to the policeman on duty in that street, and he will show you 
the house, or at least assist you in your search. If you lose your 
way, turn to the first policeman you meet; he will take charge of you 
and direct you. If you would drive in an omnibus without being 
familiar with the goings and comings of those four-wheeled planets, 
speak to a policeman, and he will keep you by his side until the 
"bus" you want comes in within hailing distance. If you should happen 
to have an amicable dispute with a cabman - and what stranger 
can escape that infliction? - you may confidently appeal to the 
arbitration of a policeman. If in the course of your peregrinations, 
you come to a steam-boat wharf or a railway-station, or a theatre 
or some other public institution, and if you are at a loss how to 
proceed, pray pour your sorrows into the sympathetic ear of the police­
man. He wiil direct yourself and baggage; in a theatre, he will assist 
you in the purchase of a ticket or at least tell you where to apply 
and how to proceed. The London policeman is almost always kind 
and serviceable. 

D. IDstorl of England. 9. (continued.) 

Wars of the Roses 1450-1471 (1485). 

The Wars of the Roses lasted from 1450 to 1471. The ensign 
of Richard was a white rose, that of Henry a red; and this gave name 
to the two factions. . The most celebrated general in these wars was 
the Earl of Warwick. It was chiefly by his means that the soldiers 
of the white rose - the Y orkists - gained a decisive victory at Towton 
Field, near Tadcaster, in Yorkshire. Of the conquered, Edward's herald 
counted more than 20,000 corpses on the field, and the losses of the 
conquerors were hardly less heavy. The young Duke of York was then 
proclaimed King, under the title of Edward IV. This was in 1461. 
King Henry after having continued the civil war during some years 
was at last taken prisoner and detained in the Tower (1465). Several 
years afterwards the Earl of Warwick quarrelled with King Edward 
and quitted the party of the Y orkists. He took King Henry VI. out of 
prison, and placed him on the throne again, and Edward was compelled 
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to flee over to France in 1470. But not long afterwards Edward re­
turned to England and defeated his enemies in a bloody battle (at 
Barnet), in which the Earl of Warwick was slain. Henry and his son 
were murdered by Edward's order, and thereby the latter became the 
undisputed King of England in 1471. 

He died in 1484, and left two sons, the eldest of whom now be­
came King Edward the Fifth. The lot of these two children was most 
miserable. They had a wicked uncle for a guardian, who was called 
Richard Crookback, Duke of Gloucester. He took care that the little 
King Edward and his brother should lodge in the Tower of London. 
One night, while they were sound asleep in each other's arms, some 
villains came and smothered them with the bolsters of the bed. They 
were buried at the foot of a staircase. So Richard the murderer became 
King of England. He committed a fuousand crimes for the sake of 
getting the Crown, but he did not keep it long. Henry Tudor, the young 
Earl of Richmond, was the only remaining heir of King Henry the Sixth. 
The French supplied him with the means of making war against Richard 
the Third. He landed in England, and gained a victory at Bosworth, 
1480. When the soldiers of Richmond examined the dead bodies that 
lay in heaps on the battle-field, they found Richard among them. The 
crown was discovered in a bush. They put it on the head of Richmond, 
and hailed him King Henry the Seventh. The new King married a 
daughter of Edward the Fourth; and at their wedding, they each wore 
a red rose intertwined. with a white one; for the Wars of the Roses 
were now over. 

Question .. 
1. How long did the Wars of the Roses last'? - 2. Who was the most 

celebrated general'? - 3. What did he do'? - 4. Who was proclaimed King'?-
5. When the Earl of Warwick quarrelled with King Edward, what did he do'?-
6. How did Edward IV. become the undisputed King of England'? - 7. When did 
he die'? - 8. What children had he'? - Who was their guardian'? - 10. What 
became of the children? - 11. Who obtained the Crown'? - i2. Did he keep it 
long'? - 18. Who was Henry Tudor'? - 14. How did he obtain means to make 
war'? - 15. What took place at Bosworth,? - 16. Whom did the new King marry'? 
- 17. At their wedding, what showed that the Wars of the Roses were over'? 

J:tdlo. 38. 
~ufiutti" I 101, 102. ,,~4fitull § 103. 

A. To err is human, to forgive divine. To fear the worst, oft 
cures the worst. One ought to love one's neighbour as one's self. 
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Who does not master himself, will not find it easy to master others. 
To lose a friend is the greatest of all losses. You ought to mind 
your own business. We need not be ashamed of our poverty. -
We must not suffer ourselves to be deluded into the belief that lost 
time is found again. Friendship is not to be bought at a fair. He is 
no man to be trifled with. He does not suffer himself to be trifled 
with. Never keep people waiting. 

B. History of England. 10. (continued.) 

Tudor Princes 1485-1603. 
Henry the Seventh began his reign in 1485. To Henry, in a 

great measure, is owing the present civilized state of the English 
nation. He weakened the power of the barons by aUowing the sale 
of their estates. He also greatly restrained the power of the clergy 
by insisting that thieves and murderers who had taken refuge in 
monasteries, should, for a second offence, be delivered up to justice. 
In this King's reign was built a large ship of war, called the Great 
Harry, of a thousand tons. This was, properly speaking, the first 
ship in the English Navy. Before this time, when the King wanted 
a fleet, he was obliged to hire ships from the merchants. In this 
reign America was discovered, and the Cape of Good Hope was passed 
by Vasco da Gama. Henry VII. died in 1509. 

His son, Henry VIII., began to reign at the age of eighteen. He 
was a haughty, stern, hard-hearted, and tyrannical King. He had six 
wives: one died a natural death; he was divorced from two, had two 
others beheaded (Anne Boleyn, mother of Queen Elizabeth, and Catherine 
Howard), and one outlived him. The reign of Henry VIII. was chiefly 
remarkable on account of the Reformation in England. The King took 
aU the power to himself. If any of his subjects dared to have a reli­
gion unlike the King's, they were either beheaded or burnt. The most 
poweI:ful favourite and adviser of the King was Cardinal Wolsey. -
The tyrant died in 1547, at the age of fifty-six. One of his last acts 
was to cause the Earl of Surrey to be beheaded, although he was 
guilty of no crime; and with that innocent blood upon his soul, King 
Henry VIII. was summoned to the judgment-seat. 

His son, Edward VI, was but nine or ten years old, when he as­
cended the throne. He was a fine and promising boy, but lived only 
to the age of sixteen. The Reformation, chiefly under the direction 
of Cranmer, archbishop of Canterbury, was carried forward and com­
pleted. His sister Mary succeeded him, in 1553. She bears the dreadful 
title of Bloody Queen Mary. The execution of Lady Jane Gray, who, 
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against her will, had been declared heir to the throne, was one of her 
earliest acts of cruelty. Bloody Queen Mary died in 1558 of a fever 
raging in England at that time. In the year 1558 Calais, the last 
possession of the English in France, was lost. She was succeeded by 
her sister Elizabeth (1558-1603). 

Questions. 
1. When did Henry VII. begin to reign? - 2. What benefits did he confer 

on the English nation? - 3. What was the first ship in the English Navy? -
4. When did the King die? - 5. What discoveries took place in his reign? -
6. Who succeeded him? - 7. What was his character? - 8. How many wives 
had he? - 9. What became of them? - 10. For what is this reign remarkable?-
11. When did Henry VIII. die? - 12. What was one of his last acts? - 13. Who 
succeeded him? At what age? - 14. ,Mention remarkable persons and events at 
this time. - 15. How long did he reign? - 16. Who chiefly carried on the Re­
formation? - 17. Who reigned next? - 18. What date? - 19. What acts of 
cruelty was she guilty of? - 20. How did she die? - 21. What possession was 
lost in this reign? - 22. By whom was she succeeded? 

J,ediou 39. 

m:bjeditJ, f. § 83. 
A. Fortune favours the brave. The great and the little have 

need of one another. The greatest things are done by the help of 
small ones. The people will worship a calf, if it be a golden one. 
The poor do penance for the follies of their superiors. The rich 
never want friends. The vicious obey their passions, as slaves do 
their masters. The wise man knows he knows nothing, the fool thinks 
he knows all. The young cock crows as he heard the old one. There 
is no fool like an old one. A good word for a bad one, is worth 
much, and costs little. A good word is as soon said as a bad one. 
The blind must not judge of colours. A blind man may perchance 
hit the mark. A foolish act may ruin a man, and a judicious one 
may make his fortune. A wise man prefers the useful to the mere 
agreeable. - Have you visited many places in London? 0 yes, I have 
been to the most interesting (ones). The Thames, too, is one of the 
London streets and by no means the least important one. 

B. History of England. 11. (continued.) 

The reign of Elizabeth 1558-1603. 

Elizabeth, sister to Mary, became Queen in 1558. She was a 
Protestant. Elizabeth was in many respects a great Queen, and Eng­
land was never more respected than while this high-spirited woman 
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held the sceptre in her hand. Yet she was very tyrannical, and her 
reign was disgraced by persecution. 

Philip the Second of Spain asked her hand in marriage. On her 
refusal, he sent an Armada to invade England. This he styled invincible. 
It was three years in preparation, and consisted of one hundred and 
thirty large vessels, besides a great number of small ones, and had 
20,000 soldiers. This was opposed by a much inferior fleet under the 
command of Lord Howard of Effingham. Raleigh, Drake, and other 
renowned seamen, served under him. A storm destroyed part of the 
Spanish ships, and the English fleet conquered the remainder (1588). 

Some of the actions of Queen Elizabeth were quite indefensible. 
When Mary, Queen of Scots, fled into England for protection, she caused 
her to be imprisoned eighteen years. And after those long and weary 
years, Queen Mary was tried, and condemned to die; she was beheaded 
at Fotheringay Castle, Northamptonshire, on the 8th of February, 1587. 

Among others, the Earl of Essex paid his addresses to Elizabeth, 
and became her chief favourite; but, at last, he offended her, and she 
being a vain, capricious and vindictive woman, he was sentenced to 
lose his head, and executed on Tower Hill, at thirty-four years old (1601). 
Two years afterwards Elizabeth died in her seventieth year, 1608. 
. In this age learning was much cultivated, and the arts and sciences 
rose with great brilliancy. Spenser and Shakespeare (1564-1616) 
flourished at this period as poets; Sir Philip Sidney was the most 
eminent prose-writer of the age. - The first English newspaper was 
published in July 1588, and called the English Mercury. 

Questions. 
1. Who was Elizabeth? - 2. When did she begin to reign? - S. Wha.t was 

her character? - 4. Who asked her hand in marriage? - 5. What was the in­
vincible Armada? - 6. Who opposed it? - 7. With wha.t success? When?-
8. What was the conduct of Elizabeth to 1rIa.ry, Queen of Scots? - 9. Who became 
Elizabeth's favourite? - 10. What became of him? - 11. What was the end of 
Elizabeth? - 12. What great men lived in this reign? - IS. When was the 
first English newspaper published? 

~tdio. 40. 
~et ~ttifel, § 71-7:'. 

llistory of England. 12. (continued.) 

Accession of the House of Stuart. 

The House of Stuart reigned from 1608 to 1688. The first King 
of this House was James Stuart, King of Scotland. He was the sixth 
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James that had ruled over that kingdom, but was James the First of 
England. He inherited the English Crown, because he was the grand­
son of a daughter of Henry the Seventh. His mother was Mary, Queen 
of Scots, whom Elizabeth had beheaded. The whole island of Great 
Britain was now under the same government. This event put an end 
to the wars which had raged between England and Scotland during 
many centuries. James was by no means a man of dignified mind; 
he was pedantic, covetous, and fond of arbitrary power. His figure­
what is commonly called rickety, from his birth - was awkward, and 
presented the most ridiculous appearance that can be imagined. The 
most remarkable event of this reign was the gunpowder-plol The 
people still labouring under their old dread of the Catholic Religion, the 
Parliament revived and strengthened the severe laws against it. And 
this so angered Robert Catesby, a restless Catholic gentleman of an 
old family, that he formed one of the most desperate and terrible de­
signs ever conceived in the mind of man. His object was, when the 
King, Lords, and Commons, should be assembled at the next opening 
of Parliament, to blow them up, one and all, with a great mine of 
gunpowder. One of the conspirators, Guy Fawkes, stored thirty-six 
barrels of gunpowder in a cellar under the houses of Parliament. But 
the plot was detected, and the conspirators were seized (on the fifth 
of November 1605) and executed. 

During this reign the present translation of the Bible was produced. 
It was completed in 1611. In the year 1619, Dr. Harvey discovered 
the circulation of the blood. James died in 1625, and was succeeded 
by Charles the First. Charles soon displayed an arbitrary temper. He 
laid impositions upon trade without the authority of Parliament; and 
when the merchants and some members of the House of Commons re­
fused to pay, he imprisoned them. This led to remonstrances which 
the King disregarded. The Commons then resolved to vote no supplies 
without a redress of grievances, upon which Charles tried to levy money 
without the authority of Parliament. About this tilne a great number 
of the Puritans, who were wearied by the persecutions to which they 
were subject, embarked for North-America, and laid the foundation of 
a government on the principles of civil and religious liberty. Puritans 
were those who, in the reign of Queen Elizabeth and her immediate 
successors, professed to follow the pure word of God in opposition to 
traditions, human constitutions, and other authorities. They also ob­
jected to the customary vestments. 

@SonllenbufB8 eIlB(. lirammatif. b .•. 2. trul!. 9 
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Questions. 
1. Who succeeded Elizabeth? - 2. What date? - 3. How many of the same 

name had ruled in Scotla.nd? - 4. What right had he to the English Crown? -
5. What put an end to the wars between England and Scotland? - 6. What was 
the character of the King? - 7. When was the present translation of the Bible 
completed? - 8. What great discovery took place in this reign? - 9. What was 
the gunpowder plot? - 10. When did James die? - 11. Who succeeded him?-
12. What disagreement took place between the King and the Commons?-13. Where 
did a number of the Puritans go? - 14. For what purpose? 

cf,edioa 41. 
2lriifel § 71-73. jlumentG § 74. 

A. Business is the salt of life. Acquire knowledge, for knowledge 
is power. - The rivers, lakes and ponds of England and Wales afford 
fine salmon, trout, pike, eel, perch, sturgeon, and various other kinds. 
It is computed, that not less than 30,000 salmon are annually sent to 
London from the Tweed alone. The whale seldom appears in the 
English sea; many years ago one was caught in the Thames. - We 
speak of servants' wages, or labourers' wages, or soldiers' wages; but 
we never apply the word to the rewards given to men in office, which 
are called fees or salary. 

B. History of England. 13. (continued.) 

Till the reign of Charles I, the English Parliament had hardly ever 
dared to oppose the wishes of the King. But now there were contin­
ual disputes between the King and Parliament. And if Charles dis­
solved one parliament, the next was sure to be still more obstinate. 
Matters went on in this way, till at length the quarrel grew too violent 
to be settled by mere words. Both parties then betook themselves to 
their weapons. The King was supported by a great majority of the 
lords and gentlemen of England and Scotland, and by most of the 
bishops and clergy of the English Church. The Earl of Strafford was 
his chief adviser in civil matters, and Archbishop Laud in ecclesiastical. 
Both of them were afterwards beheaded. All the gay and wild young 
men in the kingdom likewise drew their swords for the Crown. The 
whole of King Charles's party were called Cavaliers. Some of the 
noblemen and gentry took the side of the Parliament; but its adherents 
were chiefly mechanics, tradesmen, and common people. Because their 
hair was cropped close to their heads, their enemies gave them the 
nickname of Roundheads. The Cavaliers dressed magnificently, and 
wore long hair, hanging in locks down their temples. The Roundheads 
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wore steeple-crowned hats and sad-coloured garments. They sang 
nothing but psalms, and spent much of their leisure time in praying 
and hearing sermons. They were a stern and resolute set of men. The 
civil war between the Cavaliers and Roundheads began in 1642. Oliver 
Cromwell soon became the most famous leader on the side of the Par­
liament. He gained one battle after another, and rose from step to step, 
till there was no man so powerful as he. Finally, in 1645, he de­
feated the King's army at the battle of Naseby in Northamptonshire. 
This victory was followed by other triumphs in quick succession. In 
a few months the authority of the Parliament was fully established 
over the whole kingdom. Charles fled to the Scots, and was by them, 
in a manner which did not much exalt their national character, deli­
vered up to his English subjects for the sum of.e 200,000. The Par­
liament brought the King to trial as a traitor. The Court that tried 
him consisted of a hundred and thirty-three persons. They declared 
him guilty, and sentenced him to lose his head. He was beheaded on 
the thirtieth of January, 1649, on a scaffold erected for the purpose 
before the palace of Whitehall. 

Questions. 

1. What were the quarrels between the King and Parliament? - 2 .. How 
was the King supported? - 8. Who was his chief adviser in civil matters? -
4. Who in ecclesiastical? - 5. What became of them? - 6. What was the King's 
party called? - 7. What were the adherents of the Parliament called? - 8. What 
was the difference between them in manners? - 9. What was the cause of the 
civil war? - 10. When did it begin? - 11. What was the chief battle? - 12. Who 
became leader on the side of the Parliament? - 18. What success had he? -
14. What became of King Charles? - 15. Where? when? 

C. The British Islands. 

The British Islands consist of Great Britain and Ireland, with 
several smaller groups and detached islets. These together constitute 
the United Kingdom of Great Britain and Ireland. 

The northern part of Great Britain is called Scotland; a small 
portion of its western side is called Wales; the remaining and larger 
portion of the island forms England. England and Wales are so nearly 
connected as to be regarded as one country. 

England (with Wales) is bounded on the north by Scotland; on 
the west by the Irish Sea, St. George's Channel, and the Atlantic 
Ocean; on the south by the English Channel; and on the east by the 
German Ocean. 

9* 
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The northern and western parts of England, with the whole of 
Wales, are hilly; the central, eastern, and southern parts of the land 
are generally level or undulating. The highest mountain in England 
is Scaw Fell (in Cumberland), which rises to 3229 feet above the sea. 
The highest mountain in Wales is Snowdon, 3570 feet in height. 

The climate of the entire group of the British islands is warmer 
than that of places on the continent in similar latitudes, and is less 
subject to extremes of heat and cold at the opposite seasons of the year. 
This is owing to the equalising influence exercised by the Gulf-Stream. 

The mineral produce of England and Wales includes coal, iron, 
copper, lead, zinc, tin, with many other articles of less· importance. 
Every branch of industry is pursued in this country to a greater or 
less extent; but in England, manufactures and trade form the chief 
pursuit of the labouring population, and in Wales agriculture predomi­
nates. The agricultural produce of England consists of wheat, oats, 
barley, and rye. Potatoes, beans, turnips, rape, clover and hops, with 
garden-fruits and vegetables, are also largely grown. Rape, hemp, 
and flax are chiefly grown on the east side of the island; hops prin­
cipally in the southern and western counties. 

In the amount and variety of her manufactures Great Britain is 
unequalled by· any country in the world. The most important are 
cotton, woollen, and hardware goods; next in value to these are the 
manufacture of leather, silk, linen, glass and earthenware, watches and 
jewelry, paper, and hats; besides the making of beer, spirits, soap, 
candles, and a vast variety of other articles. 

The foreign commerce of England is greater than that of any other 
country, and extends to the most distant parts of the globe. The 
principal articles of import are raw cotton, wool, silk, flax, hides, 
timber, and tobacco; together with tea, coffee, sugar, wine and spirits, 
oils, and corn. The exports consist chiefly of manufactured cotton and 
woollen goods, cotton yarn, wrought iron and steel, hardware and 
cutlery, silk and linen goods, coals, earthenware, beer and ale, leather, 
glass, tin, and salt; besides many articles of smaller amount. 

England is divided into 40 counties or shir~s; 6 of these: are 
northern, 14 midland, 6 western, 5 eastern, and 9 southern counties. 
The largest county in England is Yorkshire, which is subdivided into 
three parts, called Ridings. Wales is divided into 12 counties. Scot­
land is divided into 88 counties, which are of very unequal size. 

The population of England and Wales is upwards of 24,000,000. 
Wales is less populous than England, owing to its mountainous surface, 
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and the hilly parts of England have a smaller proportion of inhabit­
ants than its more level tracts. Scotland is much more thiRly-in­
habited than England, owing to its generally mountainous character, 
and the poverty of great part of the soil. 

D. The Suu and the Londoners. London Fog. 

Whatever ill-natured remarks we and others may make on the 
London sun, they apply only to the winter months. In spring and in 
summer the sun in London is as lovely and genial as anywhere in 
Germany; with this difference only, that it is not so glowing. In the 
country, too, it comes out in full, broad, and traditional glory. Its 
favourite spots are in the South of England - Bristol, Bath, Hastings, 
and the Isle of Wight. In those favoured regions, the mild breeze of 
summer blows even late in the year; the hedges and trees stand 
resplendent with the freshness of their foliage; the meadows are green, 
and lovely to behold; the butterflies hover over the blossoms of the 
honey-suckle; the cedar from Lebanon grows there and thrives, and 
myrtles and fuchsias, hortensias and roses, and passion-flowers, sur­
round the charming villas on the sea-shore. Village- churches are 
covered with ivy up to the very roof; gigantic ferns move in the sea­
breeze; the birds sing on the branches of the wild laurel-tree; cattle 
and sheep graze on the downs; and grown-up persons and children 
bathe in the open sea, while the German rivers are sending down their 
first shoals of ice, and dense fogs welter in the streets of London. 

The winter-fogs of London are, indeed, awful. They surpass all 
imagining; he who never saw them, can form no idea of what they 
are. He who knows how powerfully they affect the minds and tempers 
of men, can understand the prevalence of that national disease - the 
spleen. In a fog, the air is hardly fit for breathing; it is grey-yellow, 
of a deep orange, and even black; at the same time, it is moist, thick, 
full of bad smells, and choking. The fog appears, now and then, 
slowly, and sometimes it sweeps over the town as the simoom over 
the desert. At times, it is spread with equal density over the whole 
of that ocean of houses; on other occasions, it meets with some invis­
ible obstacle, and rolls itself into intensely dense masses, from which 
the passengers come forth in the manner of the student who came 
out of the cloud to astonish Dr. Faust. It is hardly necessary to 
mention, that the fog is worst in those parts of the town which are 
near the Thames. 
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J:tdiou 4:2. 
1'ie ~ronomina, § 104:-108. 

History of England. 14. (continued.) 

The dissolution of the monarchy in England soon followed the 
death of the monarch. The Peers met, and sent down their votes as 
usual to the Commons, who did not deign to take the least notice of 
them; and in a few days, the Lower House passed a vote abolishing 
the House of Peers as useless and dangerous. The forms of all public 
business were then changed from the King's name to that of the Keepers 
of the liberties of England. The government, at this period, was called 
a republic; there was no king, no lords, no bishops, nothing but the 
House of Commons, or the Lower House of Parliament. - The King 
indeed had left a son; but if he had shown himself in London, he 
would soon have died the same death as his father. He was defeated 
in battle at Worcester in 1651, and compelled to flee, At one time, 
his enemies pressed him so hard, that he climbed up among the thick 
branches of an oak, and thus saved his life. He escaped to the Con­
tinent. - All the real power of the kingdom was possessed by Oliver 
Cromwell, because he was at the head of the army. No sooner did 
the Parliament dare to oppose Cromwell's wishes, than he led three 
hundred soldiers into the hall where they were sitting. He told the 
parliament-men that they were a pack of traitors, and bade them go 
out of the House. When they were gone, he summoned another parlia­
ment. The republic ended in 1654, when Cromwell was proclaimed 
Lord Protector of the Commonwealth of England. He held this high 
office four years. He was a sagacious and powerful ruler, and made 
himself feared and respected, both in England and foreign countries. 
But he had no peace or quiet as long as he lived. He constantly 
wore iron armour under his clothes, dreading that some of his enemies 
would attempt to stab him. He never enjoyed any quiet sleep,for the 
thought always haunted him, that conspirators might be hidden in the 
closet or under the bed. Cromwell was released from this miserable 
condition by a slow fever, of which he died in 1658 at the age of fifty­
nine. His son Richard succeeded him in the office of Lord Protector; 
but he had not ability enough to keep the kingdom in subjection. He 
therefore soon resigned his office, and the government then became 
unsettled. 

Que8t1on8. 

1. What followed the death of the monarch? - 2. What vote did the Lower 
House pass? - 8. What change was made in forms of public business? - 4. What 
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was the government called? - 5. Where was the King's son? - 6. What escape 
had he from his enemies? - 7. Where and when? - 8. Who pOBBeBsed all the 
real power? - 9. How did Cromwell behave to the Parliament? - 10. Wha.t was 
he proclaimed? - 11. When? - 12. How long did he hold this office? - 18. What 
was his character? -14. What was his state of mind? - 15. When did he die? 
- 16. Who succeeded? - 17. Did he long continue as Protector? 

c:f.edioll 43. 

~rollondlla, § 104-108. 

History of England. 15. (The ButorationJ 

The people began to think that England would never be prosperous 
again, unless the hereditary sovereigns were re-established on the throne. 
The man who had most influence in the army, after Oliver Cromwell's 
death, was general George Monk. He invited the eldest son of Charles let 

to return to England, promising that the soldiers would assist in 
making him King. - The banished prince had been living in different 
parts of Europe, and was reduced to great poverty. He lost no time 
in coming to England, and entered London in triumph. At sight of 
their new King it seemed as if the people were mad with joy. He 
was crowned in 1660, by the title of Charles the Second. 

Some of the persons who had assisted in dethroning and behead­
ing the King's father were hanged; others fled the country. The body 
of Oliver Cromwell was taken out of the grave and hung upon the 
gallows, and afterwards buried beneath it. 

Charles II. had lived a careless and vicious life during his banish­
ment, and his habits did not improve, now that he was on the throne 
He spent whole days and nights in drinking wine, and in all sorts of' 
profligate pleasures. In the year 1665 there was a great plague in 
London, of which nearly a hundred thousand persons died. The next 
year, a terrible fire broke out, which consumed a great part of the city. 
But neither of these calamities made any impression on the King. He 
suffered the nation to be ruled by unprincipled and wicked men. Not­
withstanding this, however, the Habeas Corpus Act was passed in this 
reign (1679). Habeas Corpus (Thou mayest have the body) are the 
first words of a document or a writ for delivering a person from false 
imprisonment, or for removing a person from one court to another.­
Charles the Second died in the year 1685. His brother succeeded him, 
and was called James the Second. 

As soon as James was on the throne, the Duke of Monmouth 
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(son of Charles the Second) landed at Lyme, in Dorset, and proclaimed 
himself King; but he was defeated by the Government troops at the 
battle of Sedgemoor, in Somersetshire, on the sixth of July, 1685. The 
next day the Duke of Monmouth, who had fled, was taken prisoner, 
carried to London, and soon after beheaded. 

Questions. 

1. What were the people beginning to think? - 2. Who had great influence 
in the a1"ID.y after Cromwell's death? - 3. Whom did he invite to England? -
4. With what promise? - 5. Was the invitation accepted? - 6. How did the 
people receive Charles Il? - 7. When was he crowned? - 8. What was done to 
some who had murdered the late King? - 9. What was done to the body of 
Cromwell? - 10. What was the character of Charles II? - 11. What two great 
calamities happened to London? - 12. Was any impression made on the King? 
- 13. What Act was passed in his reign? - 14. For what purpose? - 15. When 
did he die? - 16. Who succeeded him? - 17. Who was the Duke of Monmouth? 
- 18. What became of him? 

~edio. 44. 
(tonjnndionen § 70. 

History of England. 18. (continued.) 

James the Second was a Roman Catholic; and, from the moment 
he ascended the throne, he determined to bring Great Britain again 
under the power of the Pope of Rome. This project rendered him hate­
ful to his subjects. He had not been on the throne more than three 
years, when the Earls of Shrewsbury, Danby and Devonshire, Lord 
Lumley, the Bishop of London, Admiral Russell, and Colonel Sidney, 
who had the majority of the nobility and gentry and the body of the 
peopie on their side, determined to get rid of him. They invited William, 
Prince of Orange, to come over from Holland and be their King (1688). 
King James, seeing his danger at last, made, in his fright, many great 
concessions, besides raising an army of 40,000 men, but it was too 
late. No sooner had the Prince of Orange landed in England, than 
all the courtiers left King James, and hurried to pay obeisance to 
William. He and his wife - daughter of James II - were crowned in 
1689, as King William the Third and Queen Mary. James had made 
his escape into France, and, assisted by Lewis XIV. of France, now 
attempted to regain his crown. At the battle of the Boyne, however, 
which took place July 1st, 1690, he was utterly defeated, after which he 
retired to St. Germains, where he died in 1701. A peace was concluded 
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at Ryswick in 1697, when William was acknowledged King of England. 
This change of government is generally called the Glorious Revolution, 
because it established liberty on an extended basis. At the accession 
of William the Parliament required his assent to the Bill of Rights, by 
which the power of the Crown was limited, and the rights of the 
subjects were fixed. King William was very fond of hunting, and this 
amusement hastened his death: he was thrown from his horse, in the 
year 1702, and died in about a month. His wife had died some years 
before him. William was always a brave patriotic Prince, and a man 
of remarkable abilities. His manner was cold, and he made but few 
friends; but he had truly loved his Queen. When he was dead, a lock 
of her hair in a ring was found tied with a black ribbon round his 
left arm. He was succeeded by the Princess Anne, a daughter of the 
banished James. The reign of this Queen, who was very popular, was 
a glorious one for England. The renowned Duke of Marlborough gained 
many splendid victories over the French; and many eminent men, among 
them Sir Isaak Newton, Pope, Addison, Swift, lived in this reign. 
Gibraltar was taken in 1704. Queen Anne reigned twelve years, and 
died in 1714, at the age of forty-nine. She was the last sovereign of 
England who belonged to the family of the Stuarts. 

Questions. 

1. What were the religious principles of James II? - 2. What was his 
object? - 3. Did his subjects love him? - 4. What did they do to get rid of 
him? - 5. How was the Prince of Orange received? - 6. When were he and his 
wife crowned? - 7. By what titles? - 8. Where had James fled? - 9. Who 
assisted him? - 10. Where was he defeated? When? -11. What :tJecame of him? 
- 12. Where and when was peace concluded? - 13. What did the revolution estab­
lish? - 14. How did King William die? When? - 15. When did his Queen die? 
-16. What Queen succeeded William? - 17. In what respect was her reign glorious? 
-18. Who won her battles? - 19. When did she die? - 20. To what family did 
she belong? - 21. Mention (with dates) particular events in the'reigns of James II, 
William III, and Anne. Name eminent men. 

J;ediolt 4:5. 

History of England. 17. (concluded.) 

The banished James had left a son, who was declared, by Lewis XIV., 
the rightful King of England, and was called in France the Chevalier 
Saint George. But the English people called hini the Pretender.· They 
were determined not to have a Roman Catholic King. The nearest 
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Protestant heir to the throne was the Elector of Hanover, a German 
prince, whose mother was a granddaughter of James the First. He 
was now about fifty-five years old. This old German Elector was 
proclaimed King of England, by the title of George ~he First. With 
him began the dynasty of the House of Hanover. His reign lasted 
13 years, from 1714 to 1727. He was succeeded by his son, George 
the Second, who was likewise a native of Germany. In 1745, the 
son of the Pretender, Charles Edward, known as the Young Chevalier, 
attempted to win back the Crown of his ancestors. He landed in 
Scotland, and marched into England with a small army of Scottish 
mountaineers. But he was defeated, at Culloden (1746, April 16th), 

and forced to flee; many of his adherents - the Jacobites, as they 
were called - were beheaded or hanged. It was a hard matter for 
Charles Edward to escape abroad again, with a high price on his 
head: but the Scottish people were extraordinarily faithful to him, and, 
after undergoing many romantic adventures, not unlike those of Charles 
the Second, he escaped to France. 

In the reign of George the Second, the New Style was introduced 
1752, the 3d of September being called the 14th. 

In 1755, a war began between the French and English, and some 
of their principal battles were fought in Amedca. The city of Quebec 
and the Canadas were conquered by the English during this war, 1759. 
Shortly after this event, George the Second died, at the age of seventy­
seven. 

The grandson of George the Second, George the Third, began to 
reign in 1760, when he was about twenty-one years old. In 1773 the 
American Revolution broke out, and England lost North America by 
·persisting in taxing her without her own consent. That immense 
~ountry, declared independent in 1783, and left to itself, became the 
United States. The loss of America, together with many other troubles, 
contributed to affect the health of George the Third. He had a fit of 
derangement in 1788, which lasted several months. In 1804, he had 
another attack, and a third in 1810. From this latter period he con­
tinued ill till his dying day. 

His son, who had been declared Prince Regent in consequence of 
his father's insanity, was crowned in 1820, as George the Fourth. He 
died in 1830, and was succeeded by his brother, William the Fourth, 
who died in the year 1837, and was succeeded by the present Queen 
Victoria. 
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Questions. 
1. Whom did Lewis XIV. of France proclaim King of England after Anne's 

death? - 2. What was he called by the English? - 3. What was the objection 
to him? - 4. Who was the nearest Protestant heir? - 5. How. old? - 6. By 
what title was he proclaimed King? - 7. What dynasty began now? - 8. When 
did George th~ First die? - 9. Who succeeded? - 10. Where bom? - 11. What 
attempt was made on the Crown? - What date? - 12. With what success? -
18. What war began in 1755'1 -14. When were the principal battles fought? With 
what success? -15. When did George II. die? -16. Who succeeded him? -17. At 
what age? - 18. What revolution broke out in 1778? - 19. What attacks had the 
King? - 20. How first brought on? - 21. Who was declared Prince Regent? -
22. When was he called to the throne? - 28. What great emperor was over­
thrown in this reign? By what powers? Where was the last battle fought? 
When? By what powers? - 24. Who succeeded George IV? - 25. Mention 
striking events in the reigns of Georg I, George II, George ill, George IV, Wil-
liam IV., etc. . 



~oca6ern 
3u beu eusli'dJeu Ubuus.ftiitfeu. 

cttdiou 1. 

Prize ~rei~ (a!~ ~ero~nung), price (f3. Ie prix) ~rei~ einet ~are; 
style Sti( (stile Bauntritt); duke .per30g (f3. Ie duc); save retten, iparen 
(f3. sauver). 

J.tdiou 2. 
Quick idjneU (quiet) at home 3u .pauie; home ~eim, nadj .pauie; be 

from home bom .pauie fort, au~gegangen iein; cup %afie (f3. la coupe); 
fork &abe! (f3' la fourchette); wit ~iV, ~erftanb; strong ftad; lend lei~en; 
dog .punb (f3' Ie dogue ~unenbeiDer, i)ogge); big groD (bom Umfange). 

J.ediou 3. 
A span eine Spanne, ein lur3er Beitraum; every (evr~) jeber; hobby 

@5tecfenpferb; end @:nbe, enben; try erproben; place ~lav (f3' la place); 
in its place an ieiner Stene; wise UJeife; true UJa~r , treu; let lafien; 
trust in bertrauen aUf; king ~onig; rule 9legel (f3' la regIe); hate ~afien 
(f3. hair); ill franl; libel; well UJo~lauf; I dare not id) UJage nidjt, id) barf 
nidjt; dine ipeifen (f3. diner); late iplit; clock U~t (f3. la cloche bie &locfe); 
a slice eine Sdjnitte, ein Stiicf; ham Sdjintell; nice biibfd), fdjmacf~aft; 
a bit ein bif~djen, Stiicfdjen; nut mui~ (f3. la noix); rise auffte~en; five 
fUnf; set off abreifen; six iedj~ (f3. six); go (goU) ge~en; make haste fidj 
beeifen (f3. la hate); by nine o'clock um neUll U~t; ten 3e~n; cab i)tofdjfe 
(f3. Ie cabriolet); tell fagen; Frank ~tan3 (f3' Franc;ois); bag %afdje, 
9leifetafdje; I left id) lieD; fine fd)on (fein); shot gefdjofien; more ... than 
me~t ... al~; wing ~liige! (Sd)=UJing=e); black idjUJat3; hog SdjUJeinj 
grunt grun3en (f3. grogner); purr fdjnutten, fpinnen (bon bet ~ave); 
snake Sdjfange; bird ~oger. 
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~edio. 4. 

A. Life b d 2eben; shed bergieuen; trust 58ertrauen, bertrauen; luck 
@{ftcf (@[e]{ftcf); hand .panb; like gleiclj (g[e]leiclj); penny ~fennig; got er .. 
worben; help ~elfen; help yourself ~ilf bir felbft; hang ~lingen; twice 
3weimal, boppert; a trice ein ~ugenblicf; who (hu) berjenige welcljer; lie 
liegen; do (du) t~un; cry @efcljrei (f3. Ie cri); care ~orge; cure .peilung 
(f3. la cure); kingdom (kiTJd~m) ~onigreid); shut 3umacljen; be off fort .. 
ge~en; rest raften (f3. rester bleiben); shade ~cljatten; go on weiterge~en; 
finch (fins) iJint; milk IDlilclj; poor arm (f3' pauvre); form ~ant; mine 
b e r / b i e / b a i8 meinige; ink ~inte (f3. encre); inkstand ~intenfafi8; desk 
~urt; I am to do it iclj foU (mUfi8) ei8 t~un. 

B. The best ba~ befte; little nein; boy (biJtJ ~nabe; girl (g~l) 
IDllibd)en; the wisest (Uaiz'tst) ber weifefte; way (Uei ) ~eg; no matter ei8 
t~ut nicljti8, ei8 ~at nicljti8 aUf ficlj (feine ~aclje, f3. la matiere); what (uiJt) 
wai8; school (skul) ~cljule; always (5lu'tz) immer; better beffer. 

~edio. 5. 

A. Proverb ~prid)wort (f3' Ie proverbe); kernel ~ern; crack auf .. 
fnacfen (fracljen); shell ~cljale; riches meicljt~um, meicljt~iimer (f3' la ri­
chesse); stitch ~tid) (beim 9l1i~en); in time 3ur recljten .Beit (f3. a temps); 
nine neun; for ever immer; friend «(rend) iJreltnb; temper %emperament; 
lest it command bamit ei8 nicljt befe~le (G:onj.); lest bamit nicljt; lie 2iige; 
devil (devl) ~eufel (f3. diable); barking bellenb; seldom felten; bite beiuen; 
anger (iiTJg~) .Born; castle ~cljlof~ (f3. Ie chiiteau); while Wli~renb, fo lange 
(ll~; hope ~offen, .poffnung; help .pilfe; spill berfcljiittenj spilt berfcljiittet; 
whom you live with = with whom you live; witness (Uitn'ts) .Beuge; 
fade betwelten. 

B. Fox iJuclj~; sly fcljlau; flint iJeuerftein; stone ~tein; rich reid) 
(f3. riche); lake ~ee (f3. Ie . lac); Scotland (skiJtwnd) ~d)ottlanb; Sweden 
(suidan) ~cljweben; morning (m5niTJ) IDlotgen; till half past ten bi~ ~alb 

elf; the next bet nlicljfte; mile-stone IDleilenftein; where ("ea) wo; live 
(Uv) leben, wo~nen; ale ~iet; never nie. 

~edio. 6. 

A. To rise aUffteigen, fid) et~eben; act ~anbeln (f3' agir); dinner 
IDlittagi8ma~l (f3. Ie diner); a while (uail) eine ~ei{e; supper ~benbeffen 
(f3. Ie souper); a mile eine IDleile; pride ~tol3; necessity 9lot~wenbigteit; 
arm ~tm; promise (priJm'ts) 58etlprecljen (f3. Ia promesse); endure ('tndjua) 
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etleiben (f3. endurer); content (kantent) 3uftieben (f3' content); misfortune 
UnglM (f3. infortune); by turns afJtuedjfefnb; advice mat~ (f3. avis); 
begun begonneu; storm @>turm; calm (kam) mu~e (f3. calme); lent gelie~en; 
spent au~gegebeu; three (thri) brei; custom @ewo~n~eit (la coutume); 
make up for erfe~eu; loss ~etluft; honour (:m~) ~~re (f3. l'honneur); 
turn ~ieuft; deserve (dltzav) tJerbieueu; pitcher ~ug; it goes (gOUz) e~ 

ge~t; well (ue!) ~ruuueu; broken 3etbrodjen; at last (~t last) 3ule~t, eublidj; 
vice 2after (f3. Ie vice); quarrel ftreiten (f3' quereller); tool m:!ed3eu9; 
cost foften (f3. couter); honest (~nltst) e~rlidj (f3. honnete); bird ~ogel. 

B. Chalk (tASk) Slreibe; paper (peip~) ~tWier; wish (UiS) wiiufdjeu; 
to take a walk eiuen @>pa3iergang madjeu; concert (lr:Jns~t) ~oucert; ticket 
(tikltt) ~iUet; fault g:e~ler (f3' la faute); sore we~e; straw-hat @5tto~~ut; 
sit fi~eu; fireside .perb; name uennen, 9lame; grand grou (groUamg). 

C. Read (rid) lefen; spell budjftabiereu (f3. epeler); play (ple i) fpieleu; 
hoop meif; ball ~arr; sure (Sua) fidjer (f3. sur); be sure to do it t~ut 
e~ bodj ja. 

~tdio. 7. 
But fonberu; sauce (85s) @>auce, ~rii~e; hard ~art, fdjwet; use (jus) 

<Mebraudj (f3' usage); judge midjter, tidjten (f3' Ie juge, juger); just geredjt 
(juste); justly. ~btJ. geredjt; tame be3!i~men (f3. dompter); idle (aid!) miiuig, 
eitel; half past two ~alb brei; note-paper ~tiefpapier; letter ~rief (f3. la 
lettre); grandfather @roBbater; seventy fieb3i9; hill.piigel, ~erg; get, got, 
got er~alteu, er~ielt, et~afteu; school-room @>dju13immer; large groU (f3.large 
= breit); while w!i~reub (~oujuuct.); uncle ()~eim (f3. onele); sovereign 
(svvrltn) = 20 @)djillinge; tumbler @fa~, m:!affergfa~; a little water ettua~ 

m:!affer; ring lliuten; knife (naif) IDleffer (f3. canif); blunt ftumpf; cut 
(kvt) fdjueibeu; desk ~ult; run reuuen; get ~oleu; lamp 2ampe; table 
Xifdj (f3. la table); strange fonberbar (f3. etrange); our (aua) uufet; ever 
jemal~; I saw (sO) idj fa~. 

J,tdio. 8. 

A. Choice m:!a~( (f3' Ie choix); left. iibrig; talkative (t:Jkatltv) ge" 
fdjtuli~ig; barrel g:af~ (f3. Ie baril); the less ... the more je weniger ... 
befto me~r; annoy ~erbruf~ (Sleiue mofe o~ue ~orneu); boys will be boys 
<3ugenb muf~ au~tobeu); pound ~funb; pence ~feuuige (@>iug. penny); 
egg ~i; to go for a walk eiuen @5pa3iergang madjeu; because weir; task 
~ufgabe (f3. la tache); understanding ~erftanb; smoke maudj, raudjeu 
(fdjmaudjeu); fire g:euer; close (kloUs) gefcf)loffeu; fly g:nege, ~lur. flies; to 
make one's mouth water eiuem beu IDlunb tuliffetig madjeu; silver lining 
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~ilbetberbriimung (,,~ein Ungliicf ift fo groB, e~ birgt ein @liicf im ~djoB"); 
hit fd)lagen, treffenj down ~erab, nieber; he need er braudjt; fall g:all; 
here below ug1. f3. ici-bas; nor nodj; correct uerbeHernj their own i~re 
eigenenj nest illeft; how little wie wenig; young (j'O'Yj) jung; cloth ~udj, 
~alifo; in half-calf (haf kaf) in ~alb ~alblebel'; to call at the house, 
on a person befud)en; spend au~geben. 

B. Lesson 2ection (f3. la le«;on); give up to lidj iibedaHen; bravely 
tiidjtig (~bu.); surely (sual't) lidjedidj (~bu.). 

C. Cold (ko"lif) falt; bitterly bitter (~bu.); whirl round ring~um~er 
wirbefn; prettily (prit'tl't) ~iibfdj (~bu.); north illorben; arch 5Bogell; bridge 
(bridz) 5Briicfe; over (o"va) iiber; beneath (b'tnidh) barunter; take care 
gib adjt; step ge~en; tree (tri) 5Baum; he says (ses) er fagt; glad fl'o~; 
melt fdjmef3en; pond ~eidj; ice ~i~; skate ~djlittfdju~ taufen; fast fd)nell; 
slow (slo") tangfam; indeed ('tndid) in ber ~~at; frozen gefroren. 

J,ecfiou 9. 

Many a mandj ein; slip ~tfdjliilJfen, ~erfe~en; 1ip 2ilJlJe; stool ~tu~l; 
one ("'On) man; still ftill; love (l'Ov) 2iebe, Heben; stand fte~en; take heed 
fidj ill ~djt ne~men; heed .put, ~orfidjt, adjten aUf; lest bamit II i'dj t; 
stolen gefto~len; stable-door (steibl d3a) ~tallt~iir; lock fdjlieuen, ~djlof~ 
(ug1. f3. Ie loquet ~nnte); fool illart (f3' Ie fou); if wenn; what wa~; 
haste .paft (~i{e mit ~eife); before uor; first 3uerft; weeds, ill weeds 
Ulltraut; apace 3ufe~enbss, fdjnell; iron (aian) ~ifen; sun ~onne; top ~eifef; 
talk (t3lk) @elJlauber; send to sleep einfdjliifern, fdjliifrig madjen. 

How are you? wie ge~t e~ 3~nen? glad fro~; for an age feU langer 
Beit, feit einer ~wigfeit (feit einem Beitalter); to come to see befudjen 
(f3. aller voir); in the country aUf bem 2anbe; four (foa) uier; pour 
(p3a) out einfdjenten; beef minbfleifd); (f3. breuf); mutton .pammelfleifdj 
(f3. mouton); I like better idj 3ie~e uor; keep at home 3u~aufe bleibell; 
ring tnngeln; there is a ring e~ wirb getlingert; go and see fdjauen. 

J,ecfiou 10. 

A. Idleness (aidln'ts) ~riig~eit; rust moft; change (tseinz) iinbern; 
never nie; the blind side bie fd)wadje ~eite; I must not idj barf 
nidjt j colour (kola) g:arbe (f3' couleur); perchance burd) Bufall, 3ufallig; 
mark Biel j rod mut~e; spoil ueqie~en, uerberben; nowadays ~eut3utage; 
nobody niemanb; any good etwa~ gute~; temper mauigen, milbern; shorn 
gefdjoren j lamb (lam) 2amm; overcome (o"vak'Om) iiberwinben, fiegen; 
do good guteSS t~un; they that biejenigen weldje (~cc. them that); 
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wisdom (Uizdam) ~ei~~eit; everything aUes; to bring to light an~ 2i~t 
bringen; all that aUe~ wa~; fade berwelfen; lightly lei~t, 5llbb.; won 
("Dn) gewonnen (to win gewinnen); lost berloren, lose (luz) bet1ieren; 
the blind bie ~finbel1; one-eyed (Uvn aid) einliugig j people (Pipl) 2eute 
(f3. peuple ~olf); sometimes (svmtaimz) man~mal; those who biejenigen 

. we{~e; master .perr (f3. maitre); in what = in that which; rhyme 
ffieim; reason (rizn) ~etnunft (f3. la raison); neither rhyme nor reason 
weber C5il1n no~ ~erftanb. 

B. What it is for w03u es (er) bient; it is built (bilt) e~ (er) whb 
erbaut; sea-shore C5eetiifte; at night be~ ma~t~; light a113Unben; fling 
werfen; run anfa~ren laffen; rock g:elfen (f3. Ie roc, Ie rocher). 

C. Caught (k?Jt) gefallgen; to catch fangen; chaff C5preu; such as 
biejenigen we{~e; plenty of biel; to be in want of ermangeln; hare .pafe; 
hound 3agb~unb; anchor (anka) 5llnfer; glitter g{an3en; get erwerben; 
anger (ii'YJga) Born; counsel ffiat~ (f3. Ie conseil); cousin (kvzn) ~etter; 
this morning ~eute fril~ (f3. ce matin); as far as bi~; mill IDlil~le; nice 
~ilbf~; you know (noU) wie i~r winet; rare felten, ~errli~; print ~upfer'" 
fti~; look at anf~auen; parlour C5pre~3immer (f3. Ie parloir); wind up 
a watch eine U~r auf3ie~en; boil fieben (f3. bouillir); bring in ~erein'" 
bringenj then alfo; thaw t~auen; go fishing fif~en ge~en; needle mabel; 
floor g:uuboben; by the side of neben; a chest of drawers ~ommobe; 

draw 3ei~nen; sketch C5fiMe (f3. une esquisse). 

J,tdiou 11. 

A. Gain @ewinn (f3. Ie gain); pain C5~mer3; pains IDlil~e; dark 
buntel; pass away borilberge~en; evening (ivni'YJ) 5llbenb; crown fronen, 
~rolle (f3. couronner, la couronne); save fparen, saving C5paren; praise 
preifen, loben; over borilber; look at anf~auen; sad fraurig; spirit @eift 
(f3. esprit); sunshine C5onnenf~ein; he who berjenige wel~er; diligent 
fleiUig; they say filgt man; life ~L lives (laivz) 2e6en; leg ~ein; tide 
g:{ut; wait for warien aUf; harm 2eib, C5~met3; lead (Ud) leiten, fil~ren; 
lazy (liffig, fau{; all in all aUes in aUem; his like feine~g{ei~en; strike 
f~mieben; while wli~renb; shine f~einen; spend au~geben; spare fparen; 
hoist auf~iffen; sail C5egel; fair giinftig, f~oll; stand on end 3u ~erge 
fte~en; hole .po~{e; bird ~ogel; soft fanft; fair e~r1i~ (man fommt weit itt 
ber ~ert mit ~~rli~teit); week ~o~e (weak f~wa~); number Ba~l (f3. Ie 
nombre); from - to bon - bi~. 

B. Nursery ~nberftube (nurse 5llmme, f3. la nourrice); Dorn ge'" 
boren; christen (krisn) taufen; marry ~eitQten, ~rlit. married; take ill 
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frant ltJerben (~riit. took); die fterben; bury (ber~) begraben, buried 
~art. ~riit. 

C. Yellow (jelo) gelb; pretty (pritt) ~iibfd); precious (presas) foftbar 
(f3. precieux), metal (metl) IDletall; Australia (astreilja); are made of 
werben gemad)t tlU~; ring ming; watch ~afd)enu~r; looking-glass @5piegel 
(f3. la glace); frame ffia~menj gilt uergolbet; shining gliin3enb; spoon 
£offel; half (haf) ~alb; sixpence (pence $lur. uon penny) @5ed)~penceftiid; 

without o~ne; the tongs (tvr;z) .8ange; poker @5d)iireifen; shovel (svvl) 
@5d)aufel; try uerfud)en; red-hot rot~.glii~enb; soft ltJeid) (fanft); bend fief} 
biegen; in barin; a great while lange .8eit. 

J,ediou 12. 

A. Observe (abzilV) beobad)ten, ein~alten; the golden mean bie·golbne 
ffilittelftrane; heart (hat) .per3; about (abaut) um; reward (r~ufjad) fSe­
lo~nung; in what (that which) in bem wa~; season .8eit, 3a~te~~it (f3' 
la saison); sown (soUn) gefiiet; show (SOU) 3eigen; liar (laia) £iignet; sour 
(saua) fauer; grape ~raube (f3. la grappe); wall ffilnlter; shirt .pemb; 
skin .paut; the beginning ber fSeginn; sow (SOU) fiien; tear (tia) .8ii~re, 

~~tiine; sort ~rt; grain ~orn (f3. Ie grain); peace (pis) ~riebe (f3. la 
paix), bagegen: piece (Pis) @5tiid (f3' la piece); honest (:m~st) e~did) (f3. 
honnete); tongue (tvr;) .8unge; to the end 3u bem .8wede, bamit. 

B. Grave @tnb; give (giv) back 3uriidgeben; its dead (ded) feine 
~obten; a burnt child (tsaild) ein gebrnnnte~ ~inb; flock together fid) 
uetfammeln; blessing @5egen; to hit the nail on the head (ked) ben 9lagel 
auf ben ~opf treffen; keep ~nlten; cool tii~l; feet ~lur. uon foot (rut) 
~uU; money (mvn~) @elb (f3. la monnaie); less weniger, ij;omp. uon little; 
teach (tits) le~ten; teacher £e~rer; by teaching inbem wit le~ren; by 
doing (duir;) inbem wit t~un; bigger groner, ij;omp. uon big; through 
(tkru); bear (bea) up against fid} wiberfe§en; fit \:laffen (~en e~ juett, ber 
fra§e fid)). 

C. Beam @5trn~l; sky ~lur. skies .pimmeL 
D. Drive out nu~fa~ren; weather (Uedka) ~etter; plenty of fe~t uiel; 

severe ~eftig, ftrengj chest fSruft; learned (lfm~d) gele~rt; in secret im 
ge~eimen; he sat er fnn; he read (red) er fa~; he was sorry e~ t~at i~m 
feib; he heard (k~d) et ~orte; anybody jemanb; sigh (sai) feuf3en; howl 
(haul) ~eulen; choose wii~len (f3. choisir); instead (~nsted) Of anftntt; 
healthy (keltM) gefunb; wealthy wo~l~nbenb, reid}. 

®oltnen6urge engl. Q\rn1l1111atif. e.~. 2. ~ufl. 10 
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~fdio. 18. 

A. Trick Runftftilcf; broom ~efen; sweep re~ren; clean (kUn) rein; 
read (rid) lefen; moon-light IDlonbfef)ein; rainbow (rein bO") megenbogen. 

B. Gay ftil~lidj (f3. gai); lark 2erdje; soar emporfteigen; wing Sdjwinge, 
ijliigd; touch (t'Ots) betii~ren (f3. toucher); mount fteigen (f3. monter); 
raise er~eben; note %on; song of praise 20bgefang; fling, flung, flung 
ftreuen; o'er = over ilber; hill .pilger, ~erg; dale %~ar; sod mafen; step 
Sdjritt (ugI. ijuuftapfen); stamp Spur (ugI. Stempel). 

C. At set of sun beim SO,nnenuniergange; watch wadjen; from on 
high Uon obenj morn = morning IDlorgen; has come (kvm) gefommen 
iftj nigh (na~) na~e; all you do alIej wa~ bu t~tlft; grief (grif) Sdjmer3; 
each (Us) smile jebej 2ddjdn; woe ("0") ~e~. 

~fdio. 14. 

A. Dialogue (daial3g) <Mefpriidjj what waj, wa~ filr fin; shape 
<Meftalt; round runb; other ('Odka) anbere; what kind (kaind) of Waj fUr 
eine ~rtj star ~tetn; planet ~lllnet (b. la planete); sun ~onne; centre 
IDlittelpunfi; the solar system ba~ Sonnenft)ftem; remain bleiben; move 
(muv) bewegen, fidj bewegen (f3. mouvoir)j how wie; around um; how 
long does it take the earth wie lange braudjt bie <irbe; minute (minlt) 
IDlinutej year 3a~r; next niidjftej produce ~etk)orbtingen (f3. produire); 
by its moving around the sun baburdj, baf~ fie fief) um bie ~onne bewegt; 
season 3a~r~3eit (f3. saison) j spring ijril~nng; autumn (5tam) .perbft 
(f3. automne)j seem fdjeinen; really widlidj j turn over umbre~en; once 
("'Ons) einmal; every jeber; axis ~ef)fe j towards gegen; rise, rose,risen 
aufge~en; east (l,st) ()ften; sunrise Sonnenaufgang; the sun's rays Sonnen­
ftra~len; sunset ~onnenuntergang. 

B. Coal (ko"l) Ro~le; no doubt (daut) o~ne .sweifelj get, got, got 
er~alten, gewinnen; pit <Mrubej mine ~ergwedj surface (s1Jf'&s) ()betfliidJe 
(f3. la surface;) form bilben; though (dho") obgleidjj the remains fiber" 
bleibfelj grow, grew, grown waef)fen j long ago (ago") lange uor~er, Uor 
lIlnger Beit; bury (berl) begraben. 

Contain (kantein) ent~alten (fr. contenir); get from gewinnen au~; 
carbon Sto~lenftoff; clear flar, rein (f3. clair); flame ~lamme; carbOnic 
acid sto~lenfiiutej gas <Md; smoky rauef)igj soot muf~; however (haueva) 
jeboef); besides (b'tsaids) auuer; hydrogen (haidradzan) mafferftoffj as 
well ebenfalIjj tar %~eer, t~eerenj rope ~eif j fisherman (/iSaman)ijifdjer; 
net 9lei; prevent uer~inbern (f3. prevenir); rot fnulen, uerfaltlen; salt 



2ection 15, 16. 147 

~al3; pitch ~ed); pavement ~flafter; splendid gHin3enb; violet (vaialet) 
biorett; crimson carmefinrot~(f3. cramoisi); shop 2aben. -

Importance ~id)tigteit; difficult (diftkalt) id)UJer (fA. difficile); idea 
(aidlta) 3bee; almost (51moust) beina~e; depend on our having ~iingen 

babon ab, baf~ UJir ~aben; cheap (tsip) bitlig; comfort (kvmfat) ~e~aglid)" 
feit (f3. confort); rather (radka) bielme~r; very fogar; supply (saplm) mor" 
tIlt~; essential (ltsensal) UJefentlid); railroad ~ifenba~n; steamboat (stimbout) 
~ampffd)iff; yet bod); Britain (britn) ~ritannien; spring up entfte~en; 
purely rein (~bb.); agricultural (agrltkvltsaral) lanbUJirtfd)aftlid); thus ;0; 
cotton trade ~aumUJoUen~anbel; wooUen trade ~oU~anbd; county ~lur. 
counties @rafid)aft (f3. Ie comte); chiefly ~auptflid)nd) (~bb.); farming 
~cferbau. 

~tdiou 15. 
A. Neglect bernad)lliffigen (fA. negliger); untruth UnUJa~r~eit; teU, 

told, told fagen; caution (kJsan) 58orfid)t; keep, kept, kept ~a{ten; perfect 
(p?Jfltkt) boUfommen (f3. parfait); preach prebigen (f3' precher); prosperity 
@Hicf; adversity Ungtiicf; vanity ~itelteit; lodge UJo~nen (f3. loger); toge­
ther (tagedha) 3u;ammen; punctuality ~iinftHd)teit; souf (soul) ~eele; 
business (biinlts) @efd)iift, @efd)lifte; dear (dia) tbeuer (bgL f3. payer cher); 
tax ~teuer; misfortune UngHicf (f3. infortune); depart abreifen, fid) ent" 
fernen; on foot (fut)3U ~ufJ; peck ~d)effel; unreasonable unbernfrnftig; 
silence (sailans) ~d)UJeigen; fony i:bor~eit (f3' la folie); unprofitable unnii~; 
eloquence ~erebfamfeit; cypress (saiprlts) Q;t)preffe; bear fruit (frut) ~rud)t 
tragen; science (saians) ~iffenfd)aft; necessary not~UJenbig; opportUnity 
gfrnftige @elegen~eit; Greece @ried)enlanb; statesman ~taat~malln; poet 
(poultt) i)icI,ter. 

B. Period ~eriobe; a Lunar month IDlonbmonat; length 2iinge; al­
manac ~lmanad), stalenber; January (dianj1'tar't) (f3. janvier); February 
(f3. fevrier); April (eipral) (f3. avril); July (dzulai) (f3' juillet); August 
(agast) (f3. aout); September, December; reflect reflectieren; strike, struck, 
struck fd)lagen; strike against fallen auf; appear er;d)einen (f3. apparaitre); 
shine, shone, shone fd)einen; large grofJ (f3. large = breit); near na~e; 
nearly beina~e; because UJeif. 

"'tdiou 16. 
A. Courage (kvr'tdz) IDlutb; to conduct oneself fid) betragen; value 

(valju) fd)li~en; reany UJirfHd), ~bb.; valuable fd)li~bar, UJertboU; present 
barbieten; view (vju) S2(u~fid)t, ~nblicf (f3. la vue); London (lvndan); 
guard ~d)u~; bound berpflid)tet; operation merfa~rell; scrutiny (skruUn't) 

10* 
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$tiifung, Unterfudjung; thought· (th5t) @Sebanfe; liberality g:reigebigfeit; 
large reidjlidj;if it be (~onjunctib) ttJenn e~ ift; peaceable (pis.bl) frieb ... 
fedig (fa. paisible); perform erfUllen; duty (djut.) $f{idjt; faithful (feithf;/l) 
treu; resolve (r.z~l·v) fidj entfclJliefien (fa. se resoudre); get, got, got er ... 
ttJerben; hopeless (ho"plls) ~offnung~(o~; plain fdjliclJt, ~iif~lidj; through 
(thro) burdj; friendly (frendl.) freunbfdjaft(idj; soul (so"l) Sede. 

B. Stage-coach Sdjnellpoft; reign (rein) megierung (fa. Ie regne); 
second (seknd) 3ttJeiter; diligence (fpr. ttJie im f3.) ~HttJagen; announce 
anfiinbigen; vehicle (vih.kl) g:u~t\tJerf; perform bollenben; journey (dzan.) 
meife (f3' la journee ~ag) ; spirited be~erat; undertaking Unterne~men; 
excite erregen; sort ~d; carriage (kar.dz) ~agen; run the first risk 
(@Sefa~r) e~ 3uerft ttJagen; safe ttJo~lbe~a(ten; deposit (d~p~zU) allfe,en (f3' 
deposer); to be seated fi,en; perilous (per~las) gefii~didj (fa. perilleux); 
mount befteigen; mode ~d; insufferable unertraglidj; ancestors ~orfa~ren 
(f3. ancetres); alarming beforgni~erregenb; rapid fdjnell. 

J,tdiOll 17. 

A. Desire (d~za';~) ttJunfdjen; have no need of nicljt bebiirfen; pay­
master .sa~ferj purse ~ijrfe (fa. la bourse); glass-houses (glas .hauzrz) 
@S(a~~iiufer; throw (thro") ttJerfen; believe (b.Uv) gfauben; malt (m~lt) 

IDla(a; hops .popfen; leather (ledh~) S3eber; skin .paut, g:ellj hide .paut; 
animal (iin~m~l) ~~ier; virtue (vatsu) ~ugenb (f3' la vertu); profit nuven; 
imitate nadja~men; dust Staub; exclaim au~rufen; coach (ko"ts) Rutfclje; 
crime ~erbredjen. . 

B. State .suftanb; common gemein; wages of labour ~rbeit~lo~n; 
estimate abfcljiiven; working man ~rbeiter; undoubtedly (b 'ftumm) un ... 
attJeifel~aft; meat g:feifclJ; at present jeit; scarcely (ske~sl~) tetUm; taste 
@Sefdjmad; cost $rei~; wheat ("it) ~eiaen; inmate .pau~genoffe; work­
house ~rmen~au~; trencher ~ijlaerner ~eller, ~ifclj (fa. tranchoir); yeoman 
(joUm~n) g:reifaffe; shop-keeper Rriimer; entirely giinalidj, ~bb.; rye moggen; 
barley @Serfte; oats (o"ts) .pafer. 

C. Sell, sold, sold uerfaufen; guinea (gin~) = 21 Scljillinge; con­
sider betradjten; necessaries of life S3ebensbebiirfniffe; temperate (temp~r~t) 
gemiifiigt; region (ridz~n) @egenb; ship l)erfdjiffen; shrubby ftaubenartig; 
shrubby evergreen immergriine~ StaubengettJiiclJ~; myrtle IDl~de; fragrant 
(freigrant) ttJo~friedjenb; whitish ("aitl£§) ttJeifiliclj; leaf, $fnr. leaves ~fatt; 
gather (gadM) fammeln; crop ~nte; tender aart; expensive t~ener; yield 
(jUd) liefern; coarse (kfJs) grob; sugar (sug~) .suder; cream Sa~ne (f3· 
creme); afford (ficlj leiften) eqcljttJingen. 
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~ediou 18. 
A. What is the matter with you? lUa~ fe~ft 3~nen? catch cold 

fid) eine ~dli{tung 3ubie~en; liable (lai~bl) geneigt; luggage (lvg>tdz) @ep1icf; 
to be kept in nad)fi~en; to get up auffagen; to have done with fertig 
fein, nid)t me~r braud)en; pen-holder ~eber~alter; beg bitten. 

Inclined geneigt; it is no matter e~ ;d)abet nid)t~; sheet 5Sogen ~apiet; 
pour out (p5raut) ein;d)enten; blind (blaind) ~enftertJor~ang (tJg1. 5S1enbe); 
didn't 1= nid)t lUa~r? light (lait) leid)t, bU leid)t; Mint ID1iin3amt; plate 
~efier;empty (emU) feer; well-done gut burd)gebraten; under-done lUenig 
gebraten; if you please lUenn id) bitten barf (f3. s'il vous plait); please 
geflilligft, bitte. 

B. It wants a quarter e~ fe~lt nod) eine ~iertefftunbe; table-drawer 
~iid)fabe; the top one ber oberfte; the right hand corner bie ~de red)t~; 
it is a pity e~ ift fd)abe; won't = will not; send word ;agen laffen; 
disengaged (dis~ngeidzd) frei; obliged (~blaidzd) tJerpflid)tet, tJerbunben; 
upstairs ~inauf; curtain (k'atn) ~or~ang. 

C. Feel fii~fen; smell ried)en; differ from tJer;d)ieben ;ein tJon; reason 
benten; act fjanbdu; teach, taught le~ren; build (bild), built bauen; food 
9la~rung; defend tJert~eibigen; escape entflie~en (fb. echapper); to be fitted 
lIaffen, taugen; in all respects in ieber ,pinfid)t; live on feben tJon; mole 
ID1au{lUurf; serpent @)d)fange; crawl tried)en; along fling~. 

~ediou 19. 

A. To be let 3u tJermieten; card Stade (lUenn man in 20nbon .pliuier, 
lUdd)e 3u tJermieten finb, beie~en luiU, ;0 mui~ man, um ~ingang 3U er" 
~alten, mit einer Stade tJerie~en ;ein, lUdd)e man in einem tJon bem ~er" 
mieter be3eid)netett shop ober office betommt); inquire about fragen nad); 
accomodate bei fid) aufne~menj sitting-room ~0~n3immer (@)i~3immer); 
ground-floor ~aderre; prefer tJor3ie~en; look over beie~ett; select lUli~len; 
engagement 5Se;d)liftigung; companion @eiefiid)after; Olympic ein ~~eater 
in 20nbon; perform auffii~rett, geben; farce ~offe; box-office ~~eater. 
bUreau; call for ab~olen; good-bye abieu! by-the-by ba flillt mir ein (3. 
propos); appetite (ap~tait) ~lIpetit; ask for fragen ttad); photographic. 

B. Rainbow (boU) ffiegenbogett; enable (>tneibl) befli~igen; burning 
5Srennen; ray @)tra~l; orange (:)r>tnz); violet (vai~l~t)j prism ~ri~ma; 
three-sided breiieitig; sun-beam @)onnettftra~l; window-shutter ~enfter" 
faben; act fid) tJer~aftett; need braud)ett; be needed not~ig ;ein; opposite 
(JP~zltt) gegeniiber; shower (sau~) ffiegenid)auer; arch 5Sogen; span iiber" 
lpannen. 
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~ediou 20. 
A. Innovation 9leuerung; occasion (akeizan) @e(egen~eit; redeem 

wieber einbringen; confession 58erenntni~; make amends (amendz) wieber 
gut madjen; treasure (treza) @)dja~; patience @ebulb; bring to pass au" 
ftanbe btingen; physician ({'tzisan) ~rat; conscience (kJnsans) @ettJiffen; 
chamber (ei) of justice (dzvst>ts) @eridjt~tammer. 

B. Solid feft; freeze geftieren; temperature ~emperatur; i. e. = id 
est, that is; reduce bringen; equal gleidj; zero 9lull; increase (>tnkris) 
\)ergtouern (fa. accroitre); bulk Umfang; require erforbem; water-pipe 
m3affetto~re; burst, burst berften; weather (uedka) m3etter; depend upon 
ab~iingen \)on; amount 58etrag; contain ent~alten (fa~ contenir); latitude 
58reite; hence ba~er; carry befiirbem; thus io; comfort (kvmfat) 58equem" 
lidjteit; enjoyment @enui~; heavy id)ttJer; gallon IDlau \)on 4 Quad; weigh 
wiegen; protect beidjii~en; beneath unter; extent ~u~be~nung, IDlaU; result 
erfolgen; stream (strim) @)trom; bottom 58oben, @runb; destroy \)ernidjten 
(fa. detruire); creature (krUsa) @eidjiipf; creation (kr>teisan) @)djiipfung; 
serve bienen (fa. servir). 

C. Christmas (krismas) m3ei~nad)ten; Carnival ~arnetlal; country 
(kvntr>t) 2anb (fa. la contree @egenb); practically wirtlidj; jovial ~eiter; 

abound in ftberflui~ ~aben an; entertainment Unter~altung; observance 
@ebraudj; derive from ableiten \)on; worship ~ere~rung, @otte~bienft; 

pagan ~eibniid) (fa. palen); mistletoe (mizltoU) IDliftel; Yule log m3ei~nadjt~" 
f(o~; as regards ttJa~ anbetrifft; practice @ebraudj; utmost iiuf!erft; vene­
ration ~ere~rung; solstice @)onnenwenbe; festival (fest>tval) ~eft; celebrate 
feiern; sacred (seikr>td) ge~eiHgt; parasitic shrub @)djmaro§erftaube, -
~flanae; become (b>tkvm) werben; on the other hand anbererieit~; transmit 
iibediefern; feast (fist) ~eft (fa. la fete); kindle (kindl) anaiinben; huge 
(kjudz) ie~r grou, ltnge~euer; bonfire ~reubenfeuer; old-fashioned altmobiidj, 
~edommlidj; mince-pie ~(eiidjpaftete; suet (sju>tt) 9lierenfett; raisin (reizn) 
mOline; currant ~orint~e, 30~annisbeere; brandy 58rantttJein; paste ~eig; 
use (juz) pflegen; feudal (fjudal) {e~nbar; unintermitted ununterbrod)en; 
round ~ufeinanberfolge; jollity 2uftigfeit; holiday (kJUd>t) ~eiedag; fort­
night tlierae~n ~age (bie germaniidjen ~o(fer redjneten nadj 9liidjten unb 
m3intem); upwards barm,er; revelry 9ladjtidjttJiirmmi; chieftain (tsiftn) 
.piiuptHng; retainer ~n~iinger; take place ftattfinben (fa. avoir lieu); dish 
@)peiie; boar ~ber; foremost borberft, .paupt -; board 58rett, ~iidj, ~afeL 

J,ediou 21. 
A. Satisfy (sat>tsfal) befriebigen; perish augrunbe ge~en (fa. perir); 

unpitied unbemitleibet; accomodate oneself to fidj anbequemen, fidj ridjten 
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nadj; equal (ikval) g{eidj (f3. egal); inch (inS) BoU; size @roue; beetle 
~iifer; oversleep oneself fidj ueridj{afen; a trip into the country eine 
2anbpartie. 

B. Improve (lmpruv) uerbefiernj engine (enzln) IDlafd)ine; when a 
mere child = when he was etc.; he would er pflegte; reconstruct 
wieber3ufammenie§en; place oneself with eintreten liei; maker ~erfediger; 
delicate fein; employer ~rincipa{, 5n:rbeitgelier; perform {eiften, uoUbringen; 
bleach li{eidjen; aid .pUfe; chlorine (klfJrln) ([~lor; accuracy @enauigfeit; 
amazing erftaunHdj; engage lieidjiiftigen; great as io grou audj; ability 
~ii~igfeit; power geiftige ~raft; childlike finbHdj; candour 5n:ufrid)tigteit; 
simplicity ijinfadj~eit; minor (maina) getinger; ease 2eidjtigfeit; safety 
@5id)er~eit; travelling ba~ meiien; rate ~er~iinni~, @eidjUJinbigfeit. 

C. Travel teiien; cart starren, ~agen; sledge @5djHtten; tame 3ii~men; 
ass ijfe!; get on fteigen aUf; ride teiten, fa~ten; wheel mab; easy {eidJt 
(f3. aise); nice fein, fd)on, angene~m; make use (jus) of lienit§en; trial 
(tmial) ~etiudj; road (roud) @5traue, 2anbftraue; rail @5djiene; rail-road, 
rail-way ijiienlia~n; line 2inie (f3' la ligne); river (riva) ~{ui~ (f3' la 
riviere); through (th1'U) butdj; tunnel (tvnal) 'tunnel (maudjfang, 'ttidJter); 
less ([ompat. uon little geting; saving ijtfpatni~; buy (bm) taufen; distant 
(distant) entfernt; speed ~ile, eiren (bg!. fputen). 

J,ediou 22. 

A. Pull down nieberreiuen; envy (envl) lieneiben; ductile (dvktll) 
be~nbat; remove (rlmuv) 5n:u~3ie~en; mercury (makjarl) Ouecijilliet (quick­
silver); skilful geidjicft; mischievous (mistslvas) uerberlilidj, nad)t~ei!ig; lying 
2itgen (uon to lie); mean gemein; vice 2after (f3. Ie vice); grow (groU) 
werben; dim bunter, tritli, matt; wealthy (ueltM) teidj; not only - but 
nidjt nur - fonbern audj; burden ~ittbe; heavy (hevl) fdjwet; guilty 
(gilt>() idJu{big; conscience (lc;msans)@ewifien; confer (kanfa) uerfei~en; 
defer (dVa) berfdjielien; occur (alca) fidj ereignen; witness (uitnls) Beuge; 
differ (diM aliweidjen; account ~eridjt; by means (mins) of mitte{~ 
(f3. moyennant); propel forttreiben (propeller @5djtaulienbampfet). 

B. Once (uvns) upon a timeeinft; miser (maisa) @ei3~a{~; put by 
lieifeite legen, etfpatenj quarrel&anfen <f3. quereller); put up with uorfieli 
ne~men mit; fare ~oft; get hold of liefommen; notwithstanding tro§; trick 
@5tteidj; trickery ~ettug; wayfaring man meifenbet, ~anbererj lay by 
lieifeite legen, auf~elielt; suspect (saspekt) argwo~nen; pleasant (plesant) 
tletgnitgt; keep for aufbeben. 
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~edio. 23. 

A. Excuse (ltkskjus) (intfd)ulbigung; excuse (ltkskjuz) entfd)ulbigen; 
evil (ivl) fifJer; pity fJemitleiben; tool ~edaeug; courtesy (k~tltslt) .poflid)" 
feit (fa. courtoisie); mend au~fJeffern, tlerfJeffern (tlg1. fa. amender); repent 
of fJereuen; silence (saiwns) @Sd)tueigen; skin .paut; want 5Bebiirfni~; 
resemble (~cc.) ii~nern, gleid)en (fa. ressembler). 

B. Shaggy aottig; bear 5Biir; amid mitten in; mankind (mmkaind) 
IDlenfd)~eit; hunter 3iiger; go in search of nad)ge~en, allffpiiren; buffalo 
5Biiffel; leather (Zedha) Seber; supply (sapZai) tlerfe~en; boot @Stiefel (fa. 
la botte); saddle @Sattel; bridle Biigel, Baum; harness ~fetbegefd)irr ; 
ermine (~mltn) .permelin; lynx 2ud)~; squirrel (iid)~ornd)en (fa. ecureuil); 
sable BofJelt~iet; muff IDluff; tippet ~erafragen; fur-cap ~eramii~e; chamois 
(samUa) @emfe; kid Biege; mitten g:auft~anbfd)ll~; braces .pofentriiger; 
dress ~leibung; fold fatten; shield (sUd) ber @5d)ilb; tough (tot) aii~e; 
spear (spia) @5peer; sword (s~ad) @Sd)tuert. 

C. Tin .sinn; lead (led) 5Blei; various tletfd)ieben; mixture (mikstsa) 
IDlifd)ung; brass IDleffing; pewter «(pjuta) Binn; suitable (sjutabl) paffenb, 
geeignet; consist of fJefte~en ad; plate ~latte; value (valju) ~ert; con­
vert into umtuanbeln , tlertuanbeln ; halfpenny (heipnlt) ~alfJer ~enn~ ; 
farthing 1/4 ~enn~j actual «akts1~.fJl) tuirflid); convenient geeignet, fJequem; 
weight (Ueit) @etuid)t; issue (isju) Qu~gefJen; legal tender gefe~lid)e~ 

Ba~lung~mitter; cun'ency ~ii~rung. 

~edio. 24:. 

A. Average (avrltdZ) burd)fd)nittlid)e Siinge; to every aUf je j single 
einae1n, untler~eiratet; above (abov) all tlor allemj sober miifJig; industrious 
fleifJig; c6nduct 2efJen~\ueife. 

B. Consist. of fJefte~en au~; troy-weight (tlon Xro~~ in g:ranfreid) 
~pot~efergetuid)t; ounce Un3e; avoirdupois (avadjap:liz) fd)tuere~ .panbels .. 
getuid)t; coarse grofJ; commodity ~are; a hundredweight ein ~entner; 
reckon (rekn) red)nen; a ton (tm) eine Xonne; the standard ba~ 91ormal .. 
mafJ, bie (iin~eit; statute gefe~miifJig; pace @Sd)ritt; fathom (fiidhm) g:aben 
(IDlafJ); chiefly ~auptfiid)lid); depth Xiefe; sound fonbierenj lead (led) 5Blei. 

C. George Stephenson (sttvnsan). 
Close (klaUs) @5d)luf~, (inbe; century 3a~r~unbert; bare-legged 

fJarfiifJig; lad ~afJej amuse oneself fid) unter~alten; clay 2e~m, X~onj 
engine (eneltn) IDlafd)ine; hemlock @Sd)ierling; stalk (st~k) .palm, @Stengel; 
imaginary eingefJilbetj pipe mO~rej in after years in fpiiteren 3a~ren; 
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passenger (piis'tnza) ffieifenber; founder ~egriinberj gigantic (dzaigiint'tk) 
riefig; railway ~ifenbaijn; fibre g:afer, g:aben; breadth (b,·lfdth) ~rcite. 

Fireman .pci3er; colliery ~o~lengrube, ~oijlenbergwed; support er~ 
~alten; income (inkam) ~illtommen; a week wBcijent1icij; a day tag1id); 
stray fidj ber!aufen; promote befBrbern (f3. promouvoir)i plough (plau) 
~f1ug; hoe ~acten; turnip ffiiibe; salary £oijn, ~e3aijlung; poke about 
~erumftBbern; appoint anfteUen; assistant @eijitfe; foreman m!ertfii~rer; 
on his own account aUf eigene g:auft, felbftanbig; wages £oijll (f3. gages); 
advance erl)Bijen. 

Plugman ro~afd)illenauHeijer; properly orbent1icij; devote oneself to 
lid) wibmen, fid) ~ingeben; enthusiastical begeifted; pet £ieb1ingsgegenftanb; 
weary (uiar't) miibe; clean rcinigen; inspect unterfucijen; delight (dJtlait). 
~nt3iicten. 

Earn berbienen, erwerben; provisions 91aijrullgsmittef j prevent ber~ 
ijinbernj repair gutmad)en; deficiency IDlangef; leisure (leza) IDluue; bent 
on entfcijfoffen 3u; improve one's self lid) bilben, fid) 5BHbung bericijaffen; 
spelling ffied)tfcijreibungj predilection ~odiebej a sl1m or two ein ober 
3wei ffied)enaufgaben, ~~empef. 

Mensuration IDlefslunft, @eometrie; perpetual fodwaijrenb; motion 
~ewegung; shoe-last @ld)ul)leiften; brake ~remfe j brakesman ~remierj 
be settled woijnen; affect angreifen, einwirlen aUf; attach to feifeln an; 
intense innigj go wrong fcijiefgeijen, feijrfcijfagenj accident UngfiictsfaU; 
deprive berauben; eyesight &ugenfidJtj shatter 3erriittenj frame ~Brperbau, 
~Brper; militia (m'l£lisja) 9Jlifi3; draw for the militia affentierenj substitute 
@lteUbedreterj taxes @lteuern; excessive iibermauig; claim g:orberung, &n~ 
fprud); meet claims &nfpriicije befriebigen; verge ffianb; despair ~er" 

3weif1ung j emigrate auswanbern; fortunately gliicfHcijerwciie. 
Pit @rubej shaft @lcijacijt; failure «(elja) IDliiserfolg; convince iiber~ 

3eugen. 
Expedient &ustunftsmittel; leave Udaub, ~daufmis; noise £arm; 

noise abroad allsfprengen; secure ficijern, berfcijaffen; engine - wright 
IDlaicijinenicijfoffer, 

Tramroad @ldJienenweg; scheme (skim) ~lan; actual wirfficij; mistaken 
irrtijiimficij; notion ~egriff; prevail ijerrfdJen, borijerrfcijen; plain glatt; 
catch hold of ficij anl)aften an, eingreifen; of itself an unb fiir ficij; bite 
eingreifen; test erproben; conception @ebante ; countless 3aij{fos; steep 
fteit; gradient 91eigung, fcijiefe ~bene; at the rate mit cinet @efcijwinbig~ 
feit; advance g:odfcijtitt; speed @efcijwinbigteit; set about anfangen; 
waste unnii~, iiberfcijiiifigj increase berme~rmj draught (draft) Bug; puff 
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blafen , anfac(Jen; fuel ~rennmaterial; brisk leb~aft; propel fto{Jen; term 
nennen; progenitor ~~n. 

J:edioa 25. 

A. Truth (trUth) iBa~r~eit; clear flar, rein; path (path) ~fab; 
unclouded unbetuol!t; brow (brau) (5tirn; finger-post iBegtueifer; cross­
road SheuAtueg; mariner (mar .. na) @)eemann; dumb (dom) ftumm; reply 
(r"pZa,) ertuibern; thrust au~ftrecfen; falsehood ~alfdj~eit, 2uge; I remember 
it ic(J erinnere midj baran; whoever (nueva) jeber ber; course 2auf; arrow 
~fei{; mark .Biel; shrink back Auriicffc(Jeuen; viper (vaipa) matter. 

B. London Bridge. Arched and pillared au~ ~ogen unb ~fei{ern be .. 
. fte~enb; onward tueiter; settlement 58ereinigung~ort; this very point gerabe 
biefer ~unft ; astounding ftaunen~tuert ; merchant-man ~auffa ~rteifc(Jiff ; 
laden belaben; bale ~allen; cask ~af~; convey beforbern; distribute uer .. 
t~eilen; vie tuetteifern; crowded together Aufammengebriingt; to drop fallen 
laffen, tuerfen; anchor (a"llw) ~nfer; funnel @)d)ornftein; smokeless o~ne 
maudJ; fUrnace liffe, Dfen; extinct erlofdJen; to and fro aUf unb ab; deck 
58erbecf; wistful gebanfenuoll; semi-circle .palbfrei~; all over uber unb iiber; 
bow (bau) ~ug; rigging ~afeltuetf; crew (krU) (5dJiff~mannfd)aft; dusky 
fc(JtuiirAlid), bunfel; collier ~o~lenfdjiff; industrial inbuftriell, getuerblid) ; 
spring, sprang, sprung entfpringen; coal-mine ~o~lengrube; deprive (3m .. 
peratiu) man 6eraube; fill man fulle; mint priigen; no matter gleidJuiel; 
untold ltngeAii~{t; supply erfeten; spark ~unre; slumber fdJlummern; 
inexhaustible unerfdjopflid); Norwegian mortueger. 

c. 1) Bring up erAie~en; when a boy = when he was a boy; zeal 
(eil) liifer (fA. Ie zele); acquire ertuerben (fA. acquerir); knowledge (mZ .. di) 
~enntniffe; heir (ea) lithe (ugl. fA. l'heritier); field (fild) ~elb, (5d)ladJtfelb. 

2) Gain ground ~oben getuinnen, ~ortfdJritte niadjen; continual fort .. 
tuii~renb; worn out with erfdjopft bon; fatigue «(aUg) ~nftrengung, @)itapaAe; 
make peace ~rieben fdJlie{Jen (fA. faire la paix); half the land ba~ ~a16e 
i!anb; take up arms au ben iBaffen greifen; .once more nod) einmal; fen 
(5umpf· 

3) Retirement .Buriicfge30gen~eit; peasant (peeant) ~auer (fA. paysan); 
he was said to have entered er foU eingetreten fein; hut .putte; no 
one - but niemanb a{~; swine-herd (5dJtueine~irt; flee (aud) fly) for 
one's life fid) burd) bie ~ludJt AU retten fud)en; of course natiirlidj; let 
one know jemanben tuiffen laffen; take for ~alten fur (ug1. fA- prendre 
pour); in her own way aUf i~re iBeife; make work arbeiten laffen; 
sweep out !e~ren; swine ~L (5tf)tueine (@)ing. hog). 
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4. He was set to watch et Wat beaufttagt a~taugeben; toast (toust) 
toften; gather tletfammeln; down-hearted niebergef~{agen; be struck with 
ergriffen fein uon; what = that which; pay heed = pay attention; 
upon which worauf; give a scold (skoUld) au~f~e1ten; at once ("rms) 
fogrei~. 

5) At a loss in ~er{egen~eit; what next to do wa~ fie aunlidjft t~un 
foaten; fortify befeftigen; camp 2aget; upon this ~ierauf; bard ~arbe, 
Slinger; skill Sbtnftfedigfeit; crowd (kraud) Seljat; be fond of Heben; 
sport Spiel, Untet~altung. 

6. Tent Belt (fa. la tente); gain one's end fein Biel erteieljen; set 
aUffteUelt; feast feljmaufen, etgoien; drink @etrlin!; fall on iibetfaaen; be 
off one's guard ni~t auf ber .put fein; cut to pieces niebet~auen, auf" 
reiben; keep (au~ hold) at bay in Seljadj ~arten. 

~tdio. 26. 

A. Deny {eugnelt (fa. nier); upon trust aUf ~org; dispute ftreiten; 
appetite (iip~tait) ~petit; fancy ~~antafie, @riae, 2ieb~abetei; in troubled 
(trvbld) waters im i:riibelt; heal ~ei(en; sore munbe; cease (sis) auf~oren 
(fa. cesser); repine fid) gtlimen; save lpaten (savings-bank Spadaffe); 
well ~runnen; practise anwenben; mix mifeljen; make uneasy beunru~igen; 
a good many months fe~t uiele IDlonate; in the street aUf bet Sttaue 
(fa. dans la rue); at all ii~et~aupt; silent ftia. 

B. 1) Purify (pjuar~fat.) teinigen; wash away wegfpiilen; decay 
(dJtkei) tletfaaen, uerntobern; impure unrein; unhealthy (vnkeltM) unge~ 

funb; 2) cool ab!ii~len; degree (d~gri) @rab (fa. degre); the freezing point 
ber @efrierpunfi; become of werben au~; moisture ~u~tig!eit; 8) hail 
.pagel; 4) vary (vearJt) uerfdjieben fein; 5) size @roue; shape @eftalt, ~orm; 
perfect (p~fJtkt) uoafommen (fa. parfait); ray Stra~l; transpatent burdJ" 
fi~tig; delicate (deIJtkat) 3art; apt geneigt; damage (diim~dz) befeljlibigenj 
6) covering (kvvrJt'f}) ilecfe; 7) a poor conductor of heat ein feljledJtet 
mlirmeleiter; prevent from uet~inbetn; pass off au~fttijmen; weather 
("edka) metter. 

~tdio. 27. 

A. Defence (dJtfens) ~ed~eibigung; realm (relm) 9leidj (fa. royaume); 
provide for forgen fiir; government (gvvanmant) 9legierungj giant (grant) 
augebenj argument (agjamant) ~ewe~, @5clj(uf~; hold gelten; seem feljeinen; 
probability ma~rfeljeinlielj!eit; term ~ebingung; agree to einwiUigen; shame 
(fdJamgefii~r; virtue (vatsu) i:ugenb (f3. la vertu). 
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B. Manger (meinza) Rrippe f3. la mangeoire); surly miirrifclj; press 
briicfen; provender (pY.)vanda) ~ie~futter, $robiant; snarl !nurren; threaten 
(thretn) brofjen; posture (poustsa) @iteUung; approach (apro"tS) ficlj nii~ern; 
spot fflecf, @iteUe; envious (envi'as) neibifclj; ridiculous (ri'dikjulas) liicljediclj; 
behaviour (bi'heivja) 5Betragen; peevish 3iinfifclj; ferocity m.\ilb~eit; desirable 
(d>tsairabf) ttliinfcljen~ttlert. 

~tdio. 28. 

A. Range (reinz) mei~e; column (k~lam) @inufe (f3. la colonne); 
guard (gaad) bettlacljen; Scandinavian (Skiindineivjan) lS!anbinabier; rest 
upon ru~en aUf; pillar $feiler (f3. Ie pilier); worship (uas~) bere~ren, 
worshipper ~ere~rer, ~nbeter; thought (tIWt) @ebanfe; however far ttlie 
ttleit auclj immer; proceed borbringen; at length ;cljlieuliclj; stop short 
plOVliclj inne~alten; affrighted (afraiti'd) beftiir3t; recoil from 3uriicficljrecfen 
bor (f3. reculer); infinity Unenblicljfeit, folly ~or~eit; estate @)tanb; term 
nennen; spiritual geiftliclj; temporal ttleltliclj; the Commons bie @emeinen; 
body politic politifclje Storper;cljaft; marquess IDlarqui~; Worcester (Uusta); 
I succeed in eG geIingt mir (f3' je reussis a); rude ro~, grob geai&eitet; 
pronounce edlnrel', iagen; forcible ttlid;am; propulsion ~orttliirt~treiben; 
to be suspected im ~erbacljt fte~en; madman ~oU~nu~ler; reception 
(ri'sepsan) ~ufna~me. 

B. Volcano (wlkeino) ~ulcall (f3. Ie volcan); mountain (mauntn) 
5Berg (fo. la montagne;) shape geftarten; crater (kreita) Shater (f3. Ie cra­
tere); cover (kvva) bebecfen (f3. couvrir); brush-wood 9lei~~o13; ashes 
~fclje; lava (lava); imagine (>tmiidzi'n) ficlj einbilben; base (beis) 5Bafi~; 

soft milb, fanft; climate (klaimat) Rlima; hardly faum; warning m.\arnung; 
terrific (tariftk) fiircljtedid); explosion (i'ksplouzan) (i~plofion; shower (saua) 
lSd)auer; midnight (midnait) IDlitternacljt (f3. minuit); descend on ~erab" 
faUen aUf; either - or elltttleber - ober; suffocation ~fticfenj dust 
IStaub; eruption (>trVpSan) ~u~bruclj; visitor 5Befucljer; desert (desat) m.\iifte 
(f3. Ie desert); vine (vain) m.\einftocf;" yard @arten; vineyard (vinjad) m.\ein .. 
garten, m.\einberg (bgl. § 18); bury (beri') begraben; noted berii~mt; Pom­
peii (p:Jmpia'J; complete (kampUt) boUftnnbig; disappear berfcljttlinben; 
important ttlicljtig; of the time 3ur bamaIigen 8eit; their very sites foS! 
gilt i~re S!age (§ 84, 1); by accident 3ufiiUigj lapse ~edauf; discover 
(d>tskvva) entbecfen (f3. decouvrir); excavation ~u~grabung; accumulations 
~n~iiufung; remove (ri'muv) entfernen; roof i)aclj; dwelling-house m.\o~n" 
~au~; mark bemeden; causeway = b. la chaussee (beacljte bie ~olt~" 
et~mologie); rut ISpur, m.\agengeleife; wear au~~o~len; wheel 9lab. 
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J:tdioa 29. 
A. Precious (presas) foftbar (fa. precieux); ruby (ntbi') 9lubin; COIIl­

pare (lcampea) uergfei4Jen; obtain (abtein) edangen (fa. obtenir); labour 
(leiba) ~rbeit (fa. Ie labeur);avarice @Seiai satisfy befriebigen; err (a) irren; 
suppose (sapoUs) anne~men; square bierecfiger freiet ~(a~, @Sarten (fa. 
carre); bear the same aspect ebenfo au~fe~en; at present (presant) je~t. 

B. History (kistri') @Sef4Jidjtej ancient (einSant) aIt (fa. ancien); 
Briton (britn) ~ritanne; include einf4JliefJen; settle anfiebeln; descendant 
madjfomme; at this day ~eutautage; Ireland (aialand); Wales ("eils); 
language (la'T}gui'dz) tSpra4Je; invade einfaUen in (fa. envahir); era (fara) 
tra, Beitte4Jnung; inhabit betuo~nen; barbarian ~atbar; idolater (aid~lata) 
@So~enbienet; druid (drui'd) ~ruibe; priest (prtst) ~rieftet (fa. Ie pretre); 
in the open air untet freiem .pimmel; consist of (lcansist) befte~en au~; 
huge (kjudz) unge~euet; circle Sttei~; altar (~lta) ~ltar; human (kjuman) 
menf4Jli4J; victim Dpfer; sacrifice (sakri'fais) opfem, sacrifice (sakri'fais) 
Dpfer; sacred (seikri'd) ~eilig, ge~eiligt; mistletoe (misltoU) IDliftel; banquet 
(bii'T}kui't) g:eftma~l; beneath (Mnl,dk) untet; spread (spJ·ed) fi4J tueit \ler .. 
3tueigen; branch (branS) Btueig, ~ft; incite anrei3en; oppose fid) tuibet .. 
fe~en; power IDla4Jt (f3. Ie pouvoir); fierce tuilb, grimmig, ~i~ig; cut 
down fliUen; grove .pain; destroy 3erftoten (f3. detruire); final (failla"t) 
f4JliefJli4Ji subdue (sabdju) untettuetfen; island (ailand) <iilanb, 3nfel; 
unconquered unbefiegt; incursion <iinfaU; frith tSeearm, <iinfdjnitt bet tSee. 

J:tdioa SO. 
A. construct (lcanstrvct) bauen (f3. construire); publish . (pvbli's) \ler .. 

offentli4Jen; print brucfen; owe (OU) fdjulbi,g fein, \lerbanfen; to be owing 
to eine g:olge fein \lon, 3u3uf4Jteiben fein; miscalculation falfdje ~ete4J" 
nung; soldier (soUldza) @)olbat; alight (aZait) abfteigen; minute (minit) 
IDlinute; change (tseinz) tuedjfeln; disappear \lerf4Jtuinben; hear of ~oten \lon. 

B. Remain bleiben; adopt anlle~men; custum (kvstam) @SebtaucJ); 
attempt (atemt) \lerfu4Jen; free befreien; empire (empaia) 9lei4J; withdraw 
from 3uriicf3ie~en; grow tuerben; unwarlike unhiegerif4J; frequent (fr'ikuant) 
~liufig; assistance ~eiftanb, .pilfe; tribe @)tamm; instead (i'nsted) of anftatt; 
return 3uriicffe~ren; possession (pasesan) ~efii; the right of the strongest 
ba~ 9le4Jt be~ tStlideren; divide into eint~eilen in; beptarchy (heptakz) 
tSieben~etrfdjaft· 

J:edioa 31. 
A. Relate beri4Jten; robber 9lliuber; large rei4Jli4J; the poor bie 

~tmen (fa. les pauvres); London (lvndan); please (PUs) bitte; parcel 
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'acfet; neither (naidha) - nor ttJebet - noclj; principle @Srunbfa~; 
spirit @Sefinnung; temptation (tamteisan) 58erfllcljung; serious ernft; de­
generacy ~ntartung; manners Sitten; contempt (kantemt) 58eracljtung; 
slavery (sleivrl) Stlatlerei; get fommen, ge{angen. 

B. Danish (dein'tS) banifclj; unite (junait) into tlereinigen au (fa. unir); 
a native (neiUv) of England ein gefJorner ~ngninber; educate (edjukeit) et .. 
aie~en; court .pof (fa. la cour); overrun ftfJerfcljttJemmen; disguise (d'lsgais) 
58erfleibung; harper .parfenipielet; take notice of fJeacljten, ficlj metfen; 
plan planen, tlorfJereiten; rout (raut) fd)lagen; epithet 5Beinamen; institute 
einrid)ten, einfii~ren; trial (traM) by jury ScljttJurgericljt; ignorant (ignarant) 
unttJiffenb; encourage ('lnkrw'lds) ermut~igen ; learning @Sele~rfamfeit; 
likewise gleicljfall~; study (stvd'l) ftubieten; student (stjudant) Stubent; 
engaged in fJefcljiiftigt mit; nearly beina~e; accordingly bemgemiiu, be~~al&; 
in succession nacljeinanber; Canute (kanjut); confessor (kanfesa) 5Bdenner; 
no sooner - than faum - al~ (fo); mount befteigen; at the head of an 
bet Spi~e tlon; in the midst of inmitten; arrow 'feil; helmet ~e{m ; 
penetrate einbringen in; brain @Se~int. 

~edio. S2. 

Conqueror ~roberet; hunt jagen; chase (tse/s) jagen; accompany 
(akvmpn'l) begleitelt; famous (feimas) berft~mt; sportsman ~eibmann; 

alive (alaiv) am S!efJen; charcoal-burner ~o~lenbtenner; cart ~agen; come 
upon ftouen aUf; solitary (S:Jl'ltr'l) einfam; bleed bluten; get ~eben; 
Winchester Cathedral (uinsasta kathidral); bury (ber'l) fJeerbigen; fearful 
beforgt; be suspected in ben 58erbacljt fommen; murder IDlorb; murderer 
IDlorber; instantly augenf!licfUclj; set spurs bie Spoten geben; escape ent .. 
fommen (fa. echapper); Normandy (n5mandi) bie 9lormanbie; claim an .. 
rufen; suddenly p{ij~liclj (fa. soudain); unseen ungefe~en, unficljtfJar; usurp 
(jusap) ttJiberrecljtlidj in 5Befi~ ne~men; Stephen (stivn); Adela (ad'lla) ; 
marry ~eitnten, ficlj '\ler~eitaten. 

~edio. 33. 

A. Find out ~erau~finben; silent ftill; silence StiUfcljtueigen; lessen 
tJerringern; want 5Bebftrfni~; desire ~unfdj; chaff Spreu, .piictfel; take 
'aim at aiden; lie S!ftge. 

B. Plantagenet (planttidsanat); grandson ~nfd (tJgL fa. petit-fils); 
former effter, ftft~er; Geoffrey (dsefr'l) @Sottftieb; handsome (hiinsm) 
fcljon; habit @SettJo~n~eit; the broom bet @Sinfter; in addition to auuet, 
neben; surname 5Beiname (fa. Ie surnom); annex tJereinigen; realm (relm) 
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ffieief); previously (privjasla) uor~er; several l11e~rm; separate (seprlft) ge~ 

trennt; lion-heart (laian-haat) 2owen~er3; valiant tapfer (f3. vaillant); pro­
digious wunberbar; strength <Stnrte; delight in @efaUen finben att; slaughter 
(sl?Jta) @eme~el; renown ffiu~m; crusade (kruseid) Sl'reuMug; Palestine 
(palastain); imprison (>tmprizn) einterfern; release (r>tlis) ~rei(affung; 

heavy (hev>t) fef)wer, betriief)trief); ransom (ransm) 20fegelb (f3. la ran~on); 
Lackland o~tte 2attb; lack ermangeln, IDlangel; odious uer~af~t; disgusted 
with aUfgebtaef)t tiber; tyranny (tit·an>t) ~t)rannei, tyrant (tairant) ~t)rann; 
assemble fidj uerfammefn; pleasant (plezant) angene~m, lieblief); meadow 
(medo) m3iefe, IDlatte; Thames (temz); compell (kampel) 3tuingen; sign 
(sain) unter3eief)nen; deed Urfunbe; charter (tsaata) Sl'ade, ~ocumellt; 
charta (k); preserve er~aften; Museum (mjuzzam); date batieren, ~atum; 
foundation @runblage; deprive berauben, ne~men; successor 9laef)folger; 
despotic be~potifef), wiUtiidief); exercise (eksasaiz) au~iiben. 

J:tdiou 84. 

A. Flatterer <Sef)meid)fer; prepare uorbereiten; fault (falt) ~e~(er; 

mend uerbeffern; fruit (frtU) Dbft; the basket (bdsk>tt) Sl'orb; gosling 
@nn~ef)elt; dye fnrben. 

B. Pledge oneself fief) uerpflief)ten, uerbiirgen; maintain aufreef)t er~ 

~Ilften; relieve befreien; oppressive briilfenb; obligation 58erpflief)tung; in 
their turn i~rerfeit~; borough (bvro) m3a~{flecfen (Dd mit ftiibtifef)er 58er~ 

luaftung, wdef)er 58ertreter in ba~ $adament fenbet); protect befef)ii~ell; 
foreign (fJr>tn) au~(iinbifef); foreigner 5l(ll~!iinber; merchant Sl'aufmann 
(f3. marchand); trial 58er~or; delay uet3ogern; deny uerweigern; resem­
blance to ~~n{ief)teit mit; feebleness <Sef)wiief)e; inconsistency Unbeftiinbig~ 
feit; irresolution Unentief)Ioffen~eit; Simon (saiman); Leicester (lesta), ugt. 
Gloucester (glJsta), Worcester (Uusta);popular (pJpjala) beim 58o{fe be~ 

nebt; favourite (feivr>tt) @iinftfing; confederacy ~iinbni~; appeal to an~ 
rufen, appeUierelt; aid .pUfe; the body bie grofle IDlaffe; ecclesiastic @eift~ 
{icfJer; summon 31lfammenberufen; knight (nait) ffiitter (nidjt Sl'tteef)t; ug£. 
knave <Sd)ude mit beutfef)em Sl'nabe); shire (shat·a) @raffef)aft (in Bufammell~ 
fe~ungen sa, ugf. § 18); citizen ~iirger (f3. citoyen); attendance 5l(nwefen~ 
~eit; delegate (delagat) 5l(bgeorbneter (bagegen delegate delageit aborbnen); 
town (taun) <stab! im aUgemeinen; city eine groflere <stabt, in frii~erer 
Beit <Si~ eine~ ~ifef)of~; the City = the city of London 5l(ftftabt uon 
2onboll, befonber~ als IDlittelpuntt ber @efef)iift~wdt; usual (juiual) ge,. 
briiuef){ief); county-court @raffef)aft~,., $rouincia(~@erief)t~~of; respecting 
betreff~; writ m3a~(edaf~; issue (issju) all~geben, anorbnen; trader @ewerbe,. 
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treibel1ber; beside neben; realm (relm) 9teiel); outline Umtif~, ~nbeutung; 
defeat fel)lagen; fierce ~eiu; sword (si}ad) in hand mit bem SeI)werte in 
ber .panb. 

~edio. 35. 

A. Nickname ~einame (ugC ~fefname); Longshanks 2allgfel)enter, 
2angbein; unusual (rmjusual) ungeWij~nliel); warrior ~rieger (f3. guerrier); 
legislator @efeigeber; Palestine (palilstain); civil war ~iirgedrieg; hitherto 
(kidkatu) bi~ nun; s~parate (sepriJt) getrenntj encounter 3ufammenftouen 
mit (f3. rencontrer); set free frei mael)en; make war against beftiegen; 
instigation ~nrei3ung, ~nftiften; murder ermorbeni Gloucestershire (gliJstasa); 
Berwick (ber'tk); successfully erfofgreiel); surnamed genannt; on account 
of wegen; colour (kJola) g:arbe; armour (aama) 9tiiftung (f3. armure); 
valiant (valjant) tapfer; generous ~oel)~er3ig; Cressy (Crecy) Stabt im 
~eparlement Somme; Poitiers (wie im g:ran3); exult fro~locfen; bareheaded 
bar~aupt; captive (kapt'tv) gefangeu; merely blOB; attendant ~egleiter. 

B. Ant (ant, ant) ~meife; species (spls'tz) @attuugj habit @ewo~lt~eit; 
comparatively uer~altni~maBig; community @emeil1be i in addition to 
auuer; male IDlannel)en; wingless fliigeflo! i occasionally gefegeutliel) i egg 
~i; carry on fii~ren, beforgeni affair (iJ(ea) @efel)afti especially befonber~; 
excavate (ekskaveit) au~~ij~lel1; tend pfIegen, warten i sort up au!fonbem 
fortierel1 i according gemaf\, nael) i appearance ~u!fe~en; arrange (iJreins) 
orbnen. 

I am correct iel) ~abe reel)t i guide g:ii~rer i overseer ~uffe~er; ruler 
.perrfel)eri nevertheless niel)t!beftoweniger; curious feltfam; sight ~nblicf; 
move (muv) iiberfiebefn (f3.mouvoir) i exhibition ~u!fteUung. 

Crush 3erbriicfen; desert (d'tzat) uerlaffen; subsequently ~ierauf; supply 
with (s;)pla~) uerfe~en mit, liefem; congregate fiel) fel)aren; fancy benfel1; 
mourn tralteru, betrauern; loss 58eduftj anxious angftlid}; recovery (r'tkvvr't) 
@enefung. 

Up to bi!; individual ('tndr.vidsual) ~iu3efwefen; quarrel Streit; 
admit 3ugeben; hostility g:einbfdjaft; include einfcl)lieBen; over and over 
again immer Wieber, 3U wieber~olten malen; antenna ~ii~ler; drag fdjleppeu, 
3erren; invariable uuabanberlidj. 

Suggest (SiJdsest) uermut~en, meinen; pass-word 20fungiwort; test pro" 
bieren; insensible bewuf~tlo~; fatal (fetl) uer~angni~uoU, tobliclji test~robe; sa­
tisfactory befriebigenb, auireidjenbi intoxicate beraufdjeni voluntary freiwiUig; 
degrade emiebtigen i get over iiberwinben; whisky ~ranntwein i specimen 
~robeftiicf, ~~emplar i mark be3eidjuen; spot g:lecf, ~unrt; paint g:arfJe; 
close to (kloUs) na~ei moat (mout) @rafJen; stray lidj uerlaufen; disgraceful 
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f~linbli~; condition Buftanb; at a loss in ~edegen~eit; drunkard ~tunfen .. 
bolb; cut short abfiiraen; edge <ide, 8lanb; by degrees na~ unb na~, 
allmli~li~; distress 9lot~; rook ~rli~e; injure (inia) bef~libigen, bedejen; 
emerge (ltm~dS) ~etau~fommen; chrysalis (krisallts) ~1t\>pe; antennae ~l. 
(antent) ~ii~ler; venture tuagen, fi~ getrauen; clumsy (klvmslt) ungef~ilft; 
deny (dltM') betfagen, abfpre~en; attribute (atribjut) <iigenf~aft •. 

~edio. S6. 

Spoil berberben, beraie~en; base (beis) niebtig; grow tuerben; . discon­
tented unaufrleben; Lancaster (lo/f}lwsta); banish betbannen (fa. bannir); 
dethrone entt~ronen; be starved to death au ~obe ~ungern; dissipated 
lei~tfinnig; no sooner faum; character (kiirltkta) ~~arafter; undergo 
edeiben; complete (lwmpUt) bolltommen; throw off. ablegen; devote oneself 
to fi4) tuibmen; business (bisnlts) @}ef~lift, ()bliegen~eit; subdue untet .. 
tuerfen; triumph (traiamn ~tiuttq)~; baby (beiblt) nein~ Stinb <fa. bebe); 
unlawful gefejtuibtig; take from entreiflen; warHke ftiegerif~; timid 
f~ii~tern, fur~tfam; peaceable (pzsabl) ftiebliebenb (fa. paisible); spirit 
fefter IDhtt~; heir (ea) <irbe; lawful inheritance re~tmliflige~ <irbe; be 
descended from abftammen; Lionel (laianal); whereas tuogegen; plainly 
offenbari stand before bd ~orre~t baben; succession 9la~folge; back 
unterftii~en; take up arms au ben maffen greifen; lend assistance beifte~en. 

~tdio. 37. 
A. Deceive (dltsiv) tliufel}en (fa. decevoir); tread (tred) treten; poverty 

~rmut; create (krlteit) f~affen; inquietude (ltrik"aiatjUd) UnfU~e; temper 
~emperament, Stimmung; heaven (hevn) .pimmel; eager (iga) ungeftiim; 
backward autiic!; tender aaft, liebeboll; regret ~ebauern. 

B. Escape entflie~en; I am fearful of iel} befiir~te; instantly augen~ 
blic!li~; bush (buS) ~uf~; opposite gegeniiber; stag .t>irf~; take aim 
aiden; draw one's bow (boU) feinen ~ogen fpannen; string Se~ne; devil 
(devl) ~eufd (fa. Ie diable); glance against treffen, berii~ren , anptallen; 
turn aside abfenfen. 

C. Policeman (paUsman) ~oliaeimann; in search (sats) of aUf bet 
Su~e na~; acquaintance (ak"eintans) ~efannte; apply to fidj tuenben an; 
on duty (djUtlt) im i)ienfte; turn to fidj tuenben an; take charge of fi~ 
einet Sa~e anne~men; direct tueifen; familiar (familja) bertraut; goings 
~~un unb ~reiben; four-wheeled bierrliberig; within hailing distance in 
8luftueite; amicable (iimltlwbl) fteunbf~aftli~; dispute (dltspjUt) Streit; 
cabman (kiibman) == cab-driver ~rofdjfenfutf~et; infliction (ltnftikSan) 

®onnen&urgG engl. Cilrammatir. P. Q(. 2. lIIufl. 11 
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®ttafe, £eibeu; confident 3uuetfidjt1idj; arbitration ~ntfdjeibuug; peregri­
nation m.\auberuug; wharf ~ai, m.\erfte; be at a loss in ~edegen~eit fein; 
proceed uorge~eu; pour (p~a) gieuen, ausfel)iitteu; sympathetic mitfii~leub, 
t~eilue~meub; baggage (biig!f,dz) @elJact; serviceable (sav'ts'tbl) bieuftbefliifeu. 

D. Ensign (ensain) g:a~ue, 5lCb3eidjen (f3. une enseigne) j faction 
~artei; Warwick (U~)r!(,k); it was by his means es ttmrbe burdj i~u be .. " 
widt; decisive (d!('sais!('v) eutfdjeibenb; a herald ein .t)erolb (f3. Ie heraut); 
corpse £eidjnam; detain eiuf~erren (f3. detenir); bloody (blvd't) blutig; 
thereby baburdj; undisputed uubeftritten. 

Lot £os, ®djicffal; wicked (Uik'td) rudjlos; guardian ~ormunb; Crook­
back ber ~ucf{ige; sound asleep feft eiugefel)lafen; villain (vt1<1n) ®djude; 
smother (smvdka) erfticfeu; bolster (boulsta) ~iifen, ~olfter; staircase 
%re~lJe; commit bege~eu; for the sake of um 3u; Tudor (tjuda); Rich­
mond (ritsmand); supply uerfe~eu; means IDlittel (f3. moyen); Bosworth 
(basuatk); heap .t)aufe; hail begriifJen als; wedding .t)odj3eit; intertwined 
(!(,ntatuaind) burdjfdjluugeu. 

~edio. S8. 
A. Human (kjuman) meufdjlidj; divine (d!(,vain) gottlidj; cure ~eileu; 

neighbour (neiba) madjbar, miidjfter; master be~etrfdjen; mind fidj fiimmern 
um; be ashamed (iJseimd) fidj fdjiimen; delude (d!(,ljud) tiiufdjen, uedelteui 
belief (b!('Un @laube; fair 3a~rmartt (f3. la foire); trifle with fdjer3en; 
keep waiting warten laifeu. 

B. To be owing uerbautt werbeuj weaken fdjwiidjen; sale ~ertauf; 
estate ~efi~ung, @ut; restrain befdjriinten; clergy @eiftlidjteit (f3. clerge); 
take refuge (re{judz) .8ufluel)t fudjen; monastery (manastr!(,) ~lofter; offence 
~erge~en; deliver up iibediefern; ton (tvn) %oune; properly speaking 
eigeutlidj, § 98, 5lCnm.; navy (neiv!(,) g:lotte; hire mieteu; discover (d'tskllva) 
entbecfen; pass umfegelu. 

Haughty (Mtl(,) ~odjmiit~ig; stern finfter; hard-hearted" ~art~er3ig; 
tyrannical (tairan!('kafi t~rannifdj; tyrant (tairant) %~raun, tyranny (tiran't) 
%t)rannei; be divorced from fiel) fdjeibeu laifeu uon; behead (b!(,ked) ent .. 
~au~teu; Boleyn (bulan)j Catherine Howard (kathr!f,n kauad)j outlive 
(autliv) iibedebeu; on account of wegeu; unlike ungleid], uerfdjieben; ad­
viser 9lat~geber; guilty (giln) fdjulbig; innocent uufdJulbig; soul (soUl) 
®eelej summon (svman) uodaben; judgment-seat midjterftu~{' 

Promising (pram!(,z!f,1j) uieluerf~redjeub; Canterbury (kantabar!f,)j carry 
forward fortfe~eu; dreadful (dred{al) fdjrecflidj; execution .t)inridjtung; 
die of fterbeu an; fever ({iva) g:ieber (f3. la fi(wre)j rage wiit~en; Calais 
(kaZ!(,s); possession (pazesan) ~efi~utig. 
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~edioa 89. 
A. Favour (feiva) begiinftigen; have need of bebiirfen; penance 5Bu»e; 

folly ~~or~eiti vicious (viSas) lafter~aft; do \Jertritt obey (fie~e § 89, 4); 
perchance (patsans) 3ufliUig; hit the mark bas .Biel treffenj ruin 3ugrunbe 
ridJten (f3. ruiner); judicious (dziidisas) \Jerftlinbig, f(ug; prefer (prlt(a) 
\Jor3ie~en; mere blo»; interesting intereffant; Thames (teme); London 
(l'Ondan); important widJtig. 

B. Respect .pinfidjt; respected angefe~en; high-spirited mut~i9i 
sceptre (septa); disgrace ente~ren; persecution ~erfolgung. 

Ask in marriage an~alten um; refusal (rltfjuzal) abfdjlligige 5l(ntwort, 
~eigerung; armada fpanifdje srtiegsflotte; style nennen; invincible uniiber", 
winblidj; consist of befte~en aus; number .Ba~(; Raleigh (~lIt); renowned 
berii~mt; part of dnen ~~eil; remainder Sleft, bie iibrigen. 

Indefensible un\Jerantwortlidj; for protection urn @)dju~ 3u fudjen; 
weary triibfelig; condemn (kandem) \Jerurt~eilen (\JgL f3. condamner). 

Pay one's addresses ben .pof madjen, ~ulbigen; become werben; 
capricious raunen~afti vindictive radJfiidjtig; sentence berurt~ei1en. 

Rise with great brilliancy einen g1lin3enben 5l(uffdjwung ne~men; 
flourish ({l'OrM) b1ii~en; eminent ~er\Jorragenb; prose-writer ~rofaifer; 

newspaper (njuspeipa) .Beitung, news (njuz) 9ladjtidjt; publish (p'OhlM) 
\Jeroffentlidjen; Mercury IDlmur. 

etedioa 40. 
Accession (iiksesan) ~~tonbefteigung; Stuart (stjUat); James (dzeimz); 

inherit erben; event ~reignis (f3. evenement); put an end to ein ~nbe 
madjen; rage wiit~en; by no means burdjaus nidjt; dignified mind eble @e'" 
finnung; pedantic tleinlidj; covetous (k'Dvlttas) ~abgietig; arbitrary willfiir", 
lidj; figure (figa) @eftalt; rickety radjitifdj (rickets "englifdje" Shanf~eit); 
awkward plump, unbe~olfen; ridiculous lIidjerlidj; appearance ~fd)einung; 
imagine (ltmiidzltn) fidj \JorfteUen; gunpowder-plot ~ul\Jer\Jerfd)worung; 
labour under leiben 4n, befangen fein \Joni dread (dred) of g:urd)t VOt; 
revive wieber in .~raft treten laffen; strengthen \Jerfdjlirien; Catesby (keitsblt) ; 
restless ru~eros; form a design (dltsain, dltzain) einen ~ran faffen (f3. 
Ie dessein); desperate (desparat) \Jer3weife{t, \Jerwegen; conceive (kansiv) 
ausfinnen (f3. concevoir); opening ~roffnung; blow up in bie 2uft iprengen; 
mine IDline; conspirator ~erid)worer; Guy (gai) @uibo; Fawkes (f5ks); 
store an~liufen; barrel g:ais (f3. baril); cellar sreUer (f3. cellier); detect 
entbecfen; seize (siz) ergreifen (f3. saisir), bagegen cease (sis) f3. cesser 
auf~oren. 

11* 
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Translation Uberfetung; Bible (baibl) ~ibe{; circulation Shei~{auf' 
7 

display entfalten, 3eigen (f3. deployer); an arbitrary temper eine 3ur ~iU~ 
!iir~ettf~aft neigenbe @efinnung; imposition IEteuer, ~bgabe; authority 
@ene~migung; remonstrance ~otfteUltng, ~intuenbung; disregard mif~a~ten; 
vote betuiUigen; supply @elb; redress ~bfteUung; grievance Ubelftanb; 
levy (levi) er~eben; Puritan (pjuar'ttan); wearied untuiUig getuotben; sub­
ject (svbdiltkt) untettuorfen (f3. sujet); embark for fidj einf~iffen nad) 
(f3' s'embarquer pour); foundation @runb, principle @runbfat; immediate 
(ltmldiat) unmittelbat; profess (prates) offentli~ befennen; in opposition to 
im @egenfate 3U; tradition Ubedieferung; constitution (iinti~tung; authO­
rities lEatungen; object to gegen ettua~ fein; customary (kostamrlt) ge­
tuo~n~eit~mliaig (f3. coutumier); vestment ~{eibung (f3. vetement). 

~tctio. 41. 

A. Salt (s3lt) lEa13; pond ~ei~; afford bieten; salmon (siiman) 2ad)~ 
(f3. saumon); trout ~oteUe (f3. la truite); pike .t>e~t; eel ~al; perch 
~atfdj; sturgeon IEtor; various berf~iebene; kind (kaind) ~tt; compute 
bete~nen (f3. compter); annually ili~didj (f3. annuellement); whale (Ueil) 
~alfifdj; wages 2o~n (f3. gages); apply (aplai) to antuenben aUf; reward 
)8elo~nung, ~nt{o~nung; office (5flts) ~mt; fees @e~alt. 

B. Hardly faum; dissolve (dltzolv) aUflOfen (f3. dissoudre); he is 
sure to be er ift fi~edi~; obstinate (obstlttWt) ~attnlicfig; violent (vaiawnt) 
~eftig; settle beilegen; betake oneself to the weapons (Uepanz) 3U ben 
~affen gteifen; likewise in glei~er ~eife, ebenfaU~; adherent ~n~linger; 
mechanic .t>anbtueder; tradesman (treidzman) @etuerbetteibenber; crop ab~ 
f~neiben; close (klous) to bi~ bi~t auf; nickname IEpottname; Roundhead 
munbfopf; dress ffdj t(eiben; magnificent Ptii~tig; lock 2ocfe; temple 
Sd)liife (f3. la tempe); steeple-crowned fpit (bom .t>ute); sad-coloured 
buntelfarbig; garments ~leibung; psalm (sam) ~falm; leisure (lei'J) IDlufJe 
(fA. loisir); sermon ~tebigt; stern ernft, resolute entfdjloffen; set ~rt, 
~laffe; step Stufe; finally (fainal>t) f~lieali~ (f3. finalement); in quick 
succession in raf~er ~ufeinanberfolge; exalt er~o~en, 3um mu~me gmid)en; 
deliver up au~liefern; bring to trial bOr @eti~t 3ie~en; traitor ~ettiit~et; 
guilty (fIiltlt) ld)ulbig; scaffold IEdjaffot (f3' echafaud); erect ertid)ten 
(f3. eriger). 

C. The British Islands. Group (grUp) @ruppe; islet (ailltt) 3nfel~ 
d)en; detached abgefonbett, ein3eln; to constitute au~ma~en, bilben; bounded 
by begten3t bon; central central, mittlere; level eben, fladj; undulating 
tueUenformig; latitude ~teite; extreme (i~trem, Ubermau; to equalise au~~ 
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gleief}en; mineral mineraliief}; tin .8inn; extent ~u~be~nung, extend fief} 
au~be~nen; manufacture g:abrifarbeit, g:abrifat; pursuit (pas jut) ~eief}iiftigung, 
Streben; to predominate uor~erricljett; agricultural ~cferbau; barley @Jerfte; 
rye moggen; bean ~o~ne; turnip miibe; rape map~; clover (klouva) ~lee; 

hops .popfen; hemp .panf; unequalled unerreicljt; cotton 58aumUJoUej hard­
ware ~iienUJaren; linen 2einen, £tnnen; earthenware ~ijpferUJaren; jewelry 
(dzUalr't) 3uUJelen, ~ijouterie; spirits Spirituofen; import ~infu~r; export 
~u~fu~r; raw ro~; hide .paut; timber ~au~o13; yarn @Jam; wrought iron 
15cljmiebeeiien; cutlery (kvtlar't) IDleffericljmiebUJaren; midland im 3nnem 
be~ 2anbe~ liegenb, binnenliinbiiclj; subdivide unterabt~eilenj riding (raidi1J) 
~e3id, ben ~eamte bereiten (bereifen) miiffen; populous beuij{fert. 

D. The Sun and the Londoners. TIl-natured iibebuoUenb; to 
apply to anUJenbbar fein aUfj genial belebenbj glow g{ft~enj traditional 
alt~edijmmlief}, a{tgewo~nt; resplendent ergliin3enbj foliage 2aubj butterfly 
15cljmetteding; to hover (kfJva) icljUJeben, 1)in= unb ~erfliegen; honey-suckle 
@Jei\3blatt, 3eliingerjelieber j cedar G:eber; fuchsia (fjusa); passion flower 
~aifion~blume; ivy (aiv't) ~pl)eu; gigantic (dzaigiintik) riefen~aftj laurel 
(l~rtl) 2orbeer; to graze grafen; shoal (soul) 15cljoUej to welter ficlj UJlil3en; 
prevalence mor~errfcljen; disease ~ranf~eitj choking bebriicfenb, erfticfenb j 
simoom (s'tmum) ber 15amumj desert (dezat) miiftej density ~icljtigfeit; 
obstacle .pinberni~ j intense intenfiu. 

~edio. 42. 
Dissolution ~uflijiung; monarchy (m~nak't) IDlonarcljiej vote ~b" 

ftimmung, motumj deign geru~en (f3. daigner)j take notice of beacljtenj 
the Lower House Unter~au~j pass a vote ein motum burcljge~en laffen, 
gene~migenj abOlish abicljaffen (f3. abolir)j useless (jUsl'ts) unnii~, ilber" 
fliiffigj change to ilbertragen aUf; keeper ~eUJa~rer, mlicljterj republic 
(r~fJbl'tk) mepublifj press bebrlingenj climb (klaim) Uimmen, flettem; pack 
~anbej Commonwealth @JemeinUJo~l, g:reiftaatj sagacious fcljarffinnig, flugj 
both - and fOUJo~l - al~ aucljj quiet (k"aiat) mu~ej armour miiftung; 
clothes (klouz) ~leibungj dread (dred) fiircljten; attempt (atemt) ueriucljenj 
stab erftecljenj enjoy genie\3en, ficlj erfreuenj haunt (kant, kant) ~eimfucljen, 
fpufenj conspirator merfcljUJijrer; closet (kwz'&t) G:abinetj release from 
(r'tUs) befreien, edijienj ability g:li~igteit; subjection @Je~oriamj resign 
(r'tzain) uer3icljten auf, niebedegenj unsettled 3erriittet. 

~edio. 43. 
Restoration mieber~erfteUung, miebereinieiung (bagegen: restaurant 

@Jaft~au~)j prosperous gliicfliclj; hereditary erbberecljtigt, angeftammtj re-
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establish wieber einfe~en; Monk (mvnk)j reduced to poverty in ~rmut 

gerat~en; to enter ein3ie~en inj mad with wa~nfinnig, gan3 auuer ficf;J uor; 
grave ®rali; gallows ®algenj careless leicf;Jtfinnig; vicious (visfJs) lafter~ 
~aft; profligate fcf;JlinbHcf;J; plague (pleig) ~eft; consUme uer3e~ren; calamity 
Ungliid~fall; impression (iinbrudj unprincipled grunbfa~lo~; an act is 
passed ein ®efe, ge~t burcf;J; writ (idaf~, ~erorbnung; imprisonment .paft; 
remove (rltmuv) fortfcf;Jaffen, liringen; Monmouth (m:JnmfJtk). 

J:edio. 44. 
History. Hateful to uer~af~t liei; Shrewsbury (srUzbfJrlt)j colonel 

(kawl) ()lierft; the body bie groue IDlaffe; get rid of liefeitigen, lo~werben; 
Orange ()ranienj fright ~eftuqung; concession Bugeftiinbni~; obeisance 
(fJbeisfJns) .pulbigung, to pay obeisance ~ulbigen; make one's escape ent~ 
fommen; regain wieber gewinnenj utterly 9iin3Iicf;Jj conclude fcf;JIieuen; to 
acknowledge anertennenj extended au~gebe~nt, lireitj basis (beislts) ®tUnb~ 
lagej accession X~ronliefteigungj assent Buftimmungj Bill of Rights g:rei~ 
~eitiurtunbej limit liefdjriin!en; fix lieftimmenj amusement Beituertreib; 
hasten (keisn) liefdjleunigenj patriotic uatedanbSHelienbj tie liinbenj ribbon 
~anb (f3. ruban)j popular lieim fBolfe lielielit; Marlborough (malbfJro)j 
Isaac Newton (aizfJk njutn)j Gibraltar (dzltbrfiltfJ). 

J:edio. 45. 
Lewis (ll1lts) 2ubwigj rightful (raitffJl) redjtmiiflig; Pretender ~riiten~ 

bentj determined entfcf;Jloffenj Elector ~urfurft; Hanover (kiiwvfJ)j grand­
daughter ®rofltodjter, (infeHn; dynasty ~~naftie, .pertfdjer~au~j native of 
Germany ein geliorener ~eutfdjerj ancestors ~orfa~renj mountaineer ~erg~ 
liewo~ner; Culloden (kfIloUdn)j Jacobites 3atobiten; abroad nadj auuer~alb 
(auf ben (£ontinent); undergo iilierfte~enj romantic adventure romantifdje~ 
~lienteuer; Style ~alenberftil; Quebec (kultbek)j persist in liefte~en aUf; 
tax Steuern aufedegeuj independent unali~iingig; affect angreifen, fdjwiidjen; 
fit, attack ~nfallj derangement @eiftes3erruttung; dying day Xobe~tag; 
Regent (ridzmt) megent; consequence g:olge; insanity ®eifte~fdjwiidje. 



A.. achieve (~tsiv) bollenben, advertise (~dv~tais) annon-
a, an (~, an, m) ein auilfil~ren cieren 
abbey (aM) Wlitei acid (arid) fauer, S/iure advice (~dvais) mat~ 
abide, abode bertueilen acknowledge (~kf'Wlidi) be.- advise (advais) rat~en 
ability ~/i~igreit fennen, anedennen adviser (~dvaua) mat~geber 
able (eibl) f/i~ig, to be acquaintance (~kueintans) affair (~fe9) QJef"ilft, Wnge.-

able imftanbe fein, fOnnen !8e!anntf"aft legen~t 
abolish (~b:1lU) abf"affen acquire (~kllai~) erlUerben affect (afekt) einlUirfen aUf 
about (~aut) ~m, unge.- across (akr:l8) fre1qlUeiil, quer aft'ord (apil) ber'''affen, er .. 

gefil~r, iber act ~anbeln, ~anblung, Wet, f"lUingen 
above (~bl11.) oben, iber QJefe; affright (~frait) erf"reden 
absence (absms) WblUefen- action (aks~n) ~anblung after (Ql~) na" 

~eit activity (~kti"m) ~~iltigreit afternoon »la"mittag 
absent (absmt) ablUefenb actor (ak~) S"auf~ieler afterwards (af~u~ds) f~/iter, 
abuse (~bjUs) IUUfilbrau" actual (aktSu~l) lUidlid}, nad}~er 
abuse (~bjUs) mifilbrau"en gegenlU/irtig again (~gen) lUieber 
accept (aksept) anne~men add ~inaufilgen, to add up against (~genst) lUiber, gegen 
accident (akritlmt) Unfall aufammena/i~len age (eirn) Wtter, .Beitatter 
a.ccommodate(~1romadeit)an .. address (adres) abreffieren, ago (9f/OU) bor~er 

bequemen, unterbringen ri"ten an, anreben, 'abreffe, agree (agri) ibereinftimmen, 
accompany (akvmpni) be.- QJelUanbt~eit; to pay one's beitreten 

gleiten addresses ben ~of ma"en agreeable(a~l) angene~m 
according (ak5~) to na", adherent (adhiarant) Wn .. agricultural (ligrik<6ltsaT91) 

gem/ifJ ~/inger lanblUirtf"aftl~ 
account (akaunt) m~nung, admirable (admiT9bl) be .. agriculture (agrikbltsa) 

!8erid}t, on account of lUunbemillUerl 2tlnbbau 
lUegen admire (admaia) belUunbern ague (eigju) ~eber, ~ieber .. 

account ~atten filr, abre"nen admit (admit) aulaffen, au- froft 
accumulation (akjttm1uleiS'n) geben aid (eiil) ~elfen, ~ilfe 

Wn~/iufung, ~aufen adopt (:nJ:Jpt) anne~men I aim (eim) aie1en, .Biel, to 
accuracy (aljarari) !l!i1nft .. adore (~d5) anbeten. I take aim aielen 

n"reit, QJenauigfeit advantage (advantid!) !Sor- air (~) 2uft, ~rie 
accuse (alj-ds) anflagen t~eil alarm (alaam) Wlatm, Wuf .. 
accustom (akv~m) to ge.- adventure (advents i) Wlien" ru~r, Sd}red, beunru~igen 

IUO~nen an tener alarum (alarm) Seder 
ache (eik) fd}meraen, Sd}mera adversity (adviriti) Unglild album ~albam) Wlbum, 



168 

'Photographic album \I3~oto- anchor (li7Jka) ~{nfer 
gra41~ie-llllbum ancient (einsant) aU, e~e~ 

ale (eil) engl. ~ier malig 
Alfred (iilfrid) Illlfreb anger (li7Jga) .8orn, litrger, 
alight (alait) abfteigen lirgern 
alike (alaik) Ii~nlid;, gleid; I angry (li7JgriC) aornig 
all (5l) aner, gan&, after all animal (linimal) ~~ier 

im GJrunbe, at all uber- announce (annum) anfUn~ 

~au41t, not at aU burd;au~ bigen 
nid;t annoy (amn) belliftigen, tler~ 

all at once aUf einmal brie&en, fSerbrufB 
all right gana red;t annual (anjual) jli~did; 
all but faft another (ant/dha) einanberer, 
allow (alau) edauben nod; fin 
ally (alai) tlerbinben, )8er~ answer (ansa) anttllorten, 

biinbeterlllnttllort 
almanac (lillllamk) Illlma- ant (ant, lint) Illmeife 

nad;, ialenber antenna (antena) S:ii~ler, 

almighty (5lmaitiC) nnmlid;tig \131. antennae (anUni) 
almost (5lmoust) beina~e anxious (li"1ksas) lingftlid;, 
alms (amz)llllmofen begierig; I am anxious 
alone (aloUn) anein id; m6d;te gern 
along (aWn) lling~ any (eniC) irgenb einer, jeber, 
aloud (alaud) laut anyone ein jeber, any-
already (iJlredi) fd;on where irgenblllo, not any-
also (5lsou) aud; where nirgenb~ 
altar (51ta) Illltar apartment (apaatmant) .8im-
alter (51ta) linbern mer 
although (51dhoU) obgleid} apparent (apearanVfdieinbar, 
altogether (~ltagedha) 3u- augenfdjeinlidj 

fammen appeal (apU) a4141eflieren, 
always (51uiz) immer ~erufung 
amaze (ameiz) in 6taunen appear (apia) fdjeinen, er-

feven,amazing erftaunlidj fdjeinen 
ambition (ambisan) ~~rgeia appearance ~rfd;einuJlg 
ambitious(ambisas) e~rgei3ig appetite (apatait) 1ll4141etit, 
America (amerika) Ill'merifa fSerlangen 
amicable (iimikabl) freunb- apple (lipl) lll41fel 

fdjaftlidj apply (aplai) anlllenben, fldj 
amid(st) (amid) inmitten, Illenben an (to) 

mitten unter appoint (ap:>int) feftfeven, 
among(st) (amv7J) mitten anorbnen, ernennen 

unter appointment ~eftimmung, 

amount (amaunt) fid; be~ 6tenbidjein, ~rnennung 
laufen, betragen, ~etrag approach(aproutslfidjnli~ern, 

amuse (allljuz) unter~aUen Illnnli~erung 

ancestor (linsl£sta) fSorfa~r, approve (apruv) bifligen, 
Ill~n gut~ei&en 

April (eiprlf,l) 

apt 4laffenb, gefdjidt 
arbitrary (aaMtrari) Illimiir~ 

lidj 
arbitration ~ntfdjeibung 
arch (aats) ~ogen, GJeiD6lbe, 

~ra -
archbishop (aatsbisap) ~r3-

bifdjof 
architect (aakitekt) ~au­

meifter, Ur~eber 
argument (aagjamant) ~e­

Ille~, 6djluf~ 
arise (araiz) , arose (arouz), 

arisen (arizn) auffteigen, 
fidj er~eben, entfte~en 

arithmetic (arithmaHk) 
8ledjenfunft 

arm Illrm; belllaffnen 
arms ~affen 
armour (aama) 8liiftung, 

\l3an3er 
army (aamij ~eer 
around (araund) um .... 

~erum, ring~um 
arrival (araivl) Illnfunft 
arrive (araiv) anfommen 
arrow (liro) \l3feil 
art iunft, 2ift 
Artesian (aatizan) artefifdj, 

'" well artefifdjer ~runnen 
article (ailHkl) Illrtifel, 
~are 

as (liz, az) al~, ba, Illie; as 
far as fOllleit al~ bi~; as 
for, as to Illa~ betrifft; as 
well ebenfan~; as if al~ ob 

ascend (asend) befteigen, auf­
fteigen 

ashes (lisu) \131. Illfdje 
aside (asaid) beifeite, feit~ 

Illlirt~ 

ask (ask) tledangen, bitten, 
fragen 

asleep (aslip) fdjlafenb, to 
be '" fdjlafen; to fall '" 
einfdjlafen 

aspect (uspikt) Illnblid 



asphalt (fJsfillt) 51H!p~alt, a~~ 
ll~altieren 

ass (iis, as) @:iel 
assemble (fJsetnbl) fidj ber. 

famme1n 
assembly (fJsemblt) ~er~ 

iammlung 
assent (fJsent) .8uftimmung, 

auftimmen 
assert (fJS~t) be~aupten 

assist (fJsist) beifte~en, ~e1fen 
assistance (fJsistfJns) ~ilfe 
assistant (fJsistfJnt) QJe~ilfe 
assume (fJsjum) anne~men, 

fidj anmajien 
assure (fJSUfJ) berfidjern 
astonish (fJst~nU) in @:r .. 

ftaunen feven' 
atmosphere (iitmfJs/ifJ) !lItmo~ 

ip~lire 
attach befeftigen an 
attached (fJtiitst) ergeben 
attack (fJtiik) angreifen, !lIn-

griff 
attempt (fJtemt) berfudjen, 

~erfudj 
attend (fJtend) begleiten, auf~ 

roarten, bebienen 
attendance ~ienftleiftung, 

!lInroeren~eit, QJefolge 
attendant ~egleiter, ~iener 
attention (fJtens;m) !lIuf .. 

merlfamfeit 
attentive(lItenUv)aufmerliam 
attorney (fJt~ni) !lInroalt 
attract (fJtriikt) anaie~en 
attractive anaie~enb 
attribute (fJtribjut) au~ 

fdjreiben 
attribute (atribjut) !lIttribut, 

!merlmal 
August (5gfJst) !lIuguft (!mo" 

nat) 
aunt (ant) stante 

author(5tha) Ur~eber, @)djrift­
fteller 

auth6rity !lInie~en, QJeroalt, 
~efe~l, @:rmlidjtigung 

autumn (OtfJm) ~erbft 

avail (fJVeiV nuven 
avarice (iivfJris) QJeia 
average (iivridz) ~urdjidjnitt 
avoid (fJv~id) bermeiben 
avoirdupois (iivaiJjup6iz) 

idjroere~ ~anbe1~geroidjt 
await (fJueit) emarten 
awaken roeden 
away roeg 
awful (5ffJV furdjtbar 
awkward (5lcuad) linfifdj, un .. 

gelegen 
axis (iiks!f,s) !lIdjie. 

B. 
baby (beiM) neine~ $Hnb 
back \Ruden, audd 
bacon (beikn) @)ped 
bad idjledjt, idjlimm 
bag stafdje (aum stragen) 
baggage (biigl£dZ) QJeplid 
bake baden 
bale ~alIen 
ball (b51) !Ball, seuge1 
balm (bam) !Baliam 
band @)djar 
banish (biinis) berbannen 
banishment ~erbannung 
bank Ufer, ~edjie1banl 
bank-note ~anlnote 
banquet (bii1jkuU) QJaftma~l 
baptize (biiptaiz) taufen 
bar @)djenUifdj 
barbarian (bafJbefJrjfJn) bar-

barifdj, !Barbar 
bard !Barbe 
bare (befJ) entbl6jit 
barefooted, barelegged bar .. 

fuji 
Australia (5strei ljlJ) !lIuftra~ 

lien 
bareheaded bar~liuptig 
bark bellen 

Austria (5strw) t)fterreidj 
Austrian ()fterreidjer 

barley (btifJZi) QJerfte 
barn @)djeune 
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barometer (biidmttfJ) ~aro .. 
meter 

baron (biiran) !Baron 
barrel (biiraV &1i~ 
base (beis) niebrig, gemein, 

!Bafi~ 
basket (MskfJt) seorb 
bath (bath) !Bab 
bathe (beidh) baben 
battle @)djladjt 
bay !Bebrlingni~, keep at 

bay in @)djadj ~alten 
beam (bim) @)tra~l 
bean (bin) !Bo~ne 
bear (belJ) !Blir 
bear (bea) bore, bornetragen 
bear up miberftanb leiften, 

au~~arren; to bear up 
!J.gainst anllimpftn gegen 

beast (bist) st~ier, ~ie~ 
beat (bit), beat (bit), beaten 

fdjlagen 
beautiful (bjuHfaV idj6n 
beauty (bjuti) @)dj6n~eit 
because (Mk5z) roei! 
because of roegen 
become (bikf)m) roerben, 

aiemen (roie come) 
bed !Bett, ~eet 
bee !Bien\! 
beech !Budje 
beef IRinbf{ei idj 
beer (bifJ) !Bier 
beetle selifer 
beg bitten 
begin (bigin), began, begun, 

anfangen 
beginning !lInfang 
behave (Mheiv) fidj betragen 
behaviour !Betragen 
behead (Mhed) ent~aupten 

behind (MOOind) ~inter 
behold (bihould), beheld, 

beheld betradjten, anbliden 
belief (bUif) QJlaube 
believe (biliv) glauben 

I bell QJlode 
belong (bUJ1j) ge~{jre\t 
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below (1ji.lou) unter~alb, ~ie'l bold (bould) fii~n 
nieben bolster (boulstiJ) runbe~ 

bend, bent, bent fid} biegen, I stiffen, $olfter 
fid} neigen I bonfire ~reubenfeuer 

beseech, besollght, besought book (buk) !8ud} 
erfud}en, bitten boot (bUt) eltiefel 

besides (bllsaiilz) aujierbem born (Mn) geboren 
besiege (bllstdz) belagern borough (bvro) im \Uada-
betake (wie take): to be- ment bertretener IDlarU. 

take oneself to fid} begeben fleden, eltabt 
nad}, feine .8uflud}t ne~men both (bouth) beibe; both -

betray (bU,oei) berrat~en and fowo~l - aUI 
better beffet bottle ~lafd}e 
between aWifd}en bottom !8oben, QSrunb 
bid, bade (bad), bidden bought (rot) fie~e buy 

~eijien, befe~len bound begrenaen 
big bid, groji bow (bou) !8ogen 
bigness (bignis) QSr6jje bow (bau) ~erbeugung, !8ug 
bind (baind) bound, bound eine~ eld}iffe~ 

binben box !8iid}fe, Staften, goge 
bird (b~d) ~ogel box-office liintritt~faffe 
birth (bath) QSeburt boy Stnabe 
bishop (bisiJP) !8ifd}of braces $1. ~ragblinber 
bit !8iffen, bif~d}en brain QSe~im 
bite, bit, bitten, beijien, ein- brake !8remfe (IDlafd}ine) 

greifen (!Rab) brakesman !8remfer 
black fd}waq branch (brans) .8weig 
blame tabeln, ~abel brandy (briindt) !8rantlllein 
blazelobernbe~lamme,lobern brass lira, IDlelfing 
bleach (bUts) bleid}en brave (breiv) tapfer, troven 
bleed, bled, bled bluten bread (bred) !8rot 
bless fegnen breadth (bredth) !8reite 
blind (blaind) blinb, ~enfter~ break (breik), broke, broken 

bor~ang (!81enbe) bred}en 
blood (blvd) IBM breakfast(bloekfiJst)~rii~ftiid 

bloody (blvd?:) blutig breast (brest) !8ruft, ~era 
blossom !8lUte, blU~en breath (breth) \llt~em 

blow (blou) eld}lag breathe (brtdh) at~men 
blow, blew, blown blafen, breed, bred, bred eraie~en 
we~en breeze !Brife 

blue (bl'll) blau bridge (bridz) !Briide 
blunt ftu~f bridle Baum, aiige1n 
boar (OOiJ) liber bright (brait) gllinaenb 
board !8rett, ~ifd}, Stoft,!8orb bring, brought (br~t), 

boast (boust) fid} rii~men brought bringen 
boat (bout) !8oot brisk flinf, munter, leb~aft 
body (b:JdV St6rver Britain (britn) !8ritannien 
boil fod}en, fieben Brittany (britant;) !8retagne 

broad (brSd) breit 
bronze (br:Jnz) !Bronae 
brook (bruk) !8ad) 
broom QSinfter, 58efen 
brother (brvdha) !Bruber 

I brow (brau) \llugenbraue, 
eltirn 

brown (braun) braun 
brush (brvs) 58iirfte, ilidid}t 
brushwood 58ufd}~ola, !Rei~~ 
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buffalo (bvfiJlo) 58iiffel 
build (bild) , built, built 

bauen 
building (bild'i1J) QSebliube 
bulk lbvlk) Umfang, QSr6jie 
bull-dog (buld:Jg) !8ullen' 

beijier 
bulwark (buluiJk) !8011wed 
burden (bSdn) !8iirbe 
burial (berwl) !8egrlibni~ 
burn brennen, berbrennen 
burst, burst, burst berften 
bury (beri) begralien 
bus (lms) = omnibus 
bush (bus) 58ufd} 
business (biznlls) QSefd}lift 
busy (biz?:) gefd}iiftig, emfig 
but (bvt, bat) aber, fonbem, 

ber nid}t; but for wlire e~ 
nid}t wegen 

butcher (butsd) ~leifd}er 
butter (bvtiJ) !8utter 
butterfly eld}metteding 
buy (bai), bought, bought 

faufen 
by (bai) bon, burd}, by the 

by(e) ba id} gerabe baron 
benfe, by-and-by bemnlid}ft 

bye (bai): good-bye leli 
wo~l, abieul 

c. 
cab ilrofd}fe, ~iafer 
cab-driver, cab-man ilrofdJ~ 

fenfutfd}er 
cake Stud}m 
calender (kiilmda) Stalenber 



calf (kaf) jal& 
call muf, rufen; to call on 

borfpredJen &ei; to call for 
a&~olen 

calm (kam) ru~ig, !!Binbj'tine 
Cambridge (keimbrlf,dz) 
camp (katnp) 2ager 
canal (kanal) Illnl'tlidJer <£anal 
candle 2idJt, jerae 
candour (kanda) 2auterfeit 
can't (kant) == cannot 
cap jappe, IDlIlt!e 
cape taorge&irge, <£ap 
capital (kapUal) ~auptftabt 

capricious (uprisas) launifdJ 
captain (kiiptn) <£apitlin 
captive (kaptiv) gefangen 
car jarren, !!Bagen 
carbon (kaiJban) jo~lenftoff 
card jade 
cardinal (kaiJdinal) <£arbinal, 

~auptflidJlidJ 
care (kea) l5orge, jummer, 

forgen 
carnival (kaanival) jarneblll 
carp jarpfen 
carpet ~eppidJ 
carriage (karidz) !!Bagen, 

!!Baggon 
carry (ktiri) fa~ren, tragen, 

&ringen 
cart jarren, !!Bagen 
case ~an, ~utteral 
cask (kask) ~afe 
cast, cast, cast merfen, 

gie~en 
cast-iron QJufeeifen 
castle (kasl) I5dJlofe 
cat jat!e 
catch, caught (k~t), caught 

fangen 
cathedral (kathidral) ilom, 

IDlllnfter 
Catholic (kathiJlik) fat~olifdJ 
cattle tnie~ 
cause (1dJZ) UrfadJe 
causeway (k5zUei) <£~auffee, 

ilamm 
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caution (k5san) taorfidJte- chief ~auptflidJlidJ, ~Il~rer 
ma~regel, !8llrgfdJaft, !!Bar- chieftain (tsiftan) ~liuptling 
nung, marnen child (tsaild) ~!l. 

cavalier (kavalia) 9leiter, children (tSildran) !Hnb 
<£ablllier chimney (tSimnlf,)SdJornftein, 

cease (sis) auf~oren jamin, 2ampenc~linber 
cedar (sida) <£eber China (tSainlJ) <£~ina 
celebrate (se!ib,.eit) feiern, china (tsaina) 1J3oraenan 

preifen Chinese (tSainiz) dJinejifdJ, 
celebrated &erll~mt <£~inefe 
cellar jener chlorin(e) <£~lor 
Celtic ceJtifdJ, leltifdJ choice !!Ba~l 
centre IDlittelpunft choke (tsoUk) erftiden 
century (sentsarlf,) 3a~r~un- choose (tsm), chose, chosen, 

bert mli~len 
ceremony (serlf,manlf,) ~eier- Christ (kraist) <£~riftue 

lidJfeit christen (krisn) taufen 
certain (sdtn) gemife Christian (kristjan) dJriftlidJ, 
chaff (tsaf) I5preu <£~rift 
chain (tSein) jette Christmas (krismlJs) !!Bei~-

chair (tSea) I5tu~1 nadJten 
chalk (ts5k) jreibe chrysalis (kt"i8iJlis) 3nfecten. 
chamber (tSeimba) .8immer, puppe 

jammer church jirdJe 
chamois (samua) QJemfe circle (s~kl) jreie 
chance (tsans) .8ufan, QJliid circulation (~kjuWslJn) 
change (tSeinz) tBerlinberung jreielauf 

!!BedJfel, I5dJeibemllnae, ber- circumstance (sJklJI'IIstlJns) 
linbern, 11IedJfeln Umftanb 

channel (tsanal) <£anal citizen (sitizn) !8llrger 
character (kcirikta)<£~arafter city (8iti) 2Utftabt, I5tabt 
charcoal (tstilJkoul) ~olalolile (in frlll)erer .8eit l5it! einee 
charcoal-burner jo~ler !8ifdJofe) 
charm .8au&er, &eaau&ern, civil (sivU) &llrgedidJ 

entaiiden civilization (slf,v!f,laizeisan) 
charming reiaenb !8ilbung 
charta(ktilJtIJ),charter(tsaatIJ) civilize (sivilaiz) cibilifieren, 

Urfunbe I &ilben 
chase (tseis) 3agb, iagen claim 2lnfprudJ, &eanfprudJen 
cheap (tsip) &mig class (klas) <£laffe 
cheek (tSik) !!Bange clay ~~on, 2e~m 
cheerful (tSwfal) ~eiter clean (klin) rein, reinigen 
cheese (tsiz) jlife cleanliness (klenl'iniB) mein-
cherry (tserlf,) jirfdJe ~eit 
chest jaften, !8ruft(laften) clear (klw) flar, ~en 
chest of drawers <£ommobe clergy (kwtUlf,) QJeiftlidJfeit 
chevalier (sevlJli~) 8titter, clever (kleva) gefdJidt 

<£abalier climate (klail'llat) jlima 
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climb (klaim) etflettem, fUm.­
men 

clock n\anbu~r 
close (klous) betfd)loffen, 

close by, close to bid)t 
bei; close (kloue) Sd)lufil, 
inbe, fdjlieuen 

cloth (kwth) ~udj 
clothe (kloUdh) Ileiben 
clothes (kloue) ileibung 
cloud (klaud) molfe 
clover (klollt1i) ilee 
clumsy (klrmlei) ~lunq" un-

gefdjiclt 
coach (kouts} Sbiijdje 
coal (koul) io~le 
coal-pit io~lengrube 
coarse (k6s) grob, ro~ 
coast (koust) tifte, Ufer 
coat (kout) mod 
cock ~a~ 
coffee (lwfi) iaffee 
coin mttae 
cold (koUld) faIt, iliIte, 

5djn~fen; to catch, to 
take a cold fidj et­
fliIten 

collier (lwljil) io~renfdjiff 
colliery (krllj9rf) io~len-

grube, io~lenlager 
colonel (kamZ) £)berj't 
colossal (kflw89l) unge~euet 
colour (ku19) ijar&e 
column (ku19m) Sliule 
comb (koum) iamm, flimmen 
come (kum) came. come 

fommen 
comedy (Jwmidi) ,suftf~iel 
comfort (kumf9t) !8equem.­

lidjfeit, ~roft, trilften 
command (kflmancl) !8efe~l, 

befe~len, be~errfdjen 
commence (k9mens) anfangen 
commerce (1wm9s) ~anbel 
commodity (kflm:llliti) !8e-

quemlid)feit, mJare 
common (lwmm) ge\l)iI~nlidj, 

gemein 

Commons: House of Com­
mons Untet~Uil 

commonwealthGJemein1lJefen, 
m~ulilif 

community (bmjunUi) GJe­
meinfd)a~, GJemein1lJefen 

companion (bmpilf\ian) GJe­
fli~te 

company(kDmpni)GJefellfd)aft 
comparative (k9mpar9tiv) 

bergleidjenb , bet~liltniil­
mliUig 

compare (bmpe9) betgleid)en 
comparison (kflmparisn) !8er­

gleid)ung, Steigetung 
compass (kDmp9s) Umfang, 

~om~afil 
compel (a pel) 31lJingen 
complain (aplein) flagen, 

fid) lidlagen 
complete (apltt) bollftlin­

big, bollenben 
compose(kflmpoue)aufammen­

feven 
comprehend (kflmprWncl) 

begreifen 
comrade (lwmreid) iametab 
conceive (kmriv) fidj bor­

ftellen, benfen 
conception (k9fl8epsan) !8or-

ftellung 
concern (~n) betreffen 
concert (~89t) ~oncett 
condemn (kflndem) berur-

t~eilen 
condition (k9ndisan) ,sage, 

!8ebingung 
conduct (~d9kt) !8erfa~ren, 

!8etragen 
conduct (k9ndukt) fii~ren, 

conduct oneself fid) be­
tragen 

conductor (kanduktfl) ,seiter 
confer (kanf9) betlei~en 
confessor (kanf689) !8dennet 
congregate (~grigeit) fid) 

berfammeln 
connect (kanekt) betbinben 

conquer (lw7zkfl) etobem, 
liefiegen 

conqueror (lw7zkflr9) Sieget, 
irobetet 

conquest (lw7zkuist) irobe­
rung 

conscience (kans9fI8) GJe1lJiffen 
conscientious (kflnsUns9s) 

ge1lJiffen~aft 
consent (kansent) 8uftim­

mung 
c6nsequence ijolge 
consider (kansidfJ) betrad)ten, 

et1lJ/igen, bebenfen 
considera. ble &etrlid)tlidj 
consideration ftbetlegung 
consist (kansist) liefte~en 
conspiracy (k9nspirm.l !Bet .. 

fd)1lJilrung 
conspirator (kanspir9tf1) !Bet-

fd)1lJilret 
constant (1wnst9nt) &eftlinbig 
construct (kanstrDkt) banen 
construction (k9fI8trukhn) 

!8au 
contain (kantein) ent~alten 
contemporary 8eitgenoffe, 

~tgenilffifd) 
contempt (bntemt) !8er-

ad)tung 
content (kflntent) aufrieben 
contest (kantist) Streit 
continent (krlfltinmt) ijeft-

lanb 
continual (kflntif\iu91) fort-

1lJ1i~renb 
continue (kanUf\iu) fortfeven 
contradict (btridikt) 1lJi­

betf~red)en 
contrary (krlntr9r') GJegen .. 

t~eil 
contribute (kantribjut) bei .. 

tragelt 
convenient (bndnjmt) an­

gemeffen 
conversation (kanv9seis9n) 

Unter~altung 
convert (kmvat) bet1lJanbeln 
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convey (kanvei) geleiten, be~ cow (kau) Sht~ D. 
f6rbern crack auffnaden dahlia(deil,ja, daija)Qleorgine 

convince (kmvins) iiber~ crater (kreita) $frater daily (deili) t/igIid) 
aeugen crawl (kr5l) lried)en dale ~~al 

cook (kuk) ~od), ~6d)in creak (krtk) fnarren dance (dans) ~ana, tanaen 
cool (kul) fii~l, abfii~len cream (krtm) ma~m, (Sa~ne Dane (dein) iliine 
copper ~upfer , coppers create (kr~eit) erfd)affen danger (deinla) Qlefa~r 

seupfermiinaen creation(krt:eism) (Sd)6pfung dangerous gefii~rlid) 
copy (lrop~) mfd)rift, mein~ creator (krieita) 6d)6pfer Danish (deintS) blinifd) 

fd)rift, <i:~emplar, in£l reine creature (krUs,}) Qlefd)6pf dare (dea) bUrfen, lUagen 
fd)reiben, abfd)reiben creep, crept, crept fried)en dark bunfer 

copy-book (Sd)reib~eft crew (krn) (Sd)iff£lmannfd)aft darkness ilunfel~eit 
cork -screw (kfjkskrn) crime (k-raim) $erbred)en date (deit) ilatum, baneren 

jJJfropfenaie~er crimson (krimzn) farmel1n daughter (~ta) ~od)ter 
corner (kfjne) <i:de crop @;rnte, abfd)neiben day ~ag, to-day, this day 
corpse (ktips) Seid)nam cross $freua, iiberfd)reiten ~eute; theotherdayneuIid) 
correct (karekt) rid)tig; to cross-road $freualDeg dead (ded) tobt 

be correct red)t ~aben; crow (krou) $frii~e deaf (def) taub 
COrrt~ct berid)ngen, ber~ crow (krou) lrii~en deal (dU) ~~eil, a great deal 
beffern crowd (kraud) !lnenge I fe~r biet 

cost (k;)st) jJJrei£l, ~often, crown (kraun) ~rone, lronen deal (dtl), dealt (delt), dealt 
cost, cost, cost loften cruel (krnal) graufam aU£lt~eiten 
(jJJrei£l) cruelty Qlraufamfeit dear (dill) t~euer 

cottage (k;)HdJ) (liitte, Sanb~ crusade (kruseid) ~reuaaug death (deth) ~ob 
~au£l crush (krvs) aerquetfd)en I decay (dike') $erfaU, berfaUen 

cotton (lrotn) taaumlUoUe cry rUfen, fd)reien, lUeinen, deceive (distv) tiiufd)en 
cough (k;)n ~uften, (luften (Sd)rei, Qlefd)rei deceive into berleiten au 
counsel (kaunsal) rat~en, crystal (kristal) ser~ftaU December (disemba) ilecem .. 
mat~ cultivate (kiimvait) pflegen ber 

count (kaunt) au£lliinbifd)er cup taed)er, ~affe decide (disaid) entfd)eiben 
Qlraf cup-~oard (kvbad) Speife .. decisive(disais~v)entfd)eibenb 

count (kaunt) aii~len fd)ranl declare (diklea) erl(/iren 
countless (kauntlis) aa~l1o£l • cure (kjuIJ) ~ei(en deed ~~at 
country (krmtr1:) Sanb, in curious (kjuarws) neugierig, deep nef 

the country auf bem begierig deer mot~lUilb, (lirfd) 
Sanbe currant (kvrant) 3o~anni£l$ defeat (d1:fit) mieberlage, 

countryman 2anbintann beere, ~orint~e bernid)ten 
county (kaunH) Qlraffd)aft current (kvrant) (Strom defend (d1:fend) bert~eibigen 
couple (kvpl) jJJaar curse (k~s) ~lud), flud)en defer (d1:~) auffd)ieben 
courage «kvr~dz') !I1lut~ curtain (k~tn) $or~ang deficiency (d1:{iims1:) !lnange1 
course (k~s) Sauf custom (kvstam) 6itte, Qle~ degeneracy <i:ntartung 
court (kSt) (lof lUo~n~eit degenerate (dt:dJenareit) ent· 
courtesy (k~tas~) (l6flid)feit customary(kvstal1t/'t:)gelUo~n.. arten 
courtier (kStja) (lofmann lid) iibIid) degenerate (dUJenarat) ent~ 
cousin (kvzn) !Better cut (kvt) (Sd)nitt, fd)neiben artet 
cover (kvva) bebeden cutler (kvtla) Wlefferfd)mieb degrade (digreid) erniebrigen 
covering (kvvar~17) ilede cutlery Wlefferfd)mieblUaren degree (d~gri) (stufe, mang, 
covetous (ktIVitas) begierig cypress (saipl'is) G:~preffe Qlrab, bydegreeBaUmli~Iid) 
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delegate (deligiJt) 2lbgeotb-- dethrone (tUthroun) ent-
ndu t~tonen 

delicate (delikl1t) a"ti devil (devZ) ~eufel 
delight (dilait) !Bonne, ent .. devote(divout)lUibmen,opfern 

aiiden dew (tiju) ~~IlU 
deliver (diZiv:i) befteien, IlU£!" dialogue (da~wg) i)illlog 

liefem, iibugeben· diamond (daimmd)~iamllnt 
de1ude (di{iUd)taufdJen (into) die ftuben 
delusion(di{iuhn)~aufdJung differ (dif9) fidJ untetfdJeiben 
demand (dimand) fotbem difference UntufdJieb 
dense (dens) bidJt different betf~ieben (from) 
density (densiti) ~idJt~eit, difficult (difiblt) fdJlUet, 

~idJtigfeit fdJlUiuig 
deny (d!£nai) {eugnen, bet.. difficulty (difikI1Ui) <5dJlUie.-

lUeigern tigreit 
depart (dip~t) lUegge~en, dig, dug, dug gtllben 

Ilbteifen dignity (digniti) miitbe 
departure (dip~tSl1) 2lbteife .diligent (dilillhnt) fleiuig 
depend(dipend)llb~angen (on) dim triibe, bunlel 
deposit (dip:lstt) niebulegen, I dine au mHttllg fpeifen 

Ilbfeven dinner mHttllg£!effen 
deprive (tUpraiv) betlluben direct (direkt) gUllbe, tidJten, 
depth ~iefe lUeifen, Ilbteffieten 
descend (disend) ~ullbfteigen, disagree (di8:igri) nidJt iibu .. 

Ilbftllmmen einftimmen 
descendant(disendmt)!JllldJ" disappear (dmp~) bet .. 

·'omme fdJlUinben 
describe(diskraib)befdJreiben discover (diskvv~) entbeden 
description (diskripsm)!Be.- disease (duis) strllnl~eit 

fdJteibung disengage (dmng8di) fidJ 
desert (dU9t) berlllffen, !Bet.. freimlldJen 

bienft disengaged frei 
desert (desllt) bulllffen (~bi.) disgrace (disgreis) Ungnllbe, 

lBiifte ente~ten 
deserve (dis9v) bubienen disgraceful (disgreisfl1l) 
desire (dUa~) lUilnfdJen, fdJimpflidJ 

~eiuen, iBunfdJ disguise (disgaiz) betfieiben, 
desk ~lt !Bulleibung 
despair (di'sp6:i)!BeralUeiflung, dish (dis) <5dJiiffel, QletidJt 

betalUeifeln dispute (di'spjut) <5treit, be.-
desperate (despmt) betalUej.. ftteiten 

felt disregard (diBrigkd) Qle .. 
despotic (disp:lttk) be£!.potifdJ tingfdJd,ung,gmngfdJli,en, 
destine (destin) beftimmen bemlldJlaffigen 
destroy (distrot) aerfiilren dissipate (disipeit)aetftteuen, 
detain (dnein) aUtild~lllten bufdJlUenben 

distance (distlln8) intfet .. 
nung 

distant (distmt) entfernt 
distinct (disti11kt) beutlidJ 
distinguish (disti119IlU) un-

terfdJeiben 
distress (distres) !Jlot~ 
distribute (distribjut) ber .. 

t~eilen 
district (distrikt) ~ifttict, 

!Beaitl, strei£l 
distrust (distrvst) mif£!trlluen 
divide (tUvaid) t~eilen, ein .. 

t~eilen 
division (diMn) ~~eilung 
divine (divain) g6ttlidj 
divinity (diviniti) Qlott~eit 

divorce (divas) i~efdJeibung, 
fdJeiben 

do (du), did, done (dlln) t~un 
dog ~unb 
domestic ~liu£!ndJ, all~m 
door (~) ~~Ot, ~~iit 
double (dDbl) bo.ppelt, ber .. 

boppeln 
doubt (daut) alUeifeln, .BlUeifel 
down (daun) nieber, ~inllb 
down-hearted (daun-h~tid) 

niebugefdjlllgen 
draught (draft) 8ug 
draw (dr5) , drew (dm), 

drawn (dr5n) aie~en, 
aeidjnen 

drawer .BeidJnet, ~ifdJlllbe. 
chest of drawers fitommobe 

drawing .Beidjnen, .Beidjnung 
drawing- room iltt\lfllng£!" 

aimmet 
dread (dred) fiitdJten, <5dJted 
dreadful (dredflll) fdjtedlidj 
dream (drim) ~tllum 
dream (drim). dreamt 

(dremt), dreamt trdnmen 
dress ¥lnaug, (fidJ) IlnUeiben 
dress-coat ~rlld 
drink Qletrlinf 

determine (dn9min) be.- dissolve (dts:llv) llufl6fen, drink, drank, drunk mnfen; 
fdJlieuen fdJmelaen to drink off, out, up IlU£!-
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trin!en; to get drunk fidj earnings (ani1]s) tBerbienft, emperor (empHfJ) laifer 
betrinfen .so~n empire (empaifJ) laiferreidj, 

drive (draiv) S4Ia3ierfa~rt earth (at") lirbe meidj, ~errfdjaft 
drive, drove, driven (drivn) earthen-ware irbenei lMe- employ (impl:n) anwenben, 

treiben, fa~ren fdjirr gebraudjen 
drop ~ro4lfen, fallen laffen ,ease (is) mu~e, !8equemlidj .. employer ~rbeitgeber 
dro:wn (draun) ertrdnfen; to feit, erleidjtern employment !8efdjdftigung, 

be drowned ertrinfen at ease bequem ~mt 
druid (dnUd) !i)ruibe east (iBt) £)ften empress (empraa) laiferin 
drunk betrunfen easy (isi) ~bb, easily leidjt, empty (emti) leer 
drunkard(drfl1]kfJd)~runfen. bequem ena.ble (ineibl) befd~igen 

bolb eat (it), ate (et), eaten effen encounter (inkauntfJ) .su .. 
dry (dmt) trolfen ecclesiatic(al) geiftlidj, firdj' fammentreffen, lMefedjt, fidj 
duck (dflk) linte lidj, lMeiftlidjer begegnen, treffen 
ductile (dl.lkttl) be~nbar edge(edsjlilfe,®djneibe,lante encourage ('nkm'Ms) er .. 
due (liju) fdjulbig, ge~i!rig, ~ifi.ce (edifiB) ~ebdube mut~igen 

fdllig educate (edjtlkeit) er3ie~en end linbe, .sid, to the end 
duke Wuk) ~er3og education (elijtllWsm) lir.. that bamit, bafi; beenben 
dull(dfll) trdge, bumm, trilbe, 3ie~ung endeavour (indevfJ)!8eftrelien, 

langweilig, fIau I Edward (edufJd) libuarb !8emil~ung, fidj beftreben 
dumb (dvm) ftumm, deaf eel (il) ~al endure (intijua) ertragen, er .. 

and dumb taubftumm effect (Vekt) tmirfung, be.. bulben 
during Wuar!£1]) wd~renb widen enemy (emmi) ijeinb 
dusk (dflBk) bilfter, !i)dmme- effort (effJt) ~nftrengung energy (enfJd/i) linergie, 

rung Egbert (egbfJt) <igbert Iraft, 1lladjbrulf 
dusky bilfter, biimmerig egg (eg) Iii engage (ittgei/) (fidj) ber .. 
dust (dflBt) Staub eight (eit) adjt 41fIidjten, befdjiiftigen 
Dutch (dfltS) ~olldnbifdj, either (aidhfJ, idhfJ) einer engagement (ingeidimmt) 

~olldnber bon beiben, beibe; either- l8er4lflidjtnng, !8efdj4ftig .. 
dutiful (djuHpl) folgfam, or entIDeber-ober ung, liinlabung 

e~rerbietig elect (iZek!) erlUd~len engine( en/in )!i)am41fmafdjine, 
duty (djuti) ~flidjt element (elimmt) lilement ijeuerf4lriie; engine-driver 
dwell, dwelt, dwelt wo~nen, eleven (ilevn) elf I 2ocomotibfil~rer; engine-

bleiben elephant (eliffJnt) lile4l~ant wright (raU) mafdjinen .. 
dye (dai) ~arbe, fdrben Elizabeth (iliZfJbfJth) lilifa.. conftructeur 
dying fterbenb bet~ engineer (inddnifJ) 3n .. 
dynasty (difIfJBti) !i)l}naftie. eloquent (elfJkufJl'/t) berebt genieur, IDledjanifer 

E. 
each (£ts) jeber; each other 

einanber 

else (elB) anberer, fonft England (i1]gland) lingIanb 
embark (!£mbtifJk) fidj ein· English (i1]glis) englifdj 

fdjiffen Englishman lingllinber 
emerge (!£nWdi) auftaudjen, Englishwoman lingllinberin 

eager (tgfJ) ~eftig, eifrig, fidj er~eben enjoy (lind/:,,) genieflen, fidj 
leb~aft 

eagle (tol) ~bler 
ear (ifJ) £)~r 
earl (al) englifdjer IMraf 
early (ali) frit~ 
earn (an) berbienen 

emigra.nt (emigr.mt) ~ui.. erfreuen an 
wanberer enjoyment lMenufi 

emigrate (emigreit) aui.. enormous (in5mfJB) unge~euer 
wanbern enough (infln genug 

eminent (eminmt) ~erbor .. ensign (ensain) ~~ne, bai. 
ragenb Sdjilb, ~b3eidjen 
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ensue (insju) fofgen, erfofgen everywhere iiberall explain (iksplein) erUliren 
enter (enta) eintreten, betreten evident tevidant) augenjdjein- exploit (ikspl:rit) ()efbent~at 
entertain (entIJtein) unter~ ridj express (ikspres) au~briiden 

~aUen, bel11irten evil (ivl) iibef, fiber expression (ikspresIJn) I}(u~~ 
entertainment Unter~artung exact (igzakt) genau brue! 
enthusiasm (inthjuzlfiizm) examine (f,gzamin) priifen· extant (ekstIJnt) bor~anben 

lBegeifterung example (igzampl) lBeijpief extend (ikstend) fidj au~~ 

enthusiastic(al) (inthju- excavation (ikskaveisan) I}(u~. be~nen 

dastik(al) begeiftert liilfung, I}(u~grabung extensive (ikstensiv) aU9ge~ 
entire (Vntaia) gana excel (iksel) iibertreffen, fidj be~nt, grofJ 
envy (envt) beneiben, 9leib aU~3eidjnen extent (ikstent) \}luebe~nung, 
envious (envi:Js) neibifdj excellent (eksIJlant) bortreff. Umfang 
epithet (eplithlJt) lBeiname Hdj external (ikst~n:Jl) liufJerlidj 
epoch (epIJk) Q;podje except (f,ksept) au~ne~men, extinct (iksti1Jkt) eifofdjen 
equal (ikual) gfeidj au~genommen extraordinary (ikstri)df,mri) 

equalize tikualaiz) 9feid.l1 exception .(iksepsan) 1}(1t~. aufJerorbentridj 
madjen, au~gfeidjen na~me extreme (ikst1'im) liufJerft 

era (ilJrlJ) tra, .8eitredjnung excess (ikses) fibermafJ exult (igzfJlt) fro~foe!en 
ere (e:J) e~e, bebor excessive (iksesiv) iibermli&ig eye (ai) \}luge; eye-sight 
erect (irekt) ertidjten exchange (ikstseinz) l11edjfefn, Q}ejidjt, l}(ugenHdjt 
ermine (~min) ()ermeHn \}lu~taufdj, lBilrfe (Q}ebliube) eyed (aid) -liugig. 
err m irren excite (iksait) erregen 
error (era) 3rrt~um exclaim (ikskleim) adrufen 
escape (iskeip) enifommen, excuse (iks7rjuz) entfdjufbigen F. 

entge~en excuse tikskjlis) Q;ntfdjulbi~ face (feis) Q}efidjt, tyflidje 
especial (ispesal) befonber gung fact ~~atfadje 
esquire (iskllaiIJ) engHfdjer execute (ekslf,kjut) au~fii~ren, faction (fiiksan) $adei 

~iter, unferem ,,!lBo~fge- ~inridjten faculty (fakalti) tyli~igfeit 
boren" entfpredjenb, nur I exercise (ek8:Jsaiz) fibung, fade betl11elfen, berbfii~en 
nadj bem 9lamen iiben fail (feil) berfe~fen, fe~f. 

essential (isensIJ1) l11efentridj exile (eksail) Q;~il, }8er~ fdjfagen 
establish (istabllf,s) eintidjten, bannter failure (feilja) Wfgerfolg 

begriinben exile (ligzail) berbannen fair 3a~rmarft 
estate (isteit) I5tanb, }8er~ exist (igzist) feben, bafein fair fdj6n, ~eiter , rebHdj ; 

milgen, Q}ut expand (ikspand) fidj au~- to copy fair in~ !Reine 
estimate (estimeit) fdjliven, be~nen fdjreiben 

beredjnen, I5djliVung· expect (f,kspekt) erl11arien faith (feith) Q}faube, ~reue 
Europe (jua1'IJp) Q;uropa expedient (ikspidjant) \}lu~- faithful (feithfal) treu 
European (juarapian) euro.. funft~mitter falcon (f5kn) tyalfe 

pliifdj expedition (!f,kspidisan) tyelb. fall tyall 
eve (iv) \}lbenb aug I fall, fell, fallen fallen; to 
even (ivn) gerabe, fefbft expel (ikspel) bertreiben fall asleep einfdjlafen 
evening (ivni1J) I}(benb expensive (ikspensio) foft.. false (fi)ls) falfdj 
event (ivent) Q;reigni~ fpierig falsehood (fi)lsud) tyaljdj. 
ever (eva) je, jemaf~; for experience (ikspiIJrjans) Q;r- ~eit, 2iige 

ever immer fa~rung family (f amili) tyamiHe 
evergreen immergriin experiment (iksperiIllIJnt) familiar (familja) bedraut 
every (evri) jeber t8erfudj famous (feimas) berii~mt 
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fancy ~~Ilntllfie, liinbilbung, fibre (faib9) ~liet, ijafet flour (/taw) IDle~l 
ftd) einliilben field (fila) 3elb flourish (flrwU) li1ii~en 

far (fD.il) tueit; as far as bi~ fierce (fills) tuilb, gtimmig, flow (/tou) f(ie&en 
(Ilom Dtte) ~i,ig flower (/taw) ~lume 

farm illeietei, Iletplld)ten, fight (fait) stllmpf, Qlefe~t flute (/tut) ~16te 
lilluen fight (fait), fought (ff>t), fly (ttai), flew (ttU), flown 

farming lllnbtuittr~llftli~ fought llimpfen (floUn) f(iegen 
farthing (fddhi7J) 1/4 ~ennl1, figure (fig9) ijigUt, Qlelllllt, fly ~liege 

~Iltt~ing .siffet foe (fou) 3einb 
fashion (fiiSm) illobe fill filnen fog »lebel 
fast (fast) f~nell, fell final (fainilf) ltite; finally fold (fould) ijalte, ~etbe, 
fasten (fasn) liefelligen enbli~ fillten 
fat (fat) felt finch (fins) fiinl foliage (foull{,f,dl) Silubtuetl 
fatal (feitill) Ilet~lingni~Ilon find (faind), found (fauna), folk (fouk) 2eute 
fate (feit) @i~idrlll found finben follow (f&la) folgen 
fathom (flMlh9m) ijaben fine fein, 31ltt, f~6n folly (f"'l£) ~~ot~eit 

(illll&) = 6 ~u& finger (fi7Jg9) ~nget) fond 3Iittli~, to be fond of 
fatigne (f9tig) illilbigfeit, finger-post lBegtueifet lielien 

@iitllPll3e finish (finti) lieenbigen food (fUd) Jhl~tung 
fault (ff>lt) 3e~let fir «(9) ~Ilnne, ~~te fool (ful) »llln 
favour (fei'V9) Qlunll fire (faw) 3eUet foot (fut) , ~1. feet (fit), 
favourable (fei'VNJbf) gllnllig fire-man ~eiaet ~u&, ~U&IlOU; on foot 3u 
favourite (fei'Vrit) Qlllnllling, firm (f9m) fell ~& 

Sieliling first (f~st) etllet, etIlen~ for «(f), (9) fllt, benn 
fear (/iii) ~Ut~t, filt~ten fish (fiB) ~if~, fif~en forbear (f9be9), forebore, 
fearful (fi9f9l) fut~tfam fisherman ~if~et forebome Iletmeiben, fi~ 
feast (fist) 3eft fit f~id1i~, pllffenb, pllffen ent~lten 
feather (fedhil) 3ebet five·(faiv} filnf forbid, forbade (fob!id), for-
February (febl"U9ri) 3elitUllt fix liefeftigen, liellimmen bidden Iletliieten 
fee (fi) So~n, ~onotllt fixed (fikst) liefeftigt, fixed- force Shllft, 3tuingen 
feeble (fibl) f~tull~ . star ~etn forcible (fasw) Itliftig 
feebleness (fiblnl(,s)@i~tuli~e flake ({teik) ~lode foreign (f.n'in) ftemb, Ilul .. 
feed, fed, fed filttetn, nli~ten flame ~lIlmme, f(llmmen llinbif~ 
feel, felt, felt fil~len flatter f~mei~eln foreigner (forinil) ~Ul1Iinbet 
feeling (fill{,7J) Qlefil~l flatterer @i~mei~let foremost (f5moust) Ilotbetlle 
feign(fein)et~ten, ~eu~eln flax filll~1 forest (frwlf,st) iBlllb 
fell flinen flee, fled, fled f(ie~en forget (filget); forgot, for-
fellow (fela) Qlefli~tte fleet ~lotte gotten Ilttgeffen 
fellow-creature 9lelienmenf~ flesh ~leif~ (ni~t 3ulieteitet), forgive (fogi'V) , forgave, 
fen @iumpf, IDloot Ilgl. meat Cf9Uei'V), forgiven (f9gi'Vn) 
fem ~Ilttenltllut fling, flung, flung tuetfen, Iletgelien 
ferocity (f9r.lsttl£) mnlb~eit f~leubetn fork Qlllbel 
fertile «(9t,,1) ftu~tlillt flint stiefel form ~otm, @i~ullillnl, fot .. 
fetch ~olen flock~etbe, @i~llt, fi~ f~llten men 
feud (fjU4) ~e~be flood (flfJd) ~lut, f(uten former etfte, ftll~et 
feudal (fjutl3l) le~nlillt floor (ftf» ~u&lioben, @itod .. forsake, forsook, forsaken 
fever (f"'V9) ~eliet tuetl im @iti~e Illffen 
few (fju) tuenig, a feweinige florin Qlulben forth IlOttulittl, ~etllot 

@)onnenliurg8 engl. ~rQmmQttr. O. tr. 2. trujl. 12 
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fortify (ffJtlf,fai) befeftigen furnish berje~en, m6blieren glad fro~ 
fortnight (f~tnait) bier3e~n furniture (f?mitsiJ) IDl6bel glance (glans) QHan3, }8lief; 

~age further (ffJdm) @:oml1. bon gliin3en, ftreifen, anbliefen 
fortress (ffJtr!f,s) g:ej'tung far llIeit glass (glas) @lIa£! , CSl1iegel 
fortune ((~tsiJn) @lejd)ief, future (fjutsrI) 3ufiinftig, for glass·house @lIa£!~au£! 

@lHief, ~erm6gen the future in .8ufunft. glazier (gleiza) @llajer 
fortunate (ffJts'lnat) gIfiefIid) glitter @lIan3, gli~ern 
forward bef6rbern G. globe ~rbfugeI 
forwards borllldrt£! Gaelic(geiHk)gdlijd)eCSl1rad)e glorious (gZSl'ws) gIorreid) 
foul unrein, trub, uUl'eblid), gain @lelllinn, gelllinnen glory (gl~r!f,) ffiu~m, ~rad)t 

~dj£!lid), (@legenfa~ fair) gaily 2lbb. bon gay Gloucester (gwsta) engl. 
found (faund) grunben gallon (giiZrln) @lanone (4·34 Stabt unb @lraffd)aft 
foundation «(aundeism) ,sHer) glove (gZvv) ~anbjd)u~ 

@lrunbung game CS~iel, ~ilbbret glow (glou) gHi~en, @lIut 
four (ffj) bier garden @larten go (goU), went, gone, (grm) 
fowl (faul) @lefIugel garment (gaaIHant) @lelllanb ge~en 

fox g:ud)£! gas (giis) @la£! to go on fortfa~ren 
fraction (friiksm) }8rud)3a~1 gate ~~or God @lott 
fragrant ((reigrant) 1lI0~1- gather (giidha) jammeln, gold (gould) @loIb 

ried)enb l1fIiiden I good (gud) gut 
frame (freim) Sl6rl1er, @lej'ten, gay (qei) ~eiter, bunt good·bye ,sebelllol)1 

ffia~men gem (dzem) ~belftein . I goods !illaren, @luter 
France «(rans) g:ranfreid) general (dzenarrll) angemein, goose (gus), ~l. geese (uts) 
free frei, befreie~ g:elb~err @Ian£! 
freedom (fridam) g:rei~eit generous (dzemras) groB" gosling (gazZIf,T/) @ldn£!d)en 
freeze, froze, frozen (frouzn) miit~ig govern (gvvm) regieren 

gefrieren genial (dzinwl) belebenb, an- government ffiegierung 
French (frens) fran3ilfifd); regenb, ~eHer gradient (greidjrlrlt) \neigung 

the French bie g:ran30fen genius (dzinws) @leniu£! gradual (griidjurll) ftufen-
frequent (f1oikuant) ~dufig gentle (dzentl) fanft, artig llIeife 
frequent (frikuent) oft be- gentleman (dzentlIHan) ~err, grain (g1oein) Slorn 

fud)en gebUbeter IDlann grammar (griima) @lram-
fresh frifd) gentry (dzentjOi) CStanb ber matif 
Friday (fmidi) g:reitag @lebilbeten unb }8efivenben, grand. groBartig 
friend (frend) g:reunb I nieberer 2lbel grandson ~nfcl 
friendly (frendl!f,) frennblid) I geography· (dzwgl'afi) @Ie- grant (grant) 3ugeben, ge" 
friendship g:teunbfdJaft· ogral1~ie IlId~ren 
from «(ram, friJ~) bon, au£!, I George (dzfJdi) @leorg grape (greip) !illeintraube 

bor, llIegen German (di~miJn) beutfd) grave (gj·eiv) @lrab 
front (frrmt) CStirn, bie CStirn get, got, got er~alten, er" gray ober grey grau 

bieten langen, to get up auffte~en great (greit) groB; a great 
frost ((rast) g:roft ghost (goust) @leij't, @lefl1enj't deal (dil) fe~r biel; a 
fruit ((rut) g:rud)t, Dbft gift @labe great many (meni) fe~r 

full (fUl) bon gild (gild) bergolben biele 
fun (fvn) CSd)er3 gilt bergolbet Greece @lried)enlanb 
funnel (fooal) ffiaud)fang girl (gfJl) IDldbd)en Greek gried)ifd), @lried)e 
fur (f~) ~el3 give (giv), gave (geiv), given I green griin 
furna,ce (f~n!f,s) CSd)mel30fen (givn) geben grief (grif) @lram, Sfummer 



grievance )Befd)werbe I harper ~atfner 
ground (graund) GSrunb hart ~itfd) 
ground-Hoor Q:tbgefd)of~ harvest (ool/Vist) Q:rnte 
group (grup) GStuppe I haste (heist) Q:iJej to make 
grove (gro"'l) ~ain haste eilen 
grow (grou), grew (gru), hasten (heis-n) fid) beetlen 

grown wad)fen, werben hat ~ut 
guard (gal/d) bewad)en, tlBad)e hate ~af~, ~affen 
guardian(gdlldjm)tBotntunb haughty (MH) ~od)ntllt~ig 
guess (ges) enat~en haunt (oont) fpufen 
guest (geBt) GSaft hay ~eu 
guide (gaUl) ~ii~ter, fil~ten head (hed) ~aupt, stopf, 
guilt (gilt) <Sd)ulb ~ll~tet 
guilty (giltt) fd)ulbig headache (hedeik) Jeopfwe~ 
guinea (gint) = ~ 1. 1 s. heal (Mf) ~eiJen 

gun Jeanone, GSe\Ve~t health (heltl,) GSefunb~eit 
gunpowder <Sd)ieupulbet_ healthy (heltM) gefunb 

heap (hip) ~aufen, an~iiufen 
(up) 

habit (hi:tbU) GSe\Vo~n~eit hear (hi.1) , heard (had), 

H. 

hail (heil) ~agel heard ~6ten 
hail (heil) ~eil, gtllflen heart (hdat) ~era j by heart 
hair (heil) ~aat au~wenbig 

half (oof) ~alb, ~iilfte heat (hit) ~iie, et~iien 
halfpenn y heipni) ~alber heathen (hidhn) ~eibe, ~eib-

\l3enn~ I nifd) . 
hall (Ml) ~ane heaven (hevn) .f)immel 
ham <Sd)infen heavy (hevi) fd)wet 
hand (hi:tnd) ~anb: on the hedge (hIlds} ~ede 

other hand anberetfeit~ heed (hid)tlut, ~d)t, ad)ten auf 
handkerchief (hiinkl/tsif) height (hait) ~6~e 

~ud), ~afd)entud) hcir (ea) Q:tbe 
handsome (hansm) fd)6n, heiress (elWis) Q:rbin 

~llbfd) helmet ~elm 
hang, hung, hung ~angen, help ~ilfe, ~elfen 

~iingen hemlock (hemlak) <Sd)ierling 
hang, hanged, hanged hen ~enne 

~enfen, ~iingen hence bon ~iet, faft, ba~iet 
happen (hi:tpn) fid) ereignen Henry (henri) ~einrid) 
happy (hi:tpi) gllldlid) herald (herald) ~erolb 
hard (hdad) ~art, fd)wer hero (hilWo) ~elb 
hardly (htliJdli) taum heroic (hiroUik) ~elbenmllt~g 
hardware Q:ifenwate heroism (hl!roistll) ~elben-

hare (hell) ~afe mut~ 
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highland ~od)lanb 
highroad, highway, ,sanb-

f'ttafle 
hill ~llgel, )Berg 
hilly ~iigelig 
hinder (hinda) ~inbetn 
hiss aifd)en 
historian (histfJrjan) GSe-

fd)id)t~fd)teiber 
history (histrt) GSefd)id)te 
hit, hit, hit neffen, fd)lagen 
hither (hidha) ~ier~er 
hitherto (hidhatu) bi9~er 

hobby <Stedenpferb 
hoe (I/Ou) ~Qde, ~aden 
hog (hrJg) <Sd)wein 
hold (ho"Uld) held,held~alten 
hole ,sod) 
holiday (hrJ~) ~ertag 
holly <Sted}palme 
holy (houli) ~eilig 

home ~eim, ~eimj at home 
au~aufe 

honest (mist) e~rlid) 
honesty (misH) Q:~rlid)feit 
honour (ma) Q:~re, e~ten 

hoop meifen 
hope ~offnung, ~offen 
hopeless ~offnungiloi 
horizon (hrJraisn) ~oriaont 
horse (Ms) \l3ferb, tReitereij 

on horseback au \l3ferbe 
hOHtile (hrJstail) feinblid) 
hostile(hrJstaiti)~einbfeligfeit 
hot ~eifl 
hotel GSaft~of 
hound (haund) .3agb~nb 
hour (aw) <stunbe 
how (hau) wie 
however (hauevi/) wie aud), 

jebod) 
howl (haul) ~eulen 
hue (hju) ~tbe 
huge (hdUdi) unge~uer, grofl 
human (hjumm) menfd)lid) haIm ~arm, <Sd)aben, fd)aben hide ~aut, ~n 

harness (hamis) \l3ferbe- hide, hid, hidden (hid) humanity (hjuman+U) 
gefdJirr betbergen 

harp ~arfe high (hai) ~od) I IDlenfd)~eit, !lnenfd)en-
freunblid)feit 

12" 
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humble (hmnbl) 
niebrig 

bemiit~ig, imprison (ilnprizn) in~ ~e- injustice (in(d)zvsHs) Un-
fiingni~ fteden geredjtigfeit 

humidity (hjumidUi) ~udJ· improve (imprUv) berlieffern, ink Xinte 
lieffer tuerben, ~ortfdjritte inkstand @ldjreili3eug tigfeit 

humour (hjumiJ) ~umor, madjen inmate (inmeit) ~au9genolfe, 
,gaune 

hundred-weight(ueit)l!:entner 
hunger (h'07'Jg~) ~unger 

hungry (ha719r~) ~ungrig 
hunt 3agb, jagen 
hunter 3liger 
hurry (hrwi) ~ile, eilen 
hurt, hurt, hurt l1erleven 
husband (hvzbmd) ~~emann 
hut (hllt) ~iitte 
hydrogen (haidr~dz~n) 

\lBafferfloff . 

improvement (imprUvmiJnt) 3nfaffe 
fBerliefferung inn ~irt~~au~ 

improver (imprUviJ) fBer~ innocence (imS:Jns) Unfdjulb 
liefferer inquire (inkuaiiJ) fragen nadj, 

incapable (inkeipiJbl) unfli~ig unterfudJen 
inch (ins} .son innocent unfdjulbig 
incite (~nsait) anf4Jornen, an- innovation (inaveiim) Weue-

rei3en rung 
inclination (inklineiim) Wei- insect 3nfect 

gung insist on barauf liefte~en 
include (inklud) einfdJlieuen insp~ct liefidjtigen 
income (inkiJm) ~nfommen instance (instiJns) ~itte, ~ei-
inconsistency (ink:Jnziswnsi) f4Jiel; for instance (e. g.) 

I. Unliej'tlinbigfeit 3um ~eif4Jie1 
ice (ais) ~i~ increase (~nkris) 3une~men, instant (instiJnt) laufenb, 
idea. (aidiiJ) 3bee tuadjfen ~ugenlilid, IDlonat lC. 

idle (aidl) nidJtig, miiuig incursion (ink~im) feinb. instantly augenlilicflidj 
idleness (aidlnis) IDliiuiggang lidjer ~infan instead (insted) anftatt 
idol (aidil) 3bol, ~ligott indeed (indid) in ber X~at instigation ~nftiftung 
idolater (aid&liJtiJ) ~ilven~ indefensible (indVensibl) instinct 3nftinct, Waturtrieli 

biener un~aUliar institute 3nftitut, fBerorb-
if tuenn individual (individjuiJl) ein- nung, berorbnen, einfeven 
ignorance (igniJriJns) Un- 3eln, 3nbibibuum insure (iniUll) l1erfidJern 

tuiffen~eit industrious (indvstrws) insufferable unertrliglidj 
ignorant(igmriJnt)untuiffenb ffeiuig, ertuerlijam intend liealifidJtigen 
ill fdjledJt, frant industry (ind:Jstri) ~leiu, intense liuuerft, ~odJgef4Jannt 
ill-natured (il-neitiid) liil~. 3nbuftrie interest ~nt~eil, 3ntereffe, 

artig inexhaustible (imgzhflsHbl) .sin fen, intereffieren 
illness (ilnis) Strant~eit unerfdJil4JffidJ interr6gative fragenb 
ima.ge (imitlz) ~ilb, ~lienliilb inferior (in{WrjiJ) unter, ge- interrupt unterliredjen 
imaginary (imadUmri) ein- ringer intertwine l1erffecf)ten 

gebilbet infinite (infinit) unenblidj into (intU, intiJ) in (mit ~cc.), 
imagine (imadUn) fidj bor- infinity (infinm) Unenblidj- ~inein 

flenen, fidj einliilben feit int61erable unertrliglidj 
immediate (imidbt) un- influence (intlU~ns) ~inffuf~, int6xicate lieraufdjen 

mitte1bar, fogleidJ lieeinffuffen introduceeinfii~ten, borfteUen 
immense(:;;mens)unermef~lidJ inhabit (inhabit) lietuo~nen invade einfaUen in 
importance (imp5t~ns) ~idJ- inhabitant (inhdbit;mt) ~in- invader ~nbringling, ~n-

tigfeit tuo~ner I greifer, ~olierer 
important (imp~tmt) tuidjtig inherit (inherit) erben, lie- invasion ~infaU, ~rolierung 

imposition (imp~ziSn) @lteuer erlien invent erfinben 
impossible (imp:Jsibl) un-I injure (inzi) l1erleven, fdjaben inv~ntion ~rfinbung 

milglidJ I injury (inz~ri)Unredjt, @ldJabe invite (invait) einlaben 



Ireland (aialand) 3rlllnb 
Irish (airis1 irifd), irliinbifd) 
iron (aian) liifen 
irregular (iregjala) unregel~ 

miiuig 
island (ailand) 3nfel 
isle (ail) 3nfel 
islet (ailat) 3nfeld)en 
issue (i(ju)~uigllng, ~erllu~ 

fommen, erlllffen 
ivy (aim) Ii~~eu. 

J. 
Jack (lllUi 
jail QSefiingnii 
James (dJeimz) 31lfob 
Jane 30~llUnll 
January (dZaf\itlari)3Ilnullr 
jealous (dJelas) eiferfftd)ng 
jewel (dIUal) 3ulUel 
jewelry 3ulUelen 
John (dian) 3o~llnn 
join berbinben, bereinigen, 

fid) Ilnfd)liefJen, ein~olen 
joke edjera, fdjeraen 
j6llity Suftigfeit 
jolly luftig 
journey (tlnni) tReife 
jovial (dZollvjal) jobilll, ~eiter 
joy ifreube 
joyful freubig 
judge (d.todJ) Blid)ter, ur­

t~eilen 
judgment Urt~eil 
judicious (dJUdiS.Js) ber .. 

ftiinbig 
Julius (dzuljas) 3uliui 
July (di1lla.) 3uli 
June (dzun) 3uni 
jury (diuari) QSefd)lUorenen .. 

gerid)t 
just (d.tost) gered)t, gerllbe 
justice (d.tostts) QSered)ngfeit, 

tRed)t. 

K. 
keep, kept, kept (be)~IlUen 
kernel (kana I) iern 
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key (ki) Sd}liiffel laugh (Zan SIld)en, llld}en 
kid 8idlein laurel (laraZ) Sorbeer 
kill t6bten lava (lava) &bll 
kind (kaind) gut, gling, law (ro) QSefev 

freunblid); ~rt, QSllttung, lawful gefevlid) 
QSefd)ledjt !lawn (Zan) IRllfen~loi 

kindle (kindl) Ilnalinben lay, laid, (Zeid) laid, legen 
kindness (kaindnis) QSftte lazy (Zeist) liiffig, fllul 
king (ki7J) i6nig laziness ifllul~eit . 
kingdom (ki7Jdam)i6nigreid) lead (Zed) !Blei 
knave (neiv) CSd)ur!e lead (ltd), led, led fll~ren, 
knee (ni) inie leiten 
kneel (nil) knelt, knelt lnien leader (lida) ~nfll~rer 
knife (naif) meffer leaf (Un \131. leaves (livs) 
knight (nait) IRitter !Bllltt 
knock (nak) CSd)lllg, ~n.. lean (lin) leant (lent), leant 

flo~fen, flo~fen le~nen, fid) Ilnle~nen 
know (noll), knew ("ju), leap (lip) CS~rung 

known (nolln) lUiffen leap (ltp), lept, lept f~ringen 
knowledge(naZid.i)ienntnii, learn (l~n), learnt (mnt) 

lenntniffe. learnt lernen, erfll~ren 
learned (mnW) gele~rt 

L. learning (~i7J) QSele~rfllm~ 
labour (Zeiba) ~rbeit, mll~e; feit 

Ilrbeiten, leiben (under) I least (ltat) CS~. bon little; 
labourer ~rbeiter I at least lUenigj'teni 
lack mllngel, ermllngeln leather (Zedha) Seber 
lad &rfd)e leave (ltv) lirlllubnii, UrlIlU& 
lady (Zeidi) gniibige ifrau, leave (ltv) left, left, lllffen, 

illlule berlllffen; to leave off auf .. 
lake ber CSee ~6ren 
lamb (lam) &mm left linti 
lamp &~e leg !Bein 
land &nb, lllnben legal (ltgl) gefevlid) 
language (lIi7Jgllidi) CS~rlld)e legislator (ledJisleita) QSefev-
lantern (lantan) Sllterne geber 
lapse(laps)t8erlauf,8eiullum Leicester (lesta) 
large (laadJ) grou, reid)lid) leisure (len) muUe 
lark 2erd)e lend, lent, lent lei~en 
last (last) blluern length Siinge; at length 
last (last) levt; at last au" enblid) 

levt less fleiner, geringer, litom~. 
last ®d)u~mlld)erleiften bon little 
late fpiit; of late = lately lesson (lean) Section 
lately neulidj lest bllmit nid)t 
Latin (latin) lllteinifd). let, let, let lllffen, bermieten 
latitude (ldtitjud) !Breite letter !Brief 
latter f~iiter, levtere I level (levi) ~ibellu, eben 
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levy (levf) et~eben (@Steuern), 
au~~eben (:t:tul1l1en) 

liable (lai;]bl) betanttuotUief), 
aUtlgefeft 

liar (lai;]) ~iignet 
liberty ijtei~eit 
lie, lay, lain liegen 
lie, lied, lied lUgen 
lie ~iige 
life ~eben 
light (lait) ~ief)t 

light, lighted obet lit, lighted 
obet lit leuef)ten, anaunben 

light leief)t, leief)tfinnig 
like (laik) gleief), tuie 
like Heben, getn m6gen; I 

should like id) m6d)te 
gern 

likely tua~tfef)einHd) 
likewise gleief)faUtl 
limb (lim) Q}lieb 
line mnie 
linen (liniln)~eintuanb, leinen 
lining (lain1:1]) ijutter, !8er-

fteibung 
lion (laiiln) ~6tue 

lip ~il1ve 
listen (lisn) laufd)en, ~ord)en 
little, less, least, (list) Uein, 

gering, tuenig 
live (liv) leben, tuo~nen 
load (loud) ~aft, laben 
loaf (louf) !Brotlaib 
lock @Sef)lof~; ~oefe, ber­

fef)1ieuen 
locomotive (rokiltlU)utiv) ~o-

comotibe 
lodge (l:Jdi) tuo~nen 
lodging !mo~nung 
log SHOf, !Blod 
long lang 
look !Blief, au~fe~en, fe~en, 

look at anfe~en 
looking-glass @Sl1iegel 
loose (lits) lofe, loefer 
lord (1M) {)ert, ~orb, Q}ott 
lose (luz) lost (rost) , lost 

betlieren 

loss !8etluft 
lot ~o£l 
loud (laud) laut 
love (lvv) mebe, lieben 
lovely (lvvlf) liebenstuurbig, 

aUetliebft 

marvel (llIailvl) !munbet, fid) 
bertuunbern 

Mary (me;]1'?:) IDlarie 
mass (mas) IDlaffe 
mast (mast) IDlaft 
master (mustil) IDleifter, ~ett, 

low (lou) niebrig, tief, ge- be~ertfef)en 
mathematics (matMmatiks) mein 

luck (lvk) Q}lUef 
lucky (lvkf) glUcflief) 
luggage (lvgUi) Q}eVlief 
lunar (/juna) IDlonb-", 
luxury (lvksiJrf) ~U~U£l 
lynx ~Udj9, 

IDlat~ematif 
matter (matil) @Sad)e; no 

matter e~ ~at nid)t~ au 
fagen 

May (mei) IDlai 
may (mei), might (mait), 

mag, fann 
M. meadow (medo) !miefe, IDlatte 

machine (milsin) IDlafd)ine mean (min) gemein, niebrig, 
machinery (m;]Sinrf) IDla- mitte1mliuig, IDlitte, IDlitte1; 

fd)inerie by all means jebenfaU~; 

madman !ma~nfinniger by no means feine~faU~ 
magnify (mdgnVa~1 bet- mean (min) meant (ment) , 

gt6uern meant meinen 
magnitude (miignUjud) measure (mei~) IDlau, meffen 

Q}r6ue meat (mit) !na~tung, SVeife, 
maid (meid) IDlagb, IDlaib I ijleifd), ijleifd)fveife 
maintain (mmtein) untet- mechanic (mfkanfk) medja-

ftiifen, fdjii,en, er~alten nifdj, IDledjanifet; mechan-
majority (miJdi:JrfH) IDle~r- ics IDledjanif 

~eit medicine (medsfn) 2lranei, 
make, made, made maef)en ~ei1funbe 
malt (malt) IDlala meditation (mediteis~n) !Be-
man IDlann, IDlenfef) ttad)tung 
manger (meinliJ) Shi\1ve meet, met, met fief) tteffen, 
mankind (mmkaind)IDlenfd). begegnen, fidj betfammeln 

~eit melt fdjmelaen 
manner Sitte, 2ltt memory (me11tiJrf) Q}eb1id)tni~ 
many (menf) biele; many a mend au~beffetn, fidj beffern 

manef)er mensuration IDleftlfunft 
marble (muabl) IDlarmor mention (menSiJn) @ttuli~. 

March (maats) IDllit3 nung, ettuli~nen 
march IDlarfef) , matfdjieren merchandise (mjtsiJnda-iz) 
mariner (lIulrfnJ) @Seemann !mate 
mark .Biel, beaeief)nen, an- merchant(m~tsiJnt)~aufmann 

merfen merchant-man ~auffa~rtei. 

market (l1luiJkft) IDlarft I fdjiff 
marriage (maridl) {)eirat I mercury (makjiJ1'i) Oueeffilbet 
marry (mari) ~eitaten, fidj mercy Q}nabe 

ber~eiraten mere (miiJ) bloU, aUein 



merit (mlwn) tBetbienft, bet-
bienen (of) 

merry ftil~lid), luftig 
metal l metal) !l1letaR 
meter (mUa) !l1leter 
method (methaa) !l1let~obe 
middle !l1litte 
midnight (mianait) !l1litter­

nad)t 
might (maU) !l1lad)t; $tdt. 

bon may 
mighty (maiH) mdd)tig 
mild (maUd) milb 
mile (mail) !l1leile 
militia (miliSa) 2anblUe~t 
milk (milk) !l1lild) 
mill !l1lii~le 
million (miij;m) !l1linion 
mince-pie iJleifd)~aftete 
mind (maind) Qlemiit~, Qleift, 

~bfid]t, ad)ten auf 
mine (main) !l1line, !8erglUerl 
minor (maina) geringer 
mint (mint) !l1liinae, milnaen 
minute (m·init) !l1linute 
miscalculation (miskalkju-

leis an) med]enfe~ler 
mischief (fI~istSif) UngUid 
mischievous (mistsivas) nad)-

I ~eilig, boj~aft 
miser (maiza) Qleia~al~ 
miserable (mizrabl) elenb 
misfortune (misffitSan) Un-

gliid 
miss iJtdulein 
mistake (misteik) 3trt~um, 

iJe~let 
mistake, mistook, mistaken 

fid) imn 
mistletoe (mizlto) !l1liftel 
mittens ~anbfd)u~e o~ne 

iJinger 
mixture (mikstsil) !l1lifd)ung 
moat (mout) Qltaben 
model (m:Jal) !Botbilb 
modest (flwaist) befd)eiben 
moist feud]t 
moisture iJeud)tigleit 

mole (moul) !l1laullUutf 
moment (moumint) Wugeu-

blid 
monarch (m:mak) !l1lonlltd) 
monastery (m:Jnilstri) Iloftet 
money (mvni) Qlelb 
month (munth) !l1lonat 
moon (mun) !l1lonat 
moor (fI~ua) ba~ !l1l00t 
more (mfi) Q:om~. bon much; 

once more nod) einmal 
mom, morning !l1lotgen 
morrow (m:>ro).!l1lotgen, to­

morrow motgen 
most (moust) (5~ed. bon 

much 
mother (mvaha) !l1lutter 
motion (mouS'an) lBetuegung 
mount (mallnt) !8erg, be-

fteigen, betragen 
mountain (mauntm) lBerg 
mountainous (mauntinas) 

gebitgig 
mourn (mfin) betrauern 
mouse (maIlS), $lut. mice 

!l1lau~ 
mouth (mauth) !l1lunb 
move (muv) betuegen, fid) 

belUegen, !8elUegung 
Mr. (mista) ~ert 
Mrs (misis) iJtau, !l1labame 
much (mutS) , more, most 

biel, fe~t 
muff (muf) !l1luff 
murder (mada) !l1lotb, er. 

motben 
murderer !l1liltbet 
museum (mjuziam) !l1lufeum 
must (must) muf~ 
mutton (mutn) ~ammelfleifd) 
myrtle (mati) !l1lt)tte 
myself (maiself, mf,self) id) 

felbft, mit, mid]. 

N. 
nail (neil) !Ragel 
name (neim) !Rame, nennen 
namely ndmlid) 
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narrow (miro) eng, fd)mal 
nation (neis,:m) !Ration, !BoR 
national (nasml) national, 

tBoR~· .•• 
native (neitiv) ~eimifd); na-

tive country !Batedanb 
natural (niitiat·al) natutlid) 
nature (mitsa) !Ratut 
navy (neivi) !l1larine, iJlotte 
near (nill) na~e 
nearly beina~e 
necessary (nesasn1 not~lUen. 

big 
necessity (nise81ti) !Rot~­

lUenbigleit 
neck (nek) ~al~ 
need (nid) !Rot~, nilt~ig ~aben, 

bebiltfen 
needle (nial) !Rabel 
neglect (niglekt) tBernad). 

ldfftgung, bernlld)ldffigen 
neighbour (neiba) !Rad)bat, 

angtenaen 
neighbouring (neibri7}) be .. 

nad)bart 
neither (naidha) feinet bon 

beiben, lUeber (nor nod) 
nephew (nevju) !Reffe 
nest !Reft 
net !Rev 
never (neva) nie 
nevertheless nid)t~befto .. 

lUeniger 
new (nju) neu 
news (tUuz) !Reuigleit, !Rad). 

rid)t 
newspaper (njuspeipa) .Bei .. 

tung 
New-Year's day !Reuia~t~tag 
next ndd)fte, next but one 

bodevte 
nice fein, allft, fd)mad~llft 
nickname (5~iVname 
niece (nis) !Rid)te 
nigh (na.) nll~e 
night (nait) !Rad)t; to-night 

~eute abenb; last night 
geftern abenb 
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no (noll) nein, fein 
nobility !libel 
noble (nollbl) nbelig, ebel 
nobleman (nollbllll:1n) ibel-

mnnn 
noise (tWiz) ,sarm, lllrmen, 

nujf"reien 
none (nlm) fein, feiner 
noon (nun) BRittng 
nor (~) no", IlU" nidit 
Norman (n5mm) 9lotmnnne 
north (n5th) nDrbli", 9lorben 
northern (flMMn) nDrbli" 
Norwegian (tWllidz:1n) nor .. 

llIegif" 
nose (nollz) 9lnfe 
not ni"t 
note Bei"en, 9lote, 9Relobie 
note-paper !8riefl'ctpier 
nothing (nt)tM'l) ni"tj 
notice (t2olltis) 9lotia, n"t .. 

geben nuf 
notion (nollian). !8egriff 
nought (n5t) 9li"tj, 9lull 
nourish (ntw!£S) ernll~ren 
novel (tW11l) stomnn 
November (nouvemba) !no .. 

l1ember 
now (nau) nun, iett 
nowadays (nawdeiz) ~eut .. 

autnge 
nowhere nirgenbj 
number (nflllloo) Bn~l,all~len 
numerous (fljunwr:1s) an~l-

reid) 
nurse (naB) Wmme 
nursery linbetftube 
nut (nflt) 9lufj. 

o. 
oak (auk) iid)e 
oar (5:1) stuber, rubern 
oats (Ollts) ~31. ~Ilfer 
oath (outh) iib 
obedient (:1bidjmt) ge~orfnm 
obey (:1bei ) ge~or"en 
object (:lbdZW) CMegenj'tnnb, 

Biel 

object (:1bdzekt) einlllenben 
oblige (:1blaidz) l1er~flid)ten, 

nDt~igen 
observance (:1bzav:1nB) !8e .. 

obn"tung 
observation !8eobnd)tung 
observe (:1bzdv) beobnd)ten 
obstacle (:lbBt:1kT) ~inbernij 
obtain (:1btein) erlnngen 
occasion (:1keii:1n) CMelegen~eit 
occupy (&kj4pal) bef"iiftigen, 

befeten 
occur (lika) begegnen, l1or. 

fommen 
ocean (oll8':1n) Dunn 
October (:lktO'lba) Dctober 
of (:I'll, :1'11, a) lion 
off (:If) llIeg 
offence (:lfens) !8eleibigung 
offend beleibigen 
offer (:1M Wnerbieten, nn· 

bieten 
office (:If!£s) Wmt 
I officer (:lfw) !8enmter, 

Dfficier 
often (fjfn, :lfn) oft 
oil t)l 
old (ollld) nIt 
old-fashioned nItmobif" 
on nUf, nn; Wbl1. llIeiter 
once (IIt'InB) einmnl, einj't; 

opposition (:lp:1ziSan) tlBiber. 
j'tnnb 

or (Sa, :la, :1) ober 
orange (:174m) Drllnge, 

ornngenfnrben 
orator (:lllIt:1) stebner 
order (5d:1) Drbnung, !8efe~l, 

orbnen, nnorbnen; in order 
to um au 

ordinary (M4f1al·4) gelllD~n .. 
lid) 

original (:lridii£nal) ur .. 
f~rllngli" 

other (fldM) nnber; the 
other day neulid); other­
wise fonj't, nnberj 

out (aut) nuj 
outline Umrifj, @ifiaae, ~ij. 

~ofition 
over (oliva) llber 
overrun (ouvm~n) uber .. 

f"llIemmen 
owe (011) fd)ulbig fein 
owing to infolge 
own (0 n) eigen, befiien 
owner (Ollfla) iigent~llmer 
ox, ,I. oxen Dd)j 
Oxford (:lksf:1d) engl. Uni­

l1erfitiitjj'tnbt. 

P. 
at once fogleid); once pace (peiB) Sd)ritt 
more nod) einmnl pagan (peig:1n) ~eibnifd) 

one (IIt1n) einei, mnn; no page (peidi) (!8u")feite 
one leiner pain ~ein, S"mera; pains 

one-eyed (111m aid) .einllugig 9Rll~e 
only (O"nl4) einaig, nlIein, paint mnlen, a:nrbe 

nur palace (palas) ~nlnft 
onward (:>nllad) l10tlllddj panorama(paflardma) 'nno .. 
open (ollpn) offen, ftei, Dffnen rnmn 
opening Dffnung, itDffnuug paper (peip:1) ~n~ier,:Beitung, 
opinion (:1pinjm) 9Reinung ~n~ete 
opportunity (:lp:1~unm) paper-currency .~n.piergelb 

giinj'tige CMelegen~eit I parasitic (par:1Bittk) ~nrn .. 
oppose (iJpoIlZ) entgegenj'telIen, fitif" 

fid) llIiberfejen parcel (pti:1nl) ~ndet 
opposite (:lpaz4t) entgegen .. pardon (pti:1dn) t8eraei~ung, 

gefett, gegeniiberliegenb l1eraei~en 
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parent (peanmt) !Batet, !lH. perceive (pasiv) tua~rne~men planet (planlt) ~lanet 
liltern perch (p~t8) tBarfdj plant (pllint) $flanae 

parliament (plial~mant) ~ar.. perchance (paUlina) bon un.. plate (pleit) ~latte, ~eUer 
lament gefli~r play (!;41iel, Sdjauf41iel, f4lielen 

parlour (pliala )S41redjaimmet peregrination (-neiian) man.. pleasant (plezmt) angene~m 
part (pliat) ~~eil, t~eilen, berung please (pliz) gefaaen; if you 

fidj trennen perfect (p~fikt) bolHommen please giitigfi 
party (pliati) ~artei perfect (pafekt) boUenben pleasure (pleJa) !8ergniigen 
pass (pas) botiiberge~en perform (paff)m) bmidjten, pledge (pledJ) $fanb, ber .. 
passenger (pasinJa) mei- auffll~ten 4Iflinben, ber41flidjten 

ienber perhaps (pwops) bieaeidjt plenty (plenti) ~iiae 
passion (piiSan) .seibenfdjaft peril (peril) Glefa~r plot ~nfdjlag, ~om41lot 
passion-flower ~affionj.. perilous (per~s) gefli~rlidj plough (piau) ~flug 

blume period (piarjad> ~etiobe plugman (plvgmm) !Wa .. 
pase-word &fungjtuort perish (perial um!ommen fdjinenauffe~et 
past betgangen, borbei permission (p;",niS'an) lit.. plum (plvm) $flaume, mofine 
paste (peist) i:eig laubnij plumpudding (plilmpudil1) 
pastry (peistri) $afiete permit (pamit) etlauben mofinel14Jubbing 
path (plith) ~ab I perpetual (papetStlal) etuig plural (pluaral) !We~raa~l 
patience (peihns) Glebulb i persecution (p9riljusan) I (audj: - number) 
patient gebulbig !8erfolgung Plymouth (plimaeh) engl. 
pavement(peivmant)~flafier person (p~sn) ~etfon Stabt, bg1. § 18 
pay, paid (JJeid), paid (be).. pet .sie&ling pocket (paktt) ~afd)e 

3a~len; to pay attention pewter (pjuta) Sd)iiffelainn poem (poualll) Glebidjt 
adjtgeben aUf philosopher (fU:189fa) ~~ilo .. point ~unrt 

pay, payment tBeaa~lung, f041~ poison (p:1im) Glift 
Solb photogra.ph(f6utagriif)$~o .. poke fi6bern, auftil~ren 

peace (pia) ~ebe togra41~ie poker (pouka) Sdjilreifen 
peaceable (pisibl) frieblidj physician (fl(,zi8;m) ~rat police (palia) ~oli3ei 
pear (peJ) tBirne picture (pikt8a) Glemlilbe, police-man $oliaifi 
peasant (pezmt) tBauer tBilb polite (palait) ~6flidj, poli-
peck eng1. !Biertelfdjeffel pie (pat) ~afiete, !We~lf41eife teness t)Oflidjleit 

(9·087 .sUet) piece (pia) Stiid politic (p:1litik) 4lolitifdj; 
peculiar (pikjuija) eigen- pike (paik) t)edjt politics ~olitif 

t~iimlidj pillar (p"a) ~feiler pomp $0m4J, Gle4Jrlinge 
pedantic (pidiintik) 4leban- pin Stednabel pond ~eidj 

tifdj pint(paint)~nte (0·57.sUer) poor (pull) arm 
peer (pia) ~air pipe (paip) $feife, mO~re pope (poup) ~a41fi 
peevish (pivU) milrrifdj pit Glrube popular (p:1pjala) 4lo41ullir 
pen ~ebet; penknife (pen- pitch (pitS) ~edj pork (P5k) Sdjtueinefleifdj 

naif) ~ebermeffet pity (piti) IDllileib, bemU.. port (pf)t) t)afen 
penance (penans). tBujje leiben portion (p589n) ~~eil 

penetrate (pen~treit) ein- place (pleis) $(q, £)rt, Portsmouth (p5tsmath) eng1. 
bring en mo~nort, fieaen, feien Stabt 

penny (peni) , ~1. pence plain (plein) eben, glatt, ein .. position (paziSlm) Steaung 
~enn~, 1112 Sdjining fadj, e~rlidj; libene possess (pazes) befiVen 

people (pipl) !Boll, .sente, plan ~lan, einen $lan en1- possession (pazeS'm) tBefiV 
man, bebOllern tuetfen possible (p:1stbl) mOglidj 
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post (poust) jJ!oft, jJ!often print (pl'int) i)tucf, Sfullfet. proud (pmud) fto13 
posture (pousts~) @)teUung ftidJ, btucfen prove (Pl'uv) Iietueijen, fidJ 
potato (p~teito) Sfattoffe1 prism (pl'izm) jJ!risma ettueiien 
pound (paund) jJ!funb (453'6 prison (pl'izn) Glefiingnis provender (pr:Jvand~) !Bie~. 

Gltamm); jJ!funb @)terling prisoner (prizna) Glefangenet I futtet 
(= 20 @)dJiUinge) privilege (pl'iv1:l4di) !BorredJt proverb (pr:Jv~b) @)llrid}tuOtt 

pour (p~~) gienen, eingieflen prize (praiz) jJ!teis, jJ!tiimie provide (pr~vaid) lJetie~en, 
poverty (p:Jv~H) ~tmut probable (pr:Jb~bl) tua~t. betjOtgen; provided that 
powder (paud~) jJ!ullJet fdJeinlidJ 1J0tausgefe~t bafs 
power (pa~) IDladJt probability~a~tfdJeinlidJfeit provision (pl'~viian) !BOt. 
powerful (pa~f~l) miidJtig proceed (pl'~sid) bOtge~en, fOtge, !Bottat~ 
practice (priikt~s) jJ!ta~is fortfa~ten prudent (prud~nt) flug 
practise (pl'iiktis) itlien, aus- process(pl':JS~S)jJ!tOcejs, !BOt. psalm (sarn) jJ!falm 

illien gang public (pvbUk) lSffentlidJ 
praise (preiz) jJ!teis, ffiu~m, proclaim (pI':Jkleitn) aU~tufen publish (pvblis) betlSffent. 

lolien produce (prodji:ts) ~etbOt. lidJen 
precious (presJs) foltliar Iitingen pudding (pud'i1J) jJ!ubbing 
predilection !Borlielie produce (prJdjus) G':t3eugnis puff (pvf) auflilafen, puften 
pred6minate 1J0r~ertjdjen product (prod~kt) G':t3eugnis pull (pul) 3ie~en 
prefer (P"'if~) 1J0qie~en profit (pr:Jf'it) !Bott~eil pump(pmnp)jJ!um1Je,pumpen 
prepare (pr'ipe~) (fidJ) IJOt· progenitor (prodienU~) !BOt. punctuality (pv1Jktsudl'it'i) 

&eteiten fa~t, ~~n jJ!ilnftlidJfeit 
presence (prezans) Glegen. progress (pr:Jg'r~s) iYottfdJtitt punish (pvn'is) Iieftrafen 

tuatt project (pr:JdUkt) jJ!(an purchase (pMsis) Sfauf, faufen 
present (prez~nt) gegen. project (p~diekt) enttuetfen pure (pju~) rein 

tulittig, GlefdJenf promise (pr:Jrn'is)!BetflltedJen, purify (pju~rVa'i) teinigen 
present (p,.~z~nt) batliieten betfptedJen purity (pju~l'm) ffiein~eit 
preserve (priz~v) Iietua~ten promote(pmmou t)(lie )flStbetn purpose (p~as )~6fidJt, .Btu ed, 
press jJ!teffe, Ilteffen, lie. I pronounce (prilnauns) aus. &ealifidJtigen; on purpose 

brlingen fllted)en alifidJtlidJ 
pretend (pritend) Iie~aupten, pronounciation (pr~nvn· purr (p~) fd)nurren (bon 

&eanf1JtUdJen sWsn) ~usfptadJe Sfa~en) 
pretender (pritelld~) jJ!tii. proof (pruf) ~etueis purse (p~s) ~lSrle 

tenbent propel forttrei&en pursue (p~sju) berfolgen, lie· 
pretty (pritt) ~illiidJ proper (prop~) eigen, eigent. treilien 
prevail (priveil) bor~ettfdJen lidJ, 1Jaffenb pursuit (p~sjut) !Berfo{gung, 
prevent (privent) 3UbOt. proportion (pl'~p5S;m) !Ber. ~ettieli 

tommen, lJet~inbern ~iiltnis push (pus) @)tofl, ftoflen 
price (prais) iSert, Sfoften. propulsion !Bortulitt~treilien put (put), put, put feven, 

1Jrei~ prosecute (pr:Jsikjut) ber- regen, fteUen; to put by 
pride (pI'aid) @)to13 folgen 3uriicflegen, put off uer· 
priest (prist) jJ!rieltet prosperity Glliicf fdJielien, put on an3ie~en, 
prince (prins) iYilrft, jJ!rin3 prosperous (prosP~I'ilS) gliicf- aufleven, 
princess iYittftin lidJ 
principal (pl'insip~l) ~au1Jt. protect liefdJitven 

fiidJIid} protection @)dJu~ 
principle (prinsipl) Glrunb. protector ~eldJiivet 

fav Pr6testant $roteftant 

q. 
quality (ku:Jlm) G':igenfdJaft 
quantity (kumHH) IDlenge 
quarrel (ku:JI''iI)@)treit, ftreiten 



187 

quarter (kllota) 
~iertel 

Ouartier, I receive (I'isiv) er~a1ten remember (j"tmemba) fid) er-

queen (kllin) ~ilnigin 
question (kUestsim) ~rage, 

Iieftagen 
quick (kuik) telienbig, fd)nell, 

to be quick fid) lieeUen 
quiet (kuaiit) !Ru~e, tu~ig 
quire (kuaia) Il:lud) ~al>ier 

quit (kuit) tledaffen 
quite (kuait) gana, ganalid). 

B. 
rage (reidi) ~ut~, tuilt~en 
rail (reil) Sd)iene; rail-road, 

railway ~ifenlia~n 
rain !Regen, regnen 
rainbow(reinbou)!Regenliogen 
rainy regnerifd) 

reception (j"isepsm) ~ml>fang inn ern 
reckon (j"ekn) red)nen remind (j"il/wind) etinnern 
recognize (rekagnaiz) aner- rem6nstrance ~orftellung, 

fennen, tuieberetfennen I ~arnung 
recover (j"ikvva) tuieber. remote (rimout) entfernt 

edangen, fid) er~olen remove (ril'lluv) tuegne~men, 
recovery (rikvvj"i) ~ieber. entfernen, autlaie~en 

edangung, ~ieber~erftel. render auriidgelien, mad)en 
lung renew (rinju) erneuern 

red rot~ renounce (rinauns) tleraid)ten 
redeem auriidfaufen, erfeilen, renown (rinaun) !Ruf, !Ru~m 

tuieber gut mad)en repair (ripea) fid) Iiegelien, 
red-hot rot~gHi~enb autllieffern 
redress (ridres) ~ilfe, ~Ii .. repeat (ripit) tuieber~olen 

~Ufe, ali~elfen repent (ripent) Iieteuen 
reduce (rilijus) tletfleinern, repine (I"ipain) fid) gramen 

rebucieren reply (riplai) ~nttuort, ant-
reilect (j"iflekt) aurUdtuerfen, tuorten 

raise (reiz) auf~elien, aut!- ref(eftieren reproach (r!f,prollts) ~ortuurf, 
~elien, aufaie~en 

raisin (reizn) !Rofine 
rally (j"ali) tuieber fammeln 
range (reini) !Rei~e, orbnen 
rape (reip) !Raps 
rapid (rapid) fd)nell 
rare (rea) fetten 
rate (reit) ~er~attnis, ~a~r .. 

gefd)tuinbigfeit 

refuge (ref judi) .8uf(ud)ttl- tlottlJerfen 
ftatte reproof (ripruf) ~abel 

refusal (ri{juzl) ~eigerung, republic (ripvblik) !Rel>ulilif 
alifd)lagige ~nttuott request (rikuest) Il:litte, bitten 

refuse (rffjuz) tlertueigern, require (rikUaw) forbern, 
fid) tueigern tlerlangen 

regard (rigaad) Iietrad)ten, rescue (reskju) retten 
anfe~en resemblance (rizemblans) 

region (ridim) QSegenb lit~nlid)feit 
rather (radha) e~er, lielier, regret (r"igret) Il:lebauern, lie- resemble (rizembl) gleid)en 

aiemlid) 
raven (reivn) !Ralie 
ray (rei) Stra~l 
reach (rits} Il:lereid), reid)en, 

etteid)en 
read (rid), read (red), read 

tefen 
ready (redi) limit 
real (rial) tuirflid) 
reality ~rUiliti) ~irmd)feit 

realm (j"elm) !Reid) 
reap (rip) ernten 
reason (j"izn) ~ernunft, 

QSrunb; urt~eiten 
rebel (rebl) !Reliell § 39 
rebel (ribel) fid) empilren 
recall (rik~l) aurUdrufen, fid) 

inti QSebad)tnitl autildtufen 

bauern resign (rizain) tleraid)ten 
regular (regjala) regetmauig resist (I"izist) tuiberfte~en 
reign (I"ein) !Regierung, re.= resolve (r!f,z:Jlv) Iiefd)lieuen 

gieren respect (r"ispekt) ~d)tung, 

rejoige (r"idi:Jis) etfreuen, fid) Il:leaie~ung, ad)ten 
ftiuen resplendent glanaenb 

relate (r"ileit) Iierid)ten rest !Raft, !Reft, ru~en 
release (rilts) ~reitaffung, restless ru~elos 

Il:lefreiung, freitaffen result (j"izvlt) ~rfotg 
religion (rilidian) !Religion retainer (riteina) ~n~anger 
rely (rilai) fid) tlertaffen aUf retire (j"itaw) fid)auriidaie~en 

(on) retirement .8urUdge30gen~eit 
remain (rimein) Iiteilien return (ritan) !Riidfe~r, au" 
remainder (I"imeinda) !Reft riidfe~ren, ettlJibern 
remains ~L Ulierlileilifel revelry (revalri) 9lad)t-
remarkable (ril'llaakabl) lie. fd)tuarmerei 

metfentltuert~ revive (r"ivaiv) tuieber lie-
remedy (remidi) ~eitmittel lelien 
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revolution (rav:lljUian) 3lebo" 
lution, Umwiil3ung 

reward (r~uad) !8elo~nung, 

belo~nen 
rhyme (raim) 3leim 
rice (raiB) bet 3leii 
rich reid) 
riches (riUU) ,1. 3leid)t~um 
rickety (riklIti) rad)itifd) 
rid, rid, rid befreien 
ride, rode (roud) ridden 

reiten 

royal lDniglid) 
ruby (rUbi) mubin 
rude (rUd) ro~, gtob 
ruin (rUin) Untetgang, 3et .. 

ft6ten 
rule (rUl) 2ineal, megel, ~ett .. 

fd)aft; (be)~ettfd)en 
ruler 2ineal, ~ettfd)et 
run, ran, run rennen, laufen 
rust (rllSt) 3loft 
rut (rot) mJagengeleife 
rye (rat) 3loggen. 

ride <S~C13imitt 
ridiculous (rUlik,ialas) liid)er.. s. 

lid) sable (Beibl) .sobel 
rigging ~a!elwed sack end 
right (rait)3led)t, red)t, red)ti; sacred (seikrUl) ~eilig 

to be right red)t ~aben I sacrifice (Biikr~fais) £)~fet 
rin.g, rang, rung liiuten sacrifice (slikrifais) o~fern 
riot (raiat) ~umult, <Sd)welo sad traurig 

gmi, liirmen sil.ddle <sattel, fatteln 
ripe (raip) reif safe fid)et 
rise, rose, risen (risn) auf.. sail <Segel, fegeln 

fte~en saint (seint, sm. sn) ~eilig, 
risk QJefa~r ~eiliget 
river (riva) ~lufj salary (salari) !8efolbung, 
road (roud) <strate QJe~alt 
roast (rollst) r6ften, braten sale !8mauf 
rob (be)rauben salmon (saman) &d)i 
robber 3liiubet, ~ieb salt (salt) <SaI3, fa13io 
robbery !Raub, ~iebfta~l' same betfelbe 
rock ~elfen satisfy (saUsfas) befriebigen 
rod !Rut~e Saturdey (satadi) @iamitag 
roe (rOIl) 3le~ sauce (sas) !8rfi~, @iauce 
roll (roul) 3lolle, rollen savage (savidi) wilb 
Roman (rouman) rl)mifd), save retten, etf~aren 

BlDmet savings itf~arniJ 
Rome (roum) 3lom say, "said (sed), said (sed) 
roof (rUf) ~ad) fagen 
room (rUm) .simmet scaffold (skiifald) @id)affot, 
root (rUt) $ur3el QJetfift 
rope (roup) @jeil, ~au scarce (skeas) felten, fIlUm 
rose (rouz) 3lofe scene (stn) <Scene 
rot faulen sceptre (septi) <Sceptet 
rough (rof) rau~ scheme (skim) ,Ian 
round (raund) 3lunbe, tunb school (skUl) ESd)ule 
rout (raut) bemid)ten science (saians) 9laturtuiffen. 
row (roU) 3lei~e fd)aft 

scold (skould) 8a11;l, aanfen 
Scotch (sk:ltS) fd)ottifd) 
Scotland (sk:ltland) Sd)ott .. 

lanb 
scrutiny (skrUUn~) Unter .. 

fud)ung 
sea. (st) bie eee 
sea.rch (sDts) Untetfud)ung, 

<Sud)en, fud)en 
season (sizn) 3a~tej3eit 
seat (stt) <SiV 
second (sekand) 3weitr, <Se­

cunbe 
I secret (rikrit)· QJe~eimnil 
secure (s~jua) ~d)er 
see, saw, seen fe~en 
seek, sought (sDt), sought, 

fud)en 
seem fd)einen 
seize (siz) etgteifen 
seldom (seldam) felten 
select (siltkt) auiwii~len 
sell,sold(soUZd),sold betlllUfen 
semi-circle (semi-slikl) ~alb-

heil 
send, sent, sent fenben, 

fd)iden; to send word fagen 
laffen; to send for ~olen 
laUen 

sense <Sinn 
sentence (sentans) Urt~il, 

berurt~eilen 
sentiment QJefIi~1 
separate (seprit) getrennt, 

ein3eln 
separate (separeit) trennen 
series (smiz) mei~e 
serious (siarias) ernft 
serpent (s~ant) @jd)lange 
servant (~t) ~iener 
serve (80,,) bienen 
service (s'vis) ~ienft 
set, set, se~ feven, ftellen; 

to set oif, out abreifen 
settle fid) an~ebeln 
seven (sevn) ~eben 
several (sevral) getrennt, 

me~rere 
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severe (stvi~) ftung siege (stdl) ~elagerung 
shade,shadow(sado)6d}atten sigh (8ai) 6eufaet, jeufaen 
shaft (saft) 6d}ad}t sight (sait) Qlefid}t, ~nfidit 
shaggy (siigt) aottig sign (sain) geid}en, bas 
shake, shook (snk), shaken 6d}ilb, unteraeid}nen 

(seikn) jd}iitteln signify (signtfai) beaeid}nen, 
shame (seim) 6d}anbe bebeuten 
shank (iaTik) 6d}enfel silence (8ailans) 6d}lUeigen 
shan't (sant) = shall not silent (8ail~nt) jd}lUeigenb 
shape (seip) <lSeftart, gej'tarten silk 6eibe 
share (s~) ~nt~eil, t~ei{en silver (silva) 6Hber 
sharp (Iaap) fd}arf similar (simtla) d~nlid} 
shatter (iat~) aerfd}mettern simple (simpl) einfad}, t~iSrid}t 
shear (ii~), shore (i5), shorn simplicity ~infad}~eit, ~in .. 

(S5n) fd}eren fart 
shed, shed, shed bergieuen I sin 6iinbe 
sheep 6dJaf, 6diafe since (.~ns) jeit, ba, lUeil 
sheet ~ogen $allier sincere (stnsi~) aufrid}tig 
shelter (ielt~) 6d}utl sing, sang, sung jingen 
shield (Iild) bet 6d}Hb, be.. single einaeln, {ebig 

jd}irmen sir (sa) ()ett, mein ()ett, 6ir 
shine, shone (s;m) , shone sister (sistiJ) 6dJlUefter 

fd}einen, g{iinaen sit, sat, sat fitlen; sit down 
ship 6d}iff fid) jetlen 
shire (saiiJ, iiJ) <lSraffd}aft, § 18 site (sait) 2age 
shirt (i~t) (IDlannes)()emb situatiou (sUjueiim) 2age, 
shoal (soUl) Untiefe 6teUe 
shoe (su) 6d}u~, ()ufeifen size (saiz) <lSriSue, Umfang 
shoot, shot, shot jdJiejien, skate (skeit) edJHttjd}u~, 

erfd}iejien 6d}littjd}1l~ {aufen 
shop 2abrn sketch 6fiaae, fliaaieren 
shop-keeper iriimer skilful (skilf~l) gefd}icft 
shore (s5) Ufer, iiifte skill <lSejd}icfHdJteit 
short lura, flein skin ()aut, ~U 
shovel (svvl) 6d}aufel sky (skat) (llBolfen)()immel 
show (SOU), showed, shown slaughter (s15tiJ) ~{utbab, 

aeigen niebermetleln 
shower (sauiJ) (megen)fd}auer slave (sleiv) 6clabe 
shrink, shrunk, shrunk ein. slavery 6claberei 

jd}rumllfen, autiicfid}aubern slay, slew (sZU), slain er-
(from) fdJ{agen 

shrub (srvb) 6ttaud), 6taube sledge (sledz) 6d}litten 
shrubby bufd}ig, ftaubenartig sleep, slept, slept jd}{afen 
shut (svt) ' shut, shut fd}Heuen, sleep 6d}{af 

aumad}en slice (slais) 6d}nitte, 6d}eibe 
sick jied), frant slight (slait) gering, flein 
sickness itanf~eit slip ~usgreiten, ~erfe~en, 
side 6eite, $artei ergreifen fd}li111fen, greiten 

slow (slou) {angjam 
slumber(slvmb~) 6d}rummet, 

fd}{ummern 
sly (slat) id}lau 
small (sm51) flein 
smell <lSerud}, tied}en 
smile 2dd}eln, ldd}eln 
smoke maud}, raud}en 
smoky raudJig 
smother (smvdha) erj'ticfen 
snarl fnutren 
snow (snaU ) 6d}nee, id}neien 
snowflake 6d}neef{ocfe 
soap (SOUp) 6eife 
soar (SJiJ) fid} aUfjd}lUingen 
sober (soub~) nild}tern, be-

jonnen 
society (SiJsaim) <lSejeUjd}aft 
sod majen 
soft lUeidJ, janlt, fad}t 
soften(s5fn )etlUeid}en,milbetn 
soil ~oben 
solar (80ulil) 6onnen •..• 
soldier (soulMiI) 601bat 
sole (soul) einaig 
solid (s:lltd) feft 
solitary (8:llitri) einfam 
some (821m, sam) irgenb ein, 

eilUas, einige; some one 
iemanb; somebodyiemanb; 
somehowitgenblUie; some­
thing, somewhat etlUas; 
sometimes aUlUeilen; some­
where irgenblUo 

son (svn) 6o~n 
song (S:I1J) QSeiang, meb 
soon (sun) batb 
soot (aUt) mujs 
sore (SJiI) llBunbe, lUe~ 
sorrow (s:ll"o) 6otge, fid} 

gtiimen 
sorry (s:lr;;;) !raurig; I am 

sorry es t~ut mit leib 
sort (sSt) QSattung, 60rle 
soul (soul) 6eele 
sound (saund) gejunb 
sound i:on, 6d}aU, erliSnen 
sound jonbieren 
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sour (sa~) fllner 
source (~s) Ouene 
south (sauth) @liiben 
southern (s1Jdhan) filblid] 
sovereign (sllvr-in) Glolb. 

milnae=20@ld]in.;2anbe!!. 
~en 

sow (sou), sowed, sown (soun) 
flien 

space maum 
span @lpanne, iiberH)annen 
Spaniard (splinjad) @lpanier 
Spanish (splints') fpanif!(l 
spare (spea) fpaten, fd]onen 
spark ~unfen 
speak (spik) spoke, spoken 

(spoukn) fl>red]en 
special (speial) befonber 
specimen (spesf:man) $robe 
spectacle (spektakf) @ld]au-

fpiel, ~nblid 
speech mebe 
speed IAIe 
speed, sped, sped fid]fputen, 

eHen 
spell bud]ftabieren 
spend, spent, spent aue­

geben 
spill spilled obet spilt ber .. 

fd]iitten 
spin, spun, spun fpinnen 
spirit (spirU) Gleift, spirits, 

geiftige Gletrlinfe 
spiritual geiftlid] 
spleen W1b, @l.»leen 
splendid gllinaenb 
splendour (splenda) GI(ana, 

$rad]t 
spoil berberben, bertuil~nen 
spoon 2ilffel 
sport (spSt) @lport (3agb 

mennen 2C.) fd]eraen 
spot @ltene, ~led 
spread (spred), spread, 

spread berbreiten 
spring ~ril~ling 
spring, sprang, sprung ent­

f.»ringen (up) 

spur @S.»orn, @ltad]el, an~ stool (stul) @ltu~l 

fpornen stop .tllllt, $aufe, an~alten; 
square (skuea) Ouabrat, to stop short ftecfen bleiben 

@lquare, quabratifd] store !8onat~, auff.»eid]ern 
squirrel 1Ad]~ilrnd]en storm (st5m) ®turm 
stag .tlirfd] story (st5ri) Glefd]id]te, @ltocf~ 
stage QJerfrft, }Bil~ne lUerf 
stage-coach $oftlutfd]e stout (staut) ftarf, ftarfe!! 
stairs $1. ~rep,»e }Bier 
stalk (stak) @ltengel straight (streit) gerabe 
stamp @ltem,»el, }Briefmarfe strange (stt·eini) fremb, felt~ 
stand, stood (stud), stood fam 

fte~en stranger Unbefannter 
standard ~a~ne, 9lormal .. straw (set·a) @ltro~, etro~ .. 

maj's, mufter~aft, 9lor-1 ~alm 
mal... . . stray tne ge~en 

star @ltern stream (strim) ®trom 
stare (stea) ftarren street (strie) @ltrajie 
start ~ufbrud], llbreifen, auf~ strength Shaft, @ltiide 

bred]en strengthen ftlirfen 
starve ber~ungern laWen strike @ltreid] , ~rbeitgein .. 
state .8uftanb, Stanb, @ltaat, ftenung 

conftatieren strike, struck, struck fd]lagen 
statesman Staat!!mann string ®d]nur, ®aite, @le~ne 
station (steisan) Station strive (straiv),strove,striven 
statute (stat jut) Glefe, (strivn) ftreben, fid] be .. 
stay ~ufent~alt, berlUeilen, mil~en 

bleiben strong ftarf 
stead (sted) @ltene, @ltatt student (stjudant) Stubent 
steady (stedi) feft, ftanb~aft study (stt1di) Stubium, ftu~ 
steal (stil) stole, stolen bieren 

fte~len sturgeon (st~dian) @ltilr 
steam (sUm) ~am.»f; steam- style @ltil, benennen 

boat ~am.»fboot; steam- subdue (sabdju) unterlUerfen 
engine ~am,»fmafd]ine; subject (svbdiikt)Glegenftanb, 
steamer ~am.»fer Untert~an, unterlUorfen 

steed mof!! subject (sabdiekt) unter-
steel @lta~l, ftli~lern lUerfen 
steep fteil sublime (sablaim) er~aben 

step Sd]ritt, ~ujiftavfe, submit (sabmit) unterlUe.rfen 
fd]reiten substance (svbstans) etoff 

stern ernft, finfter substitute (svbstUjut) ®ten-
stick Stod bertreter 
still ftin, ru~ig, fide, nod], bod] succeed (sakstd) nad]folgen, 
sting @ltad]el gelingen, (1 succeed) 
stitch Stid] (beim 9l1i~en) success (sakses) lirfo(g 
stocking ®trum.»f succession (sJkseian) ~olge 

stone @ltein successor (sakses;) 9lad]folger 
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such (suts, SiltS) folcf)er; such I sweet filfj, lieblicf) I tent .BeU 
as bie, Itlelcf)e swift (sUift) ralcf) term (tam) @lrenae, ~l. me-

sudden (s21dn) plOVIicf) I swim, swam, swum fcf)ltlim. bingungen 
suet (sjuU) 9lierentalg men terrible fcf)redlicf) 
suffer (80M leiben I swine ~l. Scf)ltleine § 43, 6, terrific (terifik) filrcf)terlicf) 
suffice (SiJfaiz) genilgen 2lnm. 4 test probieren, prilfen 
sufficient (siJjihnt) genilgenb swine-herd Scf)ltleine~irt Thames (telllz) ~~emfe 
suffocation @:rftidung sword (s53d) Scf)ltlert than (dhiin. dlwn) at9 
sugar (sugiJ) .Buder sympathetic mitfil~lenb. thank (thii-fJk) banten, ~l. 

suggest (SiJdzest) einfliiftern, i)ant 
in !8orfcf)lag bringen T. that (dhat) baf~ 

suit (SjlU) 2lnaug, ~rocefs .table (teibl) ~afel, ~ifcf) that (dhiit) jener, IDelcf)er 
suitable (sjutiJbl) paffenb take,took(tuk)takenne~men thaw (thtJ) t~auen 
sum (s21m) Summe, arit~~ to take place ftattfinben; I theatre (tMiltiJ) ~~eater 

metiicf)e 2lufgabe, fum- to take a driveausfa~ren; then (dhen) bann, alfo; every 
mieren to take hold of ergreifen now and then bann unb 

summer (SOmiJ) Sommer tale @:r3ii~lung Itlann, aIle 2lugenblide 
summon (s21miln) borlaben talent (tiilmt) ~alent thence (dhens) ba~er, bon ba 
sun (sun) Sonne; sunbeam talk (t5k) @lefpriicf), reben, there (dheiJ) ba; there is, 

Sonnenftra~l; sunrise plaubern there arees gil>t; therefore 
Sonnenaufgang, sunset talkative (t5kJtiv) rebfelig besltlegen; therein barin 
Sonnenuntergang, sun- tall (tM) lang, grofj, ~ocf) thick (thik) bid, bicf)t 
shine Sonnenfcf)ein tame aa~m, 3ii~men thief (thif) i)ieb 

superior (sjupiiJriiJ) ober, tar ~~eer, t~eeren thin (thin) bilnn 
iiberlegen task (task) 2lufgabe thing (thi7j) i)ing, Sacf)e 

supper (svpiJ) 2lbenbeffen taste (teist) @lefcf)mad, think,thought(tMt), thought 
supply (silplai) berforgen, fcf)meden benten, ~aUen filr 

berfe~en tax Steuer thirst (tMst) i)urft 
support (silp5t) Stilve, unter- tea (ti) ~~ee thorough (tll21ro) giinalicf) 

ftiiven teach (tits), taught (t5t) , though (dhou) obgleicf) 
suppose (sapollz) mut~mafjen taught le~ren thought (tMt) GSebante 
sure (SUil) ficf)er teacher (tith) 2e~rer threaten (thretn) bro~en 
surface (s'Jfis) £lberfliicf)e tear (tiil) ~~riine through (tllru) burcf) 
surly (sali) miirrifcf) tear (tea) tore, torn 3er- throw (thro"), threw (thru), 
sUrname meiname, einen mei.. reifjen thrown Itlerfen, jillurf 

namen geben tell, told (to"ld), told fagen, thrust (thlust) Stofj, ftofjen 
surpass (sapds) iibertreffen eqii~len Thursday (tMzdi) i)onners .. 
surprise (siJpraiz) fiber' temper ~emperament, @Ie. tag 

rafcf)ung, iiberrafcf)en miit~ thus (dh21s) fo, alfo 
surround (siJraund) umgeben temperate (tempJrU) ge. ticket millet 
suspect (mpekt) bearg. miifjigt tide @:bbe unb iJlut 

Itlo~nen temperature (tempariJtsa) till bis 
swear (s"eiJ), swore (s"5) , ~emperatur I timber mau~Or3 

sworn fcf)ltlilren temple Scf)liife time .Beit 
Sweden (suidn) ~cf)ltleben temporal (tempariJl) aeitlicf), tin .Binn 
Swedish (SUt/Us) fcf)ltlebifcf) Itleltlicf) tippet ~elatragen 
sweep, swept, swept fegen, tend pflegen tire ermilben 

treiben tender aart, Itleicf), anbieten title (taitl) ~itel, 2lnfprucf) 
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to and fro (frou) ~in unb ~ trouble (trl1hZ) Unru~e, 
toast (toust) gerDj'tete tBrot- seummer, IDlli~e, flDren, 

fdjnitte lieunru~igen 
tobacco (t8biiko) ~alia! troublesome (trobl83m) liiftig 
together (tagedha) ~ufammen trout (tmut) ijoreUe 
ton (tf)n) ~onne (1016'65 kg. troy-weight(ueit)QJolbgetDidjt 
tongue (ttl1J) Bunge, @S4lradje true (trU) Wbb. truly lUa~r, 
too (tu) ~u, audj, nodj . ed)t 
tool (tul) IBedaeug trunk (trV71k) seoffer, @Stamm 
tooth (tuth) Ba~n trust (trost) !8ertrauen, Q;re-
top @S~e bit, bedtauen 
Tory (t5ri) Wn~iinger ber truth (trUth) lBa~r~eit 

confetbatiben ,artei try (trai) berfudjen, ber~Dren, 
touch(tf)tsllierli~ren,liefii~len Tudor (tjud8) engL i)lJnaftie, 
tough (wf) aii~e 1485-1603 
towards (tou~dz, ttidz) gegen Tuesday (tjUsdi) i)ien~tag 
tower (ta~) ~~urm tumbler (tl1mbla) ~rin!glai 
town (taun) @Stabt tune (Uun) ~on, IDlelobie 
toy (t3_) @S4lie1aeug tunnel (ttm~l) ~unnel 
trade t)anbel, QJetDerlie, ~an- turn (t~) lBenbuug, !8ie-

beln gunn, i)ienflleij'tung (ficf) 
trader t)anbel~mann lUenben, (fidj) brelien, ber .. 
train Bug I lUanbeln 
traitor (treit8) !8erriit~er turnip (~ip) @Stedtiilie 
tram-road, tram-way 'fer- two (tu) alUei; twopence 

belia~n, ijilrberlia~n (tl1pans) 2 engl. 'fennige 
translate iiberfeven tyrannic(tairtinik)tlJrannifdj 
translation ftberfevung tyranny (tiT9ni) ~1Jrannei 
transmit iilierliefern tyrant (tairant) ~1Jrann. 
transparent burdjfdjeinenb 

11. 

uneasy (f)ntzi) unliequem, 
unru~ig 

uneducated (f)nedjukeitid) 
uneraogen 

unfortunate (onffitsmit) un .. 
gllidlidj 

unhappy (f)nhtipi)ungllidlidj 
unintel'Illitted ununter .. 

lirodjen 
union (junjan) !8ereinigung 
unite (junait) bereinigen 
university (junMsiH) Uni .. 

berfitiit 
unlawful(f)nlfjf~l) ungefe,licf) 
unless (onies) lUenn nidjt 
unlike (onlaik) ungleidj 
unpitied (onpitl£d) unbemit. 

leibet 
unpr6fitable unbort~l~aft 
unreasonable (f)nrtzmbl) 

unbernllnftig 
unseen (onatn) ungefe~en, 

unfidjt&ar 
unskilful ungefdjidt 
until (antil) biJ 
untold (ontould) ungead~lt 
untruth (f)ntrUth) UnlUa~r-

~eit 
unusual (tW(jUlUal) unge­

IUD~nlidj 
unworthy (f)nUSdhi) un .. 

lUiirbig 
travel (travl) 8leife, reifen 
traveller (travla) IReifenber 
tread (tred), trod, trodden unable (oneibl) unfd~ig up (~) auf, em4lor 

treten 
treasure (treb) @Sdja, 
treat (trit) lie~an15eln 
tree (t,.£) tBaum 
trencher (tren~) Wuffdjneibe-

brett 
trial (trawl) !8erfudj, !8er~ilr 
trice (trais) Wugenblid 
trick tniff, 2ift, lietrligen 
trickcry !8etrligerei 
trifle (tf'aifl) seleinigfeit, 

f¢elen, fdjer~en 
trip W~fIug 
triumph (traWmf) ~rium4l~ 
troop (trup) ~ru4l4le, @Sdjar 

uncle (fh'Jkl) £)~eim upon (~) auf, liber 
uncommon (I1nk:>man) un- upwards(~u~dz)ofme~r al~ 

getDD~nlidj use (ju.~) QJeliraudj, Jlllien 
under (f)nth) unter use (jUs) gebraudjen, be-
underdone (f)nd~vn) nidjt nu,en, 4lfIegen 

gar I useful (jUsf~l) nlltlidj 
understand (lUie stand) ber.. usual (jUlUal) getDD~nlidj 

fte~en usurp (j1lz~) fidj aneignen 
understanding !8orftanb utmost (f)tmoust) duUerft. 
underta.ke (lUie take) unter­
ne~men 

undoubted (f)ndautid) unbe­
alDeifelt 

undulate (Dndjuleit) fidj 
lUeUenfDrmig betDegen 

v. 
vain eitel; in vain bergeben~ 
valiant (valjant) t441fer 
valley (vali) ~~al 
valour ("ala) ~441ferreit 
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value (viilju) !mert, fdJdven 
valuable (valjitabl) wertboll 
vanity (vanni) ~iteIfeit 
vanquish (va1Jkui$) flejiegen 
variety (v~raim) !mannig. 

faltigleit 
vary (vewi) aflwedJfeln, (ber)­

linbern 
various (vearwB) berfdJieben 
vast (vast) fe~r grofl 
veal (vii) ialflf(eifdJ 
vegetable (vedUt:Jbl) Qlemiife 
vehicle (viMkl) ~u~rwerl 
venture wagen 
verge (v~dz) ffianb 
very (verlt) fe~r 
vessel (vesl) Qlefdfl, SdJiff 
vestment (vestmmt) Qlewanb 
victuals (vitlz) 2eflenilmitte1 
view (vj'll) !llnfidJt, !lluilfidJt, 

anflliden 
vice 2after 
victorious (viktfJrws) fiegreidJ 
victory (viktwt) Sieg 
vie (vai) wetteifern 
village (viUdz) ~orf 
villain (vilan) SdJurle 
vindictive (vltndiktiv) radJ. 

fiidJtig 
vine (vain) !lBeinflod 
vineyard (vinj:Jd) ~eillgarten 
violence (vawl~ns) (leftjgleit 
violent (vawlant) ~eftjg 
violet (vawl~t) beUd}enfllau 
viper (vaip:J) !B~er 
virtue (v~tSu) ~ugenb 
visit (vidt) ~efudJ, flefudJen 
visitor (viziw) ~efudJer 
voice Stimme 
voyage (-idz) Seereife 

w. 

want (U:lnt) ~ebilrfniil, 
!mangel, flebilrfen, wollen 

war (U5) sttieg 
wardrobe ileiberfdJranl 
ware (,,~) tIDare 
warlike lriegerifdJ 

where (u~) wo, wo~in 
wherever ilflerall wo 
whether (uedka) ofl 
Whig engl. 2ifleraler 
while (uail) !meile, wd~renb 
whisk(e)y (uisklt) iornflrant. 

warm warm, wdrmen wein 
warmth (u~th) tIDlittne white (uait) weifl 
warn wamen whitish (uait~) weifllidJ 
warrior (U:lN) sttieger whither (uidka) wo~in 
wash (U:lS) wafdJen whole (houl) gana, !llbb. 
waste (ueist) unnilv wholly (houli) 
watch (U:ltS) tIDadJe, ~afdJen- who(so)ever wer audJ immer 

u~r, wadJen why (uail warum, nun 
water (u~t~) tIDaffer wicked (uikid) gottlo~ 
wave (ueiv) tIDelle wide (uaid) weit 
way (uei) tIDeg wife (uaif) ~~efrau 
weak (Uik) fdJwadJ will WIle 
weaken (uikn) fdJwddJen I willing gern 
weakness (uikn?:s) SdJwddJe win, won (uvn), won ge-
wealth (uelth) ffieidJt~um winnen 
wealthy (ueUM) reidJ wind (uind) tIDinb 
weapon (uepn) tIDaffe wind (uaind),wound(uaund), 

wear(U~), wore, worntragen wound winben; to wind 
weary (ui~ri) milbe up aufaie~en 
weather (uedka) ~etter window (uindo) ~nfter 
wedding (Uedi1J) (lodJaeit wing (ui1J) g:rugeI 
weed (Uid) Unfraut wisdom (uiz~m) !me~~eit 
week (uik) ~odJe wise (uaiz) weife 
weep, wept, wept weinen, wish (uis) ~unfdJ, wiinfdJen 

fleweinen wistful (UiBtf;1l) gebanfenboll 
weigh (uei) wiegen wit ~iV, !Berftanb 
weight (Ueit) QlewidJt withdraw (wie draw) aurild. 
weicome(uel~m)willlommen aie~en 
well gut, wo~( within (/lidhin) inner~a(fI 
welldone (ueldvn) gut au~ witness (uitn?:s) Benge 

geflraten woe (Uou) tIDe~ 

west (/lest) tIDeften, weftlidJ wolf (uulf) !lBolf 
wet (uet) naf~ woman (uumm) ~eifl, \131. 
whale (ueil) !lBalfifdJ women (uimin) 
wharf (ufJf) !lBerft wonder (uvn~) fid) wunbern 
what (U:lt) wail, weIdJe~, wa~ wonderful wunberflar 

fUr ein won't (Uount) = will not 
wages (ueidziz) 20~n wheat (uit) !meiaen wood (uud) (lola 
wail (Ueil) llagen wheel (uil) ffiab wool (/lul) ~olle 
wait (ueit) warten when wann, alS word (u~d) !mort 
wall (u~l) !lnauer, ~anb whence bon wo, wo~er work (U~k) !merl, !llrfleit, 
walk(U5k)S4'aaiergang,ge~en whenever fo oft arfleiten 

@) 0 nne n bur g G engI. GJr(lmm(ltil. O. Vl. 2. ~ufl. 13 
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workhouse tBeaitltlllrmen-
~Ilutl. 

workman !lldieiter 
world (uald) !melt 
worse (Uas) , worst (ui/st) 

"o1t1ll. unb @iul'. bon bad 
worship (u~p) GJottetlbienj't, 

bere~ren 
worth (uath) tmert, tuen 
worthy (uJdM) tuiirbig 
wound (uund) !munbe 
wrath (rat h) 80rn 
wreck (rek) Imrlld 
wretch (rets) ~renber 

write (rait), wrote, written 
f~reiben 

writer (raitJ) @i~riftj'teller 

wrong (f"31/) flllfdj, unre~t, 
Unredjt 

wrought (r5t) iron @i~miebe .. 
eifen. 

Y. 
yard (jaed) ~lle 

ya.rn GJllrn 
year (jig) 31l~r 

yellow (jelo) ~lb 
yeoman (joulR:m) ~reifllffe 

yesterda.y (jestM~) gej'tern 
yet no~ , not yet no~ 

ni~t 
yield (jSld) nll~geben, liefern 
young (jv7J) jung 
youth (juth) 3ugenb, 3iing .. 

ling. 

z. 
zeal (sU) ~fer 
zea.lous (sews) eifrig 
zero (ei9ro) »lull, GJrllb 
zink 8inr 
zone (SONn) 8one. 



gum libnfe.eu QU' bem ~eutfdJeu iu' (tuglifdJe. 

~edio. 3. 

[~aj] *) 2eben ift fur6; e~ ift nur eine S~anne. 2af~t un~ auf <Mott 
berirauen, benn! er ift weife. !Beife 2eute berirauen auf <Mott. ijine mege{ 
barf nidjt (must not) lang fein. Sdjonet ba~ 2eben be~ (of) IDlenfdjen. 

1 for. 

~edio. 4. 
2af~t un~ fein fBlut bergieBen. !Benn (if) i~r redjt6eiti9 gebel, gebet t~r 

bOl'l'ert (6weifadj twice). !Bie bu bein fBett madjft, fo wirft bu liegen. ~~ut 
ftet~ euer befte~, ba~ ift bie befte $orfdjrift (rule). - !Binft bu mit u~ ge~en? 
3a, idj will mit eudj ge~en. !Bir ge~en in ben !Balb. 3dj lieB! mein fBudj 
in meinem .Bimmer; ge~ unb ~ole e~. <Mib mir ein gut~ fBudj; idj Hebe 
(like) gute fBiidjer. 

l1eft. 

~edio. o. 
[~aj] 2eben tft fur6, e~ wirb nidjt immer bauern. ~ie beften ~eunbe 

miiffen fdjeiben. eenn (it) bu mir fagft, mit wem bu umge~ft (live), [fo] will 
idj bir fagen, wer bu bift. 3ft nidjt ein gutet Dlame beffet a~ meidjt~um? 
~oren! feven i~r $ertrauen in meidjt~um. Sei ~err2 beine~ ~entl'etament~. 
fBeijerrfdje beinen .Born, fonft (or) wirb er (it) bidj be~errfdjen. 2afjt un~ 
nidjt liigen, benn 2iigen ftammen bom (are from the) ~eufel. IDlein ~eim ift mein 
Sdjlof~. ijine mofe berwelft balb. ~u muf~t bie Sdjale auffnacfen, wenn 
bu ben Stern ~aben winft. ~ie Sonne geijt auf iiber bie <Muten unb iiber 
bie fB6fen. 

!Bo waret i~r fo lange? !Bir waren in ber (at) Sdjule bU fUnf U~r~ 
!Bo~in follen wir ge~en? 2af~t un~ an (to) ben See geijen. @~ ift nidjt: 
fe~r weit; mobert, winft lIu mit un~ ge~en? 3dj fann nidjt fo weit geijen .. 
wie i~r wiinfdjet, idj ~abe feine .Beit; idj mUfj nadj ~aufe ge~en. 

1 fool. Bmaster. 

*) !lBlIrter in edigen serammern finb nid)t au liberfeven. 
lS* 
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J,ectioa 6. 

m3enn i~r eudj felbft lie~errfdjet, lUerbet i~r aIle£! lie~ertfdjen. Baf£!t un£! 
3ufrieben fein mit bem lUa£! lUir ~alien; benn lUir fonnen nidjt aIle£! ~alien, 

lUa£! lUir lUiinf djen. Beit ift @elb; nidjt£! fann ben ~eduft ber (of) .Bcit 
erfe~en (make up for). 3ft e£! nid)t lUeit lieffer gut 3U ~anbeln al£! gut 3U 
3U f4'redjen? ~n gute~ m30rt foftet nid)t£!, alier e£! ift biel lUert. 9lidjt£! ift 
gan3 gut ober gan3 fd)led)t. 

~ollen lUir einen ~4'a3iergang mad)en? Baf£!t un£! lialb auflired)en 1, lUir 
~alien lUeit 3U ge~en. m30 ift mein ~tro~~ut? ~ (it) ift in ber ~ommobe. 
~ie ~onne fdjeint (is) ~eifJ; laf£!t un£! in (into) ben @arten ge~en. 

I start. 

J,ectioa 7. 

~t:lieitet 1; ein miifJige£!l Belien ift fein freubige£! Beben. m3ir miiffen einen 
guten @eliraud) bon [ber] Beit madjen. ~ei .pert beiner Bunge. 

m3iebiel U~r ift ei? ~£! ift gerabe ein ~iertel auf fedje (nadj fUnf). 
mlarum fommft bu fo f4'iit? 3d) lUar in ber ~dju{e. ~inb eure ~d)u13immer 
fe~r grofJ? ~a, [mein] .pert, fie finb fe~r grofJ. - m.la£! fUr ein (what a) 
fdjoner3 IDlorgen! ~te~ aUf (get up) unb laf£! un~ einen ~iilifdjen IDlorgen­
f4'a3iergang mad)en (a. nice morning-walk). - @ib mir etlUa~ ~rief4'a4'ier; 

id) mUf£! einen ~rief fdjreiben. 
I work. 3idle. stine. 

J,ectioa 8. 

3m m3inter ~alien lUir oft fe~r farte ~age. m3enn ber m3inb bom 9lorben 
fommt, ift er fe~r faIt. ~er ~d)nee liebedP ben ~oben; lUir fa~ren im 
~dj1itten. ~er ~adj ift gan3 3ugefroren2. ~ie Sbtalien laufen ~djHttfd)u~ 
auf bem g{atten3 ~ife. 9le~mt eudj in adjt, ober i~r lUerbet fallen. ~enfet 
an bie ~rmen, lUeld)e fein @elb4 ~alien, .p013 ober ~0~le5 3u faufen. ~ie 

~rmen lUerben fro~ fein, lUenn ber m3inter boriiber fein lUiTb. ~enfet audj 
an bie ~ogel6 unb lUerfi1 i~nen dIU a£! 9la~rung bor. 

lcover (kvva). 2frozen over. 3 smooth. 4 money. 5coal. 6 bird. 7 throw. 

~ectioa 9. 

~iefer Sfnalie ift mein ~reunbl. 341 ~alie i~n feit2 brei m30djen nid)t 
gefe~en. m3ir freuen un£! fe~r, i~n lUieber 3U fe~en. - m3ie ge~t e£! 3~nen, 
Helier ~reunb? - ~anfe3, gan3 gut. - m30llt i~r mit un£! in ben @arten 
ge~en? - 3a, id) fe~e geme4 griine ~iiume unb fdjone ~(umen. - m3ie griin 
ber ffiafen5 ift! - ~ie ~o~en ~iiume ~a{ten bie ~onne babon ali6, unb ber 
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@)taub 7 ber @)traue fommt ni~t ~erein. ftberbie~B ift ein tiefer 58a~ gan3 in 
ber 9'Hi~e 9• 

1 friend. 2 for. Sthank you. 41 like to see. Sturf. 6 off. 7 dust. 8 besides. 
9 near. 

~edio. 10. 
@}e~ unb gib biefe 58riefe aUf. - rolein ~teunb ift altet aC~ i~; et ift 

12 3a~te alt. - ~iebieC U~t ift e~? - 3~ tverbe auf mrine U~r fe~en. 
3~ fann [e~] bit ni~t fagen. 341 betgau 1, meine U~t auf3u3ie~en. - @}e~ 

unb ftage beinen ~atet. - 3~ fann meinen matet ni4Jt finben, et ift nicljt 
3u~aufe. - 3~ ~offe, tvit tvetben ni~t 3U flllit fommen2. i)enfe [baran]3, tvit 
miiffen um 9 U~t ge~en. 

1 forgot. 2 be. 3 mind. 

~edio. 11. 
A. ~fe IDletane. 

i)ie tvi~tigften 1 aITet roletaITe finb ba~ @}oCb, ba~ @)Uber unb ba~ ~fen. 
()bgCei~2 ba~ @}oCb tlie! foftbatet ift af~ ~ifen, fo ift bo~ ba~ ~ifen bier nii»" 
H~er3. i)a~ @}oCb ift f~iin, abet ba~ ~ifen ift unentbe~rCi4J4. 3n alten .8eiten 
tvutbe @}elb au~ au~ ~fen gema~t, abet je»t flnb unfere rolftn3en nut au~ 
~ullfer, @)iCber obet @}oCb. i)ie meiften 5 ~etf3euge tverben au~ ~ifen gema~t, 
benn 6 biefe~ roletaIT ift ~art unb f~mH3t ni~t lei~t7 im ~euet. ~it fiinnen 
bie~ fe~en, tvenn tvit bie ~o~Cenf4JaufeC obet ba~ @)~iiteifen in ba~ ~euer t~un. 

B. ~atum fU~{t [fi~] tvatme~ ~fen fUt bie .panb tvarm an? ~eil e~ 

ettva~ bon feinet .pi»e an bie .panb abgi6tB. - .piiten tvit immer ben i)onnet, 
tvenn e~ bCi»t? 9'lein, bet 58ft» ift 3utveilen fo tveit tveg, baf~ bet i)onnet ni~t 
ge~iirt tvetben fann. - ~orau~ tvirb bet 58H»ableiter9 gema~t? ~t tvitb· 
au~ roletaIT gema~t, au~ ~fen obet ~ullfer. 

1 important (1:mp~t:mt). 2although (~ldhou). 3 useful. 4 indispensable. smost 
of. 6for. 7easily. 8give off. 9lightning.rod. 

~ectio. 12. 

A. Weid)t~nm nub ~efunbf)eit. 

~ieCe 2eute1 tviinf~en immer nut rei~ 3U tvetben; abet mei~t~um ift nicljt 
aITe~ 2. 3~ fenne einen rolann, bet gtouen mei~t~um ~at unb bo~ fe~r erenb 
ift, benn e~ fe~lt i~m an @}efunb~eit. ~t ift taub unb fein gan3et mei~t~um 
fann i~n ni~t ~iirenb 3 ma~en; et ~at fe~t oft @)~met3en unb fein mei~t~um 
fann i~n ni~t ~eilen4. i)iefet rolann ift alfo5 fe~t reiclj unb bo~ fe~t atm. 
~t tviitbe gerne6 feinen gan3en mei~t~um fUt bie @}efunb~eit ~etgeben7. -

B. ~~ gibt biet .ptmmer~gegenben: ()ften, ~eften, 9'lorben, @)iiben. - ~it 

~aben fUnf @)inne: @}efi~t, @}e~iit, @}efU~C, @}ef~macf unb @}eru~. - @tiine 
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~elbet unb ~iiume unb ein blauer ~imntel gefallen bem menf~li~en !£uge am 
meiften bon allen ~ingen. - »lenne bie biet 3a~te~~eiten. 

1 people. 2 everything. 8,3nf. 4eure. 5 then. 6 willingly. 7give away. 

c.!edioll 13. 
A. ~ie .stoljle. 

~ie io~le befinbet fi~ 1 t~eilj2 tief in bet litbe, t~eil~ na~e bet ()betflii~e. 
@)ie ent~iilt io~lenftoff unb iBaffetftoff, unb 1tlit ge1tlinnen au~ i~t me~tete3 
~inge. ~ie io~le liefert4 uni ben ~~eet, mit 1tlel~em bie IDlaitofen bie ~aue 
unb bie ~if~et i~te »lete befttei~en, um fie gegen ba~ fBetfaulen im @)al~ .. 
1tlaffet ~u f~iiien; ba~ ~e~, 1tlel~e~ beim @)tta~en~flaftern bet1tlenbet 1tlitb, 
enbli~ jene ~ettn~e ~atbe, 1tld~e " IDlagenta II genannt 1tlitb. 

~ie io~le ift 1tli~tiger fUt <inglanb al~ GSolb unb @)Uliet, benn beina~e6 
aile unfete ~alitifen6 miiffen biaige io~le ~alien. m3a~ 1tliite lingranb o~ne 

liifenba~nen unb ~am~ff~iffe? ~eibe abet finb o~ne io~le ni~t miigli~. 
~ie io~le ~at bort, 1tlO fie gefunben 1tlitb, bie gtii~ten GSe1tletlie gef~affen 7 ; 

in GSegenben, bie feine io~le ~alien, 1tlitb nut !£cfetliau8 getrielienll• 

B. ~ie litbe, 1tld~e au~ litbfugd obet m3dt genannt 1tlitb, ift ein ~lanet 
unb er~iilt i~t 2i~t bon bet @)onne. GSlei~lO allen anbeten ~laneten be1tlegt 
fi~ au~ bie litbe um bie @)onne. @)ie btau~t ~u einet Umbte~ung um bie 
@)onne 865 ~age, 5 @)tunben unb 49 IDUnuten. ~ie biet 3a~tej~eiten 1tletben 
but~ bie Umbte~ung bet litbe um bie @)onne ~etbotgelita~t. ~ie litbe 
bte~t fi~ au~ jeben ~ag um i~te eigene !£~fe; ba~et ~aben 1tlit ~ag unb 
»la~t. iBit ~alien ~ag, 1tlenn jenet ~~eil ber litbe, auf 1tlel~em 1tlit lelien, 
ber @)onne ~uge1tlenbet ift; 1tlit ~alien »la~t, 1tlenn et bon bet @)onne 
abge1tlenbet ift. 

l~affilJ. 2partly. 8several. 4supply with. 5nearly. 6faetory. 7ereate. 
8agrieulture. gearry on. 10 like. 

J;edioll 15. 
~et IDlonb ift au~ ein ~ranet. lit be1tlegt fi~ um bie litbe; et litau~t 

3u einet Umbte~ullg 27 ~age, 7 @)tunben unb 43 IDlinuten. !Bit nennen bie 
Beit, 1tlel~e bon eineln »leumonb ~um anbern betfttei~tl, einen IDlonat. ~ie 

12 IDlonate finb ni~t aile grei~2 lang. ~et IDlonb et~iilt fein 2i~t bon bet 
@)onne. !Bit fe~en ben IDlonb, 1tlenn jenet ~eil be~ IDlonbe~, aUf 1tlel~en 
bie @)onne f~eint, bet litbe ~uge1tlenbet ift. ~ie @)onne ift bid gtii~et ar~ 

bet IDlonb; aliet bet IDlonb f~eint faft ebenfo '9tO~ ~u fein 1tlie bie @)onne, 
1tlei{ er un~ bier nii~et ift, benn et ift nut 240,000 englif~e IDleUen bon ber 
litbe entfernt. 

1 pass. lIequally. 
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J,edion 16. 

~ie Omnillnffe. 

199 

m3ifM i~r, tvie lange man ~eute braudjt 1 , um bon 20nbon nadj 
Orlorb, ber betii~mten2 Uniberfitiiteftabt3, ~u fommen? man bediifet $abbington 
@5tation um 10 U~r bormittage4, unb um 11 U~r 15 minuten trifft5 ber ~U­
~ug in O~forb eino. Unb tvifet i~r, tvie ee bor 200 3a~ren tvar? ~er 
Omnibus, tve(djer bie ~eifenben bon 20nbon nadj Orlorb bradjte, braudjte boUe 
~tvei :tage, um biefe lange ~eife ~u boUenben. ~rft6 feit 1685 tvagte ee ein 
unterne~menber7 mann, biefe ~eife in einem :tage ~u macf}en. ~er Omnibus, 
tvdcf}er biefe .\)dbent~at8 boUbradjte, tvurbe ber fUegenbe Omnibu~ genannt. ~ie 
£eute ~idten9 biee fUr ein gefa~rboUes Unterne~men, unb in ber :t~atlO famenlJ 

UngliidsfiiUe ~iiufig genug borH. .\)eute finb aUe @5tiibte burcf} ~ifenba~nen ber­
bunben12; Omnibuffe berfe~ren nur ~tvifcf}en ben 58orftiibten13 unb ber $l!ltftabt L4 

bon 20nbon, unb ~tvifcf}en ~orfern15. 

lit takes a man. 2 famous. 3university town. 4in the morning (obet a. m. 
= ante meridiem). 5 arrive. 6it was not before ... that. 7 enterprising. sex­
ploit. 9look upon ... as. lOin fact. 11 happen. 12 connect. 13auburb. 14 City. 
15 village. 

J:edion 17. 
Unfere ~etranfe. 

Unfere @etriinfe1 finb: m3affer, mUdj2, ~affee3, :t~ee, m3ein4 unb ~ier5. 
m3ir trinfen6 getvo~nndj7 ~um8 iYrii~ftiid9 eine :taffelo ~affee mit mUdj unb 
.8uderll; abet in ~nglanb ifi :t~ee bae getvo~nncf}e @etriinf12• 3ebermann 
trinft bor! :t~ee, am morgen, um 5 U~r nacf}mittage13, unb mancf}mal14 am 
$l!benb. :t~ee ift ein 2ebensbebiirfniSlo in ~nglanb. 

~ie $flan~e, tveldje uns ben :t~ee Hefer!, tviidjet in <t~ina unb in Oft .. 
3nbien. <t~inefifcf}er :t~ee ift getvo~nHcf} t~eurer als jener, tvdcf}er aue 3nbien 
fommt. ~ie :t~eeb(iitter tverben brei· ober biermal im 3a~re gefammelt; bie 
erfte ~rnte Hefer! ben t~euerften :t~ee. 

~er ~affee ift bie ~eere16 einer $flan~e, tvddje in m3eft .. 3nbien, <tet)lon 
unb $l!rabien tviidjet. ~ie ~ar!e ~eere tvirb geroftet17, gema~(en18 unb gefocf}t19. 

1 drinks, beverages. 2milk. 3 coffee. 4 wine. 5 beer. 6 take. 7 generally. 
Sfor. 9 breakfast. 10 cup. 11 sugar. 12 usual. 13in the afternoon. 14 sometimes. 
15 = eines bet 1leben~beblitfniffe. 16 berry. 17 roast. 18 grind, ground. 19 boil. 

J:edion 18. 
~nglifdje ~f)iere. 

~nglanb ~at teine grojien ~aubt~iereI, bie grojiten finb ber iYucf}e unb bie 
m3Ubfa~e2. $l!ber ee finb bor! ~aust~iere3 in grouer .8a~l4 unb bor~iigHdjero 
~efcf}affen~eit6. ~ie engHfdjen $ferbe, befonbers 7 bie ~ennllferbe8, finb bie 
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f~ijnften ber ganaen melt. iin englif~ei ~enn~ferb legtll 85 englif~e BneUen 
in einer @Stunbe autiidll. 

~ie faftigenlO tmiefen @Subenglanbill emaijren ~aufenbe bon liiijen unb 
@S~afen; bie beften @S~afe tuerben in @Suffe~ geau~tet12. 

~ie @S~tueine liefernI3 @S~infen14 unb @S~edu;; @S~ed tuirb getuijijnli~ aum 
3tiiijftiid gegeffen. 

(inglif~e 3agbijunbe16 unb ~ullboggenl1 finb in ber ganaen !BeltIS betiiijmt. 
1beast of prey. IIwild ca.t. sdomestic anima.l.· 4number. 5 eminent. tlqua.lity. 

7 especially. 8race-horse. llron. 10 rich. llsouthern England. 12rear. 13 supply. 
14ham. 15 bacon. 1Bhunting dog. 17bu11-dog. 188011 over the world. 

~edio. 19. 
!i'ie iYatl"Jeu. 

mir finb imftanbe1, bie @Straijlen ber @Sonne, bej Bnonbej, ber @Sterne 
ober irgenb1 einejl brenltenben @Stoffej in berf~iebene ~arben au aedegen3. !Bir 
ftellen ein ~rijma aUf einen ~if~ in einem galla bunf(en ,simmer; nur ein 
f(einej 2o~ im ~nfterfaben tuirb gefaffen. iin @Sonnenftraijl, tuel~er bur~ 

biefej 2o~ in bai ,simmer f~eint, fallt aUf baj ~riima; bann feijen tuir aUf 
ber gegeniibediegenben manb bie fieben. ~egenbogenfarben. WUf biefe meife4 
tuirb ber ~egenbogen ernanD. ~ie @Sonnenftraijfen, tuel~e bur~ bie biefen 
maffertro~fengeijen, tuerben in iijre ~eile aedegt, unb bann feijen tuir bie 
fieben ~arben bei ~egenbogenj. 

1 able. 2 any. 8separate. 4in this way. 5explain. 

~dio. 20. 
A. !i'aG' (fiG. 

menn bie ~em~eratur ben <Mefrier~unft e~ei~tl, tuirb2 baj iBaffer au (iii 
unb nimmt f03 an Umfang au. @Sitituaffer4 gefrieri [f~on] bei einer ~em~eratur 
bon 82 <Mrab ~aijrenijeit ober 00 ~eaumur; @Sa{atuaffer gefriert bei biefer 
~em~eratur no~ ni~t. ~ejijalb gefrien baj Bneer nie gana au, unb @S~iffe 
f6nnen baj ganae 3nijr ijinbu~D bon (iuro~a na~ Wmerifa faijren6• (iij ift 
au~ lei~ter alj maffer; bejijalb finft ej ni~t [unter], fonbern bilbet eine 
f~uvenbe7 ~ede8 fur bie ~f~e unb anbere <Mef~ij~fe, tuel~e im maffer leben. 

1arrive at. 'turn. Sthus. 4fresh water. 5all the year round. Bcross over. 
7protect. 8 cover. 

B. iBeitjuadjten. 
3ebe 3aijreiaeit ijat iijre ~eiael unb iijre ~eienage2. 3m ~ijlinge ~aben 

tuir £)ftem3, im @Sommer ~fingften4, im tminter me~na~ten. ~iefej ~efiD ift 
ber ~eube unb Unterijaltung6 getuibmet7, unb befonberj bie ~nber feijen8 biefem 
~age mit @Seijnfu~tll entgegen8• 3n ~eutf~fanb erinnertlO nur no~ ber ~rift .. 
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bdumll dn12 bie ~eibnifdjel3 .8eltI4, dber in <inglttnb ~dben fidj nodj 3wei fariiudje 
dui jener .8elt er~dltenlfi. ~ie ~tiefter ber dlten (Urtert ~iengen um bie .8eit ber 
@l)onnenwenbe eine mHftel dufi unb bai gefdjie~t16 in mdndjen QSegenben 
(inglanbi bii duf ben ~eutigen ~ag17. ~ie alten QSermanenl8 wieberumlll 3iinbeten 
3ur ijeier ber @l)onnenwenbe gro&e ijeuer ani ba~er fommt bie @l)itte20 , bdfi21 
mdn21 3u eei~nadjten ein @l)djeit ~ol3, ben "Jule log" berbrennt. 3n <ingldnb 
Wirb bie lirdje mit falumen gefdjmiidt22, unb aUf jebem ~ifdje ift ein .8weig 
ber @l)tedjl'alme23 3U fe~en24. <iin ~tUt~d~n2fi ober wenigfteni26 eine @dni wirb 
ali unentbe~rlidj 27 fUr bai3 eet~nadjtkffen 28 betrddjtet 211. 

1 charm. Bholiday. SEaster. 4 Whitsuntide. 5festival. 6amusement. 7 devote. 
8100k forward to. 9 anxiously. 10remind. llChristmas tree. 12 of. IS pagan. 
14plural. 15 survive. 16is practiced. 17 Up to this day. 18German. 19 on the other 
hand. 20 custom. BIGJrammatif § 100. 12 adorn. 2Sholly. 24!Jaffib; ~ammti! § 90, 1. 
25 turkey. 1!6at least. 27indispensable. B8Christmas dinner. 29coDsider. 

~edio. 21. 
~&tmeG mcdt. 

3. e. war ein @l)djotte 1. @l)djon ali SNnb gdb· er .8eidjen 2 einei ungeWij~n .. 
lidjen 3 ~dlentei 4 filr bdi IDlafdjinenwefen 5, benn er fdnb ein gro&ei $ergniigen 
[baran], @l)I'iel3euge 3u 3edegen 5 unb wieber 3ufdmmen3ufeVen. ~l! er 19 3a~re 
ali War, wurbe er 2e~rling '1 bet einem IDledjdnifer in 2onbon, bei 8 weldjem er 
liingere .8ettll berblieb 10. 3. e.'i ~dU\'tdnfl'tUdj duf ben ~itel eine! <intbeder! 
ift bie $erboll!ommnung ber ~aml'fmafdjine; au&erbem 11 berbanfen wir i~m 
me~rere ~fjdjftl2 wertbolle13 (irjtnbungen, wie 3. fa. 14 bie @;ol'iet\'reffe, bdi faleidjen 
mitteli3 @;~ror, bie ~dml'f~ei3ung, u. d. ~di eiffen ~. e!i war ebenfo 
mannigfaltig 10 dli genau. <it war in allen .8weigen ber 9ldtul'wiffenfdjaften 16 
3u~dufe, unb er fdjien mit jebem QSegenftanbe bemaut 17 3u fein. 

1 Scotchman. tsign. 3 unusual. ttalent. 5 mechanics. 6take to pieces; 
GJrammatif § 100. 7 apprentice. 8with. Sfor some time. 10remain. llbesides. 
12 most. IS valuable. 14for instance (ober e. g. = exempli gratia). 15VariOUB. 
18scieDce; Singular. 17 familiar. 

~edio. 22. 
Dliber @olbfmtt~, ber ~idjter (1728-74), Wdr nidjt fe~r fl'arfam 1; er 

I'f{egte2 3weimal fo btel aU!3ugeben 3 ali er ~atte. - ~ai QSolb unb @iil6er 
ber IDliin3en4 ift mit iUl'fer berfevt 5. - <inglanb ~atte ftii~er6 nur 3wei 
Uniberfitiiten'1, Driorb unb @;dmbribge. - ~ie meiften 8 @l)tra&en bon 2onbon finb 
enger II d'(j bte bon ~dri!. - ~ie .8ufriebenften finb bie QSliidlidjften. - 3m 
mterlO werben [bie] IDlenfdjen gewij~nlidjll immer mii&iger12 unb fl'arfamerI3. -
~ai befte unb fidjerfte $ergniigen mufi in fortgefever14 ~rbeit unb ~~iitigfeitlO 
gefunben werbeni ei ift bai ein3ige $ergniigen, in weldjem ei feine ~iiufdjungl6 



202 1lection 23, 24. 

gibt. - 3m ~erbfte bedaffen biele ~ogel unfer Sanb unb 3ie~en17 in ein 
mUberee Sffima 18; foldje ~ogel ~eifien 19 8ugbogel 20. 

1economical. 2 use. 3 spend. 4 coin. Salloy. 6 formerly. 7 university. 8most 
of. 9 narrow. lOin old age. 11 usually. 12frugal. 13parsimonious. 14 constant. 
15 activity. 16 delusion. 17 go. 18 climate. 19= roerben genannt. 20bird of passage. 

J,ediou 23. 
~a~ ~elb. 

ilae @elb bient1 ~auptfiicf)Udj2 ate ~aufdjmitte13. 3n frii~erer4 8eit5 wurben 
aUe6 mogUdjen @egenftiinbe ale ~aufdjmittel gebraudjt, wie 3. 58. 5illein, ~ier, 
meie u. brg1. ~ber man fanb balb [~eraue], bafe [bie] 9RetaUe fidj am beften 
ba3u eigneten, ale @elb 3u bienen. ~eut3utage finb ~auptfiidjUdj Sl'upfer, @JUber 
unb @olb in @ebraudj. ilae Sfteingelb 7 tuirb Que ~upfer unb @JUlier gemadjt. 
58etriige, tue1dje 10 @icf)imng uberfteigen8, fonnen in @olb ge3a~1t tuerben. @Je~r 
grofie @Jummen tuerben tueber in @Jillier, nodj in @olb, fonbern in 58anfnoten 
ge3a~rt. ~ine 58anfnote ift eine ~ntueifung aUf eine 8a~lung in @olb. ilie 
~ngUfdje 58anf ~at bae medjt, 58anfnoten aue3ugeben. 

1 = roirb geliraud}t. 2 chiefly. lI medium of exchange. 4 former. ° \In. 6all 
sorts of. 7 change. 8 exceed; @rammatif, § 99,1. 9 promise. 

J,ediou 24. 
~tOtgt ~tt.lll)tnfon. 

@leidj 3amee ~att 3eigte audj @Jtep~enfon fdjon ale ~nabe ein grofiee 
~atent fur 9Rafdjinentuefen; ale er ungefii~r adjt 3a~re art tuar, unter~ie1t 1 er 
fidj gerne [bamit], ilampfmafdjinen aue ~on2 3lt madjen3. @Jtep~enfon tuar ee, 
ber bie bon 3amee ~att berboUfommnete 4 ilampfmafdjine ale Socomotibe ber­
tuenbete unb fo ber 58egriinber ber ~ifenba~nen tuurbe, tueldje je~t nidjt nur 
Siinber unb @Jtiibte, fonbern gan3e <!ontinente miteinanber berbinben. 

@Jtep~enfone ~ater tuar ein armer ~ei3er. ila er fe~r tuenig @elb ber­
biente 5 unb 6 stinber 3u ernii~ren6 ~atte, fo war @Jtep~enfon fdjon ate Sfinb 
ge3wungen7, aUedei 8 ~rbeiten 3U berridjten IJ• ~r fanb ein befonberee ~ergnugen 
[baran], fidj mit ber ilampfmafdjine, bepo tueldjer fein ~ater befdjiiftigtll tuar, iU 
fdjaffen 3u madjen12, unb in ber ~~at13 tuurbe er im ~{ter bon 14 3a~ren ale 
@e~Ufe feinee ~atere angefterrt. ~on nun an 14 tuibmete15 @Jtep~enfon feine gan3e 
~ufmerffamfeit16 ber ilampfmafdjine, tueldje 17 feiner Db~ut anbertraut18 war. ila­
burdj19, bafe er fie immer tuieber 3edegte unb tuieber 3ufammenfe~te, madjte er 
fidj mit bem 58aue20 ber ilam~fmafdjine boUfommen21 bertraut22. ~ber gleidj3eiti923 
tuar ee fein 58eftreben24, Sefen, @idjreiben unb medjnen 3u lernen. 1nadjbem er 
bie ~nfangegrftnbe25 ber medjenfunft edernt26~atte, berfudjte er ee, in bie 
9Rat~ematif unb @eometrie ein3ubringen27, unb ee gelang28 i~m, audj biefee 8iel211 
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au etrei~en30. IDlittlerlUeile31 ~atte fidj fein muf32 unter ben ~efiietn33 bet ~o~len" 
gruben uerbreitet34, unb eine~ ~age~ rourbe er al~ IDlafdjineningenieur mit einem 
QSe~alte Uon 100 ~funb ja~didj angeftellt. Um biefe Beit faf~te35 Step~enfon 
ben QSebanfen, eine ~ampfmafdjine au bauen, roeldje36 geeignet3'1 roare, aUf ben 
Sdjienen au laufen, roe1dje uon ben io~lengruben au ben 2anbung~plaien 
fii~rten. 9ladjbem er feinen ~ran burdj fe~r uie1e ~erfudje etprobt ~atte, gelang 
e~ i~m enbridj, ba~ niSt~ige QSelb aum ~aue einer Socomotiue au er~a!ten, jener 
Socomotiue, roeldje ba~ ~ede~rjroefen38 be~ 19. 3a~r~unbert~ uoUftdnbig umge .. 
ftartet 39 ~at. 

1 amuse. 2 clay. 3QJrammatif, § 100. 4 improve. seam. 6 support. 7compel. 
88011 sorts of. 0do. 10 at. 11 employed. III poke about. J3in fact. Hfrom this 
time forth. JSdevote. 16 attention. 17QJrammatil, § 99,1. J8entrust. lOby; § 100. 
20 construction. 21 perfectly. 22 familiar. 23 at the same time. 24 endeavour. 
25 elements. 26 master. 27 study. 28succeed in; § 100. 29 aim. 30arrive at. 31in 
the mean time. 32 reputation. 88 owner. 84 spread. 35 conceive. 86 § 99, 1. 
37capable of; § 100. 38 traffic. 30 change. 

~ectio. 25. 
~nfteb ber (grone. 

~(freb ber QSrofje, ber iiSnig ber ~ngelfadjfen, roeldjer im 9. 3a~r~unbert 
lebte, aeigte fdjon a(j iuabe grofjen (iifer1, bie iunft be~ Sefe~ unb Sdjreibe~ 
au erfernen2, roeldje au jener Beit nur roenigen Seuten befannt roar. ~(j ~lfreb 

ben iiSnig~t~ron beftieg, befanb3 fidj ein grofjer ~~ei( uon ling(anb in ber QSeroart4 
ber ~anen, unb mfreb roar gearoungen5, uie(e iampfe gegen fie au befte~en6. 
Dligleidj er filr geroiS~nridj fiegreidj roar, muf~te'1 er bodj mit i~nen ~eben 
fdjriefjen8, roeil fie feinen ~rupl'en an Ba~( iiliedegen9 roaren. ~lier 'bie treu .. 
lofenlo ~anen bradjen ben ~rieben unb griffen aberma(j au ben m3affen. ~iejmal 
rourbe ~(freb gefdjlagen. (it f(o~ in eine uedaffene~l QSegenbl2 unb ~iert fidj bei 
einem Sdjroeine~irten aUf, roeldjer i~n freunbridj lie~anbelte. 9ladjbem 13 er langere 
Beitl4 in biefet liinfamfeit15 uetbradjt ~atte, rourbe er uon ben ~ngelfadjfen ge~olt, 
roeldje fidj roieber gefammert ~atten unb beteit roaren, ben ~iinen dne Sdjladjt 
au liefern. ~lfreb ftellte16 'fidj an i~re Spijel'l, unb e~ gelang i~m, bie ~anen 
uoUftanbig 18 au fdjlagen unb, roenigften~ filr dne Beit [lang], i~re IDladjt 
au bredjen. 

1zeal. II master. 3be. 4 hands. Scompel. 6 fight. 7 have. 8 make. 9su· 
penor. 10 faithless. 11 deserted. 12parl of the country. 18QJrammatif, § 99. 
14sometime. 15retirement. 16place. 17 head. 18 complete. 

~edio. 26. 
A. li66e unb ~lutl roerben [baburdj] uerurfadjt, baf~ bie Sonne unb bet 

IDlonb ba~ m3affer an3ie~en2. - ~er ~ortfdjritt ber IDlenfdjen im lintbeden 
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unb 58euiS'(fetnS bel' uetfdjiebenen4 ~ei{e bel' <irbe ift iiuietftD {angfam 6ge"'efen. -
<i~ gibt uetfdjiebene1 ~rien8, ben ~{ura{ im <iuglifdjen ~u bUben; bie allgemeine 
tHegel ift: bel' ~lural "'irb gebilbet burdj ~in~ufiigung uon ~. Q:inige SUbftan .. 
title bUben ben ~lural, nidjt burdj ~n~iingung einer <iubung9, fonbem bUTdj 
~eT"'anb(unglO bej ~ocal~ll. - [ilaj] ilruden12 ift eine fe~r finnreidje1S innft.­
ilet ~iinig ~at bie IDladjt14, ijrieben ~u fdjlieien lD• - lBir miiffen, fouiel e~ in 
unferer IDladjt liegt, bie IDliiglidjfeit16 [batlon] uer~inbern, baf~ !)on unj et"'ajl1 
Sdjledjtej a~gefagt18 "'erbe. - iler QSebraudj bej QSafe~19 ",urbe ~uetft im 
3a~re 1792 in ~om"'all ~ur 58e{eudjtung20 ein~ ~aufe~ eingefii~ri, im 3a~re 
1798 ~ur 58eleudjtung einet ijabrif21 in So~o; im 3a~re 1809 ",urbe bie etfte 
QSajgefelIfdjaft22 in 2onbon gegfiinbet23; 1855 gab ~ uiet~~n QSefelIfdjaften ~Ut' 
~etrot'gung24 uon 2onbon. - filer] ~abaf20 ",urbe in <iuglanb im 3a~re 1586 
uon Sir lBalter tHaleig~ eingefil~rt. 3n bem fur~en .8eitt'aume26 !)on 30 3a~l'en 
"'ar bie QSe"'o~n~eit21 ~u rauc()en in <iuglanb aUgemein28 ge"'orben. 

Ithe tides. 2 attract. 8 people. 4va.riouS. 5 extreme. 6 slow. 7dii£erent. 
8 way. 9 ending. 10 change. lI vowel. III print. 13ingenioUB. 14 power. 15= madjen. 
18pOBBibility. 17anytbing. 18a.BBert. 19 gas. 20 light. III factory. 1I11Ga,s Company. 
118 establish. 24 supply. 2litobacco. -26 space. 27 practice. 28 common. 

l'tubtt ~OnQt1)Qn. 

B. iler Urf4>rung1 bief~ ~ujbt'ude~lI, infofemS [et) aUf bie 58e"'o~ner bet ~er .. 
einigten Staaten ange"'anbt' ["'irb], ift folgenbetD. ~l~ QSenetal lBQf~ington, 
nadjbem er [~um] 58efe~1~~aber6 bet ~rmee bej tHetlolution~friegej1 emannt "'ar, 
nadj IDlaffaC()ufett~ gieng, um fie ~u organifieten8, fanb er einen groien IDlangel9 
an IDlunttionlO unb anbem 9JHtteln fill' i~re (its) ~eri~eibigungll; unb bei einer 
QSelegen~eit12 fdjien e~, baf3 fein snittel fill' bie niit~ige Sidjet'~eitlS etfonnen14 "'etben 
ronnte. 3onat~an ~rumbulI, bet iilterelD, "'ar bama13 QSouuemeut16 be~ Staate3 
(of) ~onnecticut; unb bet QSeneral, "'eldjet (~ari. ~riif.) ba~ gtiSite ~ertrauenl1 
in fein Uri~eil18 fette19, bemetfte20 : ,,!Bit mitffenbbet30nat~an ~urat~e aie~en21. u 

ilet QSeneral ~at ej (so), unb e~ gelang bem QSouuemeut, uiele uon ben 
58ebii$iffen22 bet ~rmeeau befriebigen23: unb uon baan24, ",enn Sdj"'ierigfeiten 
entftanben20, "'ii~renb bie ~rmee iiber ba~ 2anb uetbreitet26 "'ar, ",utbe ej eine 
tHeben~art21: ,,!Bir miiffen 58rubet 3onat~an aUtat~e aie~en, U unb bet 91ame ift 
iett eine 58eaeic()nung28 filt baj gan~e ~Olf29 ge",orben, ",ie [~] 3o~n 58uII fill' 
bie <ingliinbet ge",ol'ben ift. 

1 origin. !lterm. 8as. 4apply to; @Jrammatif, § 99. lias follows. 6 commander. 
7Revolutionary War. 8 organize. 9want. 10 ammunition. 11 defence. 120n one 
occasion. 18 safety. 14 devise. 15 elder. 16govemor. 17 reliance. IS opinion. 
19 place. 20 remark. 21 consult. III want. 28 supply. !l4 thenceforth. 25 arise. 
16 spread. 117by-phra.se. 28 designation. 119 nation. 
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~eaiou 27. 

fSiele englifdje fSerbn werben fowo~! tranfitiu1 a!~ intranfitiu gebraudjt, 
inbem ber Bufammen~ang2 andn entfdjeibet3, wa~ (which) fie finb: 3.~. to 

grieve, betriiben, betriibtfein. - ~arl ~uguft uon@iadjfedBeimar(1757-1828) 
war dn IDlann, befien genaue4 m3iirbigung5 be~ @enie~6 bie berii~mteften7 IDldnner 
be~ ~age~ nadj m3eimar nidjt nur ~in30g8, fonbern beffen eigene fdjone ll ~gen~ 
fdjaften fie bort ~ie!tl0. @iein Urt~eil iiber IDlenfdjen unb ~inge war gefunbll 
unb fdjarf12. ~!~ dnft eine ~orterungla [bariiber] ftattfanb, g:idjte al~ $rofeffor 
an3uftenenl4, legte15 einer ber@egner16 ein m3erl g:idjte~17 in bie .\)dnbe be~ .\)er30g~ 
a!~18 ~inreidjenbenl9 ~ewei~20 [bafiir], baf~ ein fo!djer 2e~rer nidjt einen 2e~rftu~! 21 
dnne~men22 lonnte. ~arl ~uguft la~ ba~ ~udj - unb fteme g:idjte an. -
~aburdj, baf~ m3illiam mufu~ (1087-1100) ba~ englifdje fSoU in jeber ml)g" 
lidjen23 m3eife24 befteuerte,25 wurbe er fe~r reidj. ~a er bie @elegen~eit26 ~atte, uon 
moberi ba~ gan3e .\)er30gt~um27 ber (of) inonnanbie auf28 5 3a~re 3u laufen, 
befteuerte er ba~ engtifdje ~olf me~r al~ je29. ~r war ebenfo rafdj30 unb eifrig31 
im Unterbriicfen32 (@er.) uon ~ufftdnben33, wie er [e~] im ~intreiben34 (@er.) uon 
@elb war; benn al~ ein ~~eil be~ nonndnnifdjen35 fSo1fe~ ~nf4'radje [bagegen] 
er~ob36 (Nom. ahs.), in biefer m3eife uerfauft au werben, fii~rte37 er ein .\)eer 
gegen ba~felbe (them) mit ber ganaen38 mafdj~eit39 unb ~~atfraft4° feine~ 
fSater~. 

ItranBitive. 2 context. 3 determine. 4 keen. 5 appreciation. 6geniuB; § 71. 
-7 notable. 8 draw. 9 fine. 10keep. 11 sound. III keen. 13discuBsion about; § 100. 
14 appoint. 15 place. 16 opponent. 17 a work of Fichte's. IS as. 19 sufficient. 
20 proof. 21 chair. 22 hold. 28 every. 24 way. 25 tax. 1I6oppor tunity. 27 duchy. 
2!1for. 29 ever. 80 quick. Sleager(in). Sliput down. S3 revolt. 34 raise. 35 Norman. 
360bject to (@ler.). 37lead ot>. head. 38all the. 39 speed. 40 energy. 

~eaiou 28. 

!iler ~uGl)mdjl beG ~efub im ~4ljre 79. 

3ebermann weiu je~t, baf~ ber fSefuu ein feuerf4'eienber ~erg ift; aber 
uor ungefd~r2 1800 3a~ren war befien @i4'i~e3 mit ~ufdjwerl bebecft, unb 
niemanb a~nte4, baf~ biefer ~erg imftanbe6 fei, @itdbte unb ~orfer au begraben. 
~a bie Umgebung6 be~ fSefuu al~ dne ber fdjonften in 3talien angefe~en wurbe, 
fo waren bort im 2aufe7 ber BeU uiele @iommer~dufer entftanben, unb bie 
reidjen 2eute 4'flegten bort bie @iommermonate 3U uerbringen. ~ne~ ~age~ 

~orte man ein furdjtbare~ @etofe, unb e~ 3ei9te fidj balb, baf~ biefer 2drm 
bauon ~errii~rte8, baf~ ber obert ~~eil be~ fSefuu in bie 2uft gef4'rengt war. 
~uf biefe ~djiitterung folgte ein @itein.. unb ~fdjeregen, weldjer me~rere ~age 
bauerte. ~l~ biefer enbHdj auf~orte, fa~ man, baf~ einer ber ~errtidjften 2anb .. 
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ftrief)e 3talien~ in cine m3ufte uerwanbert war. i)ie @itlibte ~om~eji unb 
.t>erculanum waren unter bem @ief)utte uoUftlinbig uerfef)wunben. 

I eruption. 2 about. Stop. 4 imagine. 5 able. 6 neighbourhood. 7 course. 
scause, \{!affib. 

~edioa 29 aab 30. 
~ie ~bfttlmmuugl bet ~nglifubet. 

3m fUnften 3a~r~unbert naef) (!~r. ~atten bie momer fo uiefe !t'lim~fe 

gegen bie germanifef)en ~oberer2 3U befte~en3, bafs fie ge3wungen waren, i~re 

~ru~~en au~ ~ritannien 3uriicf3u3ie~en unb biefeill 2anb fief) felbft 3U ubedaffen4. 
~ber bie ~ewo~ner @nglanb~ waren infolgef> ber langen ~b~lingigfeit6 Uon ben 
momern fo fef)waclj geworben, bafill fie nicljt Hinger imftanbe waren, ficlj gegen 
bie ~icten unb @icoten 3U ued~eibigen. 91un lebten bamalill im 910rbweften 
uon i)eutfcljlanb brei germanifclje @itlimme7, welclje burclj ~anbe8 beill ~luteill, ber 
@ivraclje unb @iitten9 3ufammenge~a!ten 10 wurben. @iienannten ficlj ~ngeln (@ngle), 
@5acljfen unb 3uten. @iie waren ~cferbauerll unb ~ifcljer in ~rieben~3eiten, abet 
Uor12 aUem liebten fie ben SMeg. i)ie ~reubel3 am !t'amvfe war bae unter .. 
fcljeibenbe roterfmal14 biefer @itlimme. i)er !t'rieg wurbe uon i~nen ,,@icljwedfvielu If> 
genannt; jebeill @icljwert ~atte feinen 91amen wie cin lebenbigeSll m3efenI6. ~aft 
ebenfo grou wie i~re Siebe fUr ben !t'rieg war bie fur baSll roteer. @icljarenl7 
uon hiegerifcljen18 ~ngeln ~atten llingft ~ritannien entbedt unb bort cine neue 
.t>eimat 19 gefunben. i)iefe rotlinner wurben nun Uon ben ~riten eingelaben, fie. 
gegen bie fSolfer beill 910rbenill 3U fclju~en. i)ie ~ngeln na~men bie @inlabung 
an unb bracljten 20 ben ~icten unb @icoten 91iebedagen 20 bei. ~ber bie 
~riten ~atten feine Urfaclje, ficlj biefer @iiege 3U freuen21 ; benn balb fe~den bie 
@iieger bie m3affen gegen bie ~riten mit bemfelben @rfolge. i)ie ~riten ~atten 
i~re eigene @icljwliclje uerrat~en22, unb nun wurben fie im 9~orben, Dften unb 
@5uben uon ben ~ngeln, @iacljfen unb 3iiten angegriffen. @iie wurben immer 
weiter naclj bem m3eften gebriingt 23, biill fie 3ur 3eit ~lfrebill beill ~rouen nur 
noclj m3aleill unb (!ornwaU be~ielten. 

) origin. 2 invader. Sfight. 4 leave. 5 owing to. 6 dependence on. 7 tribe. 
stie. 9custom. lobind together. 11 farmer. 12 above. 13love of. 14a character 
istic. 15 sword-game. 16 thing. 17 band. 18 warlike. 19home. 20 defeat. 21be 
glad. 22 betray. 23 push. 

~edioa 31. 
~ie ~dJltldJt bet1 (ltlftiug~. 

m3il~elm, ber .t>eraog ber 91ormanbie, be~auvtete2, bafill @buarb ber ~efenner 
i~n 3U feinem 91acljfolger beftimmt3 ~iitte; ba~er fe~te4 er mit einem grouen 
.t>eere iiber4 ben (!anal unb lanbete in ~euenfe~. .t>ierauff> marfcljiede er naclj6 
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@ientac, norbli4J "on ~afting~, unb bon fanb et ~arolb, bet fein ~eet aUf 
einem ~iigel aufgefiellt unb fi4J aUf eine @i4Jla4Jt "otbeteitet7 ~atte. i)a~ ~eet 
~atolb~ beftanb8 au~ ~mei "etf4Jiebenen ~nen "on IDliinnetn. i)a~ <Mefolge9 
be~ ionig~, feine fBetmanbten 10 unb ~eunbe mate rrieg~gemanbt 11 unb fe~t 

gut bemaffnet. ~et au~et biefen et4ltobten12 iriegetn13 ~atte bet ionig 
£!eute, mel4Je in alIef (ii{e14 au~ bem @iiiben unb Dften (inglanb~ ~ufammen .. 
gefommen maten. i)iefe £!eute ~atten feinedei mftung1D, menige "on i~nen 
~atten @i4Jmettet obet ~ogen16 unb ~fei{e17. ~ato{b ftelIte bie aujedefenen18 
@iolbaten in bie "otbetfte 9tei~e19, bie f4Jle4Jten ~tU4l4len bagegen beetten i~m 
ben 9tiiden. 

m~ bie @i4Jla4Jt begann, f4Joffen bie notmiinnif4Jen ~ogenf4Jiiien20 i~te 
~feHe gegen ba~ englif4Je ~eet ab; bonn famen bie ~u~ttu4l4len21 ~etan unb 
enbli4J bie 9teitetei22. ~bet bie @ia4Jfen f4Jlugen ben ~ngriff ab; fie ~ieben23 
jeben, bet na~e an fie ~etanfam, mit i~ten fut4Jtbaten24 @i4Jla4Jtii~ten2D niebet23• 
tmi~elm unb fein ~eet "etfu4Jten immet "on neuem26, bie 9tei~en27 bet @ia4Jfen 
~u but4Jbte4Jen28, abet bergeben~. @i4Jon begannen bie 9lotmannen ~u flie~en, 
unb ba~ <Metii4Jt29 "erbteitete fi4J, baf~ bet ~et~og felbft getobtet motben fei. 
i)a rif~30 tmi~elm feinen ~e{m31 "om i04lfe, bamit bie £\eute fii~en, baf~ er am 
£!eben fei, unb e~ ge{ang i~m, bie ~tU4l4len miebet ~u fQmmeln32 unb ben ~ngriff 
~u etneuen33. i)ie~mal ~atte et einen beffeten littfolg. litinige bet beften 
irieget ~atolb~ mutben getobtet, bie 9tei~en but4Jbto4Jen. ~atolb unb feine 
irieget bitbeten no4J immet eine maUet "on @i4Jilben34 unb t~ten gegen bie 
9lotmannen. ~et Q{j ein ~feil bem ionige in ba~ te4Jte ~uge btang3D, fam 
fBerroitmng36 in ba~ englif4Je ~eet, unb bie lnotmannen !tugen ben @iieg ba"on37. 

1 of. 2pretend. 3 name; § 80, 1. 'cross. & thereupon. 6 towards. 7 make 
ready. 'consist. 9the followers. 10 kinsmen. lIskilled in war. 12 tried. 13 warrior. 
14in a hurry. 15 armour. 16 arrow. 17 bow. IBpicked. 19 front. 20 archer. !lfoot; 
§ 74. 22horse ob. horsemen. 23cut down. "terrible. 2&battle-axe. 26a.gain and 
again. S'lline. 28 break. 29 spread. 30 tear off. 31 helmet. 82rally. 33renew. 
I14sbield. 35pierce. 36 confusion. 37carry the day. 

otedioa 32. 

ea~ffl~e nub uomtauuif~e ~auteu bet ~a~mugGutitte{l. 

i)ie 9lamen bet 9la~tung~mittel metten etma~ 2i4Jt aUf bie £!eben~meife2 
untet ben ~o~etn3 unb niebetn4 G:laffenD bet ~e"oUetung6 in (inglanb na4J bet 
notmannif4Jen littobetung7. ~ot unb bie gemo~nli4Jen litt~eugniffe8 b~ <Matten~, 
tuie Iittbfen9, ~o~nenlO unb anbere, be~arten i~te fii4Jfif4Jen 9lamen unb bilbeten 
offenbat11 bie ~au4ltna~tung b~ fii4Jfif4Jen ~eil~12 bet ~eboUetUllg. ~{eif4J, ob .. 
glei4J ba~ tmon fii4Jfif4J ift, a~en fie tua~tf4Jeinn4J13 menig; benn e~ ift eine 
metfroiitbige14 ~~atfa4Je, baf~, mii~tenb bie {ebenben ~iete mit angelfii4Jfif4Jen 
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inamen benannt werben, Wie 04Jfen, Sfiilber, @54Jafe, @54Jweine16, me~e16, ba~ ~leif4J 
biefer ~~iete, wenn e~ fUr bie ~afel17 3ubereitd18 ift, mit inamen belegt witb, bie 
anglo-normannifd) finb: minbfleif4J19, ~albfleif4J20, ~ammelfleif4J21, @54Jweine­
fleif4J,22 fmi1b4Jrd23. iler ~(eif4Jer24, ber fie f4Jla4Jtet25, wirb mit einem nor­
mannif4Jen inamen benannt. @5ogar @efliigel26 er~iirt einen normannif4Jen 
inamen. ilie~ liif~t fi4J nur bur4J ben Umftanb27 etfliiren28, baf~ bie fii4Jfif4Je 
~ebi)lferung im aUgemeinen29 nur mit ben lebenben ~ieren belannt30 war, 
Wii~tenb i~r ~leif4J 3u bem @54Jlof~ unb bem ~if4J ber notmauuif4Jen ~etten 
be~ 2anbe~ ~inweggetragen31 wurbe, wel4Je i~m au~ i~rer @54Jrad)e eut­
uommene32 inamen gaben. ~f4Je~ ~leif4J wurbe gefal3en33 unb in uuge­
~euern34 Ouantitiiten in ben notmanuif4Jen ~urgen35 aufge~iiuft36 , beren 
~efi~er37 e~ berf4Jwenbetif4J38 an i~ren ~au~~art39 unb i~re @efolg~leute40 

bed~ei1ten41. ~aft ba~ ein3ige ~leif4J, ba~ bie ~auern etlaugten42, aujier 
etwa43 bur4J iliebfta~l44, war @54Jed45. 

I provision. 2mode of living. supper. 'lower. 5 class. 6 population. 'con­
quest. 8 production. 9pea. 10 bean. 11 evidently. 12portion. 13 probable. 14 curious. 
lSpig. 16roe. 17 table. 18 prepare. 19 beef. 20 veal. 21 mutton. 22 pork. 23venison. 
24 butcher. 25 kill. 28poultry. 27 circumstance. 28 explain. 29in general. 3Oac­
quainted. 3Lcarry off. 32take from. 33 salt. "enormous. 35 castle. 36hoard up. 
87 owner. 38 lavishly. 39household. 4' follower. .Ldistribute. 42obtain. 43 except. 
44 by stealth. ubacon. 

J:edioa 33 a. 84:. 
~ie grone Utfunbe. 

~i)nig 3o~aun war ein f4Jwa4Jer uub gemeinerl ile~4Jot2, unter beffen 
megieruug3 me~rete ftau3i)fif4Je $robin3en ben G;ngliinbern euttiffen4 wurben. 
3n G;nglanb war feine ~~raunei fowo~l bem ~bel al~ au4J ber ~r4Je ber~af~t5; 
be~wegen beteinigten fi4J6 bie G;belleute unter ber ~ii~rung 7 be~ G;t3bif4Jof~8 bon 
(!auterburt), um bem ~i)nige entgegen3utreten9 unb ba~ 2anb :bon feiuer ~e­
btiidung 10 3U befteienll• @5ieberfammerten12 fi4J ~eimli4J13 unb bef4Jloffen 14, bom 
~i)nige 3U betlaugen, aUe jene ~rei~eiten wieber~er3ufteUen15, we14Je bem eng­
lif4Jen ~olfe- bur4J bie Utfunbe ~einri4J~ I. berbiirgt16 worben Wareu. ~l~ ~i)uig 
3o~ann bOU bem ~etlangen17 ber G;beUeute ~i)de, tief er au~18: "fmarum ber­
langen fie ni4Jt mein ~i)uigrei4J? 341 wcrbe uiemal~ ~rei~eiten gewii~ren19, 

we14Je mi4J 3um @5claben20 ma4Jeu." ila~ 2anb er~ob fi4J wie ein IDlann gegen 
ben tt)ranuif4Jen ~i)nig. ~ergeben~ tief21 30~ann bie ~i1fe21 be~ $a4Jfte~ an21. 
G;r War ge3wungen, fi4J in ba~ Unbetmeibli4Je 3u fUgen22 unb ben ~aronen 
jene Utfunbe 3U gewii~ren, wel4Je unter bem inamen "bie grojie Utfunbe" 
belanut ift. 

I vile. 2 despot. 3 under whom. 4reave from. 5 odious. 6join. 'led by. 
8 archbishop. 9 oppose. 10 oppression. . 11 rid. 12 assemble. 13in secret. 14 resolve. 
lIrestore. 16 pledge. 17 demand. 18 exclaim. 19 grant. 2a slave. 21 appeal to. 
22bow to necessity. 
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J;edioa 35. 

~ie ~meifen. 

209 

~~ gibt fe~r biefe 2rden bon 2rmeifen; ~nglanb anein befi~t beren ungefii~r 1 
breifJig. BRan 2 unterfdjeibet inner~alb jeber 2rd brei <rfaffen bon 2rmeifen: 
erften~ bie 2rrbeiterinnen, 3ttleiten~ biejenigen, ttleldje feinedei 2rrbeit berridjte.n, 
unb enblidj bie stoniginnen. ~ie 2rmeifen bilben gleidj ben 58ienen ~taaten 
mit ~oniginnen an ber ~l>i~e. 3 ~inige ~taaten, ttlel~e bon 91aturforfdjern4 

beobadjtet ttlurben, 3ii~lten me~r af~ 500,000 iBefen 6, unter benen bonfommene 
~ntradjt 6 ~errfdjte 7, fo baf~ ttlir bon i~nen bie ~unft lernen fonnten, frieblidj 8 

mit einanber 3U leben 9. 2rnbererfeit~ ntuf~ 3ugegeben ttlerben, baf~ bie berfdjiebenen 
2rden ber 2rmeifen fodttlii~renb mit einanber ~rieg fu~ren. ~ir 3o~n 2ubbod 
madjte me~rere ~erfudje 10, 2rmeifen, ttleldje 3u einer beftimmten 2rd ge~oden, in 
ba~ 91eft einer anbern 2rd ein3ufU~ren; aber e~ gelang i~m nie, fie mit einanber 
3U berfo~nen 11. 

~ie 2rmeifen eine~ jeben ~taate~ erfennen einanber, fefbft ttlenn fie liingere 
.8eit bon einanber getrennt gettlefen finb; aber ttlir ~aben bi~ je~t fein BRittel, 
um 3U erfa~ren, burdj ttleldje .8eidjen fie einanber erfennen. 

~~ gefdjie~t 3Uttleifen, baf~ ein BRenfdj ben anbern in 91ot~ 12 fie~t, o~ne e~ 
3u beadjten 13; fofdje 2eute fonnten bon ben 2rmeifen bie ~ugenb lernen, ~ilfreid.ll4 
unb fefbftlo~ 10 3U fein. 2rf~ einft eine 2rmeife i~re ~eine fo bede~te, baf~ fie 
gan3 ~ilffo~ ba fag, liefJen bie anberen 2rmeifen fie nidjt elenb umfommen, 
fonbern \'ffegten unb nii~den fie, fo gut fie fonnten, unb e~ ge1ang i~nen, ba~ 
arme &efdjol>f am 2eben 3U er~alten 16. 

1 about. 2we. shead. 4 naturalist. Ii being. 6 unity. 7there was. 8 peaceable. 
9§ 100. 10 experiment. 11 reconcile. 12 distress. 13 mind. 14helpful. 15 disinterested. 
16 keep alive, save one's life. 

J;edioa 36. 

A. ~aniel ~e ~oe ttlar ein geborener 2onboner I, ber ~o~n eine~ ~djfiidjter~ 2 

in ~t. &ile~, 3ame~ ~oe; ber .8ufa~3 ~e ttlurbe bon ~aniel angenommcn 4• ~r 
ttlar 1661 geboren unb fonte o l>re~b~terianifdjer &eiftlicijer 6 ttlerben; er trat 7 aber 
in [ben] \)anbel~ftanb8. ~r na~m t~eil9 an bem 2rufftanbe lO be~ \)er30g~ bon 
BRonmout~, entgieng 11 jebodj [ber] 58eftrafung 12. ~r ttlar nadjeinanber 13 (a) 
~ttUml>fttlaren~iinbfer 14, .8iegefbrenner 15 unb iBon~iinbler 16, aber o~ne ~rfofg. 
2rl~ ~djriftftenerl7 t~at er im 3a~re 1699 einen gfMfidjen &riff18. ~ein 

"Trueborn Englishman" , eine ~ed~eibigung be~ ~onig~ iBiniam unb bet 
\)oniinberlll, ~atte einen faft beifl>iellofen 20 2rbfa~21. 3m 3a~re 1719 er~ 
fdjien 22 fein mom an 23 "The Adventures of Robinson Crusoe". ~er aufJer~ 

E5onnenliutg6 engl. @rommatif. P. ~l. 2. &ufl. 14 
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orbentlid}e 24 @:rfolg biefe~ ~erfe~ beranlaf~te i~n, eine grofle ~n3a~1 bon 
anbern @:r3ii~!ungen25 3u fd)niben. @:r ftarb im ~(Vril 1731. 

la native of London. 2 butcher. 3 prefix. 4 assume. 5was intended to be. 
6Presbyterian minister. 7 enter into. 8 trade. 9join (mit ~cc.). 10 insurrection. 
11 escape. 12punishment. 13successively. 14hosier. lotile·maker. 16 wool-merchant. 
17 author. 18make a lucky venture. 19the Dutch. 20 unexampled. 21 sale. 22come 
out. 23 novel. 24 extraordinary. 25 narrative. 

B. ~er euglifdje ~bell. 

~ie @5tufen 2 be~ engUfd}en ~bel~ finb: ~er30ge, IDlarfgrafen 3, @rafen 4, 
~icegrafen 5 unb 58arone. 

~er ~ite16 ~er30g tvurbe bei ben ~ngelfad}fen a{~ @:~rentiteF gebraud)t; 
ba abet ~il~e{m ber @:roberer unb feine mad}fo{ger ~er30ge bon ber mormanbie 
tvaren, fo tvomen fie feinen i~rer Untert~anen mit biefem ~itel e~ren bi~ 3ur 
9legierung ~onig @:buarb~ lll., tveld}er, ben ~ite{ ~onig bon ~ranfreid} bean­
fvrud}enb 8, feinen iilteften @5o~n, ben @5d}tvaqen ~rin3en, 3um ~er30g bon 
(torntva{( ernannte (1337). ~erfd}iebene IDlitgUeberll ber ~onigHd}enl0 ~amifie 
er~ielten fviiter ben ~er30g~titel. 

~er ~itel IDlarqui~, {at. marchio, tvurbe urfVriinglid} 11 aUf ben @ebieter 12 
ber @ren3biftricte 13, bie [Rarfen 14 genannt tvutben, angetvanbt 15; a{~ var{amen­
tarifd}e 16 ~iitbe 17 tvurbe er gefd}affen bon 9lid}atb ll., tve1d}er Robert de 
Vere 3um [Rarqui~ bon ~ublin mad}te (1386). 

@:in @raf entfVtad} 18 bem angelfiid}fifd}en ealdorman, bet utfVtiingUd} bie 
~ertvaltung 19 einet @taffd}aft 20 ~atte. Untet ben notmannifd}en ~onigen tvutbe 
ber ~ite1 blofl21 verfonUd} 22. ~uf !ateinifd} tvurbe ber @taf comes genannt, unb 
nad} bet notmannifd}en @:roberung count, ba~er 23 ber mame county nod} aUf 
bie @taffd}aften angetvanbt tvirb; abet ber ~itel count betbr/ingte 24 nie bie /iltere 
58e3eicf)nung 25 earl. ~er ~ite1 earl bUeb bie ~od}fte ~iirbe bi~ 3ur 9legierung 
~onig @:buarb~ Ill. 

~ie mmrbe be~ ~icegrafen tvurbe bon ~ranfreid} entle~nt26 unb tvurbe 
3uerft im 3a~re 1440 bon ~einrid} VI. ber{ie~en27, ber 3um ~onig bon ~ranf­
reid} geltont tvorben tvar. 

~er ~ite1 58aron tvurbe urfvriingHd} auf bieienigen angetvanbt, tveld}e 
unmittelbare Stronle~en befaflen 28. 

1 nobility. 2 degree. 3marquess. 4 earl. 5viscount (vaikaunt). 6title (ot). 
7 title of dignity. 8 claim. 9 member. 10 royal. 11 original. 12 commander. 
13frontier district. 14march. loapply to. 16parliamentary. 17 dignity. 18 answer. 
19 administration. 20 county. 21 merely. 22 personal. 23 hence. 24 supersede. l/5de­
signation. 26borrow from. 27confer upon. 28 who held tenure directly from 
the king. 
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J;ectioa 87. 

~enn bet mat~ gut ifi, fo ift e~ g{eidj 1, roet i~n gab. - 3dj ~abe feine 
~djtung2 UOt ~o~em mange3, roenn et nidjt4 Uon (with) roa~tem ~belli bet ~eere 
begleitet ift. - ~lle~, ro~ menfdjlidj ifi, muf~ tiidroiitt~ ge~en6, roenn e~ nidjt 
uotroiid~ ge~t7. - ~enn bu am ~age b"~ Ungmd~ mut~{o~ roitft8, fo ifi beine 
itaft9 flein 10. - 2af~i eued!idjt fo UOt [ben] IDlenfdjen fdjeinen, baf~ fie eute 
guten ~ede fe~en. - 9ladj bem ~obe bet ~onigin IDlat~ (1694) roat bie 
allgemeine IDleinung bet ~Mitifet 11 foroo~l in @nglanb al~ audj aUf bem ~onti .. 
nent, baf~ [bet] ionig ~illiam e~ unmoglidj finben roiitbe, fidj uie! liinget auf 
bem ~tone 3U ~alten 12. (it roiitbe nidjt, routbe gefagt, fidj fo lange ge~alten 
~aben, roenn nicf1t 13 bet ~eiftanb 14 feinet ~au geroefen roiire. 3~te 2eutfe!igfeit 1Ii 

~abt uiele uetfo~nt 16, roeldje burdj feine fatten ~lide unb fUt3en ~ntrootten 

abgefio~en 17 rootben feien. 3~te englifdjen 2aute, t~te engltfdje ~nfdjauung~ .. 
roeife 18 unb QSefdjmad~ridjtung 19 ~abe uiele be3aubett 20, roeldje butdj feinen ~olliin .. 
bifdjen ~ccent unb feine ~olliinbifdjen Sitten abgefto~en roiitben. ~ii~tenb bet 
ineg bauette, roiirbe e~ not~roenbig fein, baf~ et faft bie ~iilfte be~ 3a~r~ 
au~et~alb21 (inglanb~ 3ubringe. ~~~er ~abe fie, roenn et abroefenb geroefen fei 
(~tiitet.), feine ~telle uetfe~en, unb ~abe fie roo~! uetfe~en22. ~et foate fie 
jeit uetfe~en? 

lno matter. 2respect for. srank. 4 unless. Snobility. 6retrograde. 7 ad. 
vance. 8faint. 9 strength. lOsmaU. 11 politician. III sustain. l3but for. l4assist­
ance. IS affability. 18 conciliate. 17 repel. 18 sentiments. 19 tastes. 110 charm. 
2lout of. 112 supply. 

J;ectioa 88. 

A. ~aj ~inb roiinfdjt1, roa~ [bie] 9latut e~ roiinfdjen ~eiit. - ~ir biirfen 
un~ nidjt 3U bem QSlauben Uetleiten laffenz, baf~ bie f8etgangen~eit beffet roat 
al~ bie QSegenroatt. - ~enige 2eute !affen fidj getn i~te ~e~let fagen. 3 -
Stu4lfet liif~t4 fidj 3U einet fe~t biinnen ~latteli au~roal3en obet ~iimmem. 6 -
9lidjt alle~, roa~ roa~t ift, liif~t 7 fi~ beroeifen. - 2af~ bie 2eute reben, roa~ fie 
roollen. - 2af~ bidj butdj ~djroietigfeiten nidjt entmut~igen 8. - 9lidjt~ i{t 
fo fdj!edjt, baf~ ~ nidjt 3u (fiit) etroQ~ gut ift. -

I desire. 2delude into the belief. 3like to be told of. 4bear; § 100. Ssheet. 
6hammer out. 7 can. 8 discourage. 

B. ~ie !(rma1!o. 
~~ili4l4l, bet ionig uon ~4lanien, roe!djem IDlaria ~tuad i~te med}te aUf bie 

Sttone uetmadjt 1 ~Qtte, faf~te Z ben ~!an, @nglanb 3U untetroerfen 3 unb fammelte 
im ge~eimen eine gtoie ~tteitmadjt 3u biefem ,sroede4. ~ie ~onigin <aifabet~ 
fanbte bQ~et fut3 nadj IDlariQ~ ~obe ~Qnci~ ~rafe mit einer ~lotte au~, 

14* 
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um bie fpanifdje stiifte 3u ~liinberu 1>. ~iefer rii~ne @ieemann ~atte fdjon im 
3a~re 1585 @it. ~omingo genommen unb meftinbien gebranbfdjavt6. <it fegelte 
nunme~r mit 30 fCeinen @idjiffen nad) @ipanien, berbrannte biele @id)iffe im 
~afen bon ~abi~ unb bernid)tete 1 eine grofJe ID1enge fSottiit~e 8. ~ber ~~iHpp 
fevte feine OOiftungen II mit ber grofJten· ~~atftaft fort. @idjiffe bon ungetuo~n .. 
lidjer GSrofJe 10 tuurben gebaut, ber ~er30g bon ~arma fammelte in ben 9lieber .. 
lanben 30,000 ID1ann fiir ben beborfte~enben 11 ~elb3u9 12, unb man ~egte feinen 
.8tueifel13, baf~ foldje unge~eure fSorbereitungen fdjliefJlidj 14 etfolgreidj II> fein 
miif~ten. @idJon ~atten bie @ipanier i~rer ~lotte ben 9lamen "UnbefieglidJe ~lotteU 
(Invincible Armada) gegeben. 3n3tuifdjen riiftete fidj III ~nglanb 3um miber .. 
ftanbe. ®eine @itreitmadjt erfdjien aIrerbingi 11 un3ureidJenb 18, einem f 0 miidjtigen 
~einbe 3U tuiberfte~en. ~ie ~(otte beftanb au~ nur 34 @iegelfdJiffen, feine~ 
berfelben gieng 111 iiber bie GSro&e unferer ~eutigen ~regatten20 ~ina~ 111, unb bie 
meiften berbienten 21 e~er 22 ben 9lamen Q300te a(i @idjiffe. ~er ein3ige fSort~eil 
ber englifdJen ~(otte beftanb in ber GSefd)idlidjfeit 23 ber @ieeleute unb i~rer 
§enntnU ber ID1eere. ~ie @itiibte tuurben aufgeforbert 24., @idJiffe 3U liefern21>. ~ie 
~it~ bon 2onbon, tueldJe 15 @idJiffe lieferu fonte 26, tiiftete 21 au~ eigenem ~nttiebe28 
bie boppelte .8a~( a~. .8ulanbe tuurben brei ~rmeen 3ufammenge30gen 211. miire 
ber ~er30g bon ~arma gelanbet, fo ~iitte er ben meg nadj 2onbon bedegt30 
gefunben bon einer @itreitmadjt, bie ftiider tuar al~ feine eigene. ~nfabet~ 

t~at aIrei, tua~ in i~rer ID1adJt lag, bie @iolbaten an3u.feueru31. @iie erfdJien 3u 
~erbe32 im 2ager bon ~tlbur~. "3dj fomme in eure ID1itte," fagte fie, "nidJt 
3U meinem fSergniigen, fonbern entfdjloffen, unter eud) 3U. flegen ober 3u fterben 
in ber fSert~eibigung ber 9leligion unb ber Unab~iingigfeit 33. 3dj tueifJ, baf~ 
idj nur ben Sforper einei fdjtuadjen 34 meibe~ ~abe, aber idj ~abe ba~ ~er3 
eine~ §onig~. II 

(irft am .19. 3uli 1588 erfdJien bie ~lotte im ~anar. 9liemal~ ~atte 

ein ID10nardj eine foldie ~(otte au~getiiftet. @iie beftanb a~ 130 §tieg~ .. 
fdjiffen 30 , tuar mit 11,000 ID1atrofen 36 unb GSaleerenfctaben 31 bemannt 38, 
fii~rte 3000 §'anon~n unb ~atte 20,000 ~ufJfolbaten an Q3orb. mii~renb fie 
in ~orm eine~ ~albmonbei311 ben ~anal ~inauffegelte, beuntU~igten40 bie ~ngliinber 
fie mit @idjarmiiveln41, unb ei 3eigte fidj balb, baf~ bie ~rmaba nidjt~ tueniger 
al~42 unbefieglidj tuar. 3n ber 9ladjt be~ 28. 3uli bertuanbelte43 ber englifdje 
mmiral 8 feiner @idjiffe in Q3ranber44 unb liefJ fie in ber 9lidjtung 4.0 ber ~einbe 
treiben46. ~ie @ipanier tuurben bon Q3eftiir3ung41 ergtiffen48, fie fdjnitten 411 bie 
~nfertauel>O burdj unb flo~en nadj aIren 9lidjtungen. ~m niidjften ID10rgen fielen 
lIie ~ngliinber iiber fie ~er unb faft bie levte ~atronel>l tuar berfdjoffen, e~e bie 
@ionne untergieng. ~rei grofJe GSaIronenl>2 tuaren in ben GSrunb gebo~rtD3, brei 
ttieben ~ilflo~ nadj ber fliimifdjen 1>4 §afte; aber bie ~rmaba erfdjien bodj fogar 
~rafe nodj "tuunberbar grofJ unb ftad. U 3n ber ~rmaba felbft tuar iebod) 
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alle .poffnung berfdjltlUnben. 4000 IDlann Itlaren gefallen, bie @lege{ 3erriffen, 
bie IDlaften 3erfdjofien, bel' .per30g bon IDlebina Itlar in !Ber3Itleif{ung 55; ein 
Shieg~ratlj 56 befdjlof~, aUf bem ein3igen freifteljenben 57 m3ege, bem runb um bie 
britifdjen 3nfeln, nad} @ll'anien 3uriicf3ufeljren. m:ber bal8 .8erfttlrung~ltlerf 58 
blieb einem miid}tigeren ijeinbe borbeljalten 59 all8 ~rafe. ~ie 2eben18mittel 
giengen aU1860, unb bie englifd}en @ldjiffe mUfl8ten bie 3agb 61 aufgeben; abel' 
bie fl'anifdjen @ld}iffe ljatten fa um bie Orfne~18 erreidjt, all8 bie @ltiirme 
bel' norblid}en IDleere iiber fie ljereinbrad}en 62. ijlinfoig @ldjiffe erreid}ten (itorufiaj 
bon bel' grofjen m:rmee, Itleld}e bie .peimat boll IDlutlj unb !Beril'auen berlaffeu 
ljatte, feljde faum bie .piilfte 3urlicf unb erfiillie $alaft unb .piitte mit ~erld}ten 63 

bon bel' Ungaftlidjfeit 64 bel' englifd}en IDleere unb bel' unbe31tlinglidjen 65 ~al'ferfeit 
bel' englifdjen @leeleute. 

1 bequeath. 2 conceive. 3 subdue. 4 purpose. 5 pillage. 6 ravage. 7destroy. 
Bstore. 9preparation. 10 size. 11 coming. 12 campaign. 13entertain doubt, \}3affib. 
14 finally. 15successful. 16make ready. 17indeed. IBunequal. Jg exceed. 20frigate. 
21 deserve. 22rather. 23 dexterity. 24 summon. 25 furnish. 26was. 27 equip. 2Bvo· 
luntarily. 29 assemble. 30 bar. 31 animate. 320n horseback. 38 independence. 
34 feeble. 35 war-ship. 36sailor. 37 galley slave. 3Bman. 89 crescent. 40 infest. 
41 skirmish. 42 any thing but. 43convert into. 44 fire-ship. 45 direction. 46drift. 
47 consternation. 4Bseize. 49cut. 50 cable. 51 cartridge. 52gaUeon. 53 sink. MFlemish. 
55 despair. 56 council of war. 57 open. 5B work of destruction. 59 reserve. 60fall 
short. 61 chase. 62break on. 63 account. 64inhospitality. 65 unconquerable. 

J:tdio. 39. 

A. ~ine niebrlge. ~ecfe 1 (eitet 2 (Itlirb {eiten) [ben] @ld}all 3 beffer fort a118 
eine ljolje. - ~ie ~al'fem finb nid}t frei bon bem (a) <Mefiiljle bel' <Mefaljrj abel' 
fie ljaben ben IDlutlj, libel' bemfelben 3u fteljen4.. - ~er m:ufrid}tige wirb immer 
geadjtet. - ~ie IDliifligen5 finb geltloljnlid} bie <Mefunbeften6• - ~linbe fagen, 
fdjltlar3 fiilj1e fid} raulj 7 an, unb Itleifj fiilj1e fid} glatt8 an. - Unter 9 fdjled}ten 10 
IDlenfd}en faun man nid}t eljrlid} bleiben 11. - meid}tljum 12 mag einen IDlann fto15 
madjenj @ld}onljeit mag eine ijrau eitel mad}enj abel' bal8 (a) <Meflilj1 menfdj~ 
lidjer @ldjltliid}e follie unl8 bemiitljig 13 madjen. - ~al8 ~eutfd}e tHngt 14 bier 
ljeller 15 unb fd}oner all8 bal8 ~nglifd}e. - ~er meidje ift nid}t immer 
glitcflid}. - fibel Itlad}fen unmedlid} 16. - ~n Stluger fieljt bal8 fibel borljer 
unb berbirgt fidjj abel' bel' ~infii!tige 17 geljt Itleifer 18 unb Itlirb beftraft. 

1 ceiling. 2will convey. "sound. 4be superior to. 5 temperate. 6 healthy. 
7 rough. Bsmooth. 9 among. 10 wicked. 11§ 100, 2, b. 12 wealth. 13humble. 
Hsound. 15 clear. 16 imperceptible. J7simple. 1Bpass on. 

B. ~lifa6dl). 

<Mleid} iljren !Borfaljren aUI8 bem .paufe ~ubor Itlar audj ~lifabetlj 3ur 
~el8l'otie 1 geneigt2. m:ber fie betftanb [el8], bie m:d}tung unb fogar bie 2iebe iljrcr 
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Untett~anen 3u gelUinnen, unb gerabe 3 unter i~rer 9tegierung finben lUir einige 
ber grofitenIDliinner, lUeldJe ~nglanb iemal£! gefe~en ~at. ilie berii~mten 
(Seeleute ,polUarb, ilrafe, 9taleig~, ~robif~er lUaren ftol3 (barauf], einer fo(dJen 
~onigin i~re ilienfte 3u lUibmen4, unb bie ilidJter @ipenfer unb (S~afefpere 
lUetteifetten D (barin], i~r Bob 6 3U fingen. (So tam e£!, bafe ba£! Seitalier ber 
~onigin ~nfabet~ oft mit 9tedit 7 "bae golbene Seitalter" genannt lUirb i benn 
unter i~rer 9tegierung blii~ten8 ilidJtung unb @ele~rfamfeit lUie nie uor~er, 
unb burdJ i~re ~nregung II unb ~ut~igung lUurbe ber @runb 3U ber ffinftigen 
@rofie ~nglanb gelegt. ~ber ee muf~ 3ugegeben lUerben, baf~ fie nidJt frei 
lUar uon fleinlidJen 10 ~e~lern, lUeldJe i~ren ~~aratter entfteUen 11. (Sie lUar eitel 
unb launen~aft. iliee 3eigte fidJ in i~rem 58etragen gegen ben @rafen ~fet, 
ber dne Seit lang i~r Biebling lUar, bann abet auf i~ren 58efe~l ~ingeridJtet 
lUurbe. ~udJ finb lUir nidJt imftanbe, bie ,pinridJtung 12 ber ungliicflidJen IDlaria 
(Stuart 3U biUigen, lUeldJe nadJ ~nglanb gefommen lUar, um ben @idJu» ~nfabet~~ 
gegen bie (SdJotten an3urufen. 

1 despotism. 2inclined towards. 3it is. 'devote. 5 vie. 6praise. 7 rightly. 
8flourish. 0 suggestions. 10petty. 11 disfigure. 12 execution. 

~ediou 4:0. 
ilie ~lebermau~ 1 ift ein (siiuget~ier 2 [unb] ~at (~art.) einen storper, lUeldJer 

bem einer IDlau~ gleidJt3 (~art.). ilie ~orberfiifle4 ~aben [bie] Se~en burdJ eine 
,pautD uerbunben, [lUeldJe] in eine ~tt bon ~liigeln auegebreitet 6 [ift], uermittelft 7 
beren ba~ ~~ier fliegt. - ilie ,pi»e ~at bie ~raft, bie ~orper aue3ube~nen 6. 

- ilie @efdJidJte ift bie Be~rerin8 ber IDlenfdJ~eit. - ilie Bniifiigfeitll er~iilt]O 
bie @ efunb~eit. - 3e lUeniger ~erftanb ein IDlenfdJ ~at, befto lUeniger lUeifi 

-er, bafe er feinen ~at. - ilie lUa~re ~reunbfdJaft fdJeint am ~eUften 11 in ben 
.bunfeln ~agen be£! Ungliicf~ l2. - ilie erften ~o~nungen]3 be~ IDlenfdJen lUaren 
foldJe, lUie fie bie matur an bie ,panb gab 14, gerabe auereid)enb 15, um feinen 58e~ 
biirfniffen]6 3U geniigen 17, ,piitten, ,po~len 18 unb gelie ]11. ~le bie ~iuilifation uor­
riicfte, begannen bie IDlenfcljen bauer~aftere20 unb bequemere21 ~o~nungen 3U bauen. 
- ilie erften mationen, lUelclje aUf bie ~rcljiteftur ~ufmerffamfeit uerlUanbten 22, 
lUaren bie 58ab~lonier23, bie ~ff~rer24, bie ~~onicier2t>, bmn (stiibte mit priicljtigen26 
58auten gefcljmiicft 27 lUaren, bie ~g~pter28 unb bie 3fraetiten29, beren ~empel fur 
~ocljft lUunberuoU gali 30. ~on ber perfifcljen unb iig~ptifcljen ~rcljiteftur ~aben lUir 
uiele ftberbleibfel 3], fie finb aUe in einem (Stile uon uerfcljlUenberifdJer 32 ~racljt33 
unb riefen~after34. ,po~e. ilie @riecljen fii~tten 3uerft einen einfacljern unb 
lUiirbigeren 3t> 58auftil 36 tin. (Sie ~atten brei uerfdJiebene ~tten ober ()rbnungen 
uon (siiulen: bie iiUefte unb einfacljfte lUar bie bOrifclje 37 i bie ionifcljen 38 unb 
forint~ifcljen 39 (Siiulen lUurben balb ber borifcljen ~in3ugefiigt. madi bem pe1ovon­
nefifcljen ~riege (uon 431-404 u. ~~r.) lUiclj 40 bie eMe ~infaclj~eit41 bem ftber-
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ma~e42 bet !8et3ierung43, unb nad) bem :tobe metanber~, 323 b. Q:~t., berfie144 
bie Stunft unb tuurbe nad)~er nut tuenig in <Mried)enlanb gel'flegt45. - ~ie ~iirte 

ift tine ~genfd)aft bielet Storl'er. - ~ie ~iirte be~ @:ifen~ ift nid)t fo gro~ 
tuie bie be~ ~iamanten. -

I bat. 2mammiferous animal. 3 resemble. 'forefoot. 6membrane. 6 expand. 
7by means. 8§ 48, 6. 9 temperance. 10preserve. 11 bright. 12 adversity. l3habitation. 
14 suggest. 16sufficient. 1ft want. 17satisfy mit 2lcc. l8cave. 19 tent. 20 durable. 
21 commodious. 22pay attention. 23 Babylonian. 24 Assyrian. 25 Phoenician. 26 magni_ 
ficent. 27adom. 28Egyptian. 29 Israelite. 3Gconsider, ~affib. 31 remains. 32prodigal. 
33 splendour. 34 gigantic. 35dignified. 86style of building. 31 Doric. 38 Ionic. 
39 Corinthian. 'Ogive way. 41 simplicity. 42 excess. 13ol'llament. udecline. 
45 cultivate. 

~ediou 4:1. 

A. 3m 3a~te 1802 tuurbe ~onal'arte, tueld)et in ~jaccio 17.68 geboren 
tuat, 3um Q:onful ber fran30fifd)en ffiel'ubHf auf 2eben~3eit 1 ertuii~lt. Btuei 
3a~te nad)~er tuutbe et unter (by) bem 91amen 91al'oleon 3um Staifet au~ge­
tufen 2. - @Steinfo~len werben an bielen @SteUen fowo~l in @:nglanb al~ aud) 
in ~ale~ gewonnen. ~a~ 91ewcaftrer Sfo~lenlaget3 aUein ~at eine (bie) 2iinge 
bon 23 IDleilen bon 910tben nad) @Siiben. ~o~len (I.l!lut.) nad) 91ewcaftre 
bringen, ift dne engtifd)e fl'rid)wortrid)e 4 ffieben~art, tueld)e bebeutet5, feine 
IDlii~e umfonft aufwenben 6. -

lfor life. 2 proclaim. 3 coalfield. 'proverbial. 5 mean. 610se one's labour. 

B. Stad I. 
~atl I. beftieg im 3a~te 1625 ben engtifd)en :t~ton. @:~ ~mfd)t rein 

Bweifel [batiiber], bafj biefer ~onig einen fd)arfen 1 ~erftanb, einen ftaden ~illen 
unb bide @:igenfd)aften befa~, weld)e eintn guten unb fogar gro~en ~errfd)er 

mad)en. m;ber bie 91eigung 2 3Ut ~e~l'otie, weld)e aUe Sfonige unb $toniginnen 
auj bem ~aufe :tubor unb @Stuart aUj3eid)nete, fii~rte i~n inj ~erberben. ~at! 

I.l!atlament ~atte ej ftii~er niemalj gewagt, fid) ben ~iinfd)en ber ~errfd)er 3U 
wiberfe~enj abet al~ sratl I. ben ~erfud) 3 mad)te, bem ~olfe in wimiirtid)er 
~eife b.~. o~ne bie @:tlaubnij bej I.l!atlamente~, @Steuern auf3uetlegen, er~ob 

fid) ein gro~er ~iberftanb bon aUen @Seiten, unb ber ber~iingnijboUe4 Sfaml'f 
3wifd)en ~onig unb I.l!atlament beg ann. Bwei I.l!atlamente wurben im 2aufe 
einej 3a~rej aufgelojtj abet ein I.l!atlameut War ~artniicfiger al~ ba~ anbere, 
unb alj Sfatl wieber in <Melbbetlegen~eit 5 war, 3wang i~n ba~ ~auj bet <Me­
meinen, feine .8uftimmung 6 3U bem <Mefe~e 3U geben, weld)e~ alj "bie ~itte 
umj ffied)t" betannt ift. ~er ~onig berl'flid)tete 7 fid), nie wieber o~ne <Mene~migung 
bej I.l!atlamentej <Melb 3U er~eben unb nie wieber jemanben willfiitlid) einfedern 
3U laffen. ~ber balb entftanben neue @Streitigfeiten, weld)e 3U ~eftig waren, 
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um aUf frieblidje m!eife lieigelegt 3U wetben. ~et Sl'onig ~atte nidjt nut einen 
~~ei1 be9 ~olfe9 butdj feine m!infiit8 gegen fidj aufgelitadjt9, fonbetn fein mat~ .. 
gelier, bet @t3liifdjof 2aub, ~atte butdj feine graufame ~etfolgung ber ~uritaner 
ba~ 2anb in eine 1tn3ufriebene unb 30rnige I$timmung 10 betfe,t. ~ie roUf9ftimmung 11 

be9 ~adamente9 lUudj9 bon 5tag 3u ~ag, bie g:einbe be9 Sl'onig9 er~olien immer 
fii~ner i~r ~aullt. @nblidj gtiffen lieibe ~adeien 3U ben m!affen. ~ie ~uri .. 
taner lUurben bon ~romlUen angefii~rt. ~iefer rolann ~atte dnen eifernen 
m!inen unb einen fdjatfen ~erftanb. 3~m lUaren bie ~eremonien bet liifdjof .. 
lidjen Sl'irdje ber~af9t12, unb er lUar fefi entfdjloffen, @nglanb fOlUo~l bon bem 
Sl'onige al~ audj bon ben ~ifdjofen 3U liefreien. 3m 3a~re 1644 gelang e9 
i~m, ba9 foniglidje ~eer liei rolarfton roloor unb bann a645) liei mafeli~ 3U 
fdjlagen unb fidj fo 3um ~ettn bon @nglanb 3u madjen. Sl'ad flo~ 3U ben 
I$djotten, lUurbe alier bon i~nen aU9geliefert unb im 3anuar 1649 in 2onbon 
~ingeridjtet. 

1 keen. 2 propensity. 3attempt at; § 100. lfatal. 5want of money. 6 sanction. 
'bind. 8arbitrariness. 9 exasperate. lOmood. 11 dissatisfaction. 12 odious. 

~edio. 42. 

~ie gronen ~rQUereienl ge~oren2 3U ben rolerflUfrrbigfeiten3 2onbon9. @e 
gilit beren me~rere ijunbede, unter benen me~r a19 3IUan3ig bon unbergleidjHdj 
gronem4 ~etrielie~ finb. ~iefe ~rauereien finb ffeine I$tiibte bon 80 unb me~r6 
<Meliiiuben, in benen bie ~amllfmafdjinen aUfgefteUt 7 finb, lUeldje bae <Man3e 
treilien8. @9 gilit g:iiffer9, 3wei lii9 brepo I$todlUedell ~odj, beren ein9, lUenn e9 
gefiiUt ift, fiir12 36,000 <Mulben ~ier ent~iilt. - rolit einigen bon ben g:reunben, 
bie idj in 2onbon liefudjte, gieng idj ~in, um bie ~Od9 3U liefe~en. ~iefe ~ode 
finb m!afferlieden13, in benen bedtauffaijrer14, lUeldjer aU9 Oft .. ober m!eftinbien15 
3utiidgefe~d unb bie ~~emfe ~inaufgefa~ren16 ift, feinen~afen finbet. - ~lau .. 
ftrumllP7 ift ein 5llu~btud18, ber auf gele~rtel9 ~amen angelUenbet20 lUirb, 
unb [3IUar] gelUf)~n1idj mit bem ~orwutfe21 ber ~ebanterie22. @r ftammt23 bon 
ben ~lauftrumllf .. ~lub9 ober ~amengefenfdjaften24 in 3o~nfone .Beit (1709-84) 
~er, [bie] 3um .BlUede ber Unter~a1tung2~ mit aU9ge3eidjneten <Mele~den26 [ftatt .. 
fanben]. ~in ~err I$tiningfleet, eine9 bon ben tonangelienben27 IDlitgliebern, 
lUeldje biefe ~erfammlungen ijodjft inteteffant madjten, erfdjien immer in (at) 

benfellien in lilauen I$itfrmllfen unb baijer lUurbe biefe ~enennung28 fdjer3IUeife29 
biefen ~erfammlungen unb ben ~amen, lUeldje fie liefudjten, gegelien. -
~a (Nom. Abs.) ba9 ~lement, in we1djem [bie] g:ifdje lelien unb fidj lielUegen, 
lieina~e bon bemfe1lien <MelUidjt ift lUie fie fellift, litaudjen30 fie feine ftaden 
<Mlieber, um emllorfteigen 3U fonnen31. ~ie1e finb mit einer 2uftlilafe32 ber­
fe~en33, burdj (by mit b. <Metunb.) beren .Bufammenllreffen34 ober 5llu9be~nen3~ 
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fie fi~ f~tverer ober lei~ter ma~en fonnen al~ bie m!affermaffe36 , tvet~e fie 
uerbriingen36, unb [fie] tverben fo im @Sinfen ober @Steigen unterftii~t37. 

1 brewery. 2be among. 3 curiosity. 'unparalleled. 5 extent. 6and upwards. 
'erect. Kwork. ovat. l0from two to three. 11 story. 12at the value. 13basin of 
water. llmerchant vessel. 15the East- or West-Indies. 16sail up. 17 blue-stocking. 
18 term. 10 literary. 20 apply to. 2limputation. 22 pedantry. 23 derive , ~Clffib. 

2lmeeting of ladies. 21for conversation. 26literary man. 27 leading. 28appelation. 
20 sportively. 30 require. 31 to enable them to rise. 32 air-bladder. "provide. 
Mcompress. 35 dilate. 36their bulk of water. 8'assist. 

~edioa 43. 

i)ie @Stabt ~binburg~ tvirb tvegen i~rer f~onen s:!age fe~r betvunben. 
i)a~ Q)elb ift fe~r nii~n~, aber tvir biirfenl ~ ni~t 3u fe~r tieben. - i)er 
engnf~e ~onig ift felbft ein ~~eit bel3 ~arramentl3, inbem (~art.) fein ~nt~ei12 
an bel' @Sefe~gebung3 in bel' IDla~t befte~t, 3U uertverfen4. i)ie ~rone fann nidJt 
uon felfJft irgenb tvel~e ~fJiinberung5 in ben gegentviirtig befte~enben6 @Sef~en 
treffen, fie barf abel' bie ~fJiinberungen, tvel~e uon ben beiben ~artament~ 
~iiufern uorgef~lagen unb angenommen tverben (~art. suggested and consented 

to by -), bUligen1 ober mifl3bUligen8• i)er ~onig ~at bie IDladJt, bie beiben 
~artament~~iiufer auf3ulofenll. - ~n ~artament fann bur~ feine eigene IDla~t .. 
uoll!ommen~eit ober bie IDla~tuoll!ommen~eit 10 irgenb jemanbel3, mit alleiniger ~ul3$ 
na~me be~ t'errfdjer~l1, 3ufammenberufen tverben. - IDletalIe, Ouedfitber12 aUl3ge .. 
nommen, finb fefte ~or~er13. ~~ gibt anbere einfa~e fefte ~Or~er, [bie] nidjt metalIifdj 
[finb], tvie 3. ~. @S~tvefel14 ober ~O(3fo~lelli, tver~e beibe im @S~ief\" 
~uluer16 [ent~arten] finb. - i)er m!a(fif~11 tvirb uor3iigtidj18 feine~ 

~ette~ ober ~ranel3111 tvegen gefangen. i)ie @Sdjiffe, befonber~ bie eng .. 
nfdjen unb ~olIiinbtf~en, tveldJe in grof\erer ~n3a~( au~geriiftet tverben, laufen 20 
getvo~nndj im ~ril aUl320, um ~be IDlai i~re 3agb21 beginnen 3U fonnen, tvel~e 
bU IDlitte ~uguft bauert. 3ebe~ @S~iff ~at 40 bU 50 IDlann an ~orb unb 
fii~rt (nimmt) me~rere fleinere ~oote mit fi~. - ~lIel3 ~at feine .Beit, unb 
biefe .Beit mUfl3 abge~afl3t22 tverben. 

1 must. 2share in. 3legislation. 4 reject. 5 alteration. 6 established. 'approve. 
8 disapprove. o dissolve. 10 authority. 11except the sovereign alone. 12 quicksilver, 
mercury. 13solid. 14 sulphur. 1&charcoal. 16gunpowder. l'whale. 18principally. 
10 train-oil. IOset out. 21:6.shing. 22 watch. 

J:tdioa 44. 

9lie, feitbem bie s:!iteratur ein ~eruf1 in ~glanb getvorben tvar, tvar fie 
ein tveniger eintriiglidjer2 ~eruf getvefen, all3 3u (at) bel' .Beit, tvo (when) 

@Samuel 3o~nfon feinen ~ufent~alt3 in 2onbon aUffdjlug4 (1737). i)a~ s:!eben 
3o~nfonl3 tvar tvii~renb bel' fo(genben 30 3a~re e in ~arter ~am~f5 mit [ber] 
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521tmut. ~~ fdjeint einige Seit uergnngen6 3U fein, e~e er imftnnbe tunt, irgenb 
tueldje liternrifdje ~erbinbung nn3ufnul'fen7, uon tueldjet et me~r ertuntten lonnte, 
nl~ ~rot fUr ben ~ng, bet uber i~n bn~ingieng8. 9lndjbem et 3 3n~te in :Oriotb 
geblieben9 tunt, gieng et fort10, bn e~ i~m nn IDlitteln fe~ltel1, feine @itubien fort-
3ufe~en. @iein muf12 tunt fl'iitet ein foldjer, bnf~ im 3n~re 1747 me~rere be­
beutenbe13 ~udj~iinblet 3ufnmmentrnten14, um i~n au bem fdjtuierigen m3erfe au 
uettuenben 15, ein 2e~iton ber englifdjen @il'tndje in atuei ~o1iobiinben au uetnn­
ftnlten16. 3o~nfon ~ntte fidj gefdjmeidjert, bnf~ et fein m30rterbudj nm (by the) 

~nbe be~ 3n~re~ 1750 uoUenbet ~nben tuutbe, aber etft 1755 (- e~ tunr 
nidjt bi~ 1755 bnf~) ftbetgnb et feine unge~euet grouen17 ~linbe enblidj ber 
m3elt. - 2onbon ift ber groute IDlnrft fUr ~ucf)er in bet m3elt. 9licf)t nut 
~nglnnb, fonbern audj ~fien, 521frifn, 521ufttn1ien unb iene 3nfe1- ~olonien be~ 
gtofJen :Ocean~ uerfie~t18 e~, nUf (in) benen englifdje Unetfdjrocfen~eit19 unb eng­
lifc(Jer Unterne~mung~geift20 bie nngelfiidjfifdje mnce unb mit i~r bie englifdje 
@il'rndje angefiebelt21 ~nben. IDle~r nl~ 15,000 ~erfonen tuerben mit (in) bem 
stJrucfen, ~inben unb bem ~erfnufe uon ~udjern befdjiiftigt22. - ~n feinem 
17. 3n~re beaog23 Q1iuer <Molbfmit~ (1728-74) ~rinit~ ~oUege in stJub1in nls 
ein Sizar. stJie Sizars bean~rten fUr ~efoftigung24 unb Unterridjt25 nidjt~, fur 
m3o~nung26 fe~t tuenig; fie ~ntten nbet einige niebrige stJienftreiftungen27 3U uet­
ridjten28, uon benen fie feit~et liingft29 befteit30 tuotben finb. <Molbfmit~ tuutbe in 
einet stJndjftube31 einqunttiert32, nUf beren ~enftet fein 9lnme, uon i~m felbft ein­
gefri~elt33, nodj immet mit 3nteteffe gelefen tuitb. ~on (from) foldjen stJndj­
ftuben ~aben uiele IDllinnet uon geringetn ~1i~igfeiten34 nr~ ben feinigen fidj ben 
m3eg aum m3oUfacfe35 ober aUt ~ifdjof~bnnf36 geba~nt37. <Molbfmit~ nbet tuies 3!!nUe 
~ort~eile feiner 2nge Uon fidj3!!, tuii~tenb et aU bie ~tniebrigungen39 etbulbete. 
~ uernadjlliffigte40 bie @itubien, ftnnb tief bei (at) ben ~tiifungen unb tuutbe 
unten nn bn~ ~nbe feiner ~fnffe gefe~t41, bafUt baf~ et im -tlorfnale ben -tlnns­
tuutft42 gefl'ielt ~ntte. 

1 calling. 2gainful. 3 residence. ltake ·up. 'straggle. 6 elapse. 7form a 
connexion. 41pass over (~eti~~r.) 9 reside. 10 leave. 11fo1' want of. 12 reputation. 
13 eminent. Ilcombine. 15 employ. 16prepare. 17 huge. 18 supply. 19 daring. 
20 enterprise. 21 establish. 22 employ. 23go up to. 2'board, food. 25 tuition. 
26 lodging. 27 service. 28penorm. 2910ng. 30 relieve from. 3t"garret. 32 quarter. 
33 scrawl. 3lparts. 35woolsack tIDlinijlerbauf). 36episcopal bench. 37make one's 
way. 38throw away. 39humiliation. fOneglect. 4Lturn down to the bottom. 
l2butfoon. 
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~efdjtef&uug 1 eine~ englifdjen ()Illtfe~. 

I. 

~ei (at) bem efften @5djtitte, [ben] ein ~eutfdjet in einet bet 20nbonet 
@5ttauen madjt, muf~ et begteifen 2, baf~ [ba~] 2elien in ~glanb fe~r bet .. 
fdjieben ift bon [bem] 2elien in ~eutfdjlanb. ilHdjt nut finb bie m!iinbe bet 
~iiufer fdjtuat3 unb riiudjerig3, fonbem bie ~iiufet fte~en [au~] nidjt in gleidjet 
~o~e4 mit bem ~flaftet. ~ne 20nbonet @5ttaue ift getuiffennaueno gleidj einet 
beutfdjen 2anbfitaue6, bie auf jebet7 @5eite bon (with) einem tiefen @talien8 ein$ 
gefaf~t 9 ift. 3n ben @5ttauen bon 20nbon et~elien fi~ bie ~iiufet auf jebet 
@5eite au~ tiefen @5eitengtiinben 10. ~iefe ttodenen @tiilien finb getuo~nndj bon 
einer (the) ~iefe bon fed)~ bi~ 3e~n ~M3, unb betjenige ~~eil be~ ~aufe~, 

tueldjet bei un~ ba~ untete @5todtued 11 liilben tuiitbe, ift ~ier 3e~n 6i~ 3tuolf 
~uU untet bet ~tbe 12. ~iefet @talien ift unliebedt, alier et ift mit einem @e" 
fiinbet umgelien13, unb bie }8etliinbungl4 3tuifd)en bet ~au~t~iit unb bet @5ttaue 
tuitb lietuedfteUigtlo butdj eine ~tiide, [bie] 3ietli~16 au~ (of) IDlauettued 17 
geliilbet [ift]. ~n englifd)e~ ~au~ liidet be~~alli mit feinet Um3iiunung 18, feinem 
eifetnen @5tafet 19 unb feinet ~~ottueglitlide 20 tinen &nblid 21 bat, bet fe~t bet .. 
fd)ieben ifi bon bem bet ~iiufet in anbeten 2iinbetn, unb bet 3U gleidjet .Beit 
fe~t lie3eidjnenb 22 ifi fUt bie ~gent~iimnd)teiten 23 be~ englifdjen ~~ataftet~. 

1 description. 2 understand. 3 smoky. lon a level. ~in a manner. 6 high­
road. 7 either. 8 moat. 9 skirt. lOarea. 1110wer story. 12 underground. 13 railed 
in. a communication. lfief£ect. J6neat. 17masonry (meisnn). 18 fence. 19 stockade. 
20 doorway-bridge. 21 aspect. 22characteristic of. 23peculiarity. 

II. 

m!it nii~etn un~ bet @5ttauent~iir unb fe~en 1 ben ~lot>fet 2 in ~etuegung 1. 
IDlan bilbe3 fid) nid)t ein 3 ( liilbet eud) nid)t tin), baf~ bie~ ettua~ leid)t 
~u~3ufii~tenbe~4 ift. ~~ etfotbert O ein gute~ ()~t unb dne gefd)idte6 ~anb, 
um fief) (eud)) betftiinblidj 7 3U ma~en unb um [ben] ~emedungen8 unb bem 
2iidjerlidjen \I 3U entge~en. 3ebe ~laffe bet (of) @efellfdjaft fiinbigt 10 fidj an 
(at) bem ~eftung~t~ote 11 bemtittelft be~ ~~~t~mu~ 12 be~ ~lot>fet~ an. ~et 
58riefttiiget 13 gilit 3tuei laute @5d)liige 14 in tafd)et ~ufeinanberfolge 10; unb fUt 
ben ~efucl)enben 16 ift e~ not~tuenbig, ~odjft fotgfiiltig 17 ba~ 3U biel unb ba~ 
3U tuenig 3u benneiben, unb ein leife~ 18 aliet lieftimmte~ 19 tremolo an3ugelien 20. 

~et ~ett 21 be~ ~aure~ gilit ein tremolo crescendo an, unb bet ~ienet, tueldjet 
feinen ~enen anmelbd, bettuanbelt 22 ben ~lot>fet in einen IDlauetlitedjet 23 unb 
~anb~alit24 i~n mit fol~em ~ienfteifet25, baf~ ba~ ~au~ lii~ in feine @mnb .. 
feften 26 et3ittert 27. ~anbtuedet 28 bagegen 29, ~leifdjer, IDlild)leute, ~iidet unb 
@emiife~iinblet 30, biirfen 31 ben ~lot>fet nidjt betii~ren - fie 3ie~en an einet 
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§tiugel32 , lUel~e mit bet Slii~e in ~etbinbung fte~t33. mlej biej ift fe~t 
lei~t in [bet] ~~eorie, abet fe~t fdjlUet in [bet] 5l(ujfii~tung 34. ~teifte3o uub 
fonft 36 unetfa~tene37 ~tembe glauben, bafj fie i~te iBiitbe be~a1ll'ten38, lUenn 
fie ben flo~fer mit felbftbelUufjtet Sltaft311 in faelUeguug feven. @itle ~iiuf~uug40! 
fie lUetben fUr faebiente ge~alten 41. faef~eibene 2eute, im @egent~eil42, lUetben 
lUie faettlet 43 be~anbelt. ~er IDnttellUeg 44 ~ierin, lUie in anberen fae3ieijungen, 
ift ijl)~ft f~lUierig. 

lput in motion, move. sknocker. I fancy. 'an easy process. 'require. 
8akilful. 'understand. sremark. 9 ridicule. I ° announce. llgate of the fortress. 
lBrhythm. 18 postman. II rap. uauccession. 18 visitor. t1careful. ISgentle. leper­
emptory. 20 give. 21maBter. i2tum into. 23 battering-ram. 21 ply. 26 goodwill. 
28foundationB. !l'7shake 18tradesruan. 290n the other hand. 30 green-grocer. 81 be 
allowed. airing a bell. 33 communicate. "practice. 31 bold. 38otherwiBe. 3Tin­
experienced. 3Sassert. 39conscious energy, "delusion. 41 mistake. 'Bon the 
contrary. 13 beggar. "middle course. 

m. 
iBit iiberf~teiten 1 bie @Sd)lUelle2 bej ~aufej. @eijeiligte 8 @Stille 4 umgibt 

un~ - bie @Stille be~ (of) ~riebe~, bej ijiiujlid)en 0 (tomfortj, bo~~elt an .. 
geneijm nadj einem me~rftiinbigen @auge 6 bei (with) bet @SdjlUinbel uerut .. 
fadjenben 7 Unru~e 8 bej (of) @Stra~enlebe~. Unb [uereint] mit [bem] ~eben 
(there is) tft [bie] @Saubedeitll, eine englifdje Dlationaltugenb, bie erfte, [lUeld)e] 
bel' ~tembe an (in) bem euglifdjen ~olfe lieben lernt, lUei{ ej bie erfte ift, 
lUddje fein 5l(uge trifft. 10 ~et ffeine maum 11 alUtfdjen ber @Strauent~iit unb bet 
~r~~e 12, faum geniigenb in 2iinge unb fareite, um ben ~om~~aften 13 Dlamen 
einer ,,~alle" 3u uerbienen 14, tft gelUl)ijnlidj ml)bliert 10 mit ein ~aar (a couple 

of) ma~agonP6 @Stii~len, ober in uorneijmeten 17 ~iiufern mit falumentl)*n, 
@Statuetten 18 uub bann unb lUann III mit einem @emiilbe fedjften ober fiebenten 
mangej20. ~er ~u~boben ift mit iBadjjtudj21, unb biefej lUieberum ift mit 
einer ~~~idj .. fareite22 bebedt. @in ein3iger falid 23 fagt un~, baf~, nadjbem 
lUir bie @SdjlUelle .iiberfdjritten24 ijaben, lUir auf einmal 21i in ben ~em~el bej 
(of) ~iiu~lidjen 2ebenj· eingetreten finb. ~ter finb fetne feudjten 26, fdjledjt ge .. 
~flafterten27 ~luren, lUO man (you) in einer (some) bunfeln @de um~erfto~ert28, 
um nadj nodj bunfleren ~re~~en 3u fudjen 29• lUie [ej] bet ~all30 ift in $arij, 
unb audj in bielen anbeten @Stiibten. Dlidjtj beran, ~iet ift a{{ej faubet unb 
gliin3enb31. 5l(u~82 ber ~alle bringen SS lUir bor in ba~ iBoijn3immer34, ba~ 
mefectc~ium 30 b~ ~aufej. ~aj iBoijn3immet ift bet gelUoijnlidje 5l(ufent~alt~on36 
ber ~amilie, ber IDntte~unft37 be~ ~iiujlidjen @Staate~. ~ier ift ej, lUo biele 
i~te SRa~13eiten38 effen, unb mand)e (some) i~re @ebete3\1 f~redjen40, unb in 
biefem .simmer beforgt41 bie ~errin42 be~ ~aufe~ i~re ~auj~altung~gefdjiifte43 
unb ertijeilt44 i~re faefe~le. 3m iBtnter btennt baj ~euer im iBo~n3immer4o 
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bom frii~en 9)lorgen bi~ f~Cit abenb~; unb in bag m3o~naimmer (it is into the 
p. that) tuirb ber ~efudjenbe gefU~tt46, tuenn er nidjt47 aufCinig 48 an einem 
~m~fang~tage49 borf~rldjt48, tuo liO bie ~efeUfdjaft~aimmerlil ben ijreunben ber 
ijamilie geoffnet 52 tuerben. 

1 cross. 2 threshold. 3 sacred. 4 silence. 5 domestic. 6a few hours' walk. 
7 giddy, Sturmoil. 9 cleanliness. 10 strike. 11 space. 12 stairs. 13 pompous. Hdeserve. 
15 furnish. 16mahogany. 17 wealthy. lSstatuette. 19now and then. 20 sixth or 
seventh-rate pictm'e. 21 oil-cloth. 22breadth of carpet. 23single glance. Il\l!affib. 
26 all at once. 26moist. 27illpaved. 2Sstumble about. 29in search of. 30 case. 
3l bright. 82 from. 33make one's way. 84 parlour. 35refectory. 36 sitting-room. 
37 centre-point. 38 meal. 39 prayer. 40say. 41 arrange. 421ady. 48household affair. 
44 give. 45 parlour-fire. 46 Show. 47unless. 4shappen to call. 49reception day. 
50 when. 51 drawing-room. 5:1throw open. 

IV. 

~roue ijliigelt~iiren 1, bie beina~e bie ganae ~teite ber ~intertuanb 2 ein­
ne~men 3, trennen ba~ borbete4 bon bem ~interen li m.!0~naimmer5, unb tuenn 
[fie] geoffnet [finb], bilben bie atuei e in e groue @itube. 3e nadj ber .8a~l unb 
ben 5Ber~Cirtniffen6 ber ijamiUe bient (= bie .8c# unb bie 5Ber~CiHniffe ber 
ijamiUe tuibmen bie~ ~inter3immer enttueber ben .8tueden einer ~ibliot~et 2e. 
ober bertuanbeln e~) bie~ ~interaimmer 7 enttueber a{~ ~if>1iot~ef fUr ben ~ettn, 
ben @io~n ober bie Xodjter be~ ~aufe~, ober e~ ift in ein ~ouboir8, <MefdjCift~·9 
ober ~tii~ftiicf~3immer bertuanbelt. ~Ciufig bient e~ feinem befonberen .8tueae 10, 
unb aUen abtued)felnb 11. ~iefe beiben Simmer ne~men bie ganae Xiefe be~ 
~aufe~ ein. ~me bie anberen ~emCidjer 12 finb oben, fo baf~ atuei bi~ bier 
@ituben in jebem @itodtuetfe 13 finb. ~er ~au~tunterfdjieb 14 in ben ~Ciu~lidjen 
~emCidjern ~nglanb~ unb ~eutfdjlanb~ befte~t in biefer ~nt~eilung 15: in 
~eutfdjlanb ne~men bie ~lieber dner ijamitie eine ~naa~l bon .8imntern 
auf bemfelben ij{ur ober [berfelben] ij{Cidje 16 ein; in ~nglanb tuo~nen fie in 
einer iibereinanber befinblidjen 17 ffiei~e 18 bon .8immern. 3n ~eutfdj{anb finb 
bie m3o~n~Ciufer ~orlaontal abget~eilt 19; ~ier ift bie ~bt~eilung 20 fenftedjt21. 
~a~er lommt e~, baf~ ~Ciufer mit bier aufammen~Cingenben22 .8immem in 
£onbon fe~r felten finb, mit ~u~na~me 213 blou 24 ber ~Ciufer in gana bor­
lte~melt 25 5Bietteln. ~a~er ~at audj jebe~ @itodtuetf feine befonbere 26 ~e­
ftimmung 27, ~uf (in) bem erften ijlur finb bie ~mvfang~3immer 28, aUf bem 
atueiten bie @idjlafaimmer29 mit i~ren grouen ~immelbetten 30 unb matmorbe­
beaten 31 m3afdjtifdjen 32; auf bem britten ij{ur finb bie innberftuben 33 unb 
~efinbeftuben34, unb auf bem bietten, tuenn ein bierter ba fein fonte (~onj. 
bon to be), finbet man (you) ein vaar 35 niebrige ~obenftuben 36, aum (for 

the) ge{egentlidjen 37 Unterbrlngen 38 irgenb eine~ unber~eirateten ijreunbe~39 
ber ijamiHe. 
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1 folding-door. 2backwall. Soccupy. 4 front. 5backroom. 6 circumstance. 
7backroom. Bboudoir. 9 office. 10 purpose in particular. Hin turn. 12 apartment. 
lBstory. 14chief difference. 16 division. 16 fiat. 17 cumulative. 18 succession. 19di_ 
vide. 2°division. 21vertical. 22rooms communicating with one another. 2Swith 
the exception. 24 only. 25 aristocratic. 26peculiar. 27 destination. 2Breception-room. 
29 bed-room. 80 four-poster. slmarble-topped. 82 wash-stand. 88 nursery. User-
vants' room. S5a couple of. S6garret. attic. s7occasional. 8Baccommodation. 
s9bachelor. 

V. 

~enn wir bon ben ~obenftuben ~inabfteigen ($artic. $riif.), fe~r bief 
me~r ®tufen 1, al~ wir ~inaufftiegen, gefangen wir (= wir finben unferen 
~eg) 3U ben $l(ufent~alt~orten 2 berjenigen, bie in (inglanb unter ber (irbe 
wo~nen, au bet ~ucl)e. ~ier ift audj (Here, too,) aIre~ berfdjieben bon bem, 
wa~ wir in ~eutfdjlanb gewo~nt finb. $l(n ®teIre 3 ber ~ellllidje4, weldje bie 
~ufjbDben ber oberen f> Simmer bebeden, ge~en 6 wir ~ier auf ftarfem 7, bauer­
~aftem ~adj~tudj, wefdjet4, wenn e~ gefegt unb gewafdjen ift ($artic. $etf.), 
ltlie rolarmor au~fie~t unb dnet engnfdjen ~dje ein fe~r be~ag1idje~8 $l(u~­
ie~en 9 gi'bi. ~ier3u ne~me man 10 blanfe 11 ~ede112 bon riefen~aftem Um­
fange 13, weldje an ben ~iinben ~iingen 14, 11lattierte If> ®djuffe1n unb ber­
fdjiebene 16 anbere @eriit~fdjaften 17 bon feltfamen 18 ~ormen 19 unb fUber .. 
artigem 20 $l(u~fe~en, ba3wifdjen 21 fUlJferne $fannen 22 unb ~Dllfe unb $or3eIran 23, 
bie ~enfter in ndter ~eife mit )8or~iingen berfe~en 24, ba3u (with) ein llaar 
~fumentiillfe aUf bem ~enfterbrdte 25 unb ein Swetg bon 3mmergriin 26, ber 
an (on) ber ~anb um 27 biefelbe ~erumwiidj~t ($articilJ. $riif.), - fo ift eine 
eng1ifdje ~dje in i~rer befdjeibenen ~erdidjteit 28. ~in grofje~ ~euer wirb 
immer unter~a1ten 29, unb fein ri)t~1idjer30 ®djimmer 31 er~ii~t 82 bie ~iiu~1idj­
feit 33 unb ~e~ag1idjfeit 34 be~ ~itbe~ 3f>. (i~ werben feine ~iere gefdjladjtet 
(there is no killing of) in biefen frieblidjen Sufludjt~Drtern 36; aIre ~~iere, 

weldje fUr [ben] ~onfum 37 beftimmt finb, wie 3. ~. @efluge1 38 - (inten, 
~aullen 3\1, '@iiitfe - werben in ben 2onboner 2iiben [fdjon] gefdjladjtet40 unb 
9etUllft41 berfauf£. ~enn fie nadj ber ~dje gellradjt werben, finb fie in fo(dj 
einem Suftanbe 42, bGf~ nidjtt4 im ~ege fte~t43, fie aUf ba~ ~euer au feien44. 
Unb bann born an4f> biefem ~euer llaumeln46, bon einer rolafdjine gebre~t47, 

grofje ®tftde48 bon ®djafen, Stiil11ern unb Ddjfen, bon fo anfe~n1idjem Um .. 
fange 411, baf~ fdjon ber 11lofje $l(nlllicf f>0 berfe{llen genugen wurbe, eine beutfdje 
~au~frau f>l in ®taunen 3u berfeien 52. 

1 stairs. 2 haunt. sin place of. 4 carpet. 5 upper. 6 walk. 7 solid. Bcom­
fortable. 9 aspect. 10§ 86,6. 11 bright. 12 dish-cover. IS dimensions. ufixed to. 
15plated. 16 sundry. 17 utensils. 18 queer. 19 shape. 20 silvery. 21 interspersed with. 
22 sauce-pan. 28 china. 24 curtained. 25 window-sill. 28 evergreen. .7 round about 
2Bglory. 29keep burning. so ruddy. 81 glow. S2heighten. 88homeliness. S4 comfort. 
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86 scene. 86 retrea.t. 87 consumption. 88fowls. 89pigeon. 40 kill. 4lpluck. 42 con­
dition. 48prevent. 44 put to the fire. 4sin front. 46dangle. 47 tum. 48section. 
49 size. SOthe very sight. 6lhousewife. Sfa.we. 

VI. 
me~tete ~~iiren in bet satd)e fil~ten 1 in betfd)iebene 2 cmbete untet .. 

itbifd)e 3 QSemiid)et4. ~a ift eine ~in~ediid)e 6, lUo~in bie ~ienftboten be~ ~aufe~ 
fid) autiidaie~en 6, nad)bem fie i~te tiiglid)en ~tbeiten get~an ~aben. ~a ift 
aud) ein f{eine~ .simmet fiit ba~ ~uflUafd)en 7 bon ~enern unb sd)iiffdn, filt 
bQ~ ~u~n8 bon meffern unb QSabeIn, unb [filt ba~ steinmad)eu] bon !Ieibern 
uub sC(lu~en. ~nbete QSemiid)et jinb beftimmt9 au ~oniit~en10bonSeben~mittelnll, 
bon iSein unb ~Het, unb bon !o~len. ~ne biefe mannigfad)en 12 stiiume unb 
QSemiid)et, bon bet !iid)e bU aum ~oben 13, finb in neumn Sonbonet ~iiufern 
mit QSa~ edeud)tet; unb st6~ten14 mit (conducting) frifd)em fittrlerien u , nnb 
in bieten ~iinen 16 mit ~eifJem iSaffet, ge~en in 17 ane stoctlUetcte. ~~ ift in 
anem unb jebem 18 fo biel bon lUidlid) ~iiu~lidjet unb anf4'tudj~lofet 19 ~e~ag .. 
lidjfeit, baf~, um an~ bie~ au betfte~en unb au lUiitbigen 20, man e~ butdj 
eigene (irfa~tung 21 fennen muf~. 

lopen into. 2 sundry. Bsubterraneous. 4 compartment. 5 back-kitchen. 6retire, 
7 washing-up. 8 cleaning. Udevote. to. lOstore. 11 provisions. 12 various. 13 garret. 
11 pipe. lSfilter. l6instance. l1ascend to. l8in all and everything. 19unosteD­
tatious. 2Ovalue. 21 actual experience. 

~ie ~onboner Squares. 

L 

3n ben bteiteften ~~eiten bon ~olborn gibt e~ aUf jebet seite gelUiffe 
betbiidjtig au~fe~enbe 1 QSaffen 2, in benen ~fanbbedei~et 3 uub sd)u~fnctet4 i~te 
~ube aUfgefdjIagen ~aben 6, unb lUO ein Iiitmenbet 6, iebodj 7 nidjt fe~t angene~m 
buftenbet8 ~anbel9 mit (in) QSemiifen 10, ~Ieifdj unb ~ifdjen bemeben 11 lUitb. 
~ie QSaffen aUf bet motbfeite fte~en 12 mit Gray's Inn in ~etbinbung 12, im 
( on the) Siiben bilben jie ein eng betfdjIungen~ 13 Sab~rlnt~ 14, lUeIdje~ lUit 
auf uUferm iSege nadj Lincoln's Inn Fields betteten. steifenbe, lUeldje (~attic. 

~riif.) bon Sonbon nadj ~obet fa~ten15, fommen 16 butdj eine st~e17 bon 
unge~euern 18 ~unne{n, lUeldje butdj jene !teibegebitge 111, bie ~onlUede bet 
brltifdjen 3nfeln, gebo~ri20 lUotben finb. So lUie (a.s) fie au~ (from) bet 
~unfe~eit b~ le~ten ~unnel~ ~etbodommen 21, jinb fie (they feel) glfictlidj 
unb baufbat filt bie frifdje rlng~um ~ettfdjenbe seeluft 22 unb bie lUelte 28 enb .. 
lofe 24 ~u~jidjt 25, lUeldje fidj bOt i~nen et6ffnet. 3n g{eidjet iSeife at~men 

lUit fteiet, lUenn (as) lUit a~ bet le~ten biefet engen, unb bUtdjau~ nidjt26 
lieblidj riedjenben 27 QSaffen ~etau~fommen. (iin bteitet ~{a~ (square), bon bon 
~iiumen, ~{umen unb QSarienboben 28, 6ffnet fidj bOt un~. ~ie~ ift eine~ bon 
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ben biden "squares", bon benen ~tembe getufl~nIidJ fe~t bede~tte 29 unb un .. 
beftimmte 30 }Botftellungen 31 untet~alten 82. "Squares" finb tueite, offene ~lii~e 
(spot), umgeben bon ~iiufetn, getabe tuie 33 unfm eigenen "~lii~eu. 5llbet bet 
gtoje UntetfdJieb ift bet (this), baf£l bie ~lii~e in S3onbon in ~iitten bet .. 
tuanbelt 34 tuotben finb, mit bteiten bequemen 35 ®ttajen mnb um 36 ba£l 
~ittet37. iliefe ~iitten finb butdjau£l nidJt38 fo nein, tuie bie ileutfdJen ge .. 
tufl~nIidJ glauben. 3n bet ~~at, aUf [in] ben gtfljeten squares finb fie bon 
bebeutenbem Umfange39• ilie 9'leugiet bet }Botiibetge~enben40 tuitb butdJ 
t8iiume, ~fdJtued41 unb fotgfiiltig ge30gene42 ~ecfen femge~alten43, unb bie 
fdJattigen 44 ~iinge unb bie ~ta£ll'lii~e4li in bem 9Rittell'unfte finb ftteng ab .. 
gefdjieben46 filt ~i\)atbenuVung. 

lsuspicious looking. Slane. 3pawnbroker. 'cobbler. &hang out. 6 noisy. 
7 though. 8 fragrant. 9 trade. lOgreens. 11 drive. 12 communicate. 13 intricate. 
11 labyrinth, maze. 11 proceed. 16pass through. 17 series. 18monstrous. 19 mountain 
of chalk. "bore. 21 emerge. gBsea-breeze which plays around. 23 vast. 21 bound­
less. 25view. 26by no means. 27 sweetly smelling. 28 garden-ground. 29 crude. 
30 indefinite. 31 notion. 32 entertain. 8aexactly like. "convert into. 35 commodious. 
86a11 around. 37 grate. 38not by any means. 39 extent. 10 passer-by. 11 shrubs. 
'2carefuUy trimmed. urepel. "shady. Ugrass-plot. 16strictly private. 

II. 
}Bon biefen squares ift Lincoln's Inn Fields bet gtojte; et bebecft einen 

~liidjentaum 1 bon atuolf 9Rotgen 2. ilie ~efammtau£lbe~nung 3 allet S3onbonet 
squares ift 1200 9Rotgen. 9Rit [bet] 5llu£lnaijme \)on Smithfield unb Trafalgar 

Square ~aben alle S3onbonet squares. ~iitten, unb bie ~iiume nnb t8iifd}e, 
bie in iijnen tuadjfen, betbeffem4 bie S3uft allet benadJbatten ®ttajen. ®oldJe 
~iitten tuetben in allen }Bietteln bet ®tabt gefunben, unb in biden ~iilIen 

finb fie 3tuifdJen ben engften ~affen!i unb ben biiftetften 6 ~ofen 7 \)etbotgen, 
tuo bet flBanberet 8 fie [am] tuenigften au finben ettuattet. @£I finb bie 
fdJonften ~Iiive (spot) in S30nbon, benn fie biden ~tadjtftilcfe 9 bon l'atabiefi .. 
fdjet 9'latut10, bliiijenb 11 in ~etbotgenijeit12, unb getl1be l1u£l bem ~mnbe finb 
fie um fo lieblidjet 13. mHt re~ten (let us return) au Lincoln's Inn Fields 
autiicf. iltei ®eiten biefe£l gtojen square finb bon (with) ~ebiiuben umgeben, 
beten offene ~~iiten fogleidJ aeigen, bl1f£l fie nidjt einfadje getufl~nIidje flBoijn .. 
ijiiufet 14 finb. @inl bon i~nen 3ieijt unfm befonbm 5llufmedfamfeit aUf fidJ; 
e£l ift fo fdJtuata, unb feinet ®iiulen finb fo bide unb [fie finb] \)on foldjet 
~oijel @£I ift bal IflnigIidJe Ciollegium bet (of) ~unbiitateI5, tuo bie 9Rebi .. 
duet 16 i~t @~amen itt [bet] Ci~imtgie 17 madjen II!. iliefe£l ~aul bitgtI9 aUdJ 
bal betiiijmte anatomifdje 9Rufeum, tuddJel John Hunter bem Ciollegium bet 
flBunbiit3te betml1djt 20 ~Ilt. 5lllIe bie anberen ~ebiiube finb im t8efi~e 21 bet 
Ilotl'otationen 22 bet me.djthntuiilte 23. 3n bem ~et3en bet Ciit1J finb bie 



225 

(laufer bon ben !elIern 24, bi~ 3u ben ~iSben al~ @ef~aft~raume 20 unb fBor­
rat~~raume 26 bermieiet 27• ~ie (laufer in Lincoln's Inn Fields finb fUr bie 
befonbere ~ufna~me 28 ber medjt~anlValte beftimmt. 

I area. 2 acre. 'joint extent. 'improve. a alley. Ggloomy. 7 court. 8t~veller. 

9specimen. 100f the most charming description. ubloom. 12 concealment. 18a11 
the more lovely. I'dwelling-house, l&surgeon. 16medical man. 17 surgery. llipass 
an examination. 19l!helter. 20 bequeath. 21be owned by. 22 guild. 23 lawyer. 
24 cellar. 21 office. 20 store-room. 271et out. 28 accommodation. 

ettaf!enlelJen in ~onbon. 
I. 

~ie ~rottoir~ 1 ber ~atifer ~oulebarb~ 2 finb rei3enbe 3 ~la,e, unb an 
einem f~iSnen menbe finb fie ebenfo belebt4, unb felbft me~r no~ (more so) 
al~ bie ~amme (pavement) ber 'sonboner ~ttat3en. ~ber ba~ @ebrange O aUf 
ben ~atifer ~rottoir~ bauert luenige ~tunben nur lVa~renb ber gelViS~nn~en 
~romenaben3eU6. [~a~] 'sonboner. ~trat3enleben ift ni~t an [bie] .BeU ge­
bunben 1, e~ ift nicf)t in bie engen @ren3en8 lVeniger ~tunben eingefdjranft 9. 

3n ber ~~at, e~ gibt ni~t eine ein3ige ~tunbe in ben bierunb3lVan3ig, in 
lVel~er man bon irgenb einer bet (l~ul'tftrat3en 'sonbon~ fagen fann, baf~ fie 
menf~enleer ift 10. ~enn lVenn bie ~elVo~ner be~ fer!len 11 ~eften~ fi~ 3ur 
mu~e 3uriicf3ie~en12, 3U berfelben (at that very) Stunbe bti~t ba~ ~trat3en­
leben in ben @ef~aft~bierteln 13 be~ Dften~ an 14. ~rii~ am (in the) IDlorgen, 
bebQr bie S~orufteine bet ~aufer unb ~abtifen 10, bet ~fenba~nmaf~inen 16 
unb ~aml'ff~iffe .Beit ge~abt ~aben, bie 'suft mit mau~ an3uffilIen, bietet 11 

'sonbon ein eigent~iimli~e~ S~aufl'iel: e~ fie~t rein au~; bie (laufer ~aben 
ein gefalIige~ 18 ~nfe~en 19; bie IDlorgenfonne bergolbei ben f~lammigen 20 

~fu~l 21 ber ~~emfe; bie ~ogen 22 unb ~feiler 28 bet ~riicfen fe~en lei~ter 24 

unb lVeniger f~lVerfalIig 25 au~ al~ am ~age 26, unb ba~ ~ubncum aUf (in) 

ben ~trat3en ift (are) au~ fe~r berf~ieben bon ben ~ttat3engangern 27, lVel~e 
fie 3U (at) einer fl'ateren Stunbe beleben. 

Itrottoir (sidewalk). 2the Paris BoulevAords. 3charming. 'crowd. 1 crowding. 
opromenade time. 7bound to. llimit. 9confine within. 10 deserted. Bfar. 
19retire to rest. 13 business-quarters. 14 dawn. 1& factory. 18railway-engine. 17 pre­
sent. 18pleasant. 19 appearance. .. muddy. 2lpool. 92 arch. 23 pillar. 24light. 
2& awkward. lOin the day-time. 27passengers. 

II. 

'sangfam unb mit einem buml'fenl, ruml'elnben 2 'saute 3ie~en bie ~ege .. 
maf~inen bie Strat3en ~inab 3 in me~en 4 bon 3IVeien 0 unb breien, um iebe~ 
~eil~en 6 bon Staub unb mfall 1 lVeg3une~men. ~e~ IDlarftgartner~ !arren 8 
unb ~agen 9 fommen 3una~ft; fie fa~ren 10 in (at) einem f~arfen 11 ~rabe 12 

®onnen&urg8 engl. Glfammatil. b.~. 2. ~ujI. 15 
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ba~in, um ~u redjter .Beit filr bie frii~en ~nfiiufer 13 an~ufommen. 9ladj 
i~nen fommen bie to~tenltlagen unb bie ~ierltlagen 14, ltIetdje nur ~u (at) ge .. 
ltIiffen @itunben in ben t>auvtftrauen 1D ber @itabt abtaben 16 biirfen. .Bu (at) 
betfelben .BeU raffeln 17 bie teidjten, ~ltIeitiibrigen 18 tarren bet ~(eifdjer, ~ifdj .. 
~iinb(er 111 unb (Maftltlirie 20 in rafdjem <Monge 21 ba~in 17, benn i~re ~gen .. 
t~iimer 22 :..- tiidjUge 28 (Mefdjiift~(eute 24 - m6djten bie erften aUf (in) bem 
IDladte fein, um ba~ ~efte au~~ultlii~(en unb ~u (at) einent niebrigen ~teife 
ein~ufaufen. t>ier unb ba ltIirb eine ijallt~iir 2Ii in bem ~f{aftet ge6ffnet unb 
fdjmuiige IDliinner fteigen 26 Q~ ben unteren megiDnen emvori e~ finb ~rbeit~ .. 
(eute, bmn @iorge bie unter bet (itbe befinbHdje @itabt 27 anberiraut28 ift, 
ltIeldje fie bauen, au~beffetn, unb in guter Drbnung ~alten. ~efdjiibigte 29 

(Ma~.. unb ~afferr6~ten ltIerben ebenfalr~ au~gebeffed; unb bie ~rbeit~(eute 
ltIenben 30 alre mlSglidje ~{e auf, um bie ~f{aftetfteine 31 ltIieber eill~ufeien 82 

unb ben ~eg in elnem vaHierbaren 33 .Buftanbe 34 au (offen. ~enll bie @ionne 
fteigt 30 am (in the) t>immel emvot, unb i~re .BeU ift um 36. @iie fe~ten ~u 
i~tem 2aget37 (Plur.) ~uriid unb ge~en fdj{afen, gerabe ltIenn (as) ber iibrige 
~ei( 38 ber @itabt ~u ben ~rbeiten be~ ~age~ etltlodjt. 

I hollow. lIrumbling. Bdo the sweeping-machines travel down. 'file. 'twos. 
6 particle. 'offal. 8 cart. 9waggon. 10 proceed, 11 brisk. 19trot. 13 purchaser. 
14 brewer's drain. lfiprincipal street. 16unload. 17 rattle along. 18 two-wheeled. 
'9flshmonger. 90 hotelkeeper. Ilat a quick pace. 1111 owner. 113 sharp. 24 man of busi­
ness. 26 trap. lI6ascend 97the city underground. 28commit. 29 damage. 8omake. 
BJpaving-stone. 8l1replace. 33 passable. "condition. 35 mount. 30Up, 31lair (eig . 
.&get bon ltJilben ~~ieren; im etltJeitetten @iinne "fd}led}tel Saget", 3. ~. lair composed 
of straw with a blanket). BBrest. 

i I : 
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